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ANALES DE CAYO CORNELIO TACITO

LIBRO UNDECIMO

ARGUMENTO

Valerio Asiitico muere por fraude de Agripina y de Vitelio. —
Tasase el premio & los abogados. —El reino de los partos in-

. quietado con guerras intestinas, — Hacense en Roma los jue-
gos seculares. — Afiade Claudio tres letras al alfabeto. — Tra-
tase con esta ocasién del origen de las letras. —Itilico cons-
tituido rey de los queruscos, — Corbulén en la inferior Ger-
mania, severo y valeroso capitin.— Alcanza Curcio Rufo los
honores triunfales: su calidad y fortuna.— Auméntase el ni-
mero de los patricios.—Cuéntanse los ciudadanos.—Mesalina,
la mis deshonesta de las mujeres, se casa piblicamente con
Cayo Silio.—Sdbelo su marido Claudio, y toma justa venganza
de ella y de otros muchoes por consejo de sus libertos.

Esto en espacio de casi dos afios.

CONSULER

Afio de Roma 800. De 1.-C. 47{ & Siteliolil o

AT {hulo Vitelio.

I S0k L. Vipsanio.

Porque tuyo opinion (1) que Valerio Asiatico, honra-
do de dos consulados, habia en otro tiempo sido su adiil-
iero (2), y juntamente desalentada por los huertos que

o

{1} Mesalina.
(2) ¢De quién? Segiin los principales anotadores, de Popea.
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Asiatico habia comprado de Liculo, 4 quien adornaba
con senalada grandeza, eché de manga & Suilio para que
acusase &4 entrambos. Anadido Sosibio, ayo de Britani-
o, para que con capa de celo y amor advirtiése & Clau-
dio «de que la fuerza del ore y las riquezas en los par-
ticulares eran capitales enemigas del principe; que ha-
biendo sido Asiitico el principal autor de la muerte de
Cayo César, no habia dudado de aprobarlo en el parla-
mento al pueblo romano, ni de pedir descubiertamente
la honra de tan gran maldad; que habiendo adquirido
por esto un gran renombre en la ciudad, la fama se ex-
tendia por las provineias, y él se aparejaba para ir & los
@jércitos de Germania, como hombre que, habiendo na-
cido en Viena, apoyado de muchas y poderosas alian-
zas y parentelas, podia facilmente levantar los pueblos
de su naciéns. Con esto Claudio, sin otras averiguacio-
nes, despaché & Crispino, prefecto del preforio, con una
banda de soldados sueltos y diligentes, comosi le envia-
ra & reprimir los principios de una guerra; el cual, ha-
llandolo en Baya, le prendi6 y trujo bien atado 4 Roma,
donde, sin darle lugar de presentarse ante el Senado,

Burnouf lo declara asi en el texto mismo de su traduceién, Me-
salina, cuya caleulada crueldad era las mas de las veces hija de
los celos ¥ de la codicia, movida por una parte por los que tenfa
de Popea, su rival en el amor del histrion Mnester, de quien
estaba perdidamente enamorada, y por otra del deseo de apo-
derarse de log jardines de Luiculo, que poseia Asiatico, supone,
& fin de poder librarse de aquélla y hacerse duefin de éstos, la
existencia de relaciones criminales entre Asidtico y Popea, ¥
busca acusadores para perderlos. Tal es el hecho con que prin-
cipia el también mutilado libro XI, después de ese vacio de cua-
tro libros que debian abarcar los hechos acaecidos en el desas-
troso reinado del barbaro Caligula y parte del no menos triste
del débil Claudio, en el espacio de diez afios, objeto de grave
dolor para las letras, y sobre todo para la Historia, condenada &
ignorar, acaso para siempre, como habia pintado y juzgado Ta-
cito al odioso hijo del mas querido de los césares, Germénico, ¥
al flojo y confiado esposo de Mesalina.
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fué oido en el retrete del emperador en presencia de
Mesalina. ]

‘Acusibale Suilio de haber conmovido los animos de la
gente de guerra, ganandolos con dineros y deshonesti-
dades, en orden & ejecutar con ellos cualquier maldad.
Acumulabale fambién el adulterio de Popea, y final-
mente, que habia hecho con su cuerpo oficio de mujer. A
esto, rompiendo el silencio el reo, «pregiintalo—dijo—
4 tus hijos, joh Suilio!, que no me podran negar que soy
varén». Y entrando despuds de esto en sus defensas, mo-
vi6 grandemente & Claudio ¢ hizo también llorar & Me-
salina; la cual, saliendo de la cAmara como para enju-
garse las lagrimas, adyirtié de paso & Vitelio que no
dejase escapar aquel criminal. Y solicitando la ruina de
Popea, envié quien con falsos asombros de una larga
prisién, la incitase & quitarse voluntariamente la vida;
tan sin sabiduria de César, que pocos dias después pre-
cunté 4 su marido Scipion, que comia con él, la cansa
por qué no habia traido consigo & su mujer, y ¢l respon-
dit que porque era muerta.

Claudio, pues, tomando acuerdo sobre la absolucion
de Asiatico, Vitelio con lagrimas en los ojos, hecha
conmemoracion de la amistad vieja, y de como, juntos
los dos, habian servido & Antonia, madre del principe,
no olvidando los servicios que Asiatico habia hecho la
Reptblica, y nuevamente en el viaje de Inglaterra, con
todo 1o demds que podia decir para mover & compasion,
propuso que le fuese permitido escogerse la muerte, y
Claudio con la misma clemencia lo concedid. Después
de esto, aconsejado Asiitico por algunos que escogiese
una muerte blanda, cual lo era el privarse de la comida,
respondié que renunciaba 4 tal beneficio; y habiendo
usado de sus acostumbrados ejercicios, lavado su cuerpo
y cenado alegremente, diciendo que le hubiera sido mas
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honroso morir 4 manos de las astucias de Tiberio 6 por
el impetu de Cayo César, que no por engafios de una
mujer y por sentencia salida de la deshonesta boca de
Vitelio, se hizo cortar las venas; habiendo querido an-
tes ver el rimero de lefia en que habia de ser quemado
su cuerpo, y hécholo mudar 4 otra parte para que el
calor del fuego no marchitase la sombra de los arboles:
con tanta seguridad y franqueza de Animo ecaminé aquel
iltimo paso de la vida.

Después de esto, vueltos & juntar los senadores, pro-
siguid Suilio en acusar 4 dos ilustres caballeros roma-
nos, ambos del sobrenombre de Petra. Fué la causa de
su muerte el haber prestado la casa para las vistas y
asignaciones de Valerio con Popea; si bien al uno de
ellos se anadié el haber visto en suefios 4 Claudio con
una corona de espigas de trigo, vueltas las aristas hacia
atras, y dicho que significaba hambre. Otros escriben
que lo que vi6é no fué sino una guirnalda de pampanos
con las hojas marchitas y amarillas; atribuyéndole el
intérprete & que moriria el principe 4 la fin de otofio.
Mas lo que no se duda es que, sea el suefio el que fuere,
no costéd 4 él y 4 su hermano menos que la vida. A Cris-
pino se le dieron treinta y siete mil y quinientos duea-
dos (un millén y medio de sestercios), honrandolo & mas
de esto con titulo de pretor. Afiadi6 Vitelio que se die-
sen veinticineo mil (un millén de sestercios) & Sosibio,
porque sirviendo a4 Britanico con la ensefianza, servia
también 4 Claudio con el consejo. Preguntado su pare-
cer 4 Scipion, respondid eque sintiendo él lo que todos
los demds en lo tocante 4 las faltas cometidas por Popea,
no podia dejar de decir lo mismo que ellos»: que fué una
discreta templanza entre el amor del marido y la nece-
sidad de votar como senador.

Desde entonces Suilio fué continuo y cruel acusador
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de los criminales, seguido de otros muchos, imitadores
de su atrevimiento. Porque hahiendo el principe usur-
pado todo el poder y autoridad de las leyes y de los ma-
gistrados, habfa dado materia 4 todo género de robos.
Tal que no se vi6 jamis mercanecia publica tan venal
como la perfidia de los abogados. En cuya prueba, Sa-
mio, insigno cahallero romano, habiendo dado 4 Suilio
diez mil ducados (cuatrocientos mil sestercios), y cayen-
do en la cuenta de que le engafiaba, en casa del mismo
‘Suilio se dejo caer sobre la punta de su espada. Esto dié
ocasion 4 que comenzando Cayo Silio, nombrado para
consul (de cuyo poder y ruina diré en su lugar), se le-
vantaron en pie los senadores & pedir la observancia de
la ley Cinecia (1), por la cual era antiguamente prohibi-
do el recibir. dinero 6 presentes por defender las causas)
Mas haciendo ruidos los interesados, Silio, poco amigo
de Suilio, se encolerizd dsperamente, «contando ejem-
plos de los antiguos oradores, & los cuales basts la fama
con los venideros para un honesto premio de su elo-
cuencia; que haciéndolo de otra suerte, se manchaba
con la fealdad del oficio la hermosura de la reina de
las artes. Fuera de que, no puede esperarse entera y
franca lealtad cuando no se pone la mira sino en que
sea mayor la ganancia; que defendiéndose las causas
sin algin interés serian sin duda muchas menos, donde
ahora se fomentan con él las enemistades, las acusacio-
nes, los odios y las injurias; y asi como la violencia de
las enfermedades hinche las bolsas & los médicos, asi la

(1) Cincio, tribuno de la plebe en el afio 549 de la fundacion
de Roma, dio una ley acerca de los dones y regalos, por cuyo
motivo la llamé Plauto muneral. Habiendo eaido en desuso, fué
restablecida por Augusto, confirméndola con un nuevo decreto
del Senado, pero sin que por eso durase mucho tiempo su obser-
vaneia,
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peste de los pleitos enriquece & los abogados; que se
acordasen de Cayo Asinio y de Mesala, y entre los mo-
dernos de Aruncio y de Esernino, los cuales llegaron 4
los mayores puestos por medio de su loable vida y elo-
cuencia incorruptar. Dichio esto por el destinado para
cénsul y consintiendo todos los otros, se preparaba un
decreto para obligarlos a la ley de residencia, cuando
Suilio, Cosuciano v los demas que veian ordenarse con-
tra ellos, no va el juicio (siendo la causa demasiado cla-
ra), sino la pena, se arrimaron 4 César, suplicandole
no hiciese cuenta de las cosas pasadas; y haciendo con
la cabeza sefias de que era contento, comenzaron asi:
«;Quién serd aquel de tanta soberbia que presuma es-
perar un renombre de eterna fama? Al uso y a la nece-
sidad ordinaria se acude para que ninguno, por falta de
ahogados, quede por presa de los mas poderosos. No se
adquiere de balde la virtud de la elocuencia; ni es cor-
dura desamparar los cuidados propios por desvelarse en
los negocios ajenos. Muchos buscan la vida ejercitando
la milicia, otros cultivando los campos, y ninguno desea
cosa de la cual no tenga ya antevisto el fruto que se le
espera. Asinio y Mesala, enriquecidos con los despojos
de la guerra entre Antonio y Augusto, y los Eserninos y
Aruncios, dejados por- herederos de amigos riquisimos,
trataron la profesién 4 lo grande; que tenian también
ellos ejemplos aparejados para mostrar con qué recom-
pensa y por cuén altos precios ejercitaron esta arte Pu-
blio Clodio y Cayo Curién; que ellos, de los medianos
senadores, no pedian otra cosa 4 la Repiblica sino s6lo
aquello que se debe y puede pretender en tiempo de
paz; que hasta el infimo vulgo procura merecer ilus-
irarse con la toga; mas quitadas las recompensas y pre-
mios de los estudios, jquién duda de que pereceran tam-
bién los mismos estudiost» Pareciéronle al principe
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estas razones de alglin momento, y sblo quiso que se
moderase la cantidad de dineros que se podian recibir,
reduciéndolo 4 doscientos cincuenta ducados (diez mil
sestercios) (1); y que de alli arviba quedasen culpados
por la ley de residencia.

En este mismo tiempo, Mitridates (aquel que dije arri-
ba haber reinado en Armenia, que después fué traido 4
la presencia de Cayo César) volvid & su reino por con-
sejo de Claudio, fiado en las fuerzas de su hermano Fa-
rasmanes, rey de los iberos, de quien fué avisado que
los partos con sus discordias tenian poco cuidado de las
cosas importantes de aquel reino, y de las menores nin-
guno. Porque durante muchos actos crueles de Gotar-
ces (que habia intentado quitar la vida & su hermano
Artabano y & su mujer é hijos, de quien también los
demds vivian con espanto) se habian resuelto en llamar
# Bardanes. liste, siendo como era atrevido y pronto
para cosas grandes, habiendo caminado en dos dias al
pie de ochenta leguas (2), acomete y ahuyenta a Gotar-
ces, desproveido y medroso; y sin poner dilacion se apo-
dera de los gobiernos vecinos, recibido de fodos, salvo
de los de Seleucia. Airado, pues, contra ellos, como con-
tra gente que habia sido también rebelde 4 su padre,
llevado del enojo més de lo que le conviniera en aquella
saz6n, determind de poner sitio a aquella ciudad fortisi-

(1) La misma csntidad prefinié Nerdn, segiin Suetonio, Mu-
chas veces se repiti esta ley, pues daba lugar 4 ella la corrup-
cién de los Tribunales. Trajano concedié & los abogados esta
misma cantidad, con la circunstancia de dar conecluidos los asun-
tos. Este es también el honorario que sefiala Ulpisno para la de-
fensa de cada pleito, ley I, de var. et ext. cognt.— (Nota ds
la E.E,)

(2) (ElL original dice tres mil estadios). Probablemente el pe-
queiio estadio de Aristételes, en cuyo caso seria la distancia de
setenta y cinco leguas francesas. Cuesta trabajo concebir tanta
velocidad.
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ma de murallas, rodeada de un gran rio y bien proveida
de municiones. Entretanto Gotfarces, reforzado del po-
der de los dahos y de los hircanos, renueya la guerra, y
Bardanes, constrefiido & levantarse de sobre Seleucia,
lleva su ejército 4 los campos bactrianos.

Con esto, hallandose divididas las fuerzas de Oriente
con gran incertidumbre del suceso, se di6 comodidad &
Mitridates de ocupar el reino de Armenia, sirviéndose
para expugnar los lugares dificiles del valor de los sol-
dados romanos, y de los iberos para correr y rohar
la campafia, No hicieron los armenios otra resistencia
después de la rota de Demonactes, prefecto suyo, que
se atrevio 4 presentar la batalla. Quien dié algin impe-
dimento fué Cotis, rey de Armenia la Menor, habiendo
acudido 4 &l algunos de los principales; mas refrenado
por cartas de César, cayl todo en manos de Mitridates,
mucho mas cruel y riguroso que convenia & un reino
conquistado de nuevo. Los reyes partos, pues, mientras
se hacen rostro para llegar & la batalla, al improviso
concluyen la paz, Habiendo Gotarces descubierto la
traicion de sus vasallos, y avisado 4 su hermano; llega—
dos tras esto 4 vistas, estuvieron al principio suspensos,
y dandose después las manos sobre los altares de los
dioses, concertaron de vengar las traiciones de sus ene-
migos y de acomodarse entre si. Parecié méas & proposi-
to Bardanes para quedar en la posesion del reino; y Go-
tarces, por quitar toda sospecha de emulacion, se retird
hien adentro en Hircania. En volviendo Bardanes, se le
rindi6 la ciudad de Seleucia, siete afios después de su re-
belion, no sin vergitenza de los partos, viendo que habia
podido burlarse tanto tiempo de ellos una ciudad sola.

Pas6 después 4 la conquista de las provincias mas
principales, y preparandose para recuperar la Armenia,
le detuvo Bibio Marso, legado de Siria, amenazando de
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hacerle la guerra. Gotarces en tanto, arrepentido de
haber cedido 4 su hermano el reino, y llamado de la
nobleza, & quien la paz hace mas dura de sufrir la ser-
vidumbre, junta el ejército y se da la vuelta del rio
Erinde (1), en cuyo transito, habiendo peleado diversas
veces, qued al fin la victoria por Bardanes, el cual con
prosperas batallas sujet6 4 aquellas tierras hasta el rio
Sinden, que divide los dahos de los arios. Allipuso fin &
sus felices progresos, porque los partos, aunque se halla-
ban victoriosos, rehusaron el hacer mas la guerra tan
lejos de sus casas. Con esto, levantadas memorias en
testimonio de sus grandezas y de que ningin ofro de los
Arsacidas habia llegado 4 sacar tributos de aquellos
pueblos, dié la vuelta cargado de gloria, hecho por esto
mas fiero y mas intolerable 4 sus sibditos, los cuales,
conjurados mucho antes contra él, hallandole desaper-
eibido y atento & la caza, le matan estando todavia en
la flor de su juventud, Mas pocos de los antiguos reyes
se le aventajaron en esplendor, si hubiera sabido hacer-
se amar de sus vasallos como supo hacerse temer de
sus enemigos. Por la muerte de Bardanes quedaron los
partos divididos en la eleccion de nuevo rey. Inclind-
hanse muchos 4 Gotarces y otros ¢ Meherdates, hijo de
Frahates, el que tuvimos en rehenes. Obtuvo finalmente
Gotarces el reino; mas en viéndose sefior del cetro real,
con su crueldad y lujuria necesitd & los partos &4 rogar
secretamente al principe romano que quisiese enviar a
Meherdates para poseer el reino paterno.

Debajo de estos mismos consules se vieron los juegos
seculares (2) del afio ochocientos de la fundacion de

(1) Es, segtin Rickius, el que coloca Tolomeo entre la Hirca-
nia y la Media con el nombre aa Charondas.

(2) Fueron instituidos, segiin unos, en el afio 245 de Roma,
después-de la expulsiéh de los reyes, y en el afio 353, segiin
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Roma, y sesenta y cuatro de Augusto, que los celebro.
Dejo las razones que movieron & entrambos principes,
habiéndolas notado largamente en los libros que escribi
de los hechos del emperador Domiciano, el cual hizo
también celebrar los juegos seculares, que mas particu-
larmente observé, por hallarme uno de los Quince Va=
rones sacerdotes y entonces pretor. No lo digo por va-
nagloria, sino por hacer saber que antiguamente el co-
legio de los Quince Varones tenia aquello 4 su cargo, y
que los magistrados mds particularmente ejecutaban el
oficio de las ceremonias. Estando Claudio sentado & los
juegos del circo, como representasen los mozos nobles
4 caballo el de la guerra de Troya, y estuviese entre
ellos Britanico, hijo del emperador, y Lucio Domicio,
adoptado y después llamado al Imperio con el sobre~-
nombre de Neron, se tomé por ruin agiiero que el pue-
blo alabase mas & Domicio. Divulgabase también que
en su nifiez se habian visto cerca de él dragones como
que le guardaban, cosa inventada para igualar con esta
fabula 4 los milagros extranjeros, porque ¢l mismo,
poco acostumbrado & menoscabarse lo que se contaba
en su favor, solia decir que solo se habia visto en su
cAmara una culebra,

Mas esta inclinacion y favor del pueblo venia de la
memoria de Germénico, de cuyos hijos no habia otro
nieto varén; y la piedad comin que se tenia de su ma-
dre Agripina se aumentaba & causa de la crueldad de
Mesalina, la cual, su contraria y enemiga siempre, lo
mostraba entonces mucho mas, sin que bastase cosa al-
guna & divertirla de buscarle cada dia delitos. y acusa-
dores, sino la nueya ocupacion, 6 por mejor decir locu-

otros. Celebribanse cada ciento diez afios, por haberlo asi man-
dado un ordeulo sibilino, y durante tres dias y tres noches.
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ra, en que la tenian envuelta los amores de Cayo Silio,
el mas hermoso y gallardo mozo de Roma, de quien se
aficiond tan fieramente, que por gozarselo @ solas le
hizo repudiar 4 su mujer Junia Silana, nobilisima ma-
trona. Conocia Silio el mal y el peligro 4 que se ponia;
mas era cierta su muerte si se retiraba, y viviendo, to-
davia le quedaba alguna esperanza de encubrir el caso, -
consolandose entretanto con grandes premios y con
poder esperar las cosas futuras gozando de las presen-
tes. Ella, no ya escondidamente, sino con gran acom-
panamiento, iba muchas veces 4 busecarle & su casa,
le llevaba 4 su lado cuando salia fuera, le cargaba de
riquezas y de honras, y & lo Gltimo, como si se hubie-
ra pasado 4 Silio la fortuna imperial, los esclavos, los
libertos y los aparatos del principe no se veian ya sino
en casa del adiiltero.

Mas Claudio, olvidado de las cosas de su casa, usur-
pando el oficio de censor, corrigi6 con rigurosos edictos
los desérdenes que el pueblo hacia en el teatro, en don-
de habian cargado de injurias & muchas mujeres ilus-
tres, y 4 Publio Pomponio, varén consular, que daba
las poesias 4 los representantes. Reprimio también por
ley el rigor de los acreedores, prohibiéndoles el dar di-
neros 4 usura 4 hijos de familia & pagar cuando murie-
sen sus padres. Trujo 4 la ciudad fuentes de agua enca-
fiadas desde los collados Simbruinos (1). Anadio y pu-

(1) He aqui lo que dice Plinio, XXXV, 24, acerca de este sor-
prendente trabajo: «Ninguno de los acueductos anteriores puede
compararse en el coste al de la dltima obra de este género em-
pezada por Caligula y terminada per Claudio. Los arroyos Cur-
tio, Ceruleo y Anio Novo han sido traidos de cuarenta millas de
distancia y elevados A una altura tal que se derraman por todas
las eolinas de Roma. Gastfironse en ella cincuenta y cinco millo-
nes y medio de sestercios. Si se considera con atencién la increi-
ble cantidad de agua que se ha traido para el consumo piblico.
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blicé en su nombre nuevas formas de letras al alfabe-
to (1), mostrando que el griego tampoco se comenzd y
perfecciond todo de una vez.

Los egipcios, antes que las demas naciones, expresa-
ron sus conceptos por figuras de animales, y las méis
antiguas reliquias de la memoria humana se ven escul-
pidas en sus piedras, con que se atribuyen 4 si la inven-
cién de las letras. De alli los fenices, 4 causa de que eran
sefiores de la mar, las trujeron & Greeia, atribuyéndose
la gloria de inventores de los trabajos ajenos. Porque
es comtin opinién que Cadmo, llevado en la armada de
los fenices, fué, para los pueblos todavia toscos de ly
Grecia, autor de esta arte. Otros dicen que Cecrope,
ateniense, 6 Lino, tebano, inventaron diez y seis figu-
ras de letras; y en tiempo de los' troyanos, Palamedes,
argivo, afiadié cuairo, y que después otros, y particu-
larmente Simdnides, inventaron las demis. En Ifalia
lo aprendieron los toscanes de Damarato, corintio, ¥
los aborigenes de Evandro, de Arcadia. Y la forma de
los caracteres latinos es la misma de que usaban los
mds antiguos griegos; mas tampoco 4 nosotros nos las
dieron fodas juntas al principio, habiéndose afiadido las
demas después, con cuyo ejemplo Claudio afiadio otras

para los bafios, fuentes, canales, jardines, arrabales y casas de
eampo; si se examinan las arcadas construidas para traerla de
tan lejos, los montes que ha sido necesario atravesar, los valles
que se ha tenido que terraplenar, no se podri menos de convenir
en que no hay en el mundo ninguna maravilla que tenga tanto
derecho & nuestra admiracién como éstan

(I) Claudio habia compuesto antes de ser emperador un libro
sobre la necesidad de completar el alfabeto, No es extrafio, pues,
que intentase realizarlo, como en efecto lo intentd, inventando.
tres letras, & saber: el digamma edlico, cuya forma es una [ in-
versa; el antisigma, ¢ sea dos ce vueltas, y otra que no se sabe
cudl era. Unicamente la primera estuvo en uso mientras vivié
Claudio. — (Nota de la E. E.}
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tres letras, las cuales, usadas mientras él vivié y olvi-
dadas después, se ven hoy en dia en planchas de metal
fijadas en los templos, adonde se pusieron para publi-
car los deeretos del pueblo,

Despues de esto propuso en el Senado el caso del
colegio de los adiyinos, llamados arispices, «para que
se diese orden como por negligencia no se olyidase el
uso de Ia més antigua disciplina de Italia; pues que mu-
chas veces, durante las adversidades de la Repiiblica,
se habian hecho venir diferentes personas, por cuyo me-
dio, restaurdndose una vez las ceremonias, se habian
observado después mejor. Y que los toseanos més prin-
cipales, con este ejemplo, de su mera voluntad 6 persua-
sién del Senado romano, habian aprendido la ciencia,
propagandola después en sus sucesores; cosa que parecia
ya tomarse con gran tibieza por el descuido que la Re-
ptiblica tiene en conservar las buenas ciencias ¥y por el
gusto de dejar prevalecer 4 las supersticiones extranje-
ras. Que 4 la yerdad iban todas las cosas por el presente
con prosperidad; mas que era necesario dar gracias por
ello 4 la benignidad de los dioses, y procurar que los
ritos sagrados & que se atendia durante los tiempos du-
dosos, no se pusiesen en olvido en la prosperidads. Dio
esto ocasion & que se hiciese un decreto por Senatus
consulto, en que se ordené que los pontifices viesen lo
que de alli adelante se habia de obseryar en lo tocante
4 los arispices.

En este mismo afio la nacion de los queruscos pidio
rey de Roma, habiendo perdido toda su nobleza en las
guerras civiles, y no quedando de la sangre real sino
uno solo, llamado Itilico, que residia en Roma. Era éste
Lijo de Flavio, hermano de Arminio, y de una hija de
Catumero, principe de los cattos, de hermosisimo aspec-
to, ejercitado en las armas y en el andar 4 caballo 4

II 2
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nuestro modo y al suyo, Y asi César, reforzandole de
dineros y dandole gente de guerra para su guardia, le
exhortd 4 recibir con éinimo generoso el honor para que
era llamado de los suyos. Y le advirtié de que era el
primero que, habiendo nacido en Roma, no como rehén,
sino como ciudadano, salia de ella para reinar en un
reino extranjero. Fué al principio muy agradable d los
germanos su venida, y més echando de ver que, como
no interesado en sus discordias, trataba con igual afi-
eion & todos. Celebraban y loaban en él, unos su corte-
sia y su templanza, virtudes agradables & los mejores,
y el verle muchas veces borracho y deshonesto le gran-
jeaba las voluntades de los mas, como vicios agradables
4 aquellos birbaros. Ya comenzaba & ser famoso, no
sélo en los lugares cercanos, sino también en los apar-
tados, cuando los que se habian engrandecido con las
parcialidades, temiendo & su poder por sospechoso, recu-
vrieron & los pueblos vecinos, poniéndoles por delante
que 4 un mismo tiempo se destruia la libertad de Ger-

mania y se aumentaba el poderio de Roma. «;Tan este-

riles seran estas provincias—decian —, que no produ-
cirin alguno digno de ocupar el lugar de principe, sin
que sea forzoso haber de levantar sébre todos la raza de
una espfa como Flayio? Poca necesidad teniamos de
desterrar 4 Arminio, de cuyo hijo, eriado entre los ene-
migos, podia temerse con razén el verle ocupar el rei-
no, eomo inficionado de alimentos, de servidumbre y de.
culto del todo extranjeros, si reinando Itdlico conserva
el anima del padre, que fué el mayor enemigo y perse—
cutor de su patria y de sus dioses domésticos.»

Con este y semejantes artificios juntaron grandes
fuerzas. No era menor el numero de los que seguian a
Italico, en cuyo favor decian «que no se habia metido
¢l entre ellos contra su voluntad, antes le habian ido
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ellos mismos & busear, y que pues excedia en nobleza
4 todos los demds, que hiciesen prueba de su valor y
verian si se mostraba digno de haber tenido & Arminio
por tio y por abuelo & Catumero. Que no le avergonza-
ba ninguna de las acciones de su padre, pues sabia todo
el mundo que habia conservado sin quiebra la fe que
con voluntad de los germanos di6. una vez al pueblo
romano. Y finalmente, que era notable injusticia cu-
brirse con capa de libertad los que, degenerando de su
pacticular nobleza y proeurando la ruina del bien pl-
blico, no tenian otra cosa en que confiar sino en las
sediciones», Hacia alrededor de &1 extraordinarias mues-
tras de regocijo el vulgo: y victorioso el rey en una por-
fiada batalla dada entre aquellos barbaros, ensoberbe-
cido después por la prosperidad de la fortuna, fué echa-
do del reino; y rehaciéndose de nuevo con las fuerzas
de los longobardos, con prosperos y adversos sucesos
iba trabajando el estado de los queruscos.

En este tiempo los caucios, apaciguadas las disensio-
nes domésticas y alegres con la muerte de Sanquinio,
en tanto que acaba de llegar Corbulén, que le sucedit
en el eargo, hacen diversas corredurias en la Germa-
nia inferior 4 orden de Gannasco, su capitan, el cual,
de nacién eaninefate, habiendo militado entre nuestra
sente auxiliaria mucho tiempo, y huyéndose después,
hecho corsario, con algunos bajeles ligeros inquietaba en
particular las riberas de los galos, sabiendo que como
gente rica no eran aptos para la guerra. Mas Corbuldn,
entrando en la provineia, primero con diligencia y cui-
dado y después con gran reputacion, cuyo honrado pro-
greso tuvo principio.de esta milicia, enviando galeras
porel Rhin y otros bajeles menores, conforme 4 la ca-
pacidad del fondo, por los lugares anegados, navilios y

. tortaduras, eché 4 fondo y tomo las fustas enemigas,
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haciendo retirar & Gannasco con afrenta y pérdida. He-
cho esto y compuestas bastantemente las cosas, redujo
las legiones, olvidadas ya de las faenas y trabajos y sélo
amigas del saco y de la presa, a las antiguas costum-
bres, prohibiendo que ninguno se apartase de la orde-
nanza ni trabase escaramuza sin orden; que las guar-
dias, las centinelas y los demds oficios militares, tanto
de noche como de dia, se hiciesen siempre con las armas
i cueslas. Dicen que hizo morir & dos soldados, uno
porque trabajaba sin espada en las trincheras, y otro
porque cavaba en el foso sin mis armas que sélo la daga,
que'a la verdad fué sobrado rigor v quizi hablilla; pero
lo cierto es que tuvo orvigen de la severidad del capitin,
para que se entienda cuan inexorable debia de ser en
los delitos graves, pues se creia de él que aplicaba tan
gran castigo 4 las eulpas ligeras,

Basta que este terror causé en los soldados y en los
enemigos diversos efectos: en los nuestros aumentd el
valor, v en los barbaros mortificd la fiereza; y hasta los
frisones, que después de la rebelion comenzada, {ras la
rota de Lucio Apronio, se habian mostrado enemigos 6
poco fieles a nuestro partido, dando rehenes vinieron &
poblar las tierras que les asizné Corbulén. El mismo les
ordend Senado, magistrados y leyes. Y para quitarles
la ocasion de menospreciar algin dia sus mandamien-
tos, fortificd un puesto capaz de tener en él buena guar-
nicion, y 4 un mismo tiempo envié gente & exhortar
i los caucios mayores 4 rendirse, y juntamente por
armar traicién & Gannaseo. No dejaron de hacer efec-
to las asechanzas, ni se pueden vituperar contra un fugi-
tivo y violador de fe. Por la muerte de Gannasco se alte-
raron los animos de los caucios, y Corbulén echd con
esto entre ellos una semilla de rebelion, la cual, aun-
que agradaba 4 muchos, habia otros que lo tomaban

T NP R
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‘mal. «;Para qué es bueno — decian ellos — provocar al
enemigo? La adversidad, visto esti que resulta siempre
en dafio de la Republiea; la prosperidad dari sin duda
nombre de valeroso al capitan, pero harile molesto v
formidable en tiempo de paz & un principe cobarde.» Y
dijeron bien, porque no sélo no consintié Claudio que
se hiciesen en Germania nuevos esfuerzos de guerra,
pero di6 orden que se retirasen las guarniciones de aca
del Rhin.

Y de hecho le llegaron & Corbulén las cartas en esta
substancia cuando estaba ya moviendo la tierra para
plantar los alojamientos en pais enemigo. El, oyendo
una tan subita resolucion y tomado al improviso, pues-
1o que se le representaron & un mismo tiempo muchas
cosas en la fantasia, el miedo que tenia al emperador,
el menosprecio en que le tendrian aquellos birbaros y
la burla que harian de ¢l los confederados, todavia di-
ciendo solas estas paladras: «;Oh, qué dichosos fueron
antiguamente algunos de los capitanes romanosly, di6
la sefia para retirarse. Con todo eso, por que los solda-
dos no estuviesen ociosos, les hizo hacer un canal de
cerca de seis leguas entre la Mosa y el Rhin, para enju-
gar aquel pais, gastado de las inciertas inundaciones
del Océano; y César, aunque le negd la guerra, no dejo
de concederle las insignias del friunfo. Poco despuds
obtuvo la misma honra Curcio Rufo (1), por haber
abierto en los campos matiacos (2) una mina de plata,
aunque de poco provecho y de menos dura. Mas 4 las
legiones, 4 mas del peligro, era desagradable el trabajo
de agotar aguas, cavar la tierca y hacer debajo de ella

(1) Este Curcio Rufo quieren algunos que fué Q. Cureio, el
que eserihio la vida y hechos de Alsjandro. — (N, del 7. E |
(2) Comareca de la Germania, mis alla del Rhin.
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lo que en campana abierta se hace con dificultad; opri-
midos los soldados de fan penosos y hajos ejercicios; y
porque en otras provineias se padecia lo mismo, escri-
bieron secretamente cartas en nombre de los ejércitos,
suplicando al emperador que de alli adelante 4 cual-
guiera & quien diese cargo de gobernar ejereitos le die-
se, ante todas cosas, las insignias y honores triunfales.

Del origen de Curecio Rufo, hijo, segiin han dicho
algunos, de un gladiator, no querria referic mentira,
puesto que me avergiienzo de decir verdad. En llegan-
do 4 edad juvenil, siguio en Africa al cuestor & quien
toed aquella provineia; y hallindose en Adrumeto al me.
diodia, paseandose pensativo debajo de unossoportales,
se le aparecié una sombra en figura de mujer mayor
que humana, de quien oia esta voz: «Ta eres Rufo,
aquel que vendra a ser proconsul en esta provincia.»
Con este agiiero, hinchiéndosele el corazdén de grandes
esperanzas, se volvio 4 Roma, donde eon la liberalidad
de sus amigos y con su ingenio levantado, alcanzo el
oficio de cuestor; y después de esto, entre muchos no-
bles competidores, por voto del principe, la pretura;
cubriendo Tiberio la bajeza de su nacimiento con estas
mismas palabras: «A mi me parece que Curcio Rufo es
hijo de si mismo.» Con esto y con vivir después muchos
afios, siempre maligno adulador con los mayores, arro-
gante con los inferiores y con los iguales insufrible, al-
canzo el imperio consular, las insignias triunfales y 4
1o tltimo el gobierno de Africa, donde, muriendo, cum-
plio el pronodstico fatal,

En Roma entretanto, sin causa descubierta entonces
ni sabida después, entre el concurso de los que saluda-
ban al principe fué hallado con armas ofensivas (Gneo
Nonio, insigne caballero romano, el cual, habiendo
confesado de si, aunque después le despedazaron 4 tor-




LOS ANALES,—LIBRO XI 23

mentos, no fué hacerle posible revelar los complices, 6
que no los tuviese, & porque no le falté valor para encu-
hrirlos. En este mismo consulado se deeret6, a proposi-
cion de Publio Dolabela, que la fiesta de gladiatores se
hiciese cada afio 4 costa de los que llegasen al grado de
cuestores. En el tiempo antiguo servia este cargo de re-
compensa de la virtud, y entonces podian todos los ciu-
dadanos, confiados en’su bondad y méritos, pedir cargos
v magistrados, sin ninguna distineion de edad, pudien-
do obtener hasta en la primera juventud los consulados
y las dietaduras. Mas los cuestores se ordenaron desde
que los reyes mandaban & Roma, como lo muestra la
ley Curiata (1), renovada por Lucio Bruto. Quedd des-
pués de ellos en los consules la autoridad de elegirlos,
hasta que el pueblo quiso también esta honra para si,
siendo los primeros que salieron nombrados por él Va-
lerio Potito y Emilio Mamerco, con oblizacién de se-
guir los ejéreitos (2), treinta y tres afios después que

(1) Llamdbase asi al acto por el coal el pueblo romano, re-
unido en curias, confirmaba un testamento 6 una adopeion, 6
aquel por el que investia 4 los magistrados del mando militar,
imperium, y sin el cual no poseian mis que la autoridad civil,
potestas. «Aqui se trata—dice Burnouf— de la ley que regulaba
el poder de los reyes y que se renovaba al principio de cada rei-
nado. Bruto la renovo también, 4 fin de conferir 4 los cdnsules
los mismos poderes que habian tenido los reyes, i quienes ve-
nian & reemplazar.»

(2) En este caso se aparta Ticito de Livioy de otros muchos:
Primeramente — dice — fueron creados los cuestores militares,
después se crearon otros dos urbanos, y i esto dice Livio, 1V, 48,
que al principio no habia sino dos urbanos, afiadiendo poste-
riormente otros dos militares que ayudasen & los cdnsules
enando estaban para marchar 4 la guerra, Toda esta disputa
juzga Ernesto que se reduce & que siampre hubo cuestores crea-
dos por los consules; pero teniendo éstos precisién de valerse en
la guerra de los cuestores, f cuyo cargo estaba el manejo del
dinero, fué también preciso que ellos fuesen creados por el pue-
blo en los eomicios curiados, para que se hiclesen cargo de la
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fueron echados los tarquinos. Creeciendo después los
negocios, se afiadieron otros dos para que residiesen en
Roma. Doblése tras esto el nimero luego que acabt de
ser tributaria Italia, para exigir los pechos y alcabalas
de ellas y de las provincias, Después, por una ley de Sila,
llegaron 4 ser veinte para henchir el Senado, & quien
habia dado autoridad de juzgar el mismo Sila. Y aunque
después cobraron los caballeros la autoridad de juzgar,
se concedian con todo eso graciosamente las cuesturas,
segn la calidad de los pretendientes o facilidad de los
que las daban, hasta que por consejo de Dolabela se
pusieron como al encante.

Siendo eonsules Aulo Vitelio y Lucio Vipsanio, tra-
tandose de rehenchir el Senado, y los prineipales de la
Galia que se llama Comata, habiendo ya mucho antes
aleanzado alianza y titulo de ciudadanos romanos, pi-
diendo con esta ocasion el participar de los honores
dentro de la ciudad, la dieron para hacerse yarios dis—
cursos. Disputdse este negocio delante del principe con
diversas opiniones. Sustentaban los unos «que no era
tanta la enfermedad de Italia que no bastase & proveer
de sujetos para el Senado de su ciudad; que los natura-
les habitanies habian bastado en otro tiempo & henchir
los pueblos de su misma sangre, y que no eran de me-
nospreciar las costumbres de la antigua Repiblica, y
mas contandose hasta hoy nobilisimos ejemplos de lo
que ha podido su imitaciéon para levantar los dnimos

milicia. Esto se infiere de que por la ley Curiata se creaban
cuestores que asistiosen 4 los consules y 4 los mismos proeén-
sules. Cuidaban del Tesoro piblico, después iban 4 campafia, y
por esta razén en tiempo de guerra casi siempre estaban fuera
de la ciudad, de donde provino Ia costumbre de crearse dos ur-
banos cuando los cdnsules salian 4 la guerra. — ERNESTO. —
(N. de la E.E.)
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4 honradas acciones, y encaminar 4 la gloria y 4 la vir-
tud el buen natural romano. §Tan poco les parece—de-
cian—haber los venetos y los insubros penetrado hasta
la curia, que pretenden ahora arrojarnos en ella una
muchedumbre de extranjeros para tenernos en esclavi-
tud? jQué lugar tendran de aqui adelante los pocos no-
bles que nos quedan en los honores de la Repiiblica, &
algin pobre senador latino? jOcuparlo han aquellos ri-
cazos cuyos abuelos y bisabuelos, siendo eapitanes de
naciones enemigas, con las armas y con la fuerza de-
gollaron nuestros ejéreitos y sitiaron en Alesia al divo
Julio? Mas todo esto fué, como dicen, ayer; vengamos
4 ejemplos mas antiguos. (Qué diremos de aquellos que
quemaron la ciudad, y con sus propias manos destru-
yeron el Capitolio y el altar de Roma! Concediseles
que gocen del nombre de ciudadanos y que sean tenidos
por tales; mas cuanto & las insignias de senadores y
honores magistrales, no se comuniquen con tanta faci-
lidad.» 3

Mas no movido por estas y semejanies razones el
principe, mostro luego que lo entendia de otra suerte, y
mandado juntar otra vez al Senado, comenzo asi: «Mis
antepasados (1) (de los cuales el primer Claudio, de ori-
gen sabino, fué hecho juntamente ciudadano y patricio
romano) me exhortan & tratar las cosas de la Republi-
ca con los mismos consejos que ellos, transfiriendo aqui
todo lo que se halla ser bueno y provechoso en otra

(1) - Bste discurso de Claudio existe casi entero grabado en
unas tablas de bronee que fueron descubietas en Li6n, donde se
conservan, en 1528, Al comparar este monumento histérico con
el texto de Thcito, se ve una grande analogia entre uno y otro,
en lo cual, si no una prueba, se reconoce un indicio de que
cuando nuestro historiador hace hablar a sus personajes, 4 Ia
vez que les presta su estilo y elocuencia, procura ser fiel & ln
verdad histérica.
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parte. Porque no igfioro que los Julios fueron llamados
de Alba, los Coruncanios de Camerio, los Porcios de
Tisculo, y por no escudrifiar las cosas mis antiguas, de
Toscana y de Lucania, y de todas las partes de Italia,
se fué llamando gente para entrar en el Senado. Final-
mente, se extendio la ciudad hasta los Alpes, tal, que
no solo los particulares, mas las tierras y naciones en-
teras se iban acrecentando debajo de nuestro nombre.
Entonces tuvimos quieta y segura paz en casa y Ho-
recimos en dafio de los extranjeros, cuando, recibidos
como ciudadanosd los de alla del Po, y juntando 4 este
cuerpo las fuerzas de las provineias, como si fueran in-
numerables legiones esparcidas por el mundo, pudimos
subvenir y ayudar al Imperio, ya debilitado. jArrepen—
timonos por ventura de tener aca los balbos de Espaiia
y tantos hombres ilustres de la Galia Narbonense? Vi-
ven todavia sus descendientes, sin reconocernos venta-
ja en el amor de esta patria. ;De qué tuyo origen la
ruina de los lacedemonios y atenienses, puesto que fue-
ron grandes en las armas, sino de lmber tratado como
4 extranjeros & todos los pueblos que sojuzgaban? No lo
hizo asi nuestro fundador Rémulo, el cual, con singular
prudencia, supo tener 4 muchos pueblos en un mismo
dia por enemigos y por ciudadanos suyos. Reinado han
ya extranjeros en esta ciudad, y no es cosa nueva;
como muchos piensan, el darse tal vez los magistrados
4 hijos de libertos, sino muy usada en la antigua Repi-
blica. Si habemos peleado contra los senones, los vols-
cos y los equos, jno formaron muchas veces ejéreitos
contra nosotrost? Si nos ganaron la ciudad los galos, jno
nos obligaron los toscanos 4 darles rehenes, y los sam-
nites 4 pasar debajo de su yugo? Y si traemos 4 la me-
moria todas las guerras, veremos que ninguna se acaho
mas brevemente que la de los galos, con los cuales ha-
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bemos tenido después firme y continua paz, Y asi, aho-
ra que se han mancomunado con nosotros en las cos-
tumbres, en las artesy en los parentescos, mas vale que
nos traigan aca sus riquezas y su oro, que no dejarselas
gozar 4 solas, Todas las cosas, padres conscriptos, que
ahora se tienen por antiquisimas, fueron ya en otro
tiempo nuevas. Los magistrados populares se erearon
después de los patricios, los latinos siguieron 4 los po-
pulares, y tras los latinos vinieron todas las demas gen-
tes de [talia. Enyejecerase esto tambien, y lo que ahora
extendemos con ejemplos, servird 'de ejemplo 4 nues-
tros sucesores.»

A la oracién del principe sigui6 luego el decreto de
los senadores, y los eduos fueron los primeros que en
Roma recibieron la facultad de poderlo ser, honrindo-
los con esto &4 causa de la antipua confederacion, visto
que solos ellos entre todos los galos usan el nombre de
hermandad con el pueblo romano. En los mismos dias
hizo César eseribir en el nimero de los patricios 4 todos
los mas viejos senadores 6 hijos de padres ilustres, ha-
biéndose reducido & poeas lasfamilias que Romulo llamé
del linaje mayor y Lucio Bruto del menor; acabadas
también las que el dictador César substituy6 con la ley
Casia, y Augusto con otra ley llamada Senia. Agra-
dando 4 todos estos oficios amorosos para con la Repi-
blica, se ejecutaron con mucha alegria de César, que
era censor, el cual, pensada después la forma en que
podia sacar del Senado 4 algurios senadores conocida-
mente viciosos, se sirvid de una harto apacible y nue-,
va, aunque con cierta apariencia de la'antigua severi-
dad. Hizo advertir & cada uno «que examinase su vida
Y su propia coneiencia, y pidiese facultad de salir del
orden senatorio, asegurandoles que les seria concedida,
v que los reformados del Senado serian nombrados por
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¢l juntamente con los que se excusaban, para que de
esta manera, templandose el juicio de los censores con
el respeto de haber cedido voluntariamente, se aligerase
la infamia». Por estas cosas propuso el consul Vipsanio
«que fuese llamado Claudio padre del Senado, & causa
de que, habiéndose hecho demasiado comin el nombre
de padre de la patria, los méritos para con la Repiiblica
debian honrarse también con fitulos y renombres nue-
vos». Mas ¢l hizo callar al eénsul, ofendido de la sobra-
da adulacion. Hizose después la descripeion y muestra
general del pueblo que llamaban Lustro (1), y fueron
escritos seis millones nuevecientos cuarenta y cuatro
mil ciudadanos. Aqui tuvo fin la ignorancia y descuido
de Claudio para las cosas de su propia casa, hallindose
torzado no mucho después 4 echar de ver las maldades
de su mujer y castigarlas, para encenderse luego en
deseo de unas bodas ineestuosas,

Ya Mesalina, empalagada de la abundancia de los
adilteros, pasaba 4 extraordinarias maneras de desho-
nestidades, cuando Silio, 6 porsu locura fatal, 6 porque

juzzase que peligro tan grande como el que corria no

podia remediarse sino con otro mayor, comenzo i repre-
sentarle descubiertamente «que no consentia ya el es-
tado de sus cosas el esperar mas en la vejez del prinei-
pe. Convienen — decia ¢l —los consejos sabios 4 los que
se hallan sin culpa; mas para las maldades manifiestas
no hay otro remedio que acudir por ¢l al atrevimiento.
Afadia que se veian ya muchos complices estimulados
del mismo temor; que ¢l se hallaba sin mujer y sin hijos,
aparejado & casarse con ella y con resolucion de adop-

(1) La cifra que arroja el censo, y acerca de la cual estin
diseordes los manuseritos, era la de todos los ciudadanos espar-
cidos en las provincias.
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tar 4 Britinico; que daria ya con esto 4 Mesalina la
misma grandeza y autoridad con seguridad entrambos,
si prevenian 4 Claudio, hombre no menos precipitoso
en la ira que ficil & ser insidiado». Fueron oidas con
poca atencién estas palabras, no por amor que ella tu-
viese & su marido, sino por sospecha de que llegado Si-
lio 4 ser emperador la menospreciaria como adiltera, y
que la maldad que se cometia y aprobaba por evitar el
peligro, en saliendo de él seria estimada por su justo
valor. Didle con todo esto zusto el nombre de casamien-
to, por el exceso de la infamia, que es el postrer apetito
y ultimo deleite de los que del fodo se entregan al vicio.
Y sin diferirlo mas de cuanto Claudio se ausentase,
eomo lo hizo yendo & ofrecer ciertos sacrificios 4 Ostia,
celebrd su matrimonio con todas las solemnidades nup-
ciales.

No dudo de que parecera cuento fabuloso el escribir
que ha sucedido entre los hombres una temeridad seme-
jante, como que en una ciudad donde todo se sabe y
nada se disimula, se haya visto un hombre, y ése nom-
brado para consul, que & dia sefialado se case con la
mujer del principe, llamados testigos para verificar y
firmar dé sus nombres como se juntaban por causa de
tener hijos; y que ella oyese las palabras de los sacer-
dotes llamados auspices, prestase su consentimiento,
sacrificase, asistiese entre los convidados, pasase el dia
entero en circunstancias y actos lascivos y la'noche en
todo aquello que se acostumbra entre marido y mu-
jer (1). Y la verdad es que no he ido en busca de estas

(1) Segun la forma legal, la cual requeria que estuviese la
nueva casada en el regazo del marido. Esta costumbre la expli-
ca Juvenal en este verso:

Ingens ccena, sed ef gremio jacuit nove nupta mariti,
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cosas para contar milagros, y que no lo sen, sino una
relacion pura de lo que vieron y dejaron escrito nues-
tros antizuos.

Llena, pues, con esto de horror y espanto la casa del
principe, especial entre los de mAs autoridad para con
¢l que se veian con mayor ocasién de temer mudanza
en las cosas, no discurrian como hasta alli con secretas
murmuraciones, sino & la descubierta, diciendo «que
mientras Mesalina escondia sus adilteros industriosa-
mente en los retretes del prinecipe, habia 4 la verdad
deslionra, pero no peligro; mas ahora, visto esia que un
manecebo tan noble, admirado por su gentileza, seguido
por su juventud y por estar tan veeino al consulado, se
apercibe 4 mayores esperanzas, y se trasluce lo que
pretende y lo que puede suceder tras el matrimonio».
Tenian & la verdad razén de temer, «considerando la
falta de entendimiento en Claudio, y que teniéndole de
todo punto sujeto su mujer, habian sido ejecutadas di-
versas muertes por su mandado de ellay, En contrario,
el natural del emperador, ficil 4 ser llevado 4 cualquier
cosa, les daba esperanza «de que, previniéndole con la
atrocidad del delito, seria posible encaminar que la con-
denase y oprimiese antes de eaer en que era culpaday.
Mas el peligro consistia en dar oidos4 su defensa, con-
viniendo hacer de manera que hallase cerrado los del
principe, aunque entrase confesando la culpa.

Juntados, pues, Calixto, nombrado ya por mi en la
muerte de Cayo César; Nareiso, autor de la muerte de
Apio, y Palante, entonces gran privado, trataron si era
bien apartar & Mesalina del amor de Silio con secretas
amenazas, disimulando todo lo demas; pero medrosos

cual =i esto fuese ceremonia indispensable de las bodas, — Lip-
810, — (Nota de la B, E.)
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de provocarse ellos mismos su propia ruina, desistieron
de ello. Palante, por vileza de énimo; Calixto, por la
experiencia que tenia en el gobierno de la corte pasa-
da, y por saber que se conservaba mis segura la gran-
deza con los consejos prudentes que con los precipita-
dos. S6lo Nareiso fué siempre de un parecer, mudando
sélo de lo acordado el no adelantarse en palabras de
manera que la pusiesen en sospecha de delito 6 de acu-
sadores. liste, pues, aguardando con cuidado alguna
buena ocasion, y viendo que Claudio se detenia mu-
cho en Ostia, persuadid & dos mancebas con quien mis
particularmente irataba el emperador 4 emprender la
denuneiacion, cargindolas de dadivas v promesas, y
mostrandolas que, derribada la emperairiz, creceria su
autoridad.

Con esto la una de ellas, llamada Calpurnia, aguar-
dando tiempo de hallar sélo & César, echandosele 4 los
pies, comienza a decir & voces que Mesalina se habia
casado con Silio; y juntamente pregunta & Cleopatra,
su compafiera, que sélo aguardaba aquello, si tenia no-
ticia de aquel easo. Y haciendo ella sefias con la cabeza
que si, pide que llamen a Narciso, el eual, pidiendo &
César perdon de lo pasado y de haberle callado los tra-
tos que Mesalina tenia con Vectio y con Plaucio, afia-
de : «También ahora, sefior, callaria de buena gana sus
adulterios, y si en mi fuese, le dejaria gozar al adiiltero
de la casa, de los esclavos y de los demas arreos y apa-
ratos imperiales, con tal que te restituyese la mujer
y rompiese los capitulos mairimoniales. ;Por ventura,
sefior, ha llegado & tu noticia tu divorcio? Porque el pue-
blo, el Senado y los soldados han visto las bodas de
Silio; y si le das tiempo, no tardarda mucho el nuevo
marido en apoderarse de Roma.»

Entonces Claudio, convocados sus principales amigos,
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pregunta lo que saben de esto, primero & Turriano,
comisario de los trigos, y después & Lusio Geta, capitin
de las cohortes pretorias, Confesandolo éstos también,
comenzaron todos los otros 4 rodearle y 4 hacer es-
truendo, diciendo & grandes voces «que fuese luego &
los alojamientos de los pretorianos, y confirméndolos
en su deyoeion, tratase antes de asegurar su persona
que de tomar venganzay. Lo cierto es que Claudio que«
do tan atonito y con tanto miedo, que pregunté muchas
veces si estaba el Imperio por él, ¢ si acaso era Silio
todavia hombre particular. Mas Mesalina, nunca tan
desenfrenada como entonces en sus deleites y des6rde-
nes, estando ya-el otofio muy adelante, celebraba en su
casa la fiesta de las vendimias. Unos pisaban las uvas,
otros daban vueltas al husillo y hacian correr el mosto
a las cubas por sus canales, y las mujeres, vestidas de
pellejos, andaban por todo dando grandes saltos como
las que suelen celebrar los saerificios & Baco, hasta que
en ellos dan muestras de enloquecer del todo. Flla, con
los cabellos sueltos por las espaldas, blandiendo el tir-
50 (1), tenia 4 su lado & Silio vestido de hiedra, calzado
con una cierta forma de berceguies llamados coturnos,
¥ dejando caer la caheza & una parte y 4 otra, mien-
tras en torno de ellos discurria bailando y dando voces
un desvergonzado y disoluto coro de mujeres. Dicen
que Vectio Valente, habiendo, por travesura 6 por mos-
trar su agilidad, trepado hasta la cumbre de un 4rbol
muy alto, preguntado lo que descubria desde alli, res-
pondié que veia venir de hacia Ostia una terrible y

(1) Era un palo largo cuya cabeza 6 pufio estaba formado de
una pifa; de un ramo de hiedra 6 de pampanos. Era atributo
de Baco, cual lo era el caduceo de Mereurio. Al prineipio haecia
las veces de tal una lanza con el hierro cubierto como acabamos
de indicar.
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furiosa tempestad, 6 que se le representase alguna som-
bra de esto, 0 que saliéndole de la boea aquellas pala-
bras acaso, vinieron después & tomarlas por prondstico
de lo que sucedio.

En tanto, no por fama incierta, sino por diversos
mensajeros, es avisada Mesalina de que Claudio lo sabe
todo y que viene resuelto en tomar venganza. Con esto,
retirindose ella 4 los huertos que fueron de Liculo, y
Silio, por disimular el miedo, 4 los negocios del foro,
mientras los deméds van doblando cantones y procu-
rando esconderse, alcanzados por los eenturiones, eran
presos v maniatados dondequiera que se hallaban 6 en
publico 6 escondidos. Mas Mesalina, puesto que las
adversidades que le sucedian le quitaban el miedo de
tomar consejo, se resuelve con todo en salir al encuen-
tro al marido y en hacerse ver de él; cosa que otras
veces le habia sido de provecho, ordenando que Brita-
nico y Octavia fuesen 4 abrazar & su padre. Rogo tam-
bién 4 Vibidia, la més antigua de las virgenes vestales,
que fuese 4 aplacar al pontifice maximo y & pedirle
en su nombre misericordia. Ella, en comparfiia de solas
tres personas (de tal manera se hallé desamparada de
todos en un momento), después de haber caminado 4
pie de fodo lo largo la ciudad, subid en una carreta de
las que suelen limpiar la basura de los huertos y tomd
el camino de Ostia, sin hallar quien se compadeciese de
ella : tan aborrecible la habia hecho para con todos la
fealdad de sus maldades.

Temblaba César con todo eso de miedo, porque no se
fiaba mucho de Geta, capitan de los pretorianos, como
hombre liviano y de poca firmeza, tanto en el bien como
en el mal. Y asi Narciso, acompafiado de ofros que
tenfan el mismo miedo que ¢l, advirtié & César que no
quedaba otro camino para la seguridad de su vida sino

11 3
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transferir por sélo aquel dia el cargo de los soldados
en alguno de sus libertos, ofreciéndose él 4 tomarle. Y
porque en el camino de Roma no le pudiesen mudar
de proposito Lucio Vitelio y Publio Largo Cecina, pide
lugar en la misma carroza donde iba Claudio, y real-
mente le toma.

Corri6 después de esto una voz harto constante de las
palabras que iban saliendo de la boca del principe, el
cual unas veces vituperaba las maldades de su mujer,
otras volvia 4 traer 4 la memoria su matrimonio y la
tierna edad de sus hijos, sin que Vitelio dijese jamas
otras palabras que «{Oh infame cosa; oh maldad gran-
del» Y por mis que Narciso procurd persuadirle & que
se declarase y dijese lo que sentia sin rebozo, no pudo
sacarle de palabras de dos sentidos, y tales, que después
del suceso las pudiese interpretar al que mejor le estu-
viese; y con su ejemplo hizo lo mismo Largo Cecina.
Ya se mostraba en presencia de todos Mesalina, dando
orandes voces & César que oyese 4 la madre de Octavia
y de Britinico, mientras levantando también la suya
el acusador y haciendo ruido, procuraba encaminar &
otra parte la vista del principe, acordandole & Silio y &
sus bodas, y entregindole en sus manos ciertas memo-
rias donde estaban eseritas todas sus deshonestidades.
Y no mucho después, entrando por la ciudad, se le pre-
sentaran delante los comunes hijos, si Nareiso no hubie-
ra mandado apartarlos de alli. No pudo hacer lo mismo
con Vibidia, la cual, con palabras asperas y resentidas,
nosin cargar en ellas 4 César, le pidi6 con grande ins-
tancia que no consintiese que su mujer fuese condenada
antes de ser oidas sus defensas. Respondi6 4 esto Nar-
¢iso que el principe la escucharia y tendria lugar de
purgarse del delito; pero que ella entretanto, pues era
religiosa, se fuese 4 ocupar en sus sacrificios.
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Fué cosa digna de admiracion el silencio que 4 todo
esto tuyo Claudio. Y Vitelio no mostrd tener mas noti-
cia del caso; pero todo obedecia al liberto, el cual man-
da que se abra la casa del adultero y que vaya alli el
emperador, mostrandole de paso en el patio la estatua
del padre de Silio, prohibida por decreto del Senado, y
después todo aquello que poseyeron antiguamente los
Nerones y los Drusos, dado por Mesalina 4 Silio en pre-
mio del adulferio y de la deshonra del principe, el cual,
encendido con esto en cdlera, y viéndole el liberto que
arrojaba amenazas, le lleva 4 los alojamientos, tenien-
do prevenida antes la junfa de los soldados para oir
la platica. Y amonestado de Narciso 4 que les hablase,
casté pocas palabras; porque cuanto més justo era el
dolor, tanto mas le tapaba la boca el haber de pronun-

ciar su propia vergiienza. Entonces se levanté una co-

mun y continuada voz de los soldados, pidiendo los nom-
bres de los delincuentes y su castigo, Y el mismo Silio,
que habia sido traido al Tribunal, no tenté el pedir de-
fensa 6 dilacién alguna, antes rogé que se le apresurase
la muerte; dando con esto ejemplo 4 los demés ilustres
caballeros romanos para desear morir con la misma
presteza. Ticio Proculo, & quien Silio habia encargado
la guardia de Mesalina; Vectio Valente, que se ofrecia
4 dar bastante prueba de los complices en el delito, des-
pués de haberse confesado ¢l por uno de ellos; Pompeyo
Urbico y Saufeyo Trogo, fueron llevados & ajusticiar
como participes del caso. Decio Calpurniano, también
capitan de las guardias que se hacian de noche; Sul-
picio Rufo, procurador de los juegos pablicos, y Junio
Virgiliano, senador, fueron castigados con la misma
pena.

Solo Mnester alcanzo alguna dilacién; porque, rasga-
das las vestiduras, daba yvoces «que mirase las sefiales de
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los azotes, y que se acordase de las palabras con que le
habia mandado que obedeciese 4 los mandamientos de
Mesalina; que los otros se habian dejado inducir al mal
con esperanzas o con dadivas, mas él por fuerza y nece-
sidad, no habiendo alguno en tan conocido peligro de
morir como él, si imperaba Silios. Conmovido César con
estas razones, y viéndole los libertos ya inclinado 4 la
misericordia, le forzaron con decirle que no era bien
perdonar & un representante después de haber conde-
nado 4 tantos varones ilustres, y que en tan grave culpa
importaba poco haber entrado voluntariamente 6 por
fuerza. Tampoco se admiti6 la disculpa de Traulo Mon-
tano, caballero romano. Era éste un mozo de gran mo-
destia y de hermosisimo aspecto; el eual, sin solicitarlo
él, fué en una sola noche llamado y después de ella des-
echado de Mesalina, con igual incontinencia en el ape-
tito que en el menosprecio. A Suilio Cesonino y 4 Plau-
cio Laterano se perdond Ja pena de muerte. A Plaucio,
por los muchos méritos de su tio paternal, y Cesoni-
no fué defendido de sus propios vicios, como quien en
aguella sucia y abominable compaiia habia servido de
mujer,

Mesalina en tanto alargaba la vida en los Liuertos de
Liculo, componiendo peticiones, algunas llenas de con-
fianza y otras de enojo: tan vencida la tuvo la soberbia
hasta en los dltimos accidentes. Y si Narciso no le hu-
biera solicitado la muerte, fuera posible que la ruina ca-
yera sobre el acusador; porque Claudio, liegado a casa
y recreado con un banquete aparejado en buena sazén,
después que comenzo 4 calentarse del vino, mands que
se notificase luego & aquella miserable (us6 —dicen —
de esa misma palabra) que el dia siguiente compareciese
4 defender su causa. Notado esto bien por los que esta~
ban presentes, viendo que se amortiguaba la ira ¥ que
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eomenzaba & ocupar su lugar el amor, medrosos de que
si llegaba la noche, ya cercana, y con ella la memoria
del lecho conyugal se ablandaria del todo, toma Narci-
so el negocio & su cargo, y da orden con resolucién al
tribuno y eenturiones que estaban de guardia en pala-
cio, que, en virtud de la que él tenia de César, fuesen
luego adonde estaba Mesalina, y alli mismo la matasen:
enviando con ellos & Evodo, uno de los libertos, por
asistente y ejecutor. Este, yendo con gran diligencia 4
los huertos, la hallé tendida en tierra, y sentada junto de
ella & su madre Lépida; la eual, mal avenida con la hija
en su prosperidad, movida al fin & compasion en aguel
iltimo trance, la estaba persuadiendo 4 que no aguar-
dase al matador; que, estando ya al fin de su vida, no le
quedaba que apetecer sino una honrada muerte. Mas en
aquel animo, estragado con todo género de sensualida-
des, no podia caber ningiin estimulo de honra ni de va-
lor; y asi no le respondia con otra cosa que con ligri-
mas y suspiros vanos. Entonces, rompidas las puertas
del impetu de la gente, comparecieron el tribuno y el
liberto, aquél con silencio, y éste injuriando & Mesalina
con vituperios serviles.

Conocib 4 este punto ella el estado de sus cosas, y to-
mando el pufial, mientras se toca levemente con él la
earganta y el pecho, sin 4nimo ni fuerzas para herirse,
la atraviesa el tribuno de una estocada. Hecho esto, se
concedit el cuerpo & su madre. Estaba todavia en la
mesa Claudio, cuando fué avisado que Mesalina era
muerta, sin declarar si habia sido por su mano propia o
por ajena; ni ¢l cuidé de preguntarlo; antes pidié de
heber y pasé adelante con la solemnidad del banquete.
Ni en los dias siguientes dié sefial ninguna de odio, de
alegria, de ira O de tristeza, ni de algin otro afecto hu-
mano, ni cuando veia alegres & los acusadores, ni me-
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nos cuando se le presentaban tristes y llorosos sus hijos. A
Ayudando también el Senado 4 este sobrado olvido con
decretar que se quitasen de los lugares piblicos y par-
ticulares el nombre y las estatuas de Mesalina. A Nar-
ciso se dieron las insignias de que usaban los cuestores,
grado, aunque honrado, harto pequefio para su grande-
za; siendo el mayor privado después de Palante y de
Calixto, de los cuales procedian malisimas consecuen~
cias, no siendo castigados sus delitos.
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La muerte de Mesalina puso en revuelta la casa del
prineipe, contendiendo entre si los libertos sobre cuil
habia de trazarle mujer, viéndole resuelto 4 no estar sin
ella, como nacido para serles sujeto. No era menor en—
tre ellas la emulacion, exagerando cada una su nobleza,
su hermosura y sus riquezas, para mostrarse dignas de
tan gran matrimonio. Con todo eso, la principal duda
viene 4 quedar entre Lolia Paulina, hija de Marco Lo-
lio, varén consular, y Julia Agripina, hija de Germéni-
co, favorecidas, ésta de Palante y aquélla de Calixto.
Nareiso ayudaba a Elia Petina, del linaje de los Tube-
rones. Claudio, arrimandose ya & un partido ya 4 otro,
segtin le arrebataba la fuerza de la persuasion, viéndo-
los discordes, los llama 4 consejo y ordena que funden
€n razones sus opiniones.

Narciso anteponia el primer matrimonio en que habia
vivido con Petina; la familia comin (porque Claudio
tuvo en ella & su hija Antonia), que no tausaria en casa
novedad alguna volviendo & ella la primer mujer, en la
cual no habia que temer aborrecimiento de madrastra
contra Britinico ni Octavia, prendas las mds cercanas
4 su propia sangre. Calixto en contrario alegaba el haber
sido ya reprobada con largo divoreio, y que el llamarla
ahora la haria volver con mayor arrogancia y soberbia;
que era mucho mejor recibir 4 Lolia, porque no habien-
do jamas tenido hijos, entraria ajena 4 toda emulacion
en casa y serviria de madre & los de su marido. Mas
Palante hallaba en Agripina esta ventaja més, que traia
consigo un nieto de Germdénico, digno en todo y por
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todo de la fortuna imperial; que siendo, como era, de
nobilisimo linaje, de conocida fecundidad, y hallindose
en la flor de su juventud, era mejor volver 4 unir en los
descendientes de entrambos la sangre de la familia Clau-
dia, que no darlugar & que pudiese llevarse ella consigo
4 otra casa el esplendor y grandeza de los Césares.

Prevalecieron al fin estas iltimas razones, ayudadas
de losregalos y caricias de Agripina; la cual, so color
del parentesco, visitando muy 4 menudo 4 su tio, le obli-
g6 a preferirla 4 todas las demis y & dejarle gozar del
poderio de esposa antes de serlo. Porque en viéndose
segura del casamiento, comenzd 4 designar mayores
cosas, trazando el casar & su hijo Domicio, habido de su
primer marido, Gneo Domicio Aenobarbo, con Octavia,
hija de César; cosa 4 que no se podia llegar sin gran
maldad y falta de fe, habiéndola ya César desposado eon
Luecio Silano, y adelantado al mozo, notable tambicén
por otras consideraciones, con las insignias triunfales y
con la magnificencia de los juegos de gladiatores que se
hicieron en nombre suyo, todo en orden & granjearle el
aplauso y amor de la plebe. Pero nada parecia dificil en
el animo de un principe privado de voluntad, juicio y
aborrecimiento, sino cuanto se le infundia y mandaba
que tuviese.

Vitelio, pues, escondiendo debajo del nombre de cen-
sor los engafios serviles, pronosticando el nuevo go-
bierno que se aparejaba, deseoso de ganar la gracia de
Agripina con hacerse participe de sus designios, comen-
z6 4 acusar eriminalmente 4 Silano de sospecha de
amores incestuosos con su hermana Junia Calvina, que
poco antes habia sido nuera del mismo Vitelio, toman-
do oecasion de una gran amistad que habia entre los dos,
aunque poco recatada, y principalmente de la gran be-
lleza y desenvoltura de Junia. Y César, llevado del ex-
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cesivo amor que tenia & su hija, daba oidos 4 estas sos-
pechas contra el yerno. Silano, sin alguna noticia de
estas asechanzas y hallindose por suerte aquel afio pre-
tor, se vié en un punto privado de oficio de senador por
decreto del censor Vitelio, dado que poco antes se habia
renovado la matricula del Senado con la ceremonia
llamada Lustro. Al mismo punto rompio César el paren-
tesco, y Silano fué forzado & renunciar el magistrado
de pretor, dandose por lo restante del tiempo 4 Eprio
Marcelo.

En el consulado de Cayo Pompeyo y Quinto Veranio
comenzo la fama & divulgar el casamiento, concluido ya
entre Claudio y Agripina, y no menos el amor ilicito;
mas no por esto se aventuraban 4 celebrar solemnemen-
te las bodas, no habiendo ningln ejemplo de haberse
casado un tio con la hija de su hermano. Antes se temia
que, reprobadas del pueblo como ilicitas y entendido el
incesto, habia de ocasionar aquel menosprecio dafosos
efectos & la Republica, Y de hecho no se supieran re-
solver, si Vitelio no se encargara de ello con sus artifi-
cios Porque preguntando 4 César si obedeceria en este
caso al pueblo y 4 la autoridad del Senado, y habiendo
respondido ¢l que en esto era como los demis ciudada-
nos y demasiado flaco para repugnar al consentimiento
universal, le ordena que le espere dentro de palacio.
Entrando ¢l en la curia, significando que tenfa que
tralar de una cosa importantisima para la Repiblica,
pedida licencia para hablar primero que todos, comen-
z6 4 deeir : «Que 4 los gravisimos trabajos que sufria el
principe en el gobierno del mundo convenia ayudar de
manera que, aliviado de los cuidados caseros, pudiese
atender 4 los publicos con mayor comodidad; que él no
hallaba mayor ni mas honesto alivio para quien ha de
censurar y corregir 4 todos que la propia mujer & quien
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tener por compafiera en los sucesos prosperos y en los
dudosos, y con quien poder comunicar los mis secretos
pensamientos, y entregar los propios hijos; y més no
siendo Claudio hombre desordenado’en deleites lascivos,
sino desde su primera juventud obediente 4 las leyes.»
Después de haber hecho este exordio con palabras
encaminadas 4 disponer los 4nimos de los senadores,
viendo que aprobaban lo dicho con adulacion semejan-
te 4 la suya, toma otra vez la mano, diciendo : « Que
pues concordaban todos en casar al principe, convenia
escogerle una mujer sefialada, capaz para tener hijos
y de inculpable vida; que no era necesario hacer larga
pesquisa para mostrar que Agripina excedia 4 todas las
demas en claridad de sangre; que habia hecho prueba
de su fecundidad, y juntamente se hallaban en ella
todas las partes que se podian desear en una mujer ho-
nesta; que era cosa digna de gran ponderacion el hallar-
se, por la providencia de los dioses, viuda (1), para que
pudiese casar con ella un principe que no habia admiti-
do jamés otro amor que el de su propia mujer; que ha-
bian oido decir 4 sus padres, y aun vistolo ellos mismos,
que algunos de los Césares, por sélo su gusto, tomaban
las mujeres 4 sus propios maridos; cosa bien apartada
de la modestia presente, la cual para lo venidero podria
servir de ejemplo de la forma en que debian tomar
mujer los emperadores. Parecernos ha por ventura no-
vedad el casarnos con las hijas de nuestros hermanos;
sin embargo, es cosa muy usada entre otras naciones
y no prohibida por ley alguna. También los casamien-

(1) Agripina lo era, en efecto, & la sazon del orador Crispino
Pasieno, con el cual se habia casado después de la muerte de
Cn. Domicio, padre de Nerén, 4 quien, segiin se cree, envenenc

arabgozar més pronto de los hienes que en su testamento le

egaba.
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tos entre primos hermanos, no usados anticuamente, se
han ido frecuentando con el tiempo, acomodindose la
costumbre 4 la necesidad, y lo que ahora parece nuevo,
serd también de las cosas que vendrin 4 ser imitadas
con el tiempo.»

No faltaron algunos que 4 porfia unos de otros salie—
ron con gran furia del Senado, sustentando que cuando
César pusiese largas al matrimonio, convenia forzarle
4 que le hiciese. Juntoseles con esto una gran multitud
de gente de toda broza, gritando 4 una voz «que el
pueblo romano queria lo mismo». Y Claudio, sin espe-
rar otra cosa, sale 4 la plaza, dejandose encontrar de
los que iban viniendo & regocijarse con él y & darle la
enhorabuena. Entrado tras esto en el Senado, pide que
se haga un decreto en que se declaren por ilicitos de
alli adelante los casamientos entre tio y sobrina. Con
todo eso no se hallo quien desease semejantes bodas,
sino un caballero romano llamado Tito Aledio Severo,
Y aun éste, dijeron muchos que lo hizo en gracia y adu-
lacion de Agripina. Desde el casamiento tomo la ciudad
nueya forma, gobernandolo todo la emperatriz, no por
via de deshonestidades como Mesalina, que se burlaba
del Imperio romano, mas haciéndose servir y obedecer
como si fuera varén, En lo piblico se mostraba severa, -
y muchas veees soberbia : no habia en su casa cosa des-
honesta, sino cuanto le convenia para mandar. A su
inmensa codicia servia de cubierta el deseo de tener
una masa con que acudir & las necesidades del Imperio.

El mismo dia de las bodas se maté Silano, 6 que
hasta entonces le hubiese durado la esperanza de vivir,
0 que escogiese aquel dia por hacer el caso mis digno
de aborrecimiento. Su hermana Calvina fué desterrada
de Italia. Afiadié Claudio que se hiciesen los sacrificios
conforme 4 las leyes y ceremonias del rey Tulo, por los
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pontifices, en el bosque consagrado & Diana, en satis-
faceion del pecado de Silano y Calvina, no sin risa uni-
versal de que en tales tiempos se tratase de penas y pu-
rificaciones por amores incestuosos. Agripina, pues, por
no darse 4 conocer solamente en las cosas mal hechas,
impetrd remisién de su destierro 4 Anneo Séneca, y
juntamente el oficio de pretor, sahiendo que daba gusto
al pueblo por el esplendor de sus estudios, y porque
Domicio saliese de la nifiez 4 la juventud debajo de la
doctrina de tal maesiro, y pudiese gozar de sus consejos
para efectuar las esperanzas del dominio 4 que aspiraba;
creyendo que con la memoria de este beneficio le seria
tan fiel, cuanto por la de la injuria enemigo 4 Claudio.
Tras esto se tomé resolucion de no esperar mis en
conecluir lo tratado; induciendo con muchas promesas 4
Memmio Poli6n, electo cdnsul, & que en son de deeir su
voto, exhortase 4 Claudio que hiciese el casamiento de
Oectavia con Domieio; cosa no ajenad la razén, en orden
a la edad de entrambos, y que podia servir de abrir el
camino & mayores cosas. Votolo asi Polién, usando casi
las mismas palabras que poco antes habia usado Vitelio;
con que Octavia quedd otorgada con Domicio, v él, &4
més del primer parentesco, hecho con éste yerno de
César, ayudado de las astucias de su madre y del artifi-
cio de los que, por haber acusado & Mesalina, podian
temer de su hijo, comenzé & igualarse con Britanico.
Por este tiempo los embajadores de los partos, enyia-
dos, como he dicho, & pedir & Meherdates, entrando en
el Senado, declararon sus Comisiones de esta manera :
«Que no venian alli olvidados de la confederacion que
tenian eon el pueblo romano, ni por rebelarse al linaje
de los Arsacidas, sino para pedir el hijo de Vonén, nieto
de Frahates, contra el duro imperio de Gotarces, into-
lerable igualmente 4 los nobles y al pueblo. El cual,
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habiendo consumido y acabado con muertes violentas
4 sus hermanos y 4 sus parientes, sin perdonar 4 los
muy apartados, no contento con esto, afiadia mayores
crueldades, maténdoles & sus mujeres prefiadas y 4 las
crianzas de sus tiernos hijuelos, mientras imprudente
en la paz y desdichado en la guerra, iba cubriendo con
crueldades su natural cobardia; que era muy antigua y
comenzada de consentimiento publico la amistad que
profesaban con nosotros, y no menos justo socorrer 4
los amigos émulos en fuerzas, y que no nos confesaban
inferioridad sino por cortesia; que no se daban por otra
causa en rehenes los hijos de los reyes, sino para que,
en cansandose del imperio.de algin rey de los admi-
tidos por sucesion, pudiesen recurrir al principe Y se-
nadores por otro mejor, como criado entre sus cos-
tumbres.»

Y después que hubieron dicho estas y otras muchas
razones 4 este proposito, comenz6 César su oracion, dis-
curriendo de la grandeza y majestad del Imperio roma-
no, de los buenos oficios recibidos de los partos, igua-
lindose en esto con el divo Augusto, y contando coémo
le pidieron también rey, sin hacer mencién de Tiberio,
puesto que, como dicho es, les envid 4 Frahates. Afiadio
por instruccion y avisoé & Meherdates (hallabase alli
presente) «que no imaginase que iba en calidad de sefior
4 mandar & esclavos, sino en la de gobernador 4 regir
ciudadanos; que usase clemencia y justicia, virtudes
cuanto menos conocidas de los barbaros, tanto m#s apa-
rejadas & ser sufridas por elloss. Volviéndose después
4 los embajadores, celebra las alabanzas del mozo, lla-
méndole «alumno y crianza de la ciudad, y en particu-
lar su probada modestia; mas que con todo eso les con-
venia sufrir el natural y condicién de los reyes, no me-
nos que el irse 4 la mano en mandarlos; que el Imperio
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romano habia llegado 4 tanta grandeza y 4 tal colmo de
gloria, que hasta en las naciones extranjeras deseaba
quietud». Mand6 después 4 Cayo Casio (1), que gober-
naba & Siria, que acompafase al joven hasta la ribera
del Eufrates.

Era Casio el mas célebre jurisperito de aquella edad,
¥ si bien (cuando falta por el ocio la diseiplina militar)
la paz no diferencia 4 los negligentes de los solicitos,
todayia en la manera posible, no habiendo guerra, pro-
curaba instituir la costumbre antigua, ejercitando las
legiones con el mismo cuidado y vigilancia que si tuyie-
ra el enemigo 4 la frente; juzeando convenir asi 4 la
fama de sus mayores y del linaje de los Casios, celebra-
do también entre aquellas naciones. Convoecados, pues,
por Casio todos los que habian sido de parecer de pedir
de Roma el rey, aloj6 su campo en Zeugma, que es la
parte por donde el rio se puede pasar mas ficilmente.
Casio, viendo que habian llegado ya los nobles partos y
Acharo, rey de los 4drabes, advirtio & Meherdates que
el impetu ardiente de los barbaros suele entibiarse con
el tiempo y conyertirse después en traiciones, para cuyo
remedio convenia darse prisa por acabar lo comenzado.,
Fué menospreciado este consejo por engafio de Acharo,
habiendo entretenido en la ciudad de Edesa muchos
dias al incauto Meherdates, el cual tenia & los regalos
y vicios por el colmo de su grandeza. Y asi, llamado de
Carhenes, que prometia con sélo usar diligencia todas
las cosas en su favor, marchd, no por el camino derecho
de Mesopotamia, sino torcide por la via de Armenia,
impracticable en aquella sazén por ser 4 la entrada del

(1) Uno de los asesinos de César, el cual habia defendido la
Siria contra los partos después de la derrota de Craso, de quien
habia sido ecuestor.
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inyierno, tal que, trabajados de las nieves y de los mon-
tes, al calar dltimamente en las llanuras, se juntaron
eon Carhenes.

Pasado tras esto Bl rio Tigris, llegaron 4 los Adiabe-
nos, cuyo rey Jazates, sobre tener hecha piiblica con-
federacion con Meherdates, secretamente se inclinaba
con mayor fe & Gotarces. Tomdse de paso con todo esto
la ciudad de Nino, antiguo asiento de los reyes de Asi-
ria, y el castillo de Arbela, famoso por la altima bata-
lla entre Alejandro y Dario, con la cual fenecio la gran-
deza de los persas. Entretanio, hacia Gotarces en el
monte llamado Sambulo votos 4 los dioses de aquel lu-
zar, el mis reverenciado de los cuales es Hércules. Este
suele en ciertos tiempos advertir en suefios 4 los sacer-
dotes que pongan cerca del templo caballos aderezados
para ir 4 caza. Los caballos, en poniéndoles las aljabas
llenas de todo género de flechas, discurriendo sueltos
por aquellos bosques, las tornan 4 la noche vacias, vol-
viendo ellos ijadeando y llenos de sudor. Entoneces el
mismo Héreules, apareciéndoles en suefios también la
siguiente noche, les avisa de los bosques por donde han
corrido, y saliendo ellos, hallan por todas partes el des-
trozo y matanza de las fieras,

Mas (iotarces, no teniendo atin reforzado bastante-
mente su ejéreito, se servia por reparo del rio Corma.
Y aunque los enemigos le provocaban cada dia 4 la
batalla por embajadas y motejindoles de cobardes, &l
se andaba entreteniendo, mudando alojamientos y pro-
curando de secreto comprar voluntades, obligando & los
enemigos 4 mudar de fe. Los primeros en quien hicieron
efecto estas trazas fueron Jazates Adiabeno y el rey
Acharo con sus drabes, 6 por la natural liviandad de
aquella gente, 6 por haber ensefiado la experiencia que
los barbaros quieren mis pedir rey de Roma que tener-
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le. Meherdates, despejado de tan gran ayuda y sospe-
choso de traicién en los que le quedaban, tomé por lti-
mo remedio tentar la fortuna y venir 4 la batalla. No
la rehusé Gotarces, animado con las fuerzas que le fal-
taban al enemigo. Peledse con gran mortandad y estu-
vo el suceso en duda hasta que Carhenes, rotas las
escuadras que se le opusieron y pasando adelante de-
masiadamente, fué, por un escuadron que entraba de
refresco, acometido por las espaldas y roto, Entonces,
perdida toda esperanza Meherdates, fiado en las pro-
mesas de Parraces, amigo de su padre, fué por ¢l con
engario preso y entregado al vencedor, El cual, no como
pariente 6 como hombre de linaje arsacido, mas vitu—
perdndolo como extranjero y romano, cortandole pri-
mero las orejas, le concedid la vida por ostentacién de
su clemencia y de nuestra deshonra. Muri6 poco des-
pués de este suceso Gotarces de enfermedad, y fué Ila-
mado al reino Vonén, que gobernaba entonces 4 los
medos. No le sucedié 4 éste cosa prospera ¢ adversa
digna de memoria, habiendo reinado poco tiempo y con
menos reputacion; viniendo 4 parar después el imperio
de los partos en su hijo Vologeso,

Mas Mitridates, rey de Bosforo, el cual, habiendo
perdido todas sus fuerzas y poder, andaba por esto yaga-
bundo, después que supo que Didio, capitan romano, se
habia partido con el nervio del ejército y que quedaha
en el nuevo reino Coti, mozo de poca experiencia, y
pocas cohortes & cargo de Julio Aquila, caballero roma-
no, estimando & entrambos en poco comienza a levan-
tar aquellas naciones y 4 animar i los fugitivos, y final-
mente, juntando un buen ejéreito, desbarata al rey de
los dandarides (1) y se apodera del reino. A la noticia
(1) Estrabon cuenta i los dandarides entre los meotas, pue-

1I 4
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que se tuvo de estos sucesos, y temitndose que Mitri-
dates no se aparejase para asaltar el Bésforo. Aquila y
Coti, no confiando en sus propias fuerzas, porque Zor-
sines, rey de los siracos, se habia vuelto & declarar por
enemigo, recurrieron ellos también & las ayudas extran-
jeras, habiendo enviado embajadores i Eunén, el mas
principal entre los adorsos (1), con el cual no hubo difi-
cultad en asentar la liga, parangonandole la potencia
pomana contra un rebelde como Mitridates. Concerta-
"ron, pues, que Bunén hiciese la guerra con 1a caballe-
ria y los romanos emprendiesen los cercos y expugna-
ciones de las ciudades; puestos en ordenanza, marcha-
ban con la vianguardia y retaguardia de adorscs, en
medio de las colhiortes romanas, y los bosforanos arma-
dos 4 nuestro modo.

Eehado de esta suerte el enemigo de la tierra, se llegt

4 Soza, ciudad de la Dandariea, desampavada por Mi-
tridates; donde, fiando poeo del pueblo, se deja hastan-
te presidio. Pasados de alli a las tierras de los siracos
y atravesando el rio Panda, pusieron sitio a la ciudad
de Uspe, situada en alto y fortalecida de buenos fosos
y murallas, salvo que éstas no eran de piedra, sino de
zamzos de ambas partes y terraplenados en medio, ni
habiles al fin para resistir asaltos. Y asi, arrimandoles
algunas torres de madera de tanta altura que sobrepu-
jaban los muros, los soldados romanos dentro de ellas
con haelios de fuezo, dardoes y otras armas arrojadizas,
ponian en desorden y confusién & los sitiados, tal, que
si no sobreviniera la noche, fuera en un mismo dia la

ciudad acometida y tomada,
blos sérmatas que habitaban en la costa oriental del mar de
Azof (Palus-Meotides), entre ¢l Kuban y el Don 6 Tanais.

(1) Todos estos reinos estén situados 4 lo ltimo de Europa,
hacia el rfo Tanais,—(Nota del T. E.)
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El dia siguiente enviaron embajadores pidiendo per-
dén y la vida para los hombres libres, dejando 4 discre-
cién diez mil esclavos que habia dentro: No se aceptd
esta condieidn, porque parecia erueldad matar los ren—
didos, y no matindolos, imposible guardar bien tanta
multitud. Y asi, deseando hacerlos morir eon razén de
guerra, se dio la sefial 4 los que ya habian escalado el
muro para que los pasasen 4 euchillo. El estrago de los
uspenses espanto i todos los demés, considerando que
no habia lugar seguro, pues que no menos que las per-
sonas quedaban también sobrepujadas y sujetas al mis-
mo impetu y furor las armas, las murallas, eminencia
de sitios, rios caudalosos y ciudades fuertes, Zorsines,
habiendo bien considerado lo que le estaba mejor, favo-
recer las cosas de Mitridates reducidas & altima deses-
peracion, 6 proveer & las de su reino paterno, en preva-
leciendo en él la comodidad y provecho de su gente,
dando rehenes, vino & postrarse de hinojos ante la ima-
gen de César con mucha gloria del ejército romano, el
cual, sin perder gota de sangre de los SUy0s, €s cosa
cierta que se hallaba victorioso menos de tres jornadas
del rio Tanais. Mas no fué tan felice la yuelta, porque
algunas nayves que venian por aquel mar, arribando &
las riberas de los tauros, fueron presas de aquella gente
birbara, 4 cuyas manos murié el prefecto de una cohor-
te y muchos centuriones.

Mitridates en tanto, faltindole el socorro de las ar-
mas, consulta y discurre entre si la persona cuya mise-
ricordia le convenia més experimentar. Tienta 4 su
hermano Cotis como & quien, sobre haberle sido antes
traidor, entonces le era declarado enemigo. De los roma-
nos no habia en el ejéreito ninguno de tanta autoridad
@ cuyas promesas se debiese dar entero crédito. Y resol-
viéndese acudir 4 Eunon, con quien no tenia enemista-
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des particulares y se hallaba en gran reputacion por la
nueva amistad que habia asentado con nosotros, aco-
modindose de habitoy de aspecto conveniente & la pre-
sente fortuna, entra en su palacio, y abrazado con las
rodillas de Eunon, le dice estas palabras: «Aquel Mi-
tridates perseguido de los romanos tan largos afios por
mar v por tierra, viene ahora voluntariamente & poner-
se en tus manos. Haz loque te pareciere del sucesor del
oran Aquemenes; que estosélo no me han podido qui-
tar mis enemigos.

Mas Eunon, conmoyido del esplendor de aquel varon
y de la mudanza de su fortuna, y no menos de los ge-
nerosos ruezos que usaba, levanta y anima al suplican-
te, loandole el haber escogido al pueblo adorso para
aleanzar perdén por medio de su amistad. Despacha

' tras esto embajadores & Roma con cartas para César
de este tenor: «Que la conformidad y semejanza de la
fortuna fué siempre la primer ocasion de amistad entre
los emperadores romanos y los reyes de otras grandes
naciones; mas que la que habia entre ¢l y Claudio pro-
cedia de la verdad con que se podia llamar comiin ague-
lla vietoria; que no era posible dar mas generoso fin &
una gzuerra que perdonando al enemigo; que en prueba
de esto no se le quitd cosa alguna de su estadoal venci-
do Zorsines., Y que asi, conociendo por mayor el delito
de Mitridates, no pedian para ¢l otra cosa que la vida
y no ser llevado en el triunfo.»

Claudio, aunque era benigno con la nobleza extran-
jera, estuvo todavia dudoso entre si recibiria al preso
con el perdén de la vida, 6 si le conquistaria con las ar-
mas. De la una parte le obligaba el dolor de la injuria
v deseo de venganza; de la otra discurrian algunos «el
yerro que era emprender una guerra tan apartada por
caminos dificiles, la mar sin puertos, los reyes feroces,
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el pueblo vagabundo y sin asiento, el pais estéril, donde
de la tardanza resultaria pesadumbre, y de la presteza
peligro; aventurabase 4 ganar poco loor con la victoria,
y & padecer con la pérdida gran mengua de yeputacion;
que era mejor aceptar las condiciones ofrecidas y con-
ceder la vida 4 un foragido; que cuanto ella mas le du-
rase en su pobreza, tanto mas continuado y largo seria

el castigor. Persuadido Claudio con estas razones, eseri-
bi6 4 Eunon «que Mitritades verdaderamente merecia
tal castizo que pudiese servir de ejemplo & los demas,
y que no le faltaban fuerzas parva dirsele; mas que los
antiguos romanos se habian preciado siempre de ser tan
fieros y rigurosos contra los enemigos, cuanto benignos
y ficiles con los que se ponian humildes en sus manos,
v que los triunfos no se aleanzaban sino después de ha-
ber sojuzgado pueblos y reinos enteross.

En recibiendo esta carta fué entregado 4 los nuestros
Mitridates y llevado & Roma por Junio Silén, procura-
dor de Ponto. Dijose que hablé Mitridates 4 César con
mayor libertad de lo que pedia su fortuna. Y el vulgo
engrandeci6 sus palabras, afirmando que fueron éstas:
«No pienses, joli César!, que le sido yo enviado & tu
presencia; de mivoluntad vengo, y si no lo crees, suél-
tame y venme & buscar.» La misma entereza mostré en
el aspecto, sin dar algunas sefales de temor mientras
rodeado de guardas fué mostrado pro rostres al pueblo,
A Sil6n se dieron por decreto las insignias consulares,
v 4 Aquila las pretorias.

En este mismo consulado Agripina, tenaz en el abo-
rrecimiento y enemica mortal de Lolia por haber com-
petido con ella en el casamiento del principe, inventa
delitos, y lalla acusador que la culpe de haber consul-
tado con ealdeos y magos, y de haber interrogado al
simulacro de Apolo Clario sobre el matrimonio con el



54 CAYO CORNELIO TACITO

emperador. Con esto Claudio, sin oir & la culpada, des-
pués de haber dichio en el Senado muechas cosas de su
nobleza, y como era hija de una hermana de Lucio Vo-
lusio y biznieta de un hermano de Cota Mesalino, que
habia sido casada eon Memmio Regulo, callando de in-
dustria su casamiento con Cayo César, afadié que los
consejos y designios de aquella mujer eran perniciosos
i la Republica, y que asi, conviniendo el apartar de
ella toda ocacion de maldad, convenia también eonfis-
car los bienes 4 Lolia y desterrarla de Italia. Con que
de todas sus inmensas riquezas no se le dejo mas que
por valor de ciento y cincuenta mil ducados (cinco mi-
llones de sestercios) (1). Fué también destruida Calpur-
nia, mujer ilustre, porque el principe sin algin mal
pensamiento, en cierta conversacion acaso, la alabd de
hermosa, que fué causa de que la violencia de Agripina
no llegase 4 hacer confra ella todo lo que podia. A Lo~
lia se le envid un tribuno para que la hiciese morir.
Cadio Rufo, acusado por los bitinios, fu¢ también con-
denado por la ley de residencia,

A los de la Galia Narbonense, por el notable respeto
y reverencia que habian mostrado siempre para con el
Senado, se concedid el mismo privilegio de que gozaban
los sicilianos, esto es, que pudiesen ir & visitar sus ha-
ciendas sin licencia del principe (2). Los itureos y ju-
dios, muertos sus reyes Soemo y Agripa, fueron agre-

(1) Plinio refiere, 4 proposito de Lolia, que en una censa de
bodas se presenté & los convidados con nn adorno de perlag y
esmeraldas que valia cuarenta millones (e sestercios. Sus in-
mensas riquezas eran fruto de log escandolosos robos de su
abuelo Lolio.

(2) Wi aun en los tiempos de la Repiblica ningiin senador
podia viajar sino con licencia 6 como delegado del Gobierno.
Los emperadres limitaron todavia este derecho, y Clandio se
reservé el concederlo & si solo y sin el concurso del Senado,
como se habia verificado hasta entoneces.
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_sados & la provineia de Siria. Decretose que el agiiero
de la salud (1), olvidado ya por veinticineo afos, se re-
novase y se continuase para lo de adelante. Acrecentd
Claudio el circuito de Roma (2) al uso antigno, que
daba facultad 4 quien aumentaba el imperio de poder
ensanchar también los términos de la ciudad. Sibien
ninguno de los eapitanes romanos, aun después de ha-
ber sojuzgado grandes naciones, se valit de este privi-
legio, si no fueron Lucio Sila y el divo Augusto.

Por lo que foea 4 los reyes, hay varias opiniones silo
hicieron por vanagloria 6 porque realmente sus accio-
nes lo mereciesen. Mas no serd fuera de propésito dar
cuenta del primer cireuito que tuyo Roma, y cudl fué el
que Romulo le di6. Abriose, pues, un surco para desig-
.nar con él el ambito que habia de tener la ciudad, des-
de el mercado de los bueyes, donde hasta Loy se ve
aquel foro de bronce, porque este animal es propio para

(1) Especie de adivinacién que se empleaba cuando la Repi-
blica gozaba de una paz completa, para saber si aprobaban su
continuacién los dioses.

(2) Hizolo después que se hubo agregado gl Imperio la Bre-
tafia, He aqui la inscripeidn en que se testifica este hecho:

TI. CLAVDIVS
DRVEL F. CESAR
AVG. GERMANICVS
PONT, MAX. TRIB. POT.
VIII. IMP. XVI. COS. IIII
CENSOR PP
AVCTIS. POPVLI. ROMANI

FINIBVS POMERIVM

AMPLIAVIT. TERMINAVIT.

Tanto en la lipida que acabamos de transcribir, copiada de las
anotaciones de la edicion castellana, como en el texto latine de
Tacito, se usa la voz pomeriwm, que traduce nuestro Coloma
por circuito. «8i se atiende tan solo 4 la etimologia, dice T. Li-
vio, la palabra pomarium significa que esta detras de las mura-
llas. Sin embargo, se la emplea para designar el espacio sin
edifiear que los etruscos consagraban al construir una ciudad y
que la circufa tanto interior como exteriormente.»
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el arado, que abrazaba el gran altar consasrado i Hér-
cules. De alli se fueron poniendo piedras & trechos Y
espacios determinados, bajando por las raices del mohte
Palatino hasta el altar de Conso (1). De alli 4 las eurias
viejas (2), y después & la capilla de los dioses Lares.
Porque se tiene por cierto que la plaza llamada Foro
Romano y el Capitolio no fueron agrezados 4 la ciudad
por Romulo, sine por Tito Tacio. Después de esto el
circuito de Roma se ha ido aumentando conforme 4 sus
riquezas y buena fortuna, y los términos que entonces
le puso Claudio son faciles de conocer, fuera de que se
hiallan eseritos en los libros de los actos ptiblicos.

En el consulado de Cayo Antistio y de Marco Suilio,
por obra y autoridad de Palante se solicité la adopcién
de Domicio. Dependia Palante absolutamente de Agri-
pina, como medianero de su matrimonio, y hallibase
con nueva obligacién y atadura por el adulterio que co-
metia con ella, «& cuya causa incitaba 4 Claudio 4 que
proveyese 4 la necesidad de la Republica, rodeando de
fuerzas suficientes la nifiez de Britanico; que de esta
manera florecieron para con el divo Augusto los hijos de
su mujer, aunque pudiera hacer fundamento en sus nie-
tos propios; y Tiberio, antes que 4 su natural descen-
dencia, se habia resuelto en adoptar & Germanico; que
no le convenia menos & é1 armarse de un manceho ca-
paz de llevar sobre sus hombros parte de la cargas. Ven-

(1) Era el mismo dios & quien se adoraba también con ¢l nom-
bre de Neptuno ecuestre, y cuya fiesta sirvié de pretexto para
el robo de las Sabinas, Como dios del consejo, tetifa en el gran
eirco un altar medio hundido en-el suelo, para dar 4 entender que
los designios deben ser secretos.

(2) Nombre que se daba & las curias edificadas por lémulo,
Las curias eran los edificios donde se reunfan en dias determi-
nados los miembros que formaban una curia, ya para ofrecer sa-
crificios & los dioses, ya para celebrar comidas en comiin. Habia,
ademis de ellas, la en que se reunia el Senado.
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cido, pues, de estas razones Claudio, prohijando & Do-
micio, le antepone 4 su propio hijo Britdnico con solos
dos afios mis de edad, después de haber hecho sobre esto
una oracion en el Senado, fundindola en las mismas
razones que le habia infundido el liberto. Notaban los
euriosos que no se hallaba otra adopeion hasta entonces
en el linaje de los Claudios Patricios, habiéndose conti-
nuado por sucesion desde Ato Clauso.

Diéronse con fodo gracias al principe, aunque con més
exquisita adulacién para con Domicio, haciendo ley que
pasase 4 la familia Claudia con el nombre de Nerdn.
Agripina fué engrandecida también con el sobrenombra
de Augusta. Hechas estas cosas, no quedé hombre algu-
no tan sin piedad que no se compadeciese de la mala
fortuna de Britdnico. El eual, dejado solo poco & poco
hasta de sus oficiales esclavos, & quien, por apartarlos
de él, sin sazén ni tiempo ocupaba su madrastra en ma-
yores oficios, conociendd la falsedad, lo recibiria eomo
por menosprecio suyo. Porque, segln dicen, no did

muestras de tener poco entendimiento, o por ser ello asi,
6 porque la compasién comin de sus peligros le conser-
v0 en esta opinion, sin que llegase 4 experimentarla.

Mas Agripina, por hacer ostentacion de'su grandeza
hasta en las naciones confederadas, manda que en una
villa de los Ubios donde ella habia nacido se junten los
soldados veteranos en forma de colonia, y se funde alli
una ciudad, & quien hizo llamar de su nombre. Y aca-
so habia sucedido que cuando pasd esta nacion de esta
parte del Rhin, fué su abuelo Agripa el que la recibio
debajo de su profeccion y amparo. En estos mismos
tiempos hubo alguna alteracién y miedo en la superior
Germania, por la bajada que hicieron los cattos, robando
¥y destruyendo la tierra, con cuyo aviso Lucio Pom po-
nio, legado de aquella provincia, afiadidos 4 las gentes
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de socorro de los vangiones y nemetos (1) los caballos
legionarios, los advirtié & que con diligencia se opusie-
sen 4 los enemigos que saqueaban la tierra, y que silos
hallaban desbandados, rodeasen de improviso y acome-
tiesen por todas partes. Siguié la indusiria de los sol-
dados al consejo de su capitan, porque divididos en dos
tropas, los que tomaron por el camino de la mano iz-
quierda embisten y rompen & los enemigos, al mismo
tiempo que, acabando de llegar cargados de presa, se
entregaban en poderde los deleites y del suefio. Aumen- _
t6 el gusto de este suceso el haber librado de gervidum-
bre 4 algunos soldados de log que cuarenta afios antes
se perdieron en la rota de Varo.

Mas los otros que habian tomado por la mano dere-
cha, que era el camino més corto, encontrando por fren-
te al enemigo, que se atrevio 4 hacerles rostro, hicieron
en ¢l mayor estrago; con que cargados de presa v repu-
tacion, dieron la vuelta al mohte Tauno, donde Pom-
ponio los esperaba con las legiones, por si los cattos, con
deseos de vengarse, diesen ocasion para venir 4 la bata-
lla. Mas ellos, por temor de no ser cogidos, por una par-
te delos romanos y por otra de los queruscos, con quien
estin en perpetua guerra, enviaron embajadores y re-
lienes & Roma, y 4 Pomponio (2), de quien no quedd
otra fama 4 sus sucesores sino de gloria de poesia, fué
decretado €l honor triunfal.

Por el mismo tiempo, Vanio, 4 quien Druso César
habia hecho rey de los suevos, fué echado del reino,
habiendo sido muy estimado antes y amado de sus siib-
ditos; mas aumentindole la soberbia la duracién del
dominio, ellos mismos le hicieron traicién, tanto por

) Hoy los de Vorms y Espira.—Nota del 1. E.)
)

(1
(2) Fué poeta tragico.
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haberse hiecho aborrecer de sus vecinos, como por las
discordias domésticas. Fueron los autores Vibilio, rey
de los hermonduros, y Vangion v Sidén, sobrinos del
mismo Vanio, hijos de una hermana suya. Y Claudio,
aunque rogado diversas veces, no (uiso poner sus armas
entre las discordias de aquellos birbaros; solo prometio
4 Vanio seguro refugio cuando quedase vencido. Escri-
bid eon todo eso 4 Publio Atilio Histro, gobernador de
Panonia, que alojase una legion y el mayor golpe de
gente auxiliaria que pudiese escoger de la provineia so-
bre la ribera del Danubio, por socorro de los vencidos
y espanto de los vencedores, para que, ensoherbecidos
en los sucesos prosperos, no se atreviesen i perturbap-
nos nuestra paz, visto que cada dia iban bajando gran-
des fuerzas y multitud de ligios y otras naciones a la
fama de aquel reino lleno de riquezas, aumentadas en
espacio de treinta afios por Vanio con ladronicios y tri-
butos. Las fuerzas de Vanio consistian en gente de i
pie de sus vasallos; la caballeria que le servia eran sar-
matas jacigios, muy inferiores 4 la cantidad de los ene-
migos, 4 cuya causa habia determinado de retirarse a
las fortalezas y alargar la guerra,

Mas los jacigios, impacientes de estar cercados, co-
rriendo en torno las campaiias, le pusieron en necesi-
dad de venir 4 la pelea, obligado también de.ver que los
ligios y hermonduros acometian por aquella parte. Sa-
lido, pues, Vanio de sus fuertes y venido 4 batalla, fué
roto, aunque con harta loa en su adversa fortuna de
haber peleado valerosamente v recibido honradas heri-
das, haciendo rostro al enemigo. Mas viendo que ya no
era de provecho su resistencia, se retird 4 la armada que

. le esperaba en el Danubio. Y seguido después de los de
su bando, pobld en Panonia, donde se les asignaron tie-
rras en que vivir. Dividieron entre si el reino Vangion
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y Sidén, conservindose en sefialada fidelidad para con
nosotros; mas con sus subditos, 6 por defecto suyo 6 por
naturaleza de aquellos pueblos, siendo amados al prin-
cipio con gran afecto, fueron con otro mayor aborreci-
dos después.

Por otra parte, llegado Publio Ostorio, vicepretor, &
Inglaierra, halld todas las cosas en conocida confusion
y desorden, corriendo y devastando los enemigos las
campafias de los confederados con tanta mayor violen-
eia cuanto que por ser.el eapitin nuevo, sin conocer
alin su ejército y con el invierno en casa, tenian menos
temor de ser acometidos por nuestras fuerzas. Mas Osto-
rio, sabiendo que los primeros sucesos suelen engen-
drar confianza 6 temor, sacando en campafia con gran
velocidad algunas cohortes, va & busear al enemigo; y
muertos los que hicieron resistencia, sizue & los que an-
daban desbandados, por impedir que no se volviesen 4
juntar otra vez. Y porque la paz ofensiva y poco fiel no
concedia quietud al eapitin ni 4 los soldados, se apareja
 quitar las armas 4 los sospechosos v 4 tenerlos refre-
nados, rodedndolos con los alojamientos, como ya lo
estaban de los dos rios Antona y Sabrina (1). Los ice-
nos, gente valerosa y no trabajada hasta entonces en
ninguna guerra, fueron los primeros que rehusaron de
obedecer, como mis ofendidos que otros por haher ye-
nido voluntariamente & nuestra amistad; y con su ¢jem-
plo hicieron lo mismo las naciones circunvecinas, eli-
giendo un puesto para pelear, rodeado de una cicrta
forma de trincheras que suelen hacer los villanos para

(1) Este dltimo es el Saverne. El Auvora, no Antona, como
leyd nuestro traductor, se cree ser el Avén, afluente del Suver-
ne, si bien Cambden y Cellarius son de parecer que es el Nen
0 Nyne, que pasa por Northampton y desagua en el mar del
Norte.
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guardar sus campos, y con la entrada angosta para difi-
cultar el paso 4 los eaballos. El capitin romano, puesto
que hallindose sin el nervio de las legiones tenia sola-
mente consigo la gente auxiliaria, se prepara para em-
bestir 4 aquellas forfificaciones; y dispuestas las cohor-
tes al asalto, sirviéndose en aquella ocasidén también de
sus caballos, dada la sefia, rompen los nuestros los re-
paros y deshacen a los enemigos, hallandose embaraza~-
dos en sus propias defensas. Los cuales, por la mancha
que les ponia & sus concienciasla rebelion, y viendo que
les tenian tomados todos los pasos, hicieron grandes y
sefialadas pruebas de su valor. Marco Ostorio, hijo del
legado, gand la honra de haber salvado en la pelea un
ciudadano romano.

Con la rota de los icenos, acomodadas las cosas hasta
en los 4nimos que mas vacilaban entre la paz y la gue-
rra, paso el ejéreito contra los cangios (1), donde se rohé
y talo la tierra, no atreviéndose los enemigos & presen-
tar la batalla; y si tal vez con estratagemas 6 embosca-
das acometian 4 los desbandados, pagaban siempre la
pena de su atrevimiento. Ya se habia acercado Ostorio
4 la costa de la mar que mira & la isla de Hibernia,
cuando le llamaron 4 si las discordias nacidas entre los
brizantes (2), con firme resolucion de no ponerse 4 nue-
vas empresas hasta haber dado fin & las primeras. Mas
los brigantes, muertos algunos de los que primero to-
maron las armas, se sosegaron porvirtud del perdén que
se concedié 4 los demds. A la gente de los siluros (3),

__(1) Habitaban al norte del pais de Gales, cerca de los ordo-
viscos. |
{(2) Residian al norte de los cangios y de los ordoviscos,
en los que son en el dia condados de Lancaster, Cumberland,
Durham y York.
(3) Habitaban el mediodia del pais de Gales, entre el Saver-
ne y el mar de Irlanda, )
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que ni por severidad ni por clemencia mudaba de pro-
posito, para dejar de hacer la guerra, convino apretar
asentando en sus tierras los alojamientos de las legia-
nes; y por efectuarlo con mayor facilidad y presteza,
Ostorio fund6 en el pais conquistado al enemigo una
colonia de huen golpe de valerosos soldados veteranos,
llamada Camaloduno (1), para seryirse de ella de soco-
rro contra los rebeldes, y de acostumbar 4 los confede~
rados 4 vivir conforme 4 las leyes,

Pasé después contra los siluros, los cuales, 4 mas de
su natural ferocidad, fiaban mucho en la fuerza y poder
de Caractaco, & quien no menos los sucesos dudosos que
los présperos habian engrandecido de manera que exce-
dia & todos los demés capitanes ingleses, Este, superior
en las astucias y en la noticia de la tierra, aunque muy
inferior en el valor de los soldados, paso la guerra i los
ordovicas, arrimandosele también 10s que temian nues-
tra paz. Y asi, resuelto en llegar al iiltimo trance, ocupod
un puesto con la entrada y la salida dafiosas para nos-
otros y aventajadas para él. Entonces aloja su ejército
eén unos montes de dificil subida, fortificando los pasos
por donde se podia penetrar més ficilmente con lovan-
tar una cierta forma de trincheras de piedra. Por frente
corria un rio con vados inciertos y peligrosos, y detris
de los reparos se pusieron diferentes tropas de gente
escondida de aquellas naciones, Andaban las cabezas Y
capitanes rodeando 4 los suyos, exhortéandolos, alivian-
doles el temor y aumentandoles las esperanzas con todo
aquello que se suele decir para mover los Animos mili-
tares &4 pelear con valor y resolucitn. Caractaco, co=

(1) Segin unos Colchester, pero segin los citados Cambden
¥ Cellarius es Malden, més abajo de Colehester, hacia sl Sur ¥
en el pais que habitaban los trinobantes.
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rriendo por todas partes, «juraba que aquel dia la bata-
lla habia de recuperarle la libertad 6 ser principio de
una eterna servidumbre, Invocaba también los nombres
de sus predecesores que echaron de la isla 4 César, dic-
tador, por virtud de los cuales vivian exentos de los
segures y tributos romanos, y se conservaban los cuer—
pos de sus mujeres & hijos incorruptos y enteros». A
estas & semejantes palabras gritaba el vulgo, jurando -
todos segiin los ritos de su propia religién, que nadie
desampararia su puesto por armas ni por heridas.
Maravillé al capitin romano la prontitud y alegria
grande de los enemigos, y de nuevo le espantaba el rio
que tenia delante, la fortaleza de las defensas, la altura
de los montes y el ver todas las cosas llenas de peligro—
sas y casi inveneibles dificultades. Los soldados pedian
& voces la batalla, asegurando que todo aquello era
facil de vencer con el valor; y el decir lo mismo los
prefectos y tribunos, acrecentaba mucho el ardor del
ejército. Ostorio, reconocidos primero los lugares inac-
cesibles y los que se podian penetrar, saca fuera los
soldados 4 grades y bien dispuestos, y pasa sin diticul-
tad el rio. Mas en llegando 4 los reparos, mientras se
peled con las armas arrojadizas, llevaron los nuestros lo
peor y hubo de nuestra parte méis muertos y heridos;
pero én formando la fortuga con los escudos (1), y pu-
diendo echar 4 una parte y 4 otra aquellas piedras bas-
tas y mal compuestas de las trincheras, y, finalmente,
en llegando 4 las manos sin ventaja, log barbaros se
retiraron 4 las cumbres de los montes. Pero alli fueron

(1) Hacer la tortuga era cubrirse todos con eseudos las cabe-
zas, y reeibir sobre ellos y ellas 4 otros soldados que peleahan
de mis alto, — (N, del T. E.). — Véase en nuestra edicion de
Salustio la note 70 4 la Guerra de Jugurta, en que se explicacon
alguna mayor extensién qué era y cémo se formaba aquélla.
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también acometidos de los nuestros, tanto por los arma-
dos 4 la ligera como por los de grave armadura : aqué-
llos con todo género de armas arrojadizas, y éstos en
ordenanza cerrada; estando en contrario turbadas las
escuadras inglesas, porque entre ellas no habia coseletes
ni celadas con que cubrirse de los golpes; y si tentaban
el defenderse de nuestros auxiliares, los legionarios los
derribaban con los dardos y con las espadas, y los que
escapaban de éstos, quedaban muertos por los montan-
tes y picas de los auxiliarios (1). Fué nobilisima esta
victoria, y quedando en prisién la mujer y una hija de
Caraetaco, fueron poco después recibidos sus hermanos
a merced.

'El, pues, como quiera que todas las cosas son poco
seguras en la adversidad, habiendo recurrido 4 la fide-
lidad de Cartismandua, reina de los brigantes, fué pre-
s0 y entregado al vencedor nueve afios (2) después que
se comenzo la guerra en Inglaterra. De donde pasada
la fama de su nombre a las islas y proyincias circunve-
cinas, era eelebrado hasta en Italia, deseando ya cada
cual ver & un hombre que por tantos afios habia menos-
preciado nuestras fuerzas. Estaba también en Roma en
wran estima el nombre de Caraciaco; y César, mientras

(1) Losque traduce Coloma por montantes, spatha, eran unas
espudas largas y anchas de dos filos y con punta muy aguda,
bastante parecidas 4 las espadas que usa la Caballerfa) aunque
algo mis cortas. La gica. hasta, era una especie de lanza, 6 me-
jor acaso venablo ¢ lanza corts, que servia para herir de cerca
¥ que se usaba ademfs como arma arrojadiza. Componfase des
tres partes distintas, & saber : Ia cabeza, cuspis, de bronee 6 de
hierro, el asta, por lo comiin de madera de fresno, y el regatén,
también de metal, que servia para fijarla verticalmente en el
suelo y de arma ofensiva cuando se rompia la punta,

éz) Parece haber error en este nimero, pues habiendo empe-
zado la guerra en el tercer consulado de Claudio, y segunda de
L, Vitelio, no habian transeurrido desde entonces mis que siete
aflos,
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ensalzaba el honor propio, afiade reputacién al veneido;
porque convocado el pueblo como para un famoso es-
pecticulo, puestas en armas las cohortes pretorias en la
plaza que estd delante los alojamientos, comparecieron
primero los eriados y allegados del rey, los aderezos ¥
Jaeces de sus caballos, las cadenas y collares de oro, y
otras cosas de este género ganadas por él en las gue-
rras extranjeras; seguian sus hermanos, su mujer y su
hija, y, finalmente, fué mostrado ¢l mismo. Los ruegos
de todos los otros no correspondieron 4 la nobleza de
sus linajes; tanto fué lo que se mostraron temerosos.
Mas Caractaco, no dando ni en el rostro ni en las pala-
bras sefial alguna de pedir misericordia, llegando junto
al Tribunal donde estaba César, hablé de esta suerte:
«Si como no me ha faltado nobleza y huena fortuna
liubiera yo tenido diserecién para saberme moderar
en las prosperidades, fuera posible haber venido 4 esta
ciudad antes amigo que prisionero. Ni te hubieras des-
deiiado, joh César!, de recibir con estas condiciones de
paz & un hombre de ilustres y claros antepasados y que
mandaba 4 tantas naciones, Mi presente calamidad,
cuanto es mas miserable para mi, tanto es para ti glo-
riosa y magnifica. Tuve caballos, vasallos, armas y ri-
quezas. ¢Qué maravilla si lo he perdido todo & pesar
mio? (Por yentura solo porque querdis mandar 4 todos
se sigue que todos han de admitie voluntariamente la
servidumbre? Si yo me hubiera rendido y entregado
desde el principio, ni mi fortuna ni mi reputacién cam-
pearan tanto. A mi muerte seguira luego el olvido; mas
si me concedes la vida, quedaré por eterno ejemplo de
tu clemencia.» Dichas estas palabras por Caractaco,
César le perdond 4 &1, 4 su mujer y & sus hermanos; los
cuales, sueltos de las cadenas, fueron todos 4 dar las
gracias & Agripina, que estaba en otro Tribunal apa-
I 5
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rente y alto, no lejos del César, usando de los mismos
loores y agradecimientos que habian usado con su ma-
rido. Cosa verdaderamente nueva y repugnante 4 la
costumbre de los antiguos el ver 4 una mujer sentada
entre los estandartes y banderas romanas; mas gqué
mucho, si se atrevia i deeir piblicamente ¢ue era com-
pafiera en el Imperio, fundado por sus antepasados?

Después de esto, mandados junfar los senadores, hi-
cieron largos y magnificos discursos engrandeciendo la
prisién de Caractaco, y pintando aquel espectaculo por
no menos noble y digno de memoria que cuando Publio
Scipién mostré al pueblo el rey Sifaze, Lucio Pauloa
Perseo, 6 cualquier otro en que los antiguos capitanes
mostraron reyes presos y vencidos al pueblo romano. A
Ostorio se dieron las insignias, cuya fortuna, pasando
hasta entonces prosperamente, mudé después de forma,
& porque, quitado de por medio Caractaco, dando los
nuestros por acabada la guerra, se fuviese menos cuen-
ta de lo que fuera razén con la disciplina militar, 6 por-
que los enemigos, por la compasion de tan gran caudi-
llo, quedasen mas animados 4 la venganza. Porque ha-
biendo cercado por todas partes al prefecio del campo
v 4 las cohortes legionarias que Ostorio habia dejado en
los siluros, con orden de levaniar algunos fuertes en
lugares y puestos acomodados, si los que estaban en los
villajes y castillos vecinos no acudieran prestamente al
socorro, fueran todos pasados & cuchillo. Con fodo eso,
murieron alli el prefecto y ocho centuriones, con la gen-
te més valerosa y granada de todoslos manipulos. Poco
después rompieron también 4 nuestra gente que forra-
jeaba y 4 las compaiiias de cahballos que le hacian es-
colia.

Con este aviso envid Ostorio contra el enemigo las
cohiortes de infanteria més desembarazadas; y no fue-
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ran de provecho para detener 4 los fugitivos si las legia-
nes 1o se opusieran en batalla y mostraran el rostro,
con cuyas fuerzas al principio se igual6 la refriega y
después llevamos nosotros lo mejor, si bien pudo huir
el enemigo con poco dafio por beneficio de la noche.
Hubo después de éstos varios reencuentros, y lo mis de
ordinario & modo de ladronicios, por los bosques y por
los pantanos, segin que la suerte ¢ la yirtud ofrecia
ocasion al valor de cada uno. Unas veces llevados de
temeridad impensada, otras del deseo de la presa, ya
con orden de sus cabezas Y ya sin ella; todo esto con
particular obstinacion de los siluros, que andaban irpi-
tados de ciertas palabras que se publied haber dicho
el capitin romano; es 4 saber: «Que asi como en otro
tiempo habian sido extirpados de su patria los sicam-
bros y transportados 4 la Galia, asimismo convenia des—
truir y acabar del todo el nombre de los siluros.» En-
cendidos, pues, con esto, deshicieron dos cohortes de
auxiliarios, que por avaricia de sus capitanes andaban
robando con poco recato, y prendieron much 0s; con cuya
libertad y con el heneficio de restituir la presa, procu-
raban obligar & la rebelidn 4 las demis naciones; cuan-
do Ostorio, cansado de la pesadumbre de tantos cuida-
dos; dejé los de la vida, no sin gran alegria de los ene-
migos, que le tenian por capitan de estima, y porque,
si no en batalla, era al fin muerto en la guerra.
Sabida por César la muerte del legado, por que la pro-
vincia no estuviese sin gobernador, envié en su lugar 4
Aulo Didio, el cual, pasando all4 con diligencia, hallg
las cosas atin en peor estado que las habia dejado su
antecesor. Habia peleado entretanto desgraciadamente
la legién que estaba & cargo de Manlio Valente, y los
enemigos engrandecian la fama de aquel suceso por
dar terror al nuevo capitin; y aun &l haefa lo mismo en
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orden 4 ganar mayor loor cuando por su medio se apa-
ciguasen aquellas inquietudes, y 4 tener mis justa excu-
sa en el suceso contrario. Hecho este dafio por los silu-
ros, corrian largamente la tierra, hasta que fueron re-
chazados por Didio, que salié eontra ellos. Después de
la prisién de Caractaco, el mejor capitin que les que-
daba 4 los enemigos era Venusio, de la ciudad de los
brigantes; fiel, como dije arriba, mucho tiempo 4 los
romanos, y defendido de sus armas mientras tuvo por
mujer 4 la reina Cartismandua; mas nacida después
discordia entre ellos, ¢ inmediatamente la guerra, habia
tomado también las armas contra nosoiros; y Cartis-
mandua, con astucias, prendié al hermano y ofros pa-
rientes de Venusio. Con esto, encendidos los enemigos
y estimulados de la ignominia que les causaba el suje-
tarse al imperio de una mujer, con un ejéreito de esco-
gida y generosa juventud le acometen el reino. Mas
antevisto por los nuestros este peligro, y enviadas en
socorro de la reina las cohortes romanas, tuvieron una
batalla bien refiida, euyo prineipio dudoso tuvo muy
alegre fin. Peled con igual suceso la legién que gober-
naba Cesio Nasiea, porque a Didio, cargado de afios y
lleno de honras, le bastaba hacer la guerra por minis-
tros y tener apartado al enemigo. He juntado las cosas
de estos dos vicepretores, Ostorio y Didio, aunque su-
cedidas en muchos afios, por la dificultad que causara
el dividirlas para retenerlas en la memoria.

Volviendo ahora i la orden de los tiempos, digo que
siendo ednsules Tiberio Claudio la quinta vez, y Servio
Cornelio Orsito, se anticipé el dar &4 Nerdn la toga
viril (1), para que pareciese con esto capaz de ocuparse

(1) Nerén entraba 4 la sazén en los catorce afios, y la toga
viril no se tomaba hasta cumplidos éstos.
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en el manejo de los negocios publicos. Y César en esta
parte se dejo vencer con facilidad por la adulacién del
Senado, que Nerén pudiese administrar el consulado 4
los veinte afios de su edad, y que entretanto, nombra-
do asi para consul, tuviese fuera de Roma la autoridad
proconsular, y que fuese llamado prineipe de la juven-
tud. Didse tras esto en su nombre el donativo 4 los sol-
dados, y 4 la plebe el congiario. A los juegos del circo,
que se celebraban en orden 4 granjear el favor del vul-
2o, fueron llevados Britanico, vestido con la vestidura
pueril [lamada pretexta, y Nerén en habito triunfal,
para que viendo el pueblo al uno con traje de empera-
dor y al otro de muchacho, supiese lo que habia de creer
de la fortuna de entrambos, Los centuriones y tribunos
que mostraban compadecerse de la mala fortuna de
Britinico fueron removidos de sus oficios, unos con
causas fingidas, y otros so color de acrecentamientos.
Y cuanto 4 los libertos, si sabian de algunos que con-
servasen para con-su sefior lealtad y fe incorrupta, al
momento los despedian y apartaban con los mismos
pretextos. Encontrandose una vez Nerdn y Britanico,
Neron saludé 4 Britinico por su nombre y él le llamo
Domieio. Iisto, como origen y principio de discordias,
contd Agripina 4 su marido con mucho sentimiento,
diciendo «que se menospreciaba la adopeion; que se
anulaba en casa del principe lo que se habia hecho con
decreto del Senado y voluntad del pueblo, y que si no
se castigaba la malicia de los que aconsejaban & Briti-
nico el usar de tan injuriosas palabras, reventaria con
dafio universal de la Repiblica.» Alterado, pues, Clau-
dio con estas cosas y acriminindolas por graves delitos,
hizo morir y desterrar 4 los mejores maestros que tenia
su hijo, entregandole en poder de maestros escogidos
por su madrastra.
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No se atrevia con todo eso Agripina 4 poner en eje-
cucion las cosas de mayor consideracién que tenia tra—
zadas, hasta quitar del cargo de los pretorianos a Lusio
Geta y Rufio Crispino, los cuales creia que acordandose
de los heneficios recibidos por Mesalina, serian obliga-
dos y dependientes del todo de sus hijos. Y asi, mos-
trando 4 Claudio que las eohortes, con la ambicion de
dos cabezas, podian dividirse en parcialidades, y que
se conservaria mejor la disciplina militar gobernindo-
las uno solo, hizo de suerte que al fin se transfirio el
cargo de aquellas guardias en Burrho Afranio, hombre
sefalado en cosas de guerra, mas que no ignoraba &
instancia de quién habia aleanzado aquel puesto. Quiso
también Agripina sefialar més altamente su grande-
zi y majestad con subir al Capitolio en carroza; cosa
concedida antizcuamente & solas las sacerdotisas y a las
estatuas consagradas 4 los dioses, y que aumentd gran-
demente la veneracion de esta mujer, la cual, con
ejemplo tinico hasta nuestros dias, fué hija, hermana,
mujery madre de emperador. Entre estas cosas, su prin-
cipal defensor y gran privado Vitelio, ya en la tlitima
vejez (tan incierto y peligroso es el estado de los gran-
des) fué acusado por Junio Lupo, senador, de majestad
ofendida y de haber deseado el Imperio. Y hubiera dado
oidos César 4 esta acusacion, si dejandose llevar mas
de las amenazas que de los ruegos de Agripina, no se
doblara 4 castigar al acusador con prohibirle el agua y
el fuego. No quiso Vitelio que se le diese mayor cas-
tigo.

Sucedieron aquel afio muchos prodigios. Pusiéron-
se sobre el Capitolio aves infaustas y de mal agiiero.
Cayeron muchas casas par los continuos terremotos, y
mientras va pasando de sus limites el temor con la
huida universal y confuso tropel del vulgo, quedaron
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oprimidos los mas débiles, La esterilidad de la cosecha
y la hambre que de esto resultd, era también tomado
_por prodigio; tal, que no contentandose el pueblo con
hacer sus quejas en secreto, hallindose un dia Claudio
en su tribunal adminisirando justicia, le cercan por
todas partes con gritos sediciosos, y llevindole de vue-
lo haeia un rinecén de la plaza, le apretaban alli, hasta
que hubo de romper con una tropa de soldados de su
cuarda por medio de aquella enfadosa muchedumbre.
Es cosa cierta que en Roma no habia que comer sino
solo para quince dias; mas por la gran bondad de los
dioses y blandura del invierno, que concedi6 libre co-
mereio por la mar, la ciudad fué socorrida en su nece-
sidad extrema. Y con todo eso es verdad que Italia solia
proveer de vituallas 4 provineias muy distantes; ni aho-
ra padecemos hambre porque la tierra sea menos fértil
que entonces; mas queremos antes cultivar las provin-
cias de Africa y Egipto, y poner la vida del pueblo
romano & diserecién de las naves y de la fortuna.

En este mismo afio la guerra que se leyanté entre los
armenios y los iberos fué ocasion de grandes movimien-
tos entre los partos y romanos. Mandaba 4 la gente de
los partos Vologeso, el cual, nacidode una griega, man-
ceba de su padre, habia, por consentimiento de sus her-
manos, alcanzado el reino. Farasmanes tenia antigua
posesion de los iberos, y su hermano Mitridates poseia
con nuestras fuerzas & los armenios. Tenia Farasmanes
un hijo llamado Radamisto, de hermoso aspecto, gallar-
da disposicion y fuerzas notables, y junto con esto, no
estando mal instruido en las astucias de su padre, le
hacian todas estas cosas famoso entre sus vecinos. Este,
con mayor atrevimiento y més de'ordinario que dehie-
ra para encubrir sus ambiciosos deseos, solia decir que
para gozar de un reino tan pequeiio como el de Iberia
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era sobrada dilacion la que le causaba la vejez de su
padre, Sabido esto por Farasmanes, viéndole tan deseo-
so de reinar presto, y no temiendo menos de la pronti-
tud y favor de sus vasallos para econ él, que de verse ya
casi al fin de su vida, resuello en alimentarle con otras
esperanzas, le muesira el reino de Armenia v le trae i
la memoria como después de echados los partos le habia
dado él mismo & Mitridates; mas que convenia 4 dife-
rir la via de fuerza y procurarle oprimir impensada-
mente con engaifios, Siguiendo, pues, este consejo Ra-
damisto, y fingiendo estas refiidas con su padre, como
quien se hallaba incapaz de poder sufriv mas los abo-
rrecimientos de su madrastra, se va 4 su tio, del cual,
recibido con mucha benignidad y tratado como hijo,
comienza 4 levantar los animos de los principales ar-
menios & deseo de novedades; mientras Mitridates, no
pensando en cosa menos que en recatarse de él, trataba
de procurar su reconciliacion.

Radamisto, tomando 4 la intercesion del tio por capa
y color de'su vuelia, torna & su padre y le da cuenta de
edmo todo lo que se podia conseguir con engafio queda-
ba ya & punto, y que solo faltaba lo que habia de ejecu-
tarse con las armas. Fingid en tanto Farasmanes las
causas de la guerra, conviene saber, «que cuando él la
tuvo con el rey de los albanos, acudiendo A los romanos
por socorro, le habia su hermano hecho contrario; inju-
ria que la determinan 4 vengar con su total destruc-
cion». Entrega tras esto un grueso ejército 4 su hijo, el
cual hizo con ¢] una entrada tan improvisa en Armenia,
que obligb 4 Mitridates & dejar la campafia y 4 retirar-
se al castillo de Gorneas, seguro por la fortaleza de su
sitio, por la guarnicion romana quese hallaba en él 4
cargo de Celio Polion, prefecto, y Casperio, centurion.
De ninguna cosa tienen menos noticia los barbaros que
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del uso de las maquinas y del arte de las expugnacio-
nes, supuesto que nosotros tenemos muy bien entendi-
da esta parte de la milicia. Y asi Radamisto, habiendo
probado las defensas de la plaza, no s6lo en vano, pero
4 su costa, asent6 sobre ella el sitio. Y viendo que los
enemigos no tenian temor alguno de sus fuerzas, tentd
la avaricia del prefecto, compréndole con dineros la
entrega del castillo, no sin repugnancia grande de Cas-
perio y protestas de que no permitiese que un rey con-
federado y un reino, dadiva del pueblo romano, se ven-
diesen infamemente por dinero. A lo Gltimo, porque
Polién se excusaba con la multitud de los enemigos y
Radamisto con las érdenes apretadas de su padre, asen-
tadas primero treguas, se sale Casperio del castillo para
ir, cuando no pudiese remover & Farasmanes de la gue-
rra, 4 dar cuenta 4 Tito Umidio Quadrato, presidente
de Siria, del estado en que se hallaban las Armenias.
Partido el centurién, quedando el prefecto 4 sus an-
churas, como libre de la guardia, comenzo & exhortard
Mitridates «que escuchase los conciertos, acordindole
las obligaciones fraternales; que al fin Farasmanes era
mayor de edad, que tenia por mujer & una hija suya, y
juntamente era suegro de Radamisto; que no rehusa-
rian los iberos la paz, aunque superiores en fuerzas;
que estaba harto conocida la poca fidelidad de los ar-
menios, pues como veia, no le quedaba otro refugio que
el de aquella fortaleza, y ésa falta de vituallas; y, final-
mente, que no quisiese aventurar con las armas lo que
podia obtener sin sangre». Mientras va difiriendo Mi-
tridates la resolucién de cosa tan ardua, teniendo ya
por sospechosos los consejos del prefecto por haber teni-
do trato con una de sus concubinas, y reputindole i
esta causa por hombre aparejado a4 cometer cualquier
maldad por dinero, llega Casperio & Farasmanes y le
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requiere que dé orden 4 los iberos para que levanten el
cerco, El, respondiendo en piblico palabras de dos sen-
tidos, y déndole algunas veces esperanza, adquiere con
secrefos mensajeros 4 Radamisto que solicite cuanto le
sea posible la expugnacién. Aumentése entretanto el
precio de la maldad, con parte del cual, sobornando
Polién en secreto 4 los soldados, los induce 4 pedir la
paz con amenazas de que se saldrian del castillo. For-
zado Mitridates con esta necesidad, senala el dia y el
lugar en que se habian de estipular los conciertos, y
sale del castillo.

Radamisto, en viéndole, se le arroja en los brazos, y
fingiendo obediencia y respeto, le llama muchas veces
suegro y padre. Afiade 4 mas de esto el juramento de
no ejercitar contra él hierro ¢ veneno. Luego le lleva
4 un bosque sagrado cerca de alli, diciendo wque tenia
en ¢l preparado el sacrificio para autenticar la paz con
testimonio de los dioses». Usan aquellos reyes cuando
hacen sus confederaciones asirse de las manos derechas,
entremezclando los dedos unos con otros, y juntando los
* pulgares se los atan estrechamente hasta que, recogida
en las puntas la sangre, con un ligero corte se sacan
algunas gotas de ella y se la lamen el uno al otro. Esta
suerte de confederacién y amistad se tiene por la més
sacramental y estrecha, al fin, como consagrada con la
propia sangre. Mas esta vez el que apretaba el lazo,
haciendo como que caia, se abraza con las rodillas de
Mitridates y da con él en tierra, y en un punto acudien-
do los demds, lo encadenan y ponen grillos & los pies,
cosa ignominiosa entre aquellos barbaros. Luego el vul-
£0, & quien ¢l habia {ratado con aspereza, cargandole
primero de vituperios, amenazaba de poner en él las
manos, si bien no faltaban en contrario algunos que se
doliesen de semejante mudanza de fortuna. Seguiale su
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mujer, y acompafiada de sus pequefios hijuelos, rompia
el aire con gemidos. Pénenlos en diversos carros cubier-
tos y cerrados hasta que Farasmanes ordenase lo que
se habia de hacer de ellos. El cual, vencido antes del
deseo de reinar que del amor fraternal y aun del de su
propio hijo, mostrando el &nimo pronto 4 ejecutar cual-
quier maldad, sola ésta le falté por hacer; que alfin no
quiso verlos matar ante sus ojos, y Radamisto, casi como
acordandose del juramento, no ejercitd hierro ni vene-
no contra su hermana y tio, pero tendido en tierra,
cubriéndolos con cantidad de ropa, los ahog6. Hasta los
hijos de Mitridates, porque habian llorado la desventura
de sus padres, fueron degollados.

Quadrato, presidente, como se ha dicho, de Siria, avi-
sado de la traicion hecha 4 Mitridates y de que ocupa-
ban el reino los matadores, juntado el Consejo di6 cuen-
ta de lo sucedido, pidiendo los votos sobresi se habia de
tomar venganza. Pocos cuidaban del bien publico, y los
mas, aficionados al partido méas seguro, concordaban
«en que se debian oir siempre con gusto las maldades
cometidas por los barbaros, y que convenia alimentar
entre ellos enemistades, aborrecimientos; consejo usado
diversas veeces por principes romanos, los cuales, so
color de liberalidad, concediéndoles la misma Armenia,
les habia dado ocasién de varias disensiones y guerras,
Que se gozase en buena hora Radamisto el reino mal
canado, infame y odioso & todos. El haberlo adquirido
por tan malos medios era de mas provecho para los
romanos que si le hubiera ganado con reputacién»; y
al fin prevaleci6 este voto. Con todo eso, por que no
pareciese que se aprobaba tan gran maldad, y medrosos
de que mandase César contra lo acordado, se despachu-
ron mensajeros 4 Farasmanes para que saliese de los
limites de Armenia y sacase también de ella &4 su hijo,
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Era en aquella sazén procurador de Capadocia Julio
Peligno, por su vileza y cobardia y por la fealdad de su
cuerpo despreciable y ridiculo, aunque gran privado de
Claudio desde que, siendo hombre particular, gustaba
de entretener su vil y floja ociosidad con la conversa-
cion de semejantes truhanes. Este, pues, juntado el ma-
yor numero de gente auxiliaria que pudo sacar de la
provincia, y entrando en Armenia como para recupe-
rarla, mientras se ocupa en robar y ofender antes a los
aliados que 4 los enemigos, desamparado de los suyos
v acometido por aquellos barbaros, faltindole todo otro
refugio y socorro, acude al mismo Radamisto, donde
vencido y obligado de sus didivas, por su propio motivo
y sin ser requerido para ello le incita y persuade 4
tomar las insignias reales, y él mismo asiste 4 la cere-
monia, no s6lo como autor de ella, sino como uno de
la guardia de su persona. Divulgada la fama de esta in-
dignidad y bajeza, por que no se pensase que fodos los
demas eran como Peligno, se envid 4 Helvidio Pris-
co (1), legado, con una legién, para que proveyese 4
aquellas cosas desordenadas y confusas conforme le
aconsejasen el tiempo y las ocasiones. Pasado, pues,
Helvidio con diligencia al monte Tauro, tenia ya com-
puestas muchas cosas, mas con blandura que con fuer-
za, cuando le llegd orden de que diese la vuelta a Siria,
por no dar con aquello ocasion 4 los partos de romper
la guerra,

Cuyo rey Vologeso, no pareciéndole perder la que se
le ofrecia de cobrar el reino de Armenia, poseida ya
por sus pasados v ocupada entonces pérfidamente por

(1) Estefuéyerno de Traseas, de quien adelante se hace hon-
rada mencion.—/Nota del T. E,|—Téeito habla, en efecto, muchas
veces de él, no sdélo en los Anales, sino en sus Historias, en su
Agricola y en el Didlogo de los oradores.
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un rey extranjero, junta un ejéreito con intento de po-
ner en él 4 su hermano Tiridates, por que no quedase
ninguno de su familia sin reinar. A la llegada de los
partos desampararon sin resistencia el reino los iberos,
rindiéndose las principales ciudades de Armenia, es
4 saber, Artajata y Tigranocerta. Después de esto, el
rigor del invierno, la poca provision de vituallas y, por
ocasion de ambas cosas, la peste que sobrevino en el
ejéreito, forzaron & Vologeso & dejar la empresa comen-
zada. Con esta oecasion entra de nueyvo Radamisto en
Armenia, por hallarla vacia de defensores; gobernan-
dose con mayor erueldad y rigor que antes, como con-
tra gente que le habia desamparado y que en cualquier
ocasion haria lo mismo.

Mas ellos, aunque habituados 4 la servidumbre, pel‘—-
dida del todo la paciencia, rodean con tanto impetu el
palacio real, que no le dejaron otro refugio que la lige-
veza de sus caballos, con que saco de peligro 4 siy a
su mujer. Ella, hallindose prefiada, sufrié como pudo
la primera huida, necesitada del temor y obligada del
gran amor que tenfa 4 su marido. Mas cuando por el
continuo y acelerado movimiento sinti6 que se le abria
el vientre y desencajaban las entrafias, inhdbil para
sufrir mas trabajo, ruega 4 su marido que con una ho-
nesta muerte la libre de las afrentas del cautiverio. El,
abrazandola al principio, la anima y la exhorta & tener
pacieneia, maravillado algunas veces de su gran valor,
y otras movido del temor de que, si la dejaba, no la
sozase otro. Finalmente, vencido de la violencia del
amor y probado en todo ejemplo de maldades, empu-
fiando el alfanje y diandole con ¢l una gran herida, la
lleva 4 la ribera del rio Araxes y la arroja en ¢l, para
que ni aun el cuerpo quedase en poder del enemlgo El,
con mayor prisa enfonces, llega finalmente 4 Iberia,
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reino de su padre. En tanfo Zenobia (asi se llamaba esta
-mujer), llevada primero del rio y arrojada & la orilla
por una creciente sosegada y mansa, echandola de ver
ciertos pastores y viendo que fodavia respiraba y daba
muestras de estar viva, juzgindola por. persona noble,
4 causa de la hermosura y gravedad de su rostro, le
atan la herida y la aplican & ella rdsticos medicamen-
ios, con que cobré salud. Sabido después su nombre y
suceso, la llevan 4 la ciudad de Artajata, de donde, por
mandado de aquella Repibliea, fué enviada a Tiridates,
gue la recibié benignamente y la traté y honré como 4
reina.

En el consulado de Fausto Sila y Salvio Otén fué
desterrado Furio Seriboniano, porque habia procurado
saber por via de astrologos caldeos cuindo moriria el
principe. Era tenida también por cémplice en el delito
su madre Junia, como impaciente del primer caso por
que habia sido desterrada. Y el acordarse Claudio de
que Camilo, padre de Seriboniano, habia movido antes
las armas en Dalmacia, le hacia que atribuyese hasta
esto 4 clemencia suya, visto que de nuevo perdonaba la
vida 4 aquel linaje enemigo. Mas con todo eso no vivio
el desterrado, sea que le llegd la muerte por su curso
natural ¢ por veneno, supuesto que se dijeron ambas
cosas y que cada uno lo entendi6 como quiso. Hizo des-
pués de esto el Senado un terrible decreto, aunque vano
y sin fruto, por virtud del cual se desterraban de Italia
todos los matematicos. Después de esto el principe ord
en piblico en alabanza de los que por verse pobres re-
nunciaban voluntariamente la orden senatoria, y refor-
mo & otros porque afiadieron 4 su pobreza la desver-
atlienza de quedarse.

Entre estas cosas se propuso en Senado la pena que
merecian las mujeres que se casaban con esclavos, ¥
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ordendse que las que cayesen en este yerro sin sabidu-
ria del sefior quedasen por esclavas; mas que si el sefior
lo consentia, fuesen tenidas por libertas. Barea Sorano,
nombrado para consul, propuso que & Palanfe, & quien
César habia publicado por autor de este consejo, se
diesen las insignias pretorias y trescientos y setenta y
cinco mil ducados (quince millones de sestercios); ana-
diendo Secipion Cornelio «que debian dirsele publicas
gracias, porque descendiendo de los reyes de Arcadia,
anteponia el servieio ptblico & su antiquisima nobleza,
y se contentaba con sélo tener lugar entre los ministros
del principen. Mas Claudio afirmé que Palanie se con-
tentaba con el honor, y cuanto 4 lo démas, escogia el
quedarse dentro de los limites de su antigua pobreza.
Y de hecho se fijo este decreto del Senado en piblico,
grabado en bronee, por el cual era loado y engrande-
cido este liberto con todo aguello que se solia atribuir &
la antigua templanza y parsimonia, sin embargo de que
llegaba el valor de su hacienda 4 siete millones y medio
de oro (trescientos millones de sestercios).

No procedia con la misma modestia un hermano suyo
llamado Félix (1), poco antes puesto al gobierno de
la Judea: el cual, confiado en la grandeza y apoyo de
Palante, le parecia que podia cometer toda maldad sin
castigo. A la verdad, los judios habian dado muestras
de rebelarse al principio de la sedicion, cuando rehu-
saron de obedecer & Cayo César, por otro nombre Cali-
gula. Mas sabida su muerte se quietaron, salvo que les
quedaba entero el miedo de que otro principe no les
mandase lo mismo (2). Entre tanto Félix iba acriminan-

(1) Este es ante quien fué llevado San Pablo & Cesarea.
(Act., cap. XXIII.)—(Nota del T. E,}
(2) Lo que les mandé Caligula, segiin Josefo, fué que pusie-
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do estos delitos con aplicar remedios fuera de tiempo,
teniendo por imitador en todo mal consejo 4 Ventidio
Cumano, que tenia 4 su cargo parte de la provincia,
dividida de esta suerte: que 4 Ventidio obedecian los
galileos, y & Félix los samaritanos; naciones antigua-
mente discordes entre si, y entonees con mas descu-
bierto aborrecimiento, por el poco respeto con que tra-
taban & sus gobernadores. Llegaba el negocio 4 robar-
se unos a otros 4 la descubierta; enviaban cuadrillas de
ladrones, hacian emhboscadas, y algunas veces llezaban
4 justas batallas; y de cualquier manera presentaban
los despojos y la presa 4 los procuradores de su provin-
cia. Los cuales al principio se alegraban; mas crecien—
do despuds poco 4 poco los males y dafios, interesando
también las armas militares, para encaminar su sosiego
murieron 4 sus manos muchos soldados, y se abrasara
en guerra toda la provincia si Quadrato, presidente de
Siria, no proveyera de remedio. No se puso duda en
castigar de contado con pena de muerte 4 los judios
(ue habian tenido atrevimiento de matar 4 los soldados
romanos. Cumano y Félix procuraban poner largas 4
su negocio particular, porque Claudio, sabida la causa
de la rebelion, habia dado autoridad de juzear también
las culpas de los procuradores al presidente Quadrato,
Mas él, poniendo a4 Félix entre los jueces, recibiéndole
y dandole asiento en el Tribunal, entibi6 el ardor de los
acusadores. Y al fin fué sélo Cumano castigado por las
maldades de entrambos, con que se quieté la proyincia.

No mucho después los villanos de la naecién de los
cilices, llamados Clitas, que yva otras muchas veces se
habian alborotado, tomadas las armas debajo de la con-

sen en el templo de Jerusalén su estatua galileos y samaritanes,
enemigos entre si.—(Nota del T, E.)
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ducta de Trosobor, su eapitan, ocuparon la aspereza
de los montes, y plantando alli su alojamiento bajaban
hacia las ciudades y costas maritimas, inquietando los
labradores por los campos y atreviéndose & robar y
saquear & los mercaderes y gente de mar. No contentos
con esto, pusieron sitio 4 la ciudad de Anemuria, y rom-
pieron el socorro de caballeria enviado de Siria 4 cargo
del prefecto Curcio Severo; porque siendo la tierra
aspera y comoda s6lo 4 gente de & pie, no se pudieron
valer de los caballos. Antioco después, rey de aquellas
costas, usando de buenas palabras y lisonjas para con
el pueblo y de engafios contra el capitin, dividiendo
primero las fuerzas de aquellos barbaros y quitando
la vida después 4 Trosobor, junto con algunos de los
principales, soseg6 4 los demas con la clemencia.,

Por este mismo tiempo, habiendo Claudio hecho abrir
v cortar un monte entre el lago Fueino (1) y el rio Li-
ris, para que pudiese ver mis nimero de gente la gran-
deza de aquella obra, se prepard en el mismo lago una
batalla naval, como hizo antes Augusto, cavando para
esto un estanque de aca del Tiber, aunque con bajeles
pequeiios y en menos niimero. Hizo Claudio poner en
orden cien galeras de tres y de cuatro érdenes de remos
por banco, y guarnecerlas con diez y nueve mil hom-
bres, cifiendo en torno las orillas del lago con una cal-
zada como si fuera tierra firme, fundada sobre gruesas
estacas trabadas y reforzadas entre si, para quitar 4 los
combatientes la esperanza de la huida. Abrazaba con
todo eso el circuito bastante espacio para el uso de los
remos, y para conoeer el arte de los pilotos en el diver-
tir 6 procurar el encuentro, y en las demas cosas que se

(1{ En el dia lago Celano, en el Abruzo ulterior. El rio Lirim
es el Garigliano.

I 6
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acostumbran en batallas de mar, Estaban sobre las cal-
zadas las cohortes pretorias y la gente de 4 caballo, y
tenian delante de si grandes torres y plataformas, desde
donde podian descargar las halistasfy eatapultas. Lo
restante del lago ocupaban las dos armadas que habian
~de pelear, con las galeras empavesadas y & punto de
guerra; y como si fuera todo aquello un teatro, se hin-
chieron de innumerable cantidad de gente, venida de
las tierras comarcanasy de la misma Roma & ver aquel
especticulo y dar gusto al principe, no sélo las riberas
y los eollados, sino las cumbres més altas de los montes.
Estaba Claudio con el vestido imperial llamado paluda-
mento (1), y no lejos de &1 Agripina con un manto de
brocado de oro corto & lo soldadesco (2), ambos en so-
berbios tronos. Peledse, aunque entre malhechores, con
ianimo de hombres valerosos, y después de largo com-
bate y muchas heridas, mandando poner fin 4 la bata-
Ila, fueron los combatientes librados del Gltimo trance.

Mas acabada la fiesta y abierto el camino al agua, se
echd de ver la poca diligencia de los ingenieros; porque
nid los lados ni en medio del lago habian aliondado lo

(1) Erael manto militar que llevaban los generales y jefes
superiores sobre su armadura, sujeto al hombro por un broche,
igual al sagum que llevaba sobre la suya el soldado, sélo que era
mis grande, de un tejido mis fino y de un color més delicado y
rico, tal como el azul claro, el escarlata 6 pirpura. Se equivocs,
pues, el traductor espafiol al llamarle vestido fmperial, ¥a que
era Unicamente una pieza del traje, y aun ésta no peculiar y
exclusiva de los emperadores. /

(2) El original dice simplemente chilamide curata, Era la clé-
mide una especie de manto de origen griego y que no empezé
4 generalizarse hasta muy tarde entre los romanos, algo mis
corto que el llamado patudamento. Algunas, sunque raras veces,
lo usaron también las mujeres. El llamarle el traductor manto
eorto & 10 soldadesco seria acaso para dar i entender, no que los
soldados usasen una cldmide mds corta, sino que se parecia en
serloal sagum 6 manto de los soldados.
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que era menester. Y asi poco tiempo después se ahonda-
ron mas las zanjas, y para juntar otra vez la multitud,
se hizo en el mismo lugar el espectaculo de gladiato-
res, habiendo hecho fabricar puentes sobre el lago, ca-
paz de representar en ellos una batalla terrestre, Fuera
de esto, el banquete que César habia hecho aparejar
sohre la sangradura del lago di6 ocasion de un gran es-
paﬂ to 4 los convidados; porque reventando la fuerza del
agua, comenzo6 4 llevarse tras sitodo lo que estaba cer-
ca y & somover y atormentar lo demés con el estruendo
y son horrible. Con esto Agripina, valléndose de la oca-
sién que le daba el miedo de su marido, acusd de eodi-
cioso y de ladr6n 4 Nareiso, ministro de aquella obra;
pero no callé ¢l tampoco, vituperando en ella la inso-
lencia mujeril y sus demasiado levantadas esperanzas.

En el consulado de Decio Junio y Quinto Haterio,
Nerodn, ya de diez y seis afios, consumd el matrimonio
con Octavia, la hija de César. Y para hacerle resplan-
decer con la ostentacién de sus honestos estudios y con
la gloria de la elocuencia, habiéndose encargado de de-
fender la causa de los lienses, y contando con mucha
elegancia emo los romanos descendian de Troya, y que
Eneas habia sido autor y origen del linaje de los Julios,
y otras ecosas antiguas que tienen de lo fabuloso, obtu-
vo que de alli adelante fuesen francos y libres de todos
pechos, imposiciones y cargas piblicas. Por intercesion

del mismo orador fué ayudada la colonia bononiense,

maltratada del fuego, con un donativo de doscientos ein-
cuenta mil ducados (diez millones de sesterecios); se vol-
vi6 & los de Rodas la libertad (1), diversas veces quitada
y restituida, segiin que lo granjeaban socorriendo al

(1) Les habia sido quitada nueve afios antes por haber puesto
en eruz & algunos ciudadanos romanos.
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pueblo romano en las guerras extranjeras, 6 delinquian
con inquietud y sediciones domésticas; y & los apamien-
ses, casi asolados de un terramoto, se perdono el tributo
por cineo afios.

Mas Claudio era mdumdo con las mafias de Agripina
4 ejercitar muchos actos de crueldad; porque deseando
ella ardientemente los huertos de Estatilio Tauro, fa-
moso por sus grandes riquezas, le procuré la ruina, sien-
do el acusadcr Tarquicio Prisco. Este, habiendo sido le-
gado de Tauro cuando tuvo el proconsulado de Africa,
vuelto 4 Roma, le acusaba de algunas cosas contra la
ley de residencia, y & mas de esto le imponia delitos de
supersticiones mégicas. Tauro, indigno de aquel trata-
miento, no pudiendo sufrir mas el falso acusador, antes
de la sentencia del Senado, se matd con sus manos. Sin
embargo, Tarquicio fué echado de la curia, habiendo
tenido mas votos el parecer contrario al gusto de Agri-
pina por el universal aborrecimiento contra este mal fin.

En el mismo afio se oy6 muchas veces decir al prin-
cipe que las cosas establecidas judicialmente por sus
procuradores habian de tener la misma fuerza que si
las ordenara él. Y porque no pareciese que habia dicho
aquellas palabras acaso sin fundamento, se proveyo6 lo
mismo con decreto del Senado, v mucho més favorable-
mente que antes lo estaba. Porque el divo Augusto per-
miti6 que se pudiesen tratar todo género de causas, con-
forme 4 las leyes, ante los del estamento de caballeros
que presidiesen en Egipto, mandando que sus decretos
fuesen tenidos como hechos por los magistrados roma-
nos; por las otras provinecias después, y en la misma
Roma, se permitit & los del dicho estamento el conocer
de muchas cosas que antiguamente solian tocar 4 la
jurisdiceion de los pretores. Mas ahora Claudio les en-
tregd todo el poder y autoridad, sobre cuya posesion se
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compitié tanto en Roma con sediciones y con armas,
como fué euando 4 instancia de los Sempronios se pu-
sieron los caballeros en posesion de ejercer actos judi-
ciales, 6 cuando las leyes Servilias (1) restituyeron otra
vez al Senado esta autoridad. Y sobre esto principal-
mente peléaron en los tiempos pasados Mario y Sila.
Mas entonces los estamentos de que se hacia el cuerpo
de la ciudad estaban con las voluntades encontradas,
prevaleciendo en el gobierno piblico los mas poderosos.
Cayo Opio y Cornelio Balbo fueron los primeros que

(1) Cum Semproniis ragationibus, «Hasta el tiempode los Gra-
cos los jueces —dice Montesquieu (Espir, de las leyes/— eran ele-
gidos en el orden de los senadores. Tiberio (féase Cayo) aleanzé
que lo fuesen de entre los caballeros, y tal era la importancia
que daba el tribuno 4 esta reforma, que se jactaba de haber, con
una sola rogacién, debilitado considerablemente el orden sena-
torio,» Esta rogacion 6 ley, llamada Sempronia del nombre de la
familia de su autor, era una verdadera revolucion en favor del
pueblo, puesto que los caballeros no formaban aiin un orden dis-
tinto y se hallaban por su prestigio y sus riquezas al frente
del partido popular.

«En 648, quince afios despuds de la muerte de C. Graco—
diceBurnouf—; el cénsul C. Servilio Cepio creyé poner fin 4 los
bandos que trafan agitada la Repiiblica y conciliar los intere-
ses de todos, dividiendo las funciones de jueces entre los sena-
dores y los caballeros. Mas, como sucede con frecuencia cuan-
do se pretende satisfacer exigencias encontradas, cediendo un
{:oco i cada una de ellas, su rogacién le atrajo el odio del pue-
slo, que dié en llamarle protector del Senado, patronus senatus,
guien por su parte tampoco le agradecié lo que en favor suyo
crein haber hecho. Seis afios después otro Servilio, el famoso
Servilio Glaucia, devolvié los juicios 4 los caballeros, con exelu-
sion de los senadores. En 663 el tribuno Livio Druso quiso res-
tituirlos, al menos en parte, al Senado; mas aquel mismo afio
fueron abolidos su ley y todos los actos de su tribunado. Dos
anos mis tarde se di6 otra ley con el mismo objeto por el tribu-

~ no Plaueio Silvano. Sila, durante su dietadura, devolvié el dere-
cho de juzgar & los senadores; mas en 684 el pretor L. Aurelio
Cotta, secundadoe por Pompeyo, 4 la sazén eénsul, repartié ese
derecho entre los senadores, los eaballeros y los tribunos del
Tesoro. Tales fueron las principales alternativas por que pasé el
poder judicial durante el siglo vir de Roma.»
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con las fuerzas de César pudieron libremente tratar las
cosas de paz y arbitrar las de guerra. No habri necesi-
dad que cansemos en nombrar tras esto & los Matios y &
los Vedios y 4 otros muchos poderosos caballeros roma-
nos que aleanzaron el mismo poder; pues Claudio no se
desdefit de igualar'consigo y con las leyes 4 los libertos,
& quien encargo las cosas de su hacienda.

Propuso después que se concediese exencién de tribu-
tos 4 los de la isla de Coo, alegando muchas cosas to-
cantes 4 su antigtiedad. Conviene saber que los argivos
traldos por Ceo, padre de Latona, habian sido los pri-
meros habitadores de aquella isla, 4 la cual llegado des-
pués Esculapio, trujo consigo el arte de la Medicina, en
que principalmente alcanz6 gran fama entre sus des-
cendientes, refiriendo consecutivamente los nombres de
todos y el tiempo en que florecieron. Dijo mas: «Que
Jenofonte, su médico, descendia de aquella familia, cu-
yos ruegos debian admitivse, concediendo de alli ade-
lante & los de Coo exencion y franqueza de todos tribu-
tos, para que, libres de esta vejacion, habitasen aquella
isla consagrada y obligada al culto de tan gran dios.»
No hay duda de que pudiera contar de los mismos mu-
chos méritos para con el pueblo romano y no pequefias
victorias alcanzadas en su compaiiia. Mas Claudio, con
su acostumbrada facilidad, no usé de otro color para
encubrir lo que hacia en gracia de uno s6lo.

Mas los de Bizancio, alecanzada licencia de hablar,
miéntras rucgan al Senado que los descargue de los
excesivos tributos que pagaban, repitieron todo cuanto
les podia [ser de provecho en su pretension. Comenza-
ron por la confederacion asentada con nosotros cuando
hicimos la guerra al rey de Macedonia, llamado por su
vileza Filipo falso. Y prosiguieron con que después de
esto habian enviado su ejército en nuestra ayuda con
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Antioco, Perseoy Aristonieo, y ayudado Antonio en la
guerra contra los corsarios; trayendo también 4 la me-
moria los ofrecimientos y servicios que habian hecho 4
Sila, & Liculo y 4 Pompeyo. Y, finalmente, alegaron
los recientes méritos para con los Césares, cuando se
hallaban en aquellas partes, las comodidades dadas 4
sus capitanes y 4 sus ejéreitos en sus pasajes y transi-
tos de mar y tierra, portes de vituallas y otras cosas
necesarias.

Porque los griegos fundaron 4 Bizancio en el extremo
v remate de Europa sobre el estrecho que la divide de
Asia; y fud asi, que consultando con el erdculo de Apolo
Pitio sobre el puesto donde edificarian una ciudad, les
dio por respuesta «que tomasen asiento frontero de la
tierra de los ciegosy, Esta obseura y ambigua respues-
ta se facilito considerando la ceguedad de los calcedo-
nios, los cuales, habiendo aportado alli primero, no ad-
virtiendo la comodidad del mejor sitio, escogieron el
peor. Tiene Bizancio el terriforio fertilisimo y el mar
fecundo, porque una cantidad infinita de peseado, sa-
liendo del Ponto Euxino medroso de los grandes pefias-
cos que hallan atravesados debajo de las ondas, dejando
el curso de la otra costa, se arroja todo dentro de aque-
llos puertos. Cosa que habiendo sido primero causa de
sus ganancias y trato, y después de infinitos pechos y
cargas insoportables, les obligaba 4 pedir fin 6 por lo
menos alivio & tanto peso; ayudindoles el principe con
decir que merecian ser aliviados, cuando no hubiera
otra consideracién que lo que habian padecido en las
altimas guerras de Tracia y del Bosforo; y 4 esta causa
se les perdonaron los tributos por cinco afios.

Siendo edénsules Marco Asinio y Manio Acilio, la fre-
cuencia grande de prodigios que se vieron pronostico y
amenazd mudanza en peor en el estado de las cosas.
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Abrasironse con fuego del cielo algunas handeras y
tiendas de los soldados. Asentdse un enjambre de abe-
jas en la cumbre del Capitolio. Nacieron criaturas con
dos eahezas, y de una puerea, algunos lechones con ufias
de ave de rapifia. Contiabase también entre los prodigios
el haberse disminuido el nimero de todos los magistra-
dos, muriendo en pocos meses un cuestor, un edil, un
tribuno, un pretor y un cénsul. Mas la que excedia 4
todos en temor era Agripina, por ocasién de ciertas pa-
labras que oyd decir 4 Claudio estando fomado del vino;
esto es, que habia nacido con aquel hado de haber de
sufrir las maldades de sus mujeres y castigarlas des-
pués. Y asi con este miedo se resuelve en solicitar sus
trazas, habiendo antes hecho condenar 4 muerte 4 Do-
micia Lepida por ocasiones bien leves y competencias
mujeriles; porque siendo Lepida hija de la menor Anfo-
nia, sobrina de Augusto, y ella prima hermana de Ger-
ménico, padre de Agripina, afiadido & esto ser hermana
de Gneo Domicio, su primer marido, se tenia por tan
noble como ella. Ni en hermosura, edad y riqueza se
diferenciaban mucho. Ambas & dos deshonestas, infa-
mes, soberbias y eompetidoras entre si, no menos en los
vicios que en las grandezas y dones de fortuna. Era te-
rrible el contraste de quién ‘podria méas con Nerén, la
madre 6 la tia; porque Lepida, con halagos y con dones
granjeaba el Animo del joven; donde en contrario Agri-
pina, siempre fiera, siempre amenazadora, queria bien
haber dado 4 su hijo el Imperio, pero no sufrirle empe-
rador.

Imputésele, pues, & Domicia que habia procurado
casar con el emperador por via de hechizos y abomina-
bles invocaciones, y que turbaba la paz de Italia con la
ruin diseiplina en que tenia 4 las tropas de eselavos que
poseia en Calabria. Y por estas causas fué condenada
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& muerte, con repugnancia y contradiceion grande de
Narciso, el cual, sospechoso cada dia méas de Agripina,
era fama haberse dejado decirsemejantes palabras entre
sus amigos y familiares: «Que de cualquier manera
tenia cierta su perdicién y ruina, ora imperase Brita-
nico, ora Nerén; mas que habia recibido tantas mer-
cedes de César y reconocia tales obligaciones, que no

_queria aplicar el precio de su propia vida sino & sélo
aquello que habia de redundar en mayor servicio del
mismo César; que & instancia suya habiansido acusados
y convencidos Mesalina y Silio, sin que parase el dafio en
aquelio, pues de nueyo se ofrecian las mismas causas de
acusaeion, y 4 ¢l el mismo peligro imperando Neron.
Sino, veamos, por otra parte—decia él —: ¢de qué prin-
cipe puedo yo esperar agradecimiento si llega Brita-
nico 4 ser emperador? Trastornarse ha toda la casa con
asechanzas de la madrastra, y serd mi mayor delito el
no haber de callar la deshonestidad de Mesalina, como
si ahora faltasen cosas de este género que acriminar
en Agripina; pregintenselo 4 su adiltero Palante, y
veran como & frueque de reinar no hace caso de honra,
de vergilienza, ni de su propio cuerpo.» Diciendo estas 6
semejantes palabras muchas veces, abrazada & Brita-
nico, rogando 4 los dioses que le dejasen llegar 4 edad
madura; y tendiendo las manos ora a él, ora 4 los mis-*
mos dioses, pedia 4 ellos que le diese presto fuerzas para
extirpar los enemigos de su padre, y & él que, en te-
ni¢éndolas, no dilatase mas el tomar venganza de los
matadores de su madre.

En medio de tanta carga de cuidados enferma Clau-
dio, y para cobrar fuerzas con la templanza de los aires
y bondad de aquellas aguas salutiferas, se va & Sinuesa.
Agripina entonees, resuelta ya mucho antes & cometer
su maldad, abraza la ocasién que se le ofrecia, y no ne-
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cesitando de persona alguna para la ejecucion, consulta
solamente de la calidad del veneno. Porque temia que
siendo su efecto violento y repentino se descubria ficil-
mente la maldad, y si le escogia de operacién tardia y
enfermiza, corria peligro que llegado Claudio al fin de
su vida y advertido del engafio, no volviese al amor de
su propio hijo. Parecid, pues, que convenia buscar al-
guna cosa exquisita que, turbéndole primero el enten-
dimiento, le acabase la vida poco & poco. Escogidse para
esto una singular maestra de semejantes compuestos,
llamada Locusta (1), condenada poco antes por inven-
tora de venenos, y guardada largos dias por uno de los
instrumentos del Hstado. Por artificio, pues, de esta
mujer se prepard la ponzofia, y el ministro que la di6 4
Claudio fué uno de sus eunucos, llamado Haloto, que
solia llevar la vianda y hacer la salva (2).

(1) Famosa envenenadora, Nada pinta mejor la terrible habi-
lidad de esta mujer infame, & la vez que la inmoralidad del go-
bierno imperial, que la frase de Tacito en que se dice que fué
guardada largos dias por une de los fnstrionentos del Estado (et din
inter instrumenta regni habita). Después del envenamiento de
Briténico, Neron la colm6 de favores y le dié algunos discipulos
para que los instruyese en su arte infernal. Locusta hallé al fin
en el reinado de Galba el castigo que merecian sus erimenes.

(2) Porque hacfa que sus ministros registrasen vianda y be-
bida. Al que sele daba este empleo, se ve frecuentemente én las
inseripeiones que se le daba el nombre de pregustator, y también
apotione. Esta costumbre fué deseonccida de los romanos en
tiempo de la Repiblica libre, la cual se conjetura por poderosas
razones principié desde el imperio de Augusto, segin una ins-
cripeién que se halla en Roma, y dice asi:

GENZO
CAELL HERODIANUN.
PREPUSTATOR
DIVI AUGUSTI
IDEM POSTEA VILLICUS IN
HORTIS SALLUSTIANIS
DECESSIT NONIS AUGUSTIS
M. COCCEIO MERVA)gogg
C. VIBIO RVFINO '
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Fueron después tan notorias estas cosas, que los es-
critores de aquel tiempo dejaron dicho hasta que el ve-
neno se le dib en un guisado de hongos, de que solia
gustar mucho, y que no se conocid tan presto la violen-
cia del tésigo, 6 por la tontedad de Claudio ¢ por su

. embriaguez. Y sobreviniéndole luego flujo dé vientre,
comenzd 4 dar muestras de mejoria. Aterrorizada, pues,
Agripina y no haciendo caso de la nota que se le habia
de seguir, & trueque de escapar del peligro que se le
aparejaba, metfe 4 la parte & Jenofonte, médico, confi-
dente ya suyo en este caso, el cual es fama que so color
de provocarle 4 vomito, le tocd la garganta con una
pluma untada de un veneno subitaneo, sabiendo que las
grandes maldades se comienzan con peligro y se acaban
con recompensa.

Convocabase entrefanto el Senado, y lostednsules y
sacerdotes hacian votos por la salud del principe, cuan-
do muerto él ya, le procuraban calentar con pafios vy
con fomentos, mientras se acomodaban las cosas para
confirmar el imperio de Nerén. Antes de esto, Agripi-
na, mostrindose aparentemente vencida de dolor, con
achaque de buscar algiin alivio, tenia abrazado apreta-
daménte & B'rité.nico, llaméandole verdadero retrato de
su padre y entreteniéndole con diferentes ocasiones,
todo para. estorbar que no saliese de su cimara, donde
estaba. Detuvo también & Antonia y 4 Octavia, sus her-
manas, habiendo cerrado todas las puertas y puesto
guardias, echando muy de ordinario voz de que mejo-
raba el principe, para que los soldados se entretuviesen
con buenas esperanzas, y por aguardar el punto feliz

Lo tuvo también Tiberio y otros. Esta costumbre, segiin pa-
rece y es creible, vino principalmente de los persas, en donde
se acostumbraba probar la comida antes de empezar & comer. —
Lips1o, — (Nota de la E, E.)
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sefialado por los astrélogos caldeos para comenzar su
empresa.

Llegado, pues, ¢l mediodia de los trece de octubre,
abiertas de golpe las puertas de palacio, Nerén, acom-
pafiado de Burrho, se muestra & la corte que, a uso de
guerra, estaba de guardia; adonde por advertimiento
del capitan fué recibido con alegres aclamaciones y
después metido en una silla de manos. Dicese que mu-
chos estuvieron suspensos, mirando y preguntando por
Britinico, y que no mostrandose alguno que pudiese
oponerse & lo contrario, siguieron al principe que seles
ofrecia. Llegado, pues, Nerdn & los alojamientos, des-
pués de haber hablado alli como convenia al tiempo
presente y prometido el donativo, conforme 4 la liber-
tad que uso su padre, fué saludado emperador. Siguie-
ron al aplauso de los soldados los decretos de los sena-
dores y el consentimiento de las provineias. A Claudio
se decretaron honores celestes y se le celebraron solem-
nes exequias, conforme 4 las que se hicieron al divo
Augusto, compitiendo en esto Agripina con la grande-
za de su bisabuela Livia. No se recité el testamento por
no alterar los 4nimos del vulgo con el enojo y desabri-
miento de ver preferido en el Imperio el antenado al
hijo.
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Silano, procénsul de Asia, muerto con veneno por fraude de
Agripina,—Muere también Narciso, liberto. — Claudio, ente-
rrado con exequias censorias, es alabado del principe. — Bue-
nos prinecipios de Nerén, que deja muchas cosas al arbitrio
del Senado.—Los partos aspiran al reino de Armenis, & quien
se opone Domicio Corbulén. — Ama Nerén & la liberta Acte,
con enojo grande de sumadre Agripina, & cuya causa le quita
el hijo mucha parte de su poder y de su gracia. — Palante,
liberto, es removido de sus grandes cargos.—Britinico, muer-
to con veneno, y su enterramiento acelerado.—Agripina acu-
sada de deseo de novedades y absuelta por su hijo.— Lascivias
y desérdenes nocturnos de Nerén, — Contiéndese sin resolu-
cidn sobre el volver 4 la servidumbre 4 los libertos ingratos.
— Condenaciones y muertes de muchos hombres ilustres. —

~ Nueva discordia con los partos sobre la Armenia, para cuya
guerra restituye Corbulén en sus soldados la antigua dis-
ciplina militar. — Entra Corbulén en Armenia; gana algu-
nos castillos; toma y quema la ciudad de Artajata. — Rehusa
sl rey Tiridates la batalla. — Publio Builio es condenado en
Roma.—Culpa y reprende 4 Séneea Octavio.—Sagita mata &
su adidltera Ponecia, porque rehusa el casamiento. — Hicese
culpado un esclavo suyo con generoso ejemplo de fidelidad.—
Comienza Nerén 4 amar & Popea Sabina, de cuyas costumbres
y vida se da cuenta. — Cornelio Sila, desterrado & Marsella,
es sospechoso al principe. — Témplase la maldad y tirania de
los cogedores de las rentas publicas.—Levéantanse en Germa-
nia los frisones, y tratan, aunque en vano, de poblar junto al
Rhin.—Ocupan luego los mismos campos los ‘angrivarioes, con
el mismo suceso, — Pelean los eattos y ermonduros con gran
estrago de los cattos.

Todo esto en espacio de cuatro afios.

“
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Afio de Roma 808, De J.-C. 55 f“#;ng';‘;;“ga‘fg“f

Q. Volusio Saturnino.
= Sk = 56 : P. Cornelio Seipién.



94 CAYO CORNELIO TACITO

Afio de Roma 810. De J.~C. 57 Ef”@agﬁ;‘ﬁ: e
811 55! Nero Clandio César 111.
= * T %) M. Valerio Messala.

El primero que corri6 fortuna en el nuevo principado
fué Junio Silano (1), procénsul de Asia, & quien ma-
quind la muerte Agripina sin sabiduria de Nerén, no
porque se la hubiese concitado con viveza de ingenio,
siendo persona descuidada, simple y tan despreciada de
los emperadores pasados, que Cayo César le solia llamar
oveja de oro, mas porque habiendo Agripina trazadola
muerte & Lucio Silano, su hermano, temia no tomase
¢l 4 su cargo la venganza. Murmuribase ptiblicamente
entre el yulgo que & Neron, salido apenas de pafiales y
llegado al Imperio con infames medios, se le antepon-
dria un hombre como Silano, de edad madura, incul-
pable, de gran nobleza y, lo que entonces se estimaba
en mucho, descendiente de los Césares, porque también

(1) Como en Thcito se hace frecuente memoria de los Sila-
nos, nos ha parecido oportuno dar noticia de los principales in-
dividuos de esta familia, segtin el orden de los tiempos, princi~
piando desde los que florecieron en el reinado de Tiberio.

€. Junio Silano, hijo de Cayo. Fué cénsul con Dolabela rei-
nando Augusto y en el afio 763 de Roma, procénsul de Asia en
tiempo de Tiberio, condenado por defraudador de las rentas pi-
blicas y dltimamente desterrado & la isla de Citeres. (T4ecito,
An., lib, 111, 66 y siguientes.)

M. Junio Silano, hijo de Marco, Fué cénsul en el reinado de
Tiberio en 771, y procénsul de Africa en el de Caligula (T4eito,
Hist., IV, 48), de quien fué suegro. Se suicidé por orden del
mismo.

Déeimo Junio Silano, hermano del anterior. Fué desterrado
por erimen de adulterio con Julia, nieta de Augusto. Hahiéndo-
sele levantado mfis adelante el destierro por influencia de su
hermano Marco, volyié 4 Roma, donde vivi6 sin aleanzar nuevos
honores. (Tée., An., 111, 224,)

Appio Junio Silanp. Fué eénsul en tiempo de Tiberio en 780,
consuegro, segun Suetonio, de Claudio, procénsul de Espafia,
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Silano era rebisnieto de Augusto (1). Esta fué la causa
de su muerte. Los ministros fueron Publio Celere, ca-
ballero romano, y Elio, liberto, procuradores en Asia
de la hacienda particular del principe. Estos dieron el
veneno al procénsul en un banquete con mas publicidad
de la que hubiera menester para tenerlo secreto. Con
la misma presteza fué derribado Nareciso, liberto de
Claudio, de cuyo contraste con Agripina he ya tratado
arriba. Hizose poniéndole primero en una dura y dspe-
ra prisién, y reduciéndole & tal necesidad y miseria,
que hubo de tomar voluntariamente la muerte. Fue
esto sin sabiduria del principe, con cuyos vicios, hasta
entonces disimulados, de avaricia y prodigalidad admi-
rablemente se conformaba.

Y hubiéranse ejecutado ‘otros muchos homicidios se-
mejantes si Afranio Burrho y Aneo Séneca no se in-
terpusieran. Estosayos y guias de la juventud del prin-

esposo primero de Emilia Lepida y después de Domicia Lepida,
madre de Mesalina, y una de las victimas de Claudio.

L. Junio Silano, hijo del anterior. Estuvo casado con Octavia,
hija de Claudio. Viése obligado por Agripina  darse la muerte.
(An., XII, 4, B.)

M, Junio Silano, el que se cita en el pasaje 4 que se refiere
esta nota, hermano del anterior. Fué consul con Valerio Asifi-
tico en 796, y proconsul de Asia, Murié envenenado por Nerén,
segun Plinio, y segin Técito por Agripina,

D. Junio Silano Torcuato, cénsul en 806, Fué victima tambieén
de Nerén. (An., XII, 58, y XV, 85,) Algunos le creen hermano
de los dos ateriores.

L. Junio Silano, sobrino de Torcuato. Fué condenado & muer-
te por el mismo emperador. (dn., XVI, 0.)—Lipsio.

(1) Como aparece del siguiente Arbol genealdgico sacado de
Justo Lipsio:

JuLria, hija de Augusto, esposa de M. AGRIPaA.
JUL1a, esposa de L. EMiLIo Pauro.
EMILIA LEPIDA. —APPIO JUNIO SILANO,

L. SiLawo y M. SiLano, de guo hie,
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cipe, conformes entre si en la particién de la autoridad,
eran por diversos caminos igualmente grandes. Burrho
le instruia en los cuidados militares, severidad y gra-
vedad de costumbres; Séneca, en los preceptos de la elo-
cuencia y en una cortés y honesta humanidad; ayudén-
dose el uno al otro para sostener més facilmente la pe-
ligrosa edad del principe con deleites permitidos, cuan-
do se resolviese 4 menospreciar el camino de la virtud.
Ambos tenian perpetua guerra contra la ferocidad de
Agripina, la cual, ardiendo de todos los perversos ape-
titos que pueden caber en un mal gobierno, tenia de su
parte & Palante, autor de sus bodas incestuosas y de la
infelizadopeidn, por cuyo medio encamind Claudio su
propia ruina. Mas ni Neron se domesticaba con escla-
vos, ni Palante, excediendo los limites serviles, dejaba
de enfadarle cada dia mds con su desapacible arro-
canecia. Con todo eso, honraba César en lo piblico cuan-
to le era posible 4 su madre. Y al'tribuno, que segiin la
costumbre militar le pidi6 una vez el nombre (1), le dio
éste: maprE BonfsiMa. Decretd también el Senado que
la acompafiasen dos lictores, y que fuese hecha sacer-
dotisa flaminica de Claudio, cuyas exequias se hicieron
como se acostumbra®@an hacer las de los censores, y
tras ellas fué consagrado y puesto en el nimero de los
dioses. :

El dia de las exequias recitd el principe sus alaban-
zas, y mientras se entretuvo en engrandecer su noble-
za, contar sus consulados y triunfos de sus predeceso-
res, ¢l y todos los oyentes estuvieron con grande aten-
cién. También se oyeron con aplauso el amor que tuyo

(1) Esto es, la sefial 6 tablilla que se daba & los tribunos;
como diriamos en el dia, el santo y seia, Daban esta sefia el
cénsul 6 pretor, 6 el jefe superior del ejéreito, pero el tribuno
del pretorio sdlo la recibia del principe. — Nota de ia E. E.)
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4 las artes liberales, y lo que exagerd la tranquilidad
en que habia estado la Republica durante su gobierno;
mas despues que paso 4 tratar de su providencia y sabi-
duria, no hubo quien pudiese templar la risa, sin em-
bargo del mucho artificio con que Séneca compuso
aquella oracion, habiendo poseido aquel gran hombre
un ingenio apacible y acomodado & los oidos de aquel
tiempo. Notaban los viejos, cuya ociosa ocupacion no
pasa de comparar las cosas pasadas con las presentes,
que Neron fué el primero entre los emperadores que
hubo menester valerse de elocuencia ajena. Porque Cé-
sar, dictador, fué émulo de los oradores antiguos: Au-
gusto, de pronta y desembarazada elocuencia conve-
niente 4 un principe; Tiberio sabia también perfecta-
mente el arte con que iba pesando sus palabras y decla-
rar sus coneeptos, unas veces en sentido eficaz y varonil,
y otras cerrado y ambiguo. Ni en Cayo César pudo la
lesion del entendimiento impedirle la fuerza de la elo-
cuencia. Claudio, finalmente, cuando hablaba de pen-
sado hablaba bien y con elegancia; mas Nerdn desde
sus tiernos afios torcid & otras cosas la viveza de su in-
genio : & esculpir, pintar, 4 entrenerse en la musica y
ejercitarse 4 caballo, y tal vez cuando componia versos
daba muestras de tener algunos principios de letras,
En lo demis, acabados que fueron todos los fingimien-
tos de tristeza, entrando Nerdn en el Senado y dichas
algunas cosas de la autoridad de los senadores y de
la unién de los soldados para con él, dié cuenta de sus
designios y de los ejemplos que queria imitar para go-
bernar bien la Repiiblica; y que no teniendd instruida
su juventud en armas civiles ni en discordias domas-
tieas, no conservaba aborrecimientos, ni memoria de
ofensas, ni deseos de venganzas. Discurri6 tras esto so-
bre la forma de gobierno que pensaba seguir en el futu-
II 7
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ro principado, apartandose de fodo aquello cuyo aborre-
cimiento estaba todavia corriendo sangre. «Porque no
era su intencion adjudicarse todas las cosas para evitar
que, encerrandose dentro de una casa los acusadores y
los reos, no se diese el absoluto dominio de todos al go-
bierno de pocos. En su corte no habria cosa vendible,
ni en ella se abriria camino & la ambicion, porque eran
dos cosas separadas y distintas su casa y la Republica;
que tuviese el Senado muy en buena hora sus ordina-
rios cuidados y antigua autoridad; que Italia y las pro-
vincias piblicas viniesen a pedir justicia al Tribunal de
los consules, y que tocase & ellos el introducirlos y dar-
les audiencia en el Senado (1); que él no queria para si
otra ocupacion que cuidar de los ejércitos que se envia-
sen 4 las proyincias.» )
Y cumplié su palabra, porque muchas cosas se remi-
tieron al arbitrio del Senado, y entre otras, que ningu-
no se vendiese por dinero, presentes 0 promesas para
orar en favor de alguno 6 defender su causa; que ni
tampoco los nombrados para los cuestores fuesen obli-
cados 4 celebrar 4 su costa el espectaculo de gladiato-
ves (2). Cosa que el Senado obtuvo 4 pesar de Agripi-
na, que defendié el voto contrario, so color de que se

(1) Establecié que los eénsules introdujesen al Senado 4 los

e viniesen de lag provineias & pedir justicia. Esta oracién
:ie Seéneca fus tan agradable & los senadoros que, como dice Jifi-
lino, se esculpid en una columna de plata, y se lefa todos los
afios ul tomar posesion los cénsules; ni era este modo de decre-
tar nuevo en el Senado: lo inico que habia de singular era escul-
pirlo en plata, pues siempre, aun las oraciones de los principes.
se esculpian en bronee y se leian en las calendas de enero.—
Lirsio, — (Nota de la E. E.)

(2)  Alude & la abolicién del decreto de Claudio, el cual, por
consejo de Dolabela, establecié que se celebrasen los juegos gla-
diatorios todos los afios con los dineros de los que conseguian la
cuestura, Este decreto de Nerdn lo abolié por segunda vez Do~
miciano. — Lipsto. — (Ibid.)
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anulaban y pervertian los decretos de su marido. Jun-
tabanse 4 titulo de tratar de esto en palacio los sena-
dores, para que, dando muestras de tener cerradas las
puertas, pudiese asistir ella sin ser vista, y oir por de-
tras de una cortina lo que se tratase; y hasta una vez,
orando los embajadores de Armenia sobre cierta causa
de su gente ante Neron, ella se iba 4 subir al mismo
asiento imperial con inténcién de presidir juntamente
con él en este acto; y lo hiciera si Séneca, viendo 4 los
demis turbados y medrosos, no hubiera advertido 4 Ne-
rén que saliese al encuentro 4 su madre; con que, so
color de reverencia, se remedit aquella deshonra.
Hacia la fin del afio llegaron 4 Roma unas nuevas
que & toda la ciudad pusieron en revuelta y turbacién;
es & saber: que los partos habian bajado otra vez al
reino de Armenia y echado de él 4 Radamisto; el cual,
habiéndose apoderado muchas veces del reino y huido
otras tantas de él, iltimamente se habia resuelio tam—
bién en desamparar la guerra. Discurriase 4 esta causa
én Roma, pueblo amigo de juzearlo todo, diciendo unos
«que como era posible que un principe, salido apenas
delos diez y siete afios de su edad, tuviese fuerzas para
sustentar sobre sus hombros tan gran peso 6 discrecion
para rehusarle. Juzguese — decian ellos — el recurso
que puede tener la Repiiblica & un mozo gobernado por
una mujer, sino es remitir las batallas, los sitios de tie—
rras y los demas oficios militares 4 la administracion de
sus ayos y pedagogosy. Decian otros en contrario, wque
antes se podia tener por felicidad grande el suceder
- aquella inquietud en el tiempo presente y no en el de
Claudio; pues su débil vejez y natural flojedad, que le
haeian incapaz de sufrir los trabajos de la guerra, no se
la dejaran gobernar sino por las 6rdenes y mandatos de
sus esclayos y libertos; mas que Burrho y Séneca eran
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al fin conocidos y probados en el manejo de muclios ne-
wocios; que le faltaba poco al emperador para llegar
4 la edad robusta, visto que Gneo Pompeyo, de diez y
ocho afios, v Oetavio César, de diez y nueve, sostuvie-
ron el peso de las guerras civiles; que se ejecutaban
mejor muchas cosas de los grandes principes con el
fayor de la fortuna y con el buen consejo que con las
armas y con la mano; que era buena ocasion aquella
para echar de ver si queria servirse de buenos 6 de
ruines amigos, introduciendo sin pasién alguna antes
un capitan insigne y valeroso, que otro rico y levantado
por medio de favores, sobornos y ambicionn.

Mientras en el vulgo se hacian estos y semejantes
discursos, manda Nerén «que la juventud escogida en
las provincias vaya en suplemento de las legiones orien-
tales, y que las mismas legiones'se arrimen todo lo posi-
ble al reinode Armenia; que los dos antiguos reyes Agri-
pa y Antioco (1), con sus gentes, entren en las tierras
de los partos; que se fabriquen puentes sobre el Eufra-
tes; y finalmente, que la Armenia Menor se dé & Aris-
tobulo, v 4 Sohemo la region de Sofenes, con insignias
y ornamentos reales». Mas habiéndosele descubierto en
buena ocasion un competidor & Vologeso en el reino,
no menos que su propio hijo Vardanes, dejaron los par-
tos 4 la Armenia casi defiriendo la guerra.

Mas en el Senado todas estas cosas se amplificaban por
la adulacidn de los que votaron «que se hiciesen proce-
siones en aceidon de gracias, y que el principe en aque-

(1) Este Agripe es el hijo del otro Agripa, llamado el joven,
que fué rey de la Galia (si¢) Traconitide (regidn de la Palestina
entre el monte Libano y el lago de Tiberiades) y parte de la
Judea. De éste habla Josefo, libro 20, Antioco era rey de Coma-
gena, parte de la Cilicia, y el mismo que menciona el mismo
escritor en el libro 19. — (Nota de la E: E. )
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llos dias usase de vestiduras friunfales; que entrase en
Roma con el triunfo de ovacion, y que su estatua, de
izual grandeza que la de Marte vengador, se colocase en’
el mismo templo». Decretaron todas estas cosas los se-
nadores, ademas de su acostumbrada adulacion, alegres
de ver que habia escogido para la defensa de Armenia
4 Domicio Corbuldn, pareciendo que con aquello se
abria un ancho camino al valor y & la virtud. Las fuer-
zas de Oriente se dividieron de esta manera : que una
parte de los auxiliarios con dos legiones guedasen en
Siria 4 cargo del legado Quadrato Ummidio, y & Cor=
bulon se le diesen otros tantos soldados romanos y con=
federados, afiadiendo las cohortes y bandas de caballos
que invernaban en Capadocia. Didse orden que los reyes
confederados obedeciesen conforme & las necesidades de
la guerra, puesto que todos servian de mejor gana deba-
jo de la mano de Corbuldn, el cual, por corresponder &
su fama, que es cosa que ayuda mucho en las nuevas
empresas, apresurando su camino, encontrd a Quadra-
io en Egea (1), ciudad de Cilicia, Habiase adelaniade
Quadrato & recibirle alli, porque si acaso Corbulén en-
traba en Siria para entregarse de la gente asignada, ne
llevaba tras si los ojos de lodos con la grandeza de cuer-
po y magnificencia de palabras; siendo hombre que, &
mas de su experiencia y sabiduria, procuraba ganar el
favor del vulgo hasta con la ostentacion de semejantes
vanidades.

Sin embargo, enviaron entrambos mensajeros 4 Vo~
logeso, persuadiéndole & que escogiese antes la paz que
la guerra, y 4 que, dados rehenes, continuase la acos-

(1) Ciondad maritima de la Cilicia, no lejos de Iso. Créese que
debio estar situada donde estd hoy el fuerte de Aras, en el golfe
de Alejandreta.
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tumbrada reverencia y el antiguo respeto que sus ante-
cesores solian tener al pueblo romano. Y asi Vologeso,
& por aparejarse 4 la guerra con mas comodidad y jun-
tar fuerzas iguales al enemigo, 6 por ventura deseando
apartar de si con nombre de rehenes i los que tenia por
sospechosos en el Estado, enirega 4 los romanos todos
los més principales de la familia Arsacida, recibidos del
centurion Ostorio, enviado por Ummidio, que acasc se
hallaba cerca de aquel vey, con quien habia ido 4 tratar
otros negocios anteriores. Lo cual sabido por Corbulén,
envio luego 4 Arrio Voro, prefecto de una cohorte, para
entregarse de ellos. Nacié de aqui contienda y malas
palabras entre el prefecto y el centurion; mas por no
hacerse espectaculo de.aquellos extranjeros; convinie-
ron en remitirse al arbitrio de los mismos rehenes y de
los embajadores que los llevaban; los cuales, por la re-
ciente gloria de Corbulén y por una cierta inclinacion
para con ¢l hasta en sus enemigos, le prefirieron a
Ummidio; de que se movié discordia entre los genera-
les, doliéndose Ummidio de que se le quitase de las ma-
nos el fruto de lo que habia alcanzado por su consejo y
solicitud. Mas Corbulén protestaba en contrario que no
se habia dispuesto el rey 4 ofrecer los relienes hasta que,
por la eleceion que se hizo de su persona para general
de aquella empresa, se le convirtid la esperanza en
temor. Nerdn, por acomodar las diferencias entre ellos,
mando que se publicase ¢cdmo por los présperos suce-
sos de Quadrato y de Corbuldn se habia podido anadir
la corona de laurel & los fasees imperiales (1). He

(1) Cuando un general habia alcanzado una victoria—dice en
su Die. Rich—, se adornaban con hojas de laurel las haces que
llevaban delante de él, y los emperadores afiadian también una
corona 6 un ramo de laurel 4 las suyas en honor de sus gene-
rales que se hubiesen hecho dignos de aquella distineion. Mas



LOS ANALES,—LIBRO XIII 103

puesto juntas todas estas cosas, aunque sucedieron en
el sicuiente consulado.

En este mismo afio pidio César al Senado que con su
decreto se dedicase una estatua & Gneo Domicio, su pa-
dre, y que se diesen las insignias consulares & Labe6n
Aseonio, que habia sidosu tutor; y juntamente prohibio
que 4 ¢l se le dedicasen estatuas de oro y plata macizas,
como se le ofrecieron. Y aunque ordenaron los senado-
res que de alli adelante se contase el principio del arno
desde el primer dia de diciembre, en que nacio Neron,
quiso con todo eso conservar la antigua religién de co-
menzarle en las ecalendas de enero; y no consintib que
se admitiese la acusacién que cierto esclavo hacia con-
tra Carinate Celere, senador; ni quiso que se tratase de
castigar 4 Julio Denso, caballero inculpado de que favo-
recia 4 Britanico. :

Siendo cénsules Claudio Nerdn y Lucio Antistio, como
jurasen los magistrados de observar y obedecer los
actos, esto es, las leyes y ordenanzas de los principes, no
consintié que Antistio, su colega, jurase de obedecer &
los suyos (1) con grandes alabanzas que le dieron los se~

adelante, empero, como observa Lipsio, se vino d corromper esta
¢ostumbre por la adulacién, y se establecic que las haces de los
principes estuviesen siempre laureadas parh que se distingule-
sen de las de los demés magistrados. No se sabe & punto fijo
cufndo se principiaron 4 usar las haces laureadas; lo cierto es
que poeo & poco se fueron introdueiendo no solo laureadas, sino
también doradas, Claudiano en su panegirico al sexto consulado
de Horacio, dice :

Agnoseunt rostra curules :
Auditas quondam desuetaque eingit,

Regius avratis fora fascibus Ulpia lictor.

(1) <«No sé—dice Lipsio —que en las tiempos de la libertud se
jurase nunca por los actos de nadie; jurabase, si, por las leyes.
En cuanto 4 los actos de los magistrados, eran sometidos, al ser
relevados éstos de su cargo, al juicio del Senado, que los confir-
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nadores, para que el dnimo juvenil, levantado con la
gloria de las cosas livianas, le fuese continuando en las
mayores. Poco después dié otras nuevas muestras de
benignidad con Plaucio Laterano, restituyéndolo al or-
den senatorio de que habia sido privado por el adulterio
de Mesalina, prometiefido elemencia en sus ordinarias
oraciones, las cuales Séneca, 6 por testificar la bondad
de la doctrina que le ensefiaba, & por ostentacion de su
ingenio, publicaba por boea del principe.

Menoscabada en tanto poco & poco la autoridad de
Agripina, se enamord Neron de una liberta llamada
Acte (1), haciendo participantes del secreto & Oton y 4
Claudio Senecidn, bellisimos mozos: Oton, de familia
consular, y Senecion, hijo de un liberto de César; al
principio sin sabiduria de la madre, y después 4 pesar
suyo, No lo contradecian los amigos mis viejos y eria-
dos mas graves del prinecipe, porque desfogando sus de-
seos con esta mujercilla sin agravio de nadie (visto que,
& por su destino, & porque de ordinario prevalecen los
zustos ilicitos, no se inclinaba 4 Oectavia, noble verda-
deramente y de seiinlada bondad), temian que cuando se
le impidiese no encaminase su gusto & estupros de mu-
jeres ilustres. 2

Bramaba Agripina de haber de sufrir el tener por
émula 4 una liberta y por nuera una eselava, y de seme-
Jjantes consideraciones mujeriles; y sin tener paciencia
ni aguardar & que su hijo se arrepintiese 6 se empala-
gase, cuanto mas le daba en rostro con su bajeza, tanto

maba 6 anulaba, Los triunviros fueron log primeros que estable-
cieron el jurar ellos mismos y hacer jurar & los demAs que mira-
rian como inviolables y sagrados los actos de Julio César. Este
juramento tuvo lugar el 1.° de enero del afio 712.»

(1) Esta mujer era oriunda del Asia, y Nerén, para ennoble-
cerla, decie que descendia del rey Atalo.—(Nota de (a E. E.)
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més fieramente le encendia; hasta que, vencido de la
fuerza del amor, acabb de romper con su madre, entre-
gandose del todo 4 Séneca. De cuyos amigos, Aneo Se-
reno (1), econ fingirse enamorado de la misma liberta,
labia al prineipio encubierto los amores del mozo, pres-
tandole el nombre, para poder dar en piblico 4 la liber-
ta todo lo que el principe le daba de secreto. Entonces
Agripina, encaminando sus astucias por otra via, aco-
mete al hijo con lisonjas, ofreciéndole su propia camara
y st mismo regazo para encubrirle los apetitos de la
juventud y de la suma grandeza. Confesando 4 mas de
esto haber sido fuera de propésito su sobrada severi-
dad, y pidiendo que se valiese de sus riquezas, poco me-
nores que las imperiales. Y asi como se habia mostrado
anles excesiva en refrenaral hijo, asi ahora lo era tam-
bién en sometérsele y humillarse demasiado. No engand
4 Neron esta mudanza; antes fué causa de que, temero-
/S0S sus mayores amigos y privados, le rogaban que se
cuardase de las asechanzas de aquella mujer, tercible
siempre y atroz, y en aquella ocasién también falsa.
Acaso aquellos dias, visitando Nerdn la recimara donde
conservaban los arreos y atavios con que las mujeres y
madres de emperadores solian resplandecer & vista del
pueblo, escogiendo algunos vestidos y joyas de valor,
hizo de ello un presente 4 su madre; sin mostrarse esca-
s0, visto que, como se le daba de buena gana, procurd
enviar de lo mejor y de lo mis estimado: Mas Agripina
se alteré mucho, diciendo «que no se haecia aquello para
aumentar sus arreos, sino para excluirla de todos los

(1) Prefecto de las guardias nocturnas, y, segdn Plinio, de la
guardia de Norén. Séneca habla de é] como de su amigo, y como
tal le dedicé sus libros de Tranguilitate. ErngsTO. — (Nota de
la B. B.)—Alganos han deducido de la semejanza de su nombre
que podia ser pariente del filésofo.
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demds; y que su hijo daba y repartia lo que enteramente
le habia dado ellax.

No faltaron algunos que refirieron estas palabras aun
en peor sentido & César; el cual, enojado contra aquellos
en quienes estribaba la soberbia de su madre, quité 4
Palante el cargo que le di6 Claudio, por euyo medio le
habia hecho arbitro y superintendente universal del Im-
perio. Dijose que saliendo este liberto de palacio eon
grande acompafiamiento, y viéndole Nerdn, le motejo
harto 4 propésito, diciendo asi: «Parece que va Palante
4 renunciar el oficion (1). Verdad sea que Palante habia
hecho pacto con el principe que no se le pudiese hacer
cargo de cosas pasadas, y que las cuentas entre ¢l y la
Republiea se tuviesen por fenecidas sin alecance de una
parte ni de otra. Desatinada con esto Agripina, comien-
za & despefiarse en amenazas, no absteniéndose de ame-
drentar al principe y de decir & sus propios oidos «jue
ya era hombre Britinico, verdadera sucesion y digno
lieredero del imperio paterno, gobernado ahora por un
injerto adoptivo que debia su grandeza & los agravios y
engafios hechos por su madre, No quiero de hoy mis—
decia—procurar que no se manifiesten todos los desas-
tres de esta infelice casa, y en primer lugar mis bodas,
mis venenos. Solo este consuelo me han dejado los dio-
ses, que vive mi antenado; iré con ¢l 4 los algjamientos
militares; verdase de esta parte la hija de Germénico, y
de aquella Burrho, infame y vil, y el desterrado Séneca;
el uno con su mano cortada y el otro con su lengua de
maestro de escuela pretender el gobierno del género hu-
mano». Alzaba tras estas palabras las manos al cielo,

(1) El texto dice ut gjuraret; aceion que hacfan todos los ma-
gistrados cuando expiraban sus oficios, jurando que se habia go-
bernado con entereza; y para esto acostumbraban ir muy acom-
pafados.—/Nota del T. I.)
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‘anadiendo injurias, invocando al ya consagrado Claudio
4 las almas infernales de los Silanos, y tantas otras mal-
dades que no le habian sido de provecho.

Turbado por estas cosas Nerdn y acercindose el dia
en que Britinico cumplia los catorce anos de su edad,
comenzd 4 considerar entre si mismo, unas veces el im-
petu violento de su madre, otras el gentil natural y
amable condicién del mozo, habiendo poco antes expe-
rimentado en cierta ocasion la gran parte que tenia en
la gratitud y amor del pueblo. Fué el caso que en los
dias de las fiestas de Saturno, entre los otros juegos en
que se recreaban los de aquella edad, sacando por suerte
el oficio de rey y tocindole & Neron, mandd 4 los otros
diversas cosas capaces de poderse haeer sin vergiienza,
Llegado & mandar 4 Britinico, le ordené que, levantado
en pie y en medio de todos, comenzase 4 cantar alguna
cosa, creyendo que, no acostumbrado 4 saberse gober-
nar entre personas sobrias, cuanto y mis entre borra-
chos, habia de dar ocasién & que se burlasen de él; mas
Britanico, con generoso atrevimiento, comenzo 4 can-
tar unos versos (1), en que vino & significar como habia
sido echado de la suma grandeza y de la silla de su pa-
dre; cosa de que nacio una general compasion, tanto
mas a la descubierta cuanto la noche y la licencia de los
Jjuegos habia quitado la obligacion de disimular. Neron,
pues, conocido el cargo que se le hacia, comenzd & abo-

(1) Se cree que fueron los siguientes de la Andrimaca de
Ennio, uitmlqs por Ciceron, Tuscul., 111, 19 :

O pater, o patria, o Priami domus,
Septum altisono eardini templum!
Vidi ego te, abstante ope barbarica,
Tectis culatis, lagueatis,
Auro, obere instructam regifice:

we omnia vi vidi inflamari,

riamo vi vitam avitari,
Joves aram sanguine turpari.
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rrecer 4 Britinico de suerte, que apretindole cada dia
més las amenazas de Agripina, no hallindose delitos
que acumularle, ni atreviéndose 4 hacer matar des-
cubiertamente 4 su hermano, trazé de hacerlo de seere-
to. Para lo eual manda aparejar el veneno por obra de
Polién Julio, tribuno de una cohorte preforia, que tenia
en guardia 4 la malvada Locusta condenada por inyven-
tora de venenos y famosa por sus maldades; porque ya
mucho anies estaba prevenido que ninguno de los que
asistian al servicio de Britanico hiciese caso de honra ni
de lo que debia 4 su obligacion. Didsele el primer vene-
no por mano de sus mismos ayos; el cual, 6 por no ser
demasiado vehemente, 6 porque se hubiese preparado
de operacion lenta y tardia, causindole alteracion de
vientre, lo eché de si. Mas Neron, impaciente de sufrir
tanto la ejecucion de su maldad, amenaza al tribuno y
manda que se dé la muerte @ la hechicera; porque mien-
tras miraban al decir de la gente y 4 prevenirse de de-
fensas retardaban su seguridad; y ofreciéndole ellos des-
pués de hacerle morir con la misma presteza que si le
mataran & hierro, junto & la camara del principe se hizo
el compuesto del veneno, escogiéndole, entre otros mu-
chos que se probaron, por el mis violento.
Acostumbriabase en aquel tiempo que los hijos del
principe comiesen en mesa aparte, con aparatos mds
moderados, en compaiiia de otros nobles de su edad, 4
vista de sus parientes mas cercanos. Comiendo, pues,
asi Britanico, porque & su vianda y bebida se hacia de
ordinario la salva, por no causar sospecha con dejar
esta costumbre, ni manifestar el delito con la muerte de
dos, se invento este engafio. Trijosele & Britanico la
bebida sana y sin veneno, y hecha la acostumbrada sal-
va, aunque tan caliente, que no pudié¢ndola beber, se
templo con agua frin atosigada; y en bebiendo, de tal
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manera penetré por todos los miembros, que en un ins-
tante perdio la voz y el espiritu. Medrosos los que co-
mian con él, los menos discretos huyeron, y los de mis
entendimiento quedaron atonitos y con los ojos clavados
on Neron; el cual, recostado en la mesa, como si aquella
no fuera obra de sus manos, dijo «que sin duda era aquél
uno de los desmayos 6 mal de corazon que Britanico pa-
decia desde su nifiez, y que poco i poco le volveria el
sentido y la vista». Mas en‘Agripina se echo de ver tal
sespanto y un animo tan alterado, por mas que proeurd
encubrirlo con el semblante del rostro, que se vié bien
claro que no era mas complice en el delito que Octavyia,
hermana de Britinico, la cual (Agripina) perdio en él
su postrer refugio, y conocié con este ejemplo la mal-
dad del parricidio. Octavia también tuyo particular te-
rror del caso, dado que en aquella tierna edad se habia
ensefiado 4 encubrir el dolor, el amor y los demas afec-
tos y pasiones del animo. Asf, pues, tras un pequeiio es-
pacio de silencio se volvid al regocijo del banquete.
Concurrieron la muerte y el entierro de Britinico en
una misma noche, estando ya prevenido el aparato fi-
nebre, que fué hien moderado. Sepultdse con todo eso
en el campo Marcio, con una tempestad de agua tan
grande, que creyo el vulgo pronosticar la ira de los dio-
ses contra aquella maldad, de la cual era el autor dis-
eulpado por muchos, considerando las discordias anti-
cuas de ambos hermanos y que el reino es incompatible.
Refieren muchos escritores deaquellos tiempos que Ne-
ron, algunos dias antes de la muerte de Britanico, se
habia aprovechado sucia y torpemente de él diversas ve-
ces; tal, que no podia parecer antes de tiempo ni cruel
el homicidio, aunque abusando con él la santa libertad
de la mesa, sin darle tiempo tan solamente de abrazar
4 su hermana y despedirse de ella, y hecho delante de
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los ojos de su enemigo en aquella iltima sangre de los
Claudios, manchada antes con estupro que con veneno.
Excusése eon un edicto César de haber hecho apresurar
lasexequias de Britanico, mostrando «que era instituto
de los mayores el quitar presto delante de los ojos los
muertos en tan tierna edad, sin entretenerlos 4 vista del
pueblo eon oraciones y con las acostumbradas pompas
funerales. Y que él, habiendo perdido el socorro y ayu—
da de un hermano y reduciendo todas sus esperanzas &
la Republica, debian tanto mas los senadores y el pue-
blo amparar 4 un principe, residuo de aquella familia,
nacida para la suma grandezay.

Hizo después grandes dadivas y mercedes 4 sus ma-
yores amigos, y no falté quien vituperase i los que, ha-
ciendo profesion de gravedad y entereza, se dividieron
entre si, como si fueran despojos de enemigos, las casas,
las heredades y las quintas. Otros fueron de opinion que
los forzé d ello el principe, como quien sabia en su eon-
ciencia la maldad que habia cometido, y pensaba borrar
la memoria de ella obligando con beneficios & los gran-
des y poderosos. No se mitigaba la ira de Agripina con
ninguna largueza ni liberalidad; antes amparaba y favo-
recia a Octavia, y hablaba muy 4 menudo y en secreto
con los amigos. Y 4 mas de su nafural avaricia, reco-
giendo dineros por todas vias como en socorro de sus
trabajos, acariciaba & los tribunos y centuriones, hon-
rando el nombre y la virtud de los nobles que habian
quedado en la ciudad, 4 modo de introdueir parcialida~
des y buscar cabeza. Cayendo en esto Neron, mandd
fue se le quitase la zuardia de soldados que antes tenia
como mujer de emperador, y entonees como madre, y
juntamente la de alemanes (1) que se le habia afadido

(1) Asi como el principe tenia dos géneros de guardias, asi
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para honrarla mis. Y porque no fuese frecuentada de la
muchedumbre de gente que iba & cortejarla, apartd
casa, aposentando & su madre en las que fueron de An-
tonia; y todas las veces que iba & visitarla se hacia
acompafiar de una buena tropa de centuriones, y en
salddindola, se despedia.

No hay cosa entre los mortales tan deleznable y pe-
recedera como la fama y reputacion de grandeza no sos-
tenida con sus mismas fuerzas. Al momento desampa-
raron todos los umbrales de Agripina. Ninguno iba 4
visitarla, ninguno iba i consolarla, salvo algunas pocas
mujeres; y ésas estd todavia en duda si era por amor 6
por aborrecimiento. Una de las cuales era Julia Silana,
aquella que, como dije arriba, fud casada con Cayo Silio
y repudiada de él por obra de Mesalina, mujer de se-
fialada nobleza, de hermosura laseiva, y que habia sido
largo tiempo amada de Agripina hasta que se desavi-
nieron con secretas ofensas; porque Agripina habia di-
vertido 4 Sestio Africano, mozo noble, del matrimonio
con Silana, diciendo de ella que era deshonesta y que
inclinaba ya 4 la vejez; no porque ella quisiese para si
4 Africano, sino porque élno gozase de sus grandes ri-
quezas, hallandose ella sin herederos. Y asi, ofreci¢ndo-
sele 4 Silana esperanza de vengarse, apareja por acusi—
dores & Titurio y Calvisio, dos desus allegados, para que

también Agririna. la cual se componia de soldados pretorianos,
germanos 0 alemanes, segin Suetonio. Hacia mucho tiempo que
los germanos tenian este honor, pero antes de ellos lo tuvieren
los espafioles. El mismo Suetonio dice que Julio César tenia
para su guardia una cohorte de espafioles, y Augusto de eala-
gurritanos (de Calahorra), los euales fueron despedidos y reci-
bidos en su lugar los germanos; pero éstos fueron también sepa-
rados por la sospecha que hizo concebir al principe la desgracia
de Varo. Lipsio es de opinién que Augusta los volvié 4 reeibir.
Tiberio los tuvo al principio de su reinado, ¥ después de 8l otros
emperadores hasta Galba.— Note de la F, E.)
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dejando a una parte las cosas viejas de que tantas veces
se le habia hecho cargo, como el haber llorado la muerte
de Britanico y divulgado los malos tratamientos de Oc-
tavia, la acusasen de que habia determinado de levantar
y engrandecer para cosas nueyas 4 Rubelio Plauto (1),
el eual por su madre descendia del divo Augusto en el
‘mismo grado que Neron, y casando con él, apoderarse
otra vez del Imperio y afligic de nuevo la Repiiblica.
-Confirieron esto Titurio y Calvisio con Atimeto, liberto
de Domicia, tia de Nerdn; el cual, alegre del aviso,
porque entre Domicia y Agripina habia celos y enemis-
tades sobre la privanza, constriné 4 Paris, representan-
te, liberto también ¢l de Domicia, 4 poner con presteza
estas cosas en los oidos del principe, y agravarel delito,

Habia ya pasado gran parte de la noche, y Neron
estaba todavia borracheando, cuando enird Paris, como
solia entrar otras veces 4 aquellas horas, para asistir a
los vicios y desordenes del principe y acrecentarlos. Y
aparejindose primero & representar en el rostro una
gran tristeza, declard punto por punto todos los indicios

(1) Era hijo de Rubelio Blando, esposo de Julia, hija de Druso
g nieta de Tiberio. Asi, pues, era descendiente en cuarto grado
& Augusto, aunque por adopeion y como signe: Augusro; 1, Ti-
peR10, hijo adoptivo; 2, Druso, hijo de Tiberio y de Vipsania
Agripina; 3, JuLia, hija de Druso y de Livia, esposa de Rubelio
Blando; 4, Ruserio PrLavuTo. De él es de quien habla Juvenal en
los siguientes versos, donde, ora sea por error del poeta 6 de los
copistas, se le llama Blando como 4 su padre: ’

His ego quem monui! tecum &3 mihi sermo, Rubelli
Blande; tumes alto Drusorum stemmate tanguam
Feceris ipse aliquid, propter quod nobilis esses,

1Tt te conciperet quis sanguine fulget Juli,

Non gue ventozo conducta sub aggere texit.

Rubelio, denunciado junto econ Agripina, escapb esta vez; pero
fué por poco tiempo, como puede verse en el mismo Ticito,
libre X1V, 22 y 58, donde cuenta su destierro y después su
muerte.
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del caso, como se los habian pintado a ¢1. Con que puso
4 Neron en tal terror, que no solo defermina de dar la
muerte 4 su madre y 4 Plauto, sino también quitar 4
Burrho el cargo de los pretorianos, como hechura de
Agripina y persona que deseaba pagarle por aquel ca-
mino el beneficio. Escribe Fahio Rustico que ya se ha-
bia escrito & Cecina Tusco que viniese &4 encargarse de
aquellas guardias, mas que por obra de Séneca fué con-
servado Burrho en su dignidad. Plinio y Cluvio dicen
que no se dudé jamas de la fe del prefecto. A la verdad,
hall6 & Fabio muy inclinado 4 loar 4 Séneca, con cuya
amistad florecio. Yo, que acostumbro 4 escribir llana-
mente todo aquello en que los autores coucuerdan, en
viéndolos discordes entre si, pienso calificar las opinio-
nes poniendo sus nombres. Amedrentado Nerén y de-
seoso de dar la muerte 4 su madre, no lo difiriera si
Burrho no le hubiera prometido de hacerla morir en el
mismo punto que fuese convencida del hecho. «Mas que
4 nadie, cuanto més 4 su madre propia, se podian ne-
gar las defensas; que no hahian comparecido ain los
acusadores, ni se habia ofdo ofra cosa que el dicho de
un enemigo respecto 4 la casa en que vivia; que no
alababa las resoluciones tomadas de noche, y méas en
noche de banquete, pues cuanto se hiciese en ella esta-
ba mis cerca de ser tenido por temeridad que por pru-
denecin.»

Mitigado con esto el temor del principe, y venido el
dia, se va el prefecto & notificar la acusaci6n 4 Agripi-
na, para que se justifique 6 pague la pena. Llev6 Burrho
comision de hacer la embajada delante de Séneca, asis-
tiendo también algunos libertos para notar las palabras
que se dirfan. Y habiendo Burrho declarado los delitos
¥ sus autores, usé después de grandes amenazas. Mas
Agripina, no pudiendo olvidar su fiereza natural y so-

I 8
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brado brio, «No me maravilla—dijo—que Silana, que
jamés parié, ignore los afectos y pasiones maternales.
No se pueden troear y olyidar tan facilmente los hijos
por las madres, como por las mujeres deshonestas los
adilteros. Y si Titurio y Calyisio, después de haber con-
sumido en glotonerias sus haciendas, quieren dar 4 una
vieja este ultimo contento de tomar 4 su cargo el acu-
sarme, NO Por eso es razén que yo quede expuesta 4 la
infamia del parricidio 6 en el pecho de César la sospe-
cha de él. Daria gracias por cierto & Domicia hasta del
mal que me desea, si toda su emulacién para conmigo
fuese sobre cuil de las dos quiere mas & mi Nerdn.
;Qué tiene que ver este cuidado con estarse ella ahora
en compafiia de su adiltero Atimeto y de su Paris,
comediante, invenlando fabulas, como si hubieran de
representarlas en el teatro? Estibase ella labrando sus
estanques y pesqueras de Bayas cuando con mi consejo
se procuraba la adopeion, la autoridad proconsular, la
nominacion para ser eonsul, y se aparejaban las demds
cosas que me parecian & proposito para que Neron obtu-
viese el Imperio. 8i hay alguno que presuma conven-
cerme de haber en Roma solicitado los 4nimos milita-
res, 6 procurado que en las provincias se falte 4 la fide-
lidad debida al Imperio romano, ¢, finalmente, que he
sobornado & los esclavos y libertos en orden &4 cometer
tan gran maldad, digame : jpudiera yo vivir debajo del
imperio de Britanico, de Plauto 6 de cualquier otro que
hubiese gobernado la Republica? ¢Ifaltaran por ventura
en este caso acusadores que pusieran por delante, no
s6lo las palabras dichas inadvertidamente por impacien-
cia de amor materno, sino delitos de que no puede ser
absuelta una madre sino de su propio hijot» Movidos
los rue asistian con estas palabras, y haciendo todo lo
posible por mitigar su colera, pidié que queria verse
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con su hijo, delante del cual no quiso tratar de su ino-
eencia por no mostrar que tenia necesidad de defender-
se, ni de los beneficios que la habia hecho por no zahe-
rirselos. Solo pidi6 y obtuvo castizo para los acusadores
Y premio para los amigos,

A Fenio Rufo se di6 la superintendencia de las pro-
visiones; 4 Aruncio Stela, la comisién de ordenar las
fiestas que preparaba César, y 4 Cayo Balbilo (1), el
gobierno de Egipto. Designése también el gobierno de
Siria & Publio Anteyo, mas burlado con diversos arti-
ficios, al fin no sali6 de Roma. Silana fu¢ desterrada
perpetuamente, y lo mismo Calvisio y Titurio, aunque
por tiempo limitado. A Atimeto se did pena de muerte,
y fuera lo propio de Paris sino le librara lo mucho que
pudo con el principe el ser éste uno de los principales
ministros de sus lujurias. De Plauto no se traté cosa
por entonces.

Fueron acusados poco después de esto Palante y Bu-
rrho de haber consentido en hacer emperador & Corne-
lio Sila, no menos por la claridad y nobleza de su san-
gre que por la afinidad que tenia con Claudio, como
marido de su hija Antinia. Autor de esta acusacion fué
un cierto hombre llamado Peto, harto conocide por el
oficio que tenia de cobrar y vender los bienes de los
deudores al Tesoro piblico, y después mucho més por
la vanidad y mentira que ust en este negocio. Sin em-—
bargo, no fué tan agradable la inocencia de Palante,
cuanto insufrible y demasiada su arrogancia, porque
nombrados sus libertos por cémplices, con quien &l
conferia estos intentos, respondi: «Que en su casa no

(1) Séneca, Quest. natur,, 1V, 2, le llama el mejor de los

hombres y el més extraordinario en todo género de conoci-
mientos. .
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acostumbraba mandar cosa alguna sino por sefias,
con la eabeza, & con las manos, y cuando era necesario
declarar muchas, tomaba por expediente el darlas por
escrito, por no acompafiar su voz con la de gente tan
baja.» Burrho, aunque culpado en esta causa, concurri6
entre los jueces y di6 su voto. Fué al fin desterrado el
acusador, y quemdronse unos papeles suyos en que iba
sacando & luz las Memorias ya olvidadas del Erario,

Al fin de este afio se quité el cuerpo de guardia de
una cohorte que solia asistir cuando se celebraban fies-
tas en el teatro para dar aquella apariencia de libertad,
y por que los soldados, quitada la ocasién de mezclarse
en la licencia de los teatros, viviesen con mayor disci-
plina; y juntamente por probar si la plebe se conser-
vaha en modestia sin aquel freno. También César, por
consejo de los arispices, purifico la ciudad con sacrifi-
cios, habiendo tocado un rayo en los femplos de Japiter
y de Minerva.

Siendo consules Quinto Volusio y Publio Scipién,
gozaban los de fuera de una ociosa paz, y dentro de
Roma se padecia grandemente por las crueles, feas y
pesadas travesuras que andaba haciendo de noche Ne-
rin, vestido de traje de esclavo por no ser conocido,
discurriendo desenfrenadamente por las calles, taber-
nas y burdeles de la ciudad, acompafiado de muchos
que robaban las cosas que estaban paravenderse, hirien-
do & los que encontraban tan sin conocerse unos 4 otros,
que en eieria escarapela sacé muy bien senalada la
cara el mismo Nerdn, Mas después que se supo que era
el el que hacia estos robos y desafueros, comenzaron 4
ir en anmento las injurias contra hombres y mujeres
de calidad; porque muchos con esta licencia, y aprove-
chandose del nombre de Ner6n, en tropas y en cuadri-
llas haeian lo mismo; tal, que en siendo de noche, esfa-
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ba la ciudad como entrada por enemigos y dada 4 saco.
Julio Montano, del orden senatorio, mas que no habia
atun comenzado & ejercer oficios publicos, acometido
acaso en una noche obscura por el principe, porque
haciendo rostro le rechazé valerosamente, y conocién-
dole después le pidi6 perdén, como si con aquello le
diera en rostro y le ofendiera, le forzo 4 que se diese
la muerte. Hecho con esto Nerén mas temeroso y mas
eauto, uso de alli adelante el acompaniarse de soldados
y gladiatores, ordenindoles que le dejasen & ¢l comen-
zar las pendencias como solo & solo, y hallada resisten-
cia demasiada se mostrasen con sus armas. Hizo tam-
bién con no castigar los delitos, y aun con didivas, que
lay diferencias de los juegos y fiestas publicas, y las
parcialidades de los representantes llamados histriones,
se redujesen casi & batallas formadas, recreindose de
estar escondido 4 verlo, y muchas veces descubierdo,
hasta que creciendo los desordenes del pueblo con las
parcialidades, y temiéndose mayores inconvenientes,
no se hall6 otro remedio sino echar de Italia & los his-
triones y volver 4 poner en el teatro la guardia de sol-
dados.

Por este mismo tiempo se tratd en el Senado de los
ehgafios que hacian los libertos & sus sefiores, y se pidio
con gran instancia que contra los que fuesen ingratos
al beneficio de su libertad, se diese poder 4 los sefiores
para revocirsela; y no faltaban senadores que fuesen
de este parecer. Mas no atreviéndose los consules 4 ha-
cer esta proposicion sobre el caso sin sabiduria del prin-
cipe, le avisaron de la intencién del Senado, por si gus-
taba hacerse autor de aquel decreto, visto que no habia
sino pocos senadores de contrario parecer, siendo mu-
chos los que murmuraban y se quejaban 4 voces de que
hubiese llegado 4 tal término el atreyimiento de los
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libertos, que consultaban entre si sobre si ofrecerian
voluntariamente las espaldas 4 los azotes, 6 resistirian
con fuerza cuando tratasen de darles aquella su ordi-
naria pena los mismos que disuadian ahora su castigo,
«|Qué otra cosa — decian — se concede al duefio ofen-
dido que desterrar al liberto fuera de las cinco leguas
de la ciudad 4 las riberas de Campanial Las demas
acciones, iguales y comunes, las tienen con los otros
ciudadanos. Necesario es senalar confra ellos aleuna
arma que no pueda ser menospreciada; ni 4 los libertos
mismos les debe ser enojoso el conservar la libertad por
la misma obediencia y sumisién con que la ganaron.
Con razoén, pues, deben ser vueltos 4 la seryidumbre los
convencidos notoriamente de ingratitud, para que obre
el temor lo que no pudo el beneficio.»

«En contrario —decian otros—, que la culpa de pocos
habia de dafiar 4 solos ellos, sin perjudicar al comun de
todos los liberios, cuyo cuerpo estaba muy extendido
por la ciudad, habiendo salido de él mucha parte de las
tribus, las decurias, los ministros’ de magistrados y de
sacerdotes y gran nimero de cohortes levaniadas en la
ciudad; que de ellos descendian muchos caballeros ¥ no
pocos senadores; que si se apartaban los libertinos de
entre los demas, se echaria de ver la falta de gente bien
nacida (1); que no sin causa, dividiendo los antiguos las
ordenes y grados de calidad entre los eiudadanos de

(1) Montesquieu, Espiritu de las leyes, XV, comenta de esta
suerte la idea de Tacito: «Déjase comprender claramente —dice—
que cuando en el Gobierno republicano hay muchos esclavos, es
necesario emanciparlos en gran nimero. El mal estd en que si
existen demasiados esclavos, pueden dificilmente ser contenidos,
¥ si se tienen muchos libertos, no pueden vivir y se convierten
en una carga para la Republica, la cual corre ademis de asto un
grave peligro, ya sea de la abundancia de éstos, yade la multi-
tud de aquéllos. Conviene, pues, que la ley atienda & remediar
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Roma (1), habian dejado al arbitrio de cada uno el dar
libertad 4 los esclayos, para que tuviese lugar el arre-
pentimiento, 6 la nueva gracia; que aquellos & quien su
sefior no hacia libres delante los magistrados, arrastra-
ban fodavia sus hierros de la seryvidumbre. Y que asi,
que considerase cada cual los méritos de su esclayo
antes de darle lo que una vez concedido no se¢ podia
quitar» Y al fin prevalecid esta opinién, César eseribié
al Senado que se examinasen bien en particular las
cosas de los libertos cuando fuesen acusados por sus se-
fiores; mas que én comin no se innovase cosa alguna
contra aquella gente. No mucho después se le quito 4

ambos inconvenientes, y las muchas que se hicieron en Roma
en favor 6 en contra de los esclavos, ora para facilitar, ora para
difieultar las emancipaciones, manifiestan con sobrada evidencia
lo embarazado que se hallaba el Gobierno acerca de este parti-
cular. Hasta hubo épocas en que no'se atrevié & legislar sobre
este punto; y asi, por ejemplo, cuando en tiempo de Nerén se
pidio al Senado qua se permitiese 4 los dusefios volver 4 la escla-
vitud 4 los siervos ingratos, el emperador eseribié que era me-
jor rtlasolvar los casos particulares que tomar una medida ge-
nesrai.»

(1) Este es uno de los varios passjes que hay enla versién de
Coloma que no se entienden 6 se entienden mal, 4 menos de
conocer el latin y poder buscar en el original la claridad de que
la traduceién carece, Dire Técito que para eso se establecieron
dos especies de manumisiones, i fin de dar lugar al arrepenti-
miento 6 4 un nuevo beneficio, ya que el esclavo no manumitido
por vindicta quedaba en cierto modo sujeto todavia 4 la servi-
dumbre, etec. — «De dos maneras — dice Lipsio — se daba la
libertad, unas veees piblica y otras privadamente, que también
s llamaban justa 6 injusta :'la piblica 6 justa era la que se ha-
cia por medio de la vindicta, censo 6 testamento; la particular 6
injusta, la que se hacia entre amigos, bien por carta 6 bien en
el banquete... Los que recibfan la libertad con la manumisién
justa, quedaban enteramente libres; los otros aun quedaban con
algan género de sujecion y podian volver 4 la esclavitud. Putea-
no cita cierto fragmento antiguo de un jurisconsulto, que dice:
Hi qui domini, ete., y anade: sed nune habent asi, por el
miedo de esta segunda servidumbre (de que se habla también en
la Novela LXXVIII dice Plauto : Sed mellore est opus auspisio,
tiber perpetuo ut siom.» = (Nota de la E, E.J
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Domicia, tia de Ner6n, el poderio sobre su liberto Paris,
con color de que se segufa en aquello derecho civil, no
sin vituperio del principe por cuya orden se habia ven-
tilado y resuelto la causa de su liberiad.

Quedaba con todo eso una cierta apariencia de repi-
blica; porque movida diferencia entre Vibulio, pretor,
y Antistio, tribuno del pueblo, sobre que el tribuno ha-
bia hecho librar 4 ciertos insolentes fautores de los his-
triones presos por orden del pretor, los senadores apro-
haron la captura y reprendieron al tribuno de su pre-
suncion. Prohibiose tras esto 4 los tribunos del pueblo
«el usurpar la autoridad de los pretores y de los consu-
les, y de citar & su Tribunal persona alguna de Italia
con quien se pudiese proceder conforme & las leyes mu-
nicipales»; y Lucio Pisén, nombrado para consul, afia-
di6 «que tampoco pudiesen los tribunos en sus propias
casas castigar 4 ninguno; y que los cuestores del Erario
no pusiesen en los libros piblicos las condenaciones
hechas por ellos antes de cuatro meses, y que fuese
licito 4 los condenados dentro de este término contrade-
cirlas, y esperar lo que conforme & justicia resolyiesen
los consules». Reformése mas estrechamente la potes-
tad de los ediles, y ordendse lo que podian prendar los
curules y los plebeyos, y hasta qué cantidad hacer pa-
gar de pena. Esto did ocasion 4 Elvidio Prisco, tribuno
del pueblo, de mostrar la enewmistad particular que tenia
con Obultronio Sabine, cuestor del Erario, tomando por
capa el haberse gobernado dsperamente contra los po-
bres, haciéndoles vender al encante sus propios bienes
para pagar las penas confiscadas.

Pasé después de esto el principe el cuidado de los
libros de las rentas publicas de los cuestores i los pre-
fectos, habiéndose variado diversas veces la forma de
esto. Porque Augusto concedio al Senado que pudiese
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elegir los prefectos & cuyo cargo estuviese el Tesoro pu-
blico. Después, sospechando de la negociacion de los
votos, se sacaron por suerte de entre los del orden pre-
torio. Tampoco durd esto mucho, cayendo tal vez la
suerte en personas inméritas. Entonces Claudio restitu-
y6 de nuevo en este cargo 4 los cuestores, concedién-
doles otros honores y oficios piblicos, por que no ejer-
ciesen el suyo con negligencia de miedo de ofender &
algunos. Mas por ser éste el primer magisirado que se
daba 4 la gente moza, venia 4 faltar la ayuda del juicio
que se adquiere con la edad; y asi, Neron escogié des-
pués hombres que hubiesen sido pretores y de conocida
y larga experiencia.

Debajo de estos mismos consules fué condenado Vip-
sanio Lenate por haber gobernado con avaricia la pro-
vineia de Cerdefia. Y Cestio Proculo fué absuelto en su
residencia, renunciando la causa los acusadores. Clodio
‘Quirinal, prefecto de la chusma de la armada que asistia
en Ravena, habiendo con la crueldad y con la lujuria
tiranizado & Italia como si fuera la nacién mas infima y
de menor nombre, previno la condenacién dandose la
muerte con veneno. Aminio Rebio, tenido por uno de
los més eélebres jurisperitos de la ciudad y de excesivas
riquezas, no pudiendo sufrir los trabajos y dolores de
una vejez enferma, se libré de ella cortindose las venas
y despidiendo el espiritu con la sangre, contra lo que
se esperaba de un hombre infame y afeminado como él;
pues nadie ereyd que tuviera fortaleza de énimo para
quitarse la vida con sus manos. Mas Lucio Volusio pas6
de esta vida con egregia fama, después de haber vivido
noventa y tres afios, dejando gran hacienda y bien ga-
nada, y conservando la amistad de tantos emperadores
sin ofensa de nadie.

En el consulade de Nerén la segunda vez, y de Lucio
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Pisén, sucediendo pocas cosas dignas de memoria, si ya
no se le antoja 4 alguno henchir sus libros con alabar
los fundamentos y trabazén con que César fabricd la
maquina del anfiteatro en Campo Mareio; habiéndose
observado siempre, para mayor decoro del pueblo roma-
no, que las cosas ilustres se registren en los anales, y las
de este género en los actos diarios de la eiudad. Diré con
todo eso como se reforzaron de veteranos las colonias
de Capua y de Nocera, y que se di6 4 la plebe de Roma
el donativo llamado congiario, de cuatro escudos (cua—
trocientos sestercios) por eabeza, y se metit en el Erario
un millén de oro (cuarenta millones de sestercios) por
conservar el erédito al pueblo. Quitése también la im-
posicién de cuatro por ciento de los esclavos que se
vendian, aunque mis en apariencia que en efecto, por-
que pagindola elvendedor, veniad desembolsar esto mis
el que compraba. Hizo un edicto César en que mandé
que ninglin magistrado ¢ procurador de provineia hicie-
sé especticulo de gladiatores 6 de fieras, ni otro género
de fiestas piblicas; porque antes no maltrataban menos
4 los siibditos por medio de semejante liberalidad, que
con lo que robaban y cohechaban en el oficio, mientras
procuraban valerse del regocijo y aplauso popular para
cuhrir los delitos de sus gustos.

Hizose también un decreto por el Senado que miraba
4 la seguridad y al castigo de los esclavos; es 4 saber:
que si alguno fuese muerfo por sus propios esclavos,
fuesen obligados 4 la misma pena que los matadores los
que, habiendo ya alcanzado libertad por testamento,
habitasen en la misma casa del sefior. Restituyose al
orden senatorio Lucio Vario, consular, del cual habia
sido reformado por delitos de avaricia. Y Pomponia
Grecina, matrona ilustre, mujer de Plaucio, el que vol-
viendo de Inglaterra entr6 en Roma con el triunfo de
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ovacion, acusada de religién extranjera, fué remitida al
juicio de su propio marido; el cual, vista la causa, con-
forme al uso antiguo, en presencia de sys parientes y
examinada la honra y la vida de su mujer, la dié por
inocente. Vivié Pomponia largos afios en continua tris-
teza. Porque después de muerta Julia, hija de Druso,
por asechanzas de Mesalina, cuarenta anos continuos -

no visti6 sino luto, ni fué vista jamis alegre : lo que he-
cho sin peligro en tiempo de Claudio, le fué 4 ella de
reputacion en los otros tiempos.

En el mismo afio fueron acusados muchos, entre los
cuales lo fué Publio Celere por los de Asia; y no hallan-
do César de justicia camino para absolverle, fué alar-
gando la causa hasta que muri6 de vejez. Porque habien-
do, como se ha dicho, Celere muerto al procdénsul Silano,
con esta gran maldad cubria todas las demds. Habian
los eilicios acusado 4 Cosuciano Capitén de hombre vi-
cioso, avariento y lleno de maldades, tal, que le habia
parecido que podia atreverse & usar en la provincia las
mismas insolencias que usé en la ciudad. Este, después
de haber contrastado largos dias la perseverancia de los
-acusadores, renunci6 las defensas y fué condenado por
la ley de residencia. Eprio Marcelo, acusado de los de
Licia por haber contravenido & la misma ley, se ayudd
de suerte con inteligencias, que algunos de los acusado-
res, como si hubieran perseguido 4 un inocente, fueron
condenados 4 perpetuo destierro.

Siendo la tercera vez ednsul Nerdn, entrd con él en
el consulado Valerio Mesala, cuyo bisabuelo, el orador
Corvino, se acordaban algunos pocos viejos haberle vis-
to compaiiero de Augusto, rebisabuelo de Nerdn. Mas &
esta noble familia se afiadié también la honra de una
pensién anual de doece mil quinientos ducados (medio
millon de sestercios), para que Mesala pudiese susten-
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tar la pobreza en que, sin culpa suya, habia caido, Or-
dend también el principe que se diese un tanto al afio 4
Aurelio Cota y 4 Haterio Antonino, puesto que ambos
habian disipado desordenadamente sus antiguas rique-
zas. En el principio de este afio la guerra que se habia
movido entre romanos y partos sobre el reino de Arme-
nia, diferida hasta enfonces con ligeros movimientos, se
reforzo vivamente; porque ni Vologeso queria que su
hermano Tiridates fuese despojado del reino que tenia
de su mano, ni que le poseyese por beneficio de otro
principe; y Corbuldén juzgaba por eosa conveniente 4 la
grandeza del pueblo romano el cobrar lo que antigua-
mente conquistaron Liculo y Pompeyo. Los armenios
con su incierta fe convidaban 4 la guerra 4 los unos y 4
los otros; aunque por la vecindad del sitio y semejanza
de costumbres parece que se conformaban méis con la
condicion de los partos, como emparentados con ellos,
v, no habiendo gozado nunca de libertad, mis ineclina-
dos & su servidumbre.

Pero & Corbulén daba mas trabajo el corregir los de-
fectos de sus soldados, que cuidado el haber de castigar
la deslealtad de los enemigos. Porque las legiones que
habian pasado de Siria, flojas y perezosas por la cos-
tumbre de una larga paz, sufrian con gran dificultad
los trabajos y ejercicios de la milicia romana, siendo
certisimo que en aquel ejéreito habia veteranos que ja-
mas habian tenido ocasion de entrar de guardia ni de
hacer una centinela; del cavar fosos y levantar trinche-
ras se admiraban como de cosas nuevas y maravillosas;
acostumbrados 4 andar sin celadas, corazas y otro cual-
quier género de armas; 4 estarse por las guarniciones
pacificas lucidos y ocupados en sus ganancias. Y asi
Corbulén, dando licencia 4 los que por vejez 6 enferme-
dad no estaban de servicio, pidi6 que se hiciesen nuevas

T=r Yrig |
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levas para rehenchir laslegiones. Y 4 este fin se levantd
mucha gente por las provincias de Galacia y Capadocia.
A més de la cual, se le envié una legion de las de Ger-
mania con los caballos de ellas y algunas cohortes de
naciones. Tuvo Corbulén el ejéreito en campana debajo
de tiendas cubiertas de pieles, aunque el invierno fué
tan riguroso y el hielo tan continuo, que no se podian
plantar los partellones sin primero cavar con grande
afan la tierra. A muchos se les helaron las extremidades
de los dedos, y algunos murieron en la centinela: Por
cosa sefialada se notd que un soldado que traia un haz de
lefia se le helaron de suerte las manos, que, asidas 4 la
fajina, las arroj6 de los brazos, quedandose solo los tron-
cos de ellos. Corbuldn, vestido harto ligeramente, con la
cabeza descubierta, hallindose siempre en la ordenanza
cuando se marchaba, y en los trabajos loando los vale-
rosos y confortando los débiles, daba & todos un natural
y propio ejemplo. Y porque con todo eso habia muchos
que por el rigor del tiempo y de la milicia se huian y
desamparaban el campo, libré en el rigor toda la fuerza
del remedio; porque alli no se perdonaba como en_ los
demds ejércitos 4 primera y 4 segunda culpa, mas quien
se atrevia & desamparar una vez la bandera, lo pagaba
luego con la vida; remedio que califict la experiencia
por mas saludable y mejor que la piedad y misericor-
dia. Porque entre éstos fueron muchos menos los que
desampararon el campo, que entre los otros donde se
perdonaba.

Entretanto, Corbuldn, habiendo tenido las legiones
en los alojamientos hasta que entrase bien adelante la
primayera, y puestas en lugares convenientes las cohor-
tes auxiliares, les advirtio que en manera alguna fuesen
ellos los primeros 4 trabar la batalla. El cuidado de go-
bernar estos presidios le di6 & Pactio Orfito, que habia



12040 CAYO CORNELIO TACITO

sido primipilar. A éste, aunque habia escrito al general .
que los barbaros estaban desapercibidos y que se ofrecia
buena ocasion de darles una mano, se le respondio que
no saliese de sus fuertes hasta que le llegasen mayores
fuerzas, Mas él, menospreciando este mandato, 4 la lle-
gada de algunas pequefias tropas de caballos venidosde
los castillos circunvecinos, que poco experimentados
pedian la batalla, llegando & las manos, fué roto. Y con
su dafio, atemorizados los que habian de socorrerle, se
pusieron también en huida hasta sus alojamientos. Sin-
ti6 mucho este suceso Corbuldn, el cual, después de
haber reprendido 4 Pactio, quiso que ¢l, los prefectos y
soldados todos alojasen fuera de los reparos, teniéndolos
en aquella vergiienza hasta que los perdond 4 ruego de
todo el ejéreito.

Mas Tiridates, demas de su propia gente, ayudado
también de las fuerzas de Vologeso, su hermano, in-
quietaba la Armenia, no ya con corredurias, sino con
guerra descubierta, saqueando y destruyendo @ los que
sabia que permanecian en nuestra devocién. Y en sa-
liendo 4 ¢l con golpe de gente, burlaba nuestras dili-
gencias, volando 4 una parie y 4 otra, y espantando
mas con la fama que con las armas. Corbuldn, después
de haber diversas veces tentado en vano la batalla, for-
zado con el ejemplo del enemigo & llevar la guerra 4
varias partes, dividio sus fuerzas, con orden de que 4 un
mismo tiempo los legados y prefectos asaltasen diversos
lugares. Y juntamente avisa al rey Antioco que se arri-
me 4 los presidios veeinos 4 su reino. Porque Farasma-
nes, después de haber muerto 4 su hijo Radamisto, que
le era traidor, por mostrar que nos era fiel ejercitaba
con mayor afecto su antiguo aborrecimiento contra los
armenios. Aqui también fué la primera yvez que, llama-
dos en favor nuestro los insiquios, gente nunca antes
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confederada con los romanos, corrieron la parte mas
montuosa y aspera de Armeniu. Tal, que no saliéndole
bien sus designios 4 Tiridates, se resolvio én enyiar em-
bajadores que en nombre suyo y de los partos supiesen
de él la causa «por qué habiendo dado poco antes rehe—
nes y renovado la amistad, que al parecer abria la puer-
ta & nuevos heneficios, se tratase de quitarle la antigua
posesion de Armenia. Para cuyo remedio no hahia tra-
tado de moverse Vologeso, deseoso de acabar aquellas
diferencias antes con la razén que con la fuerza. Mas
que si con todo era asi que habia de llegarse & las ar-
mas, leadvirtiesen, que no faltaria en los A rsacidas aquel
valor y fortuna tantas veces experimentadoes con estra-
go vy muertes de los romanos». Respondié 4 esto Corbu-
16n, sabiendo muy bien que Vologeso se hallaba ocupado
en castigar la rebelion de los hircanos, persuadiendo 4
Tiridates «a que, arrimadas las armas, acometa & César
con ruegos, tltimo y necesario camino para conservarse
en el reino sin sangre; siguiendo antes el mis breve y
oportuno remedio, que la esperanza remota y tardia».

Resolvieron después, visto que por medio de embaja-
das y mensajeros no se llegaba al punto principal de la
conclusion de la paz, que, senalado lugar y tiempo, se
estableciesen vistas entre los dos. Decia Tiridates que
traeria una guardia de mil caballos, y que no se curaba
de cuantos soldados pudiese Jlevar consigo Corbulén,
con tal que, & uso de paz, viniesen desarmados de cora-
zas y de celadas. Por cualquier hombre, por inexperto
que fuese, cuanto mis por un capitin tan viejo y pru-
dente, estaba ficil de conocer la astucia barbara: pues
era cierto que sélo por engafarle tomaba para si el nii-
mero menor, dando el mayor & los nuestros, para que,
oponiéndose 4 la caballeria del rey, ejercitada en el uso
de las flechas, los cuerpos desarmados, fuese de ningin
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provecho la multitud. Con todo eso, Corbul6n, disimu-
lando y fingiendo no haberlo entendido, respondié que
el parlamento que se habia de tener sobre negocio to-
cante al bien publico, era mejor tenerle en presencia de
ambos ejércitos, Y 4 este efecto elige un puesto en donde
de la una parte se levantaban apaciblemente ciertos co-
llados para recibir la infanteria en sus escuadrones, y de
la otra se extendia un hermoso llano, e6modo para po-
ner en ala tropas de caballos, Al dia sefialado se presen-
to Corbultn, teniendo & sus costados las eohortes confe-
deradas y los socorros de los reyes, y en medio la legién
sexta, con la cual habia mezelado tres mil soldados de
la tercera, que habia hecho venir la noche antes de los
otros alojamientos; pero debajo de una sola Aguila, por
no hacer muestra de mias que una legién. Tiridates,
hacia la tarde, se mostrd tan apartado, que podia antes
ser visto que oido. De esta manera, sin llezar al parla-
mento, el capitin romano hizo volver su zente 4 los alo-
jamientos.

El rey, 6 que sospechase de algiin engafio viendo mo-
ver las legiones hacia diyersas partes, 6 por impedirnos
las vituallas que venian del mar Ponto y de la ciudad
de Trapisonda, se partié & gran priesa. Mas no pudo
embestir el convoy de las vituallas, por venir por la via

"de los montes y guardado de buena escolta. Y Corbulén,
por no llevar el negocio en largas, y por necesitar 4 los
armenios 4 defender sus cosas propias, determiné de
destruir los castillos circunvecinos; y él mismo toma
para si la expugnacion del mas fuerte, llamado Volan-
do. Los menos importantes cometié & Cornelio Flaco,
legado, y 4 Isteo Capiton, teniente de maestro de campo
eeneral (1). Con esto, reconocidas las defensas enemi-

(1) Nuestros lectores podrin aceptar 6 no esta denominacién
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gas y proveidas las cosas convenientes para el combate,
amonesta 4 sus soldados «que se apresuren en quitar
aquel refugio y retirada al enemigo vagabundo; el cual,
rehusando igualmente la batalla y la paz, confesaba con
la huida su cobardia y falta de fe. Y que asi procurasen
sin dilacién ganar 4 un mismo tiempo honra y prove-
cho». Hechas, pues, del ejército cuatro partes, 4 unos
mand6 hacer la tortuga para debajo de ella arrimarse y
zapar la muralla; & otros con escalas ordena que trepen
hasta las almenas del castillo; 4 otros muchos manda
que arrojen con ingenios hachas y lanzas de fuego. Alo-
Jaronse también en los lugares competentes los honde-
ros y los que tiraban la mano, para con piedrasy pelolas
de plomo tirar continuamente 4 las defensas, haciendo
igual por todas partes al enemigo el dafio y el temor.
Fueé tal después el ardor y fiereza del ejéreito, que an-
tes que pasase la tercera parte del dia fueron barridos
los muros de defensores, rotas las puertas, escaladas las
murallas y muertos todos los mayores de catorce afios,
sin pérdida de un soldado tan s6lo de nuestra parte, y
pocos heridos. Vendida, pues, al encante la turba initil
de viejos, mujeres y ninos, quedaron las demds cosas
por premio del yencedor. La misma fortuna tuvieron el

tratandose de ejércitos romanos. Nosotros preferimos dejar dlas
cosas su propio nombre y llamarle 4 Capiton prefecto del cam-
pamento, sobre todo cuando, como en el caso actual, no se pue-
den con exactitud equiparar las atribuciones de un jefe militar
con ninguno de los cargos de nuestra milicia, He aqui lo que
dice el autor inglds del Dic. de antig. romanas y griegas, tantas
veces citado, acerca de ese emplendo: «Era un oficial agregado 4
cada legién romana, que tenia & su cargo el escoger el sitio &
proposito para sentar los reales, proporeionar & los soldados los
instrumentos y materiales necesarios para ello, vigilar la cons-
truccion de las obras de defensa, cuidar de los bagajesdelas le-
giones, atender & los enfermos y heridos, 4 los abastos, maqui-
nag de guerra, etec.»

II 9
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legado y el teniente maestro de campo general, habien-
do ganado en un dia tres castillos; los demés se rindie-
ron, parte de miedo y parte de voluntad de los morado-
res, Esto di6 animo 4 los nuestros de hacer la empresa.
de Arfajada, cabeza del reino. Con todo eso, no pareci6:
llevar las legiones por el camino mas eorto, por no des-
cubrirse 4 los tiros del enemigo al pasar el puente del
rio Araxes, que bafia los muros de la ciudad, sino por el
vado mas ancho y mas apartado, Tiridates en tanto,
combatido de la vergiienza y del temor, porque dejando
asentar el cerco mostraba lo poco que se podia confiar
en sus fuerzas, y tentando el socorro temia el ence-
rrarse con su caballeria en aquellos lugares estrechos y
embarazosos, se resolyié, finalmente, en mostrarse en
batalla y darla aquel propio dia si se le ofrecia oca-
sién, 6 fingiendo retirarse, procurarla para ejecutar al-
glin engafio. Asi, pues, al improviso rodea las escuadras
romanas que marchaban, no ignordndolo nuestro capi-
tan; el cual, para remedio de esteacometimiento, habia
ordenado el ejército de suerte que pudiese juntamente
defenderse y marchar. La tercera legion llevaba el lado
derecho, el siniestro la sexta, en medio la gente escogida
de la décima; el bagaje marchaba cerrado dentro de la
ordenanza, y la retaguardia iba defendida de mil caba-
llos, 4 quien se ordené que siendo acometidos de cerca
peleasen, mas que no siguiesen al enemigo aunque le
viesen huir. En los cuernos marchahan los infantes fle-
cheros y el resto de la caballeria, habiendo extendido
algo mas el cuerno siniestro hacia abajo de los collados,
por que si el enemigo se atrevia 4 entrar por alli a la
carga, pudiese ser ofendido en forma de arco por la fren-
te y por el fondo de nuestro ejéreito. Tiridates acome-
tia & los nuestros por todas partes, aunque sin arrimarse
i tiro de dardo, unas veces amenazando la arremetida,
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otras mostrandose medroso, para dar ocasiéon de apar-
tarlos de la ordenanza y oprimirlos en desorden. Mas
viendo que cada cual estaba advertido y que sélo un
decurién de caballos, que saliendo de su tropa temera-
riamente quedd atravesado de saetas, con guyo ejemplo
los demés se hicieron mas obedientes, acercindose ya la
noche, se retird.

Corbulén, plantado en aquel mismo lugar su aloja-
miento, estuvo en duda si con las legiones desembara-
zadas era bien seguir 4 la noche el camino de Artajata,
para ponerle sitio, pensando que Tiridates se habria me-
tido dentro, Mas advertido por los espias de que tomaba
otro camino, incierto si hacia los medos 6 los albanos,
se resolyid en esperar el dia, enviando delante los ar-
mados 4 laligera, para que entretanto rodeasen los mu-
ros y comenzasen el sitio 4 lo largo. Mas los de la ciu-
dad, abriendo las puertas, se dieron & discrecion y 4
merced de los romanos, que fué su salvaeion; porque la
ciudad se hizo ceniza y se desmantel6 hasta los cimien-
tos, por no poderse sustentar sin grueso presidio, en
razon del gran circuito de los muros, no teniendo nos-
otros tantas fuerzas que bastasen para dividirlas en pre-
sidios y continuar la guerra en campafia. Y si se dejaba
entera y sin guardia, no se sacara provecho alguno ni
honra de haberla ganado. Afiaden que se vi6 aqui un
milagro, como cosa sucedida por voluntad de los dioses,
que estando todo lo demas ilustrado con la luz del sol,
aquel espacio solo que rodeaban los muros fué en un
instante cubierto de una nube obscurisima, separada de
la claridad con espesos relampagos y rayos, tal, que
casi visiblemente se echaba de ver que coneurria la ira
divina en la destruccion de aquella ciudad. Fué por
estos sucesos Neron saludado eon nombre de emperador,
y por decreto del Senado se hicieron procesiones y roga-
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tivas & los dioses, se le dedicaron al principe estatuas y
arcos, y concedidsele que fuese perpetuamente consul.
Decretése también que el dia de la victoria, en el que
vino la nueva y el dia en que se refirié al Senado fue-
sen solemnizados como fiestas, y otras cosas semejantes,
en que excedieron tanto de los términos debidos, que
Cayo Casio, consintiendo en todas las demis cosas, dijo
«que si se hubiesen de dar gracias 4 los dioses conforme
4 la benegnidad de la fortuna, no seria bastante todo el
afio para emplearle en fiestas y procesiones; mas que
era necesario compartir los dias sagrados y los itiles de
manera que se pudiese satisfacer & las eosas divinas sin
dafio de las humanasy.

Después de esto, un reo que habia combatido con va-
rios aceidentes y granjeado el aborrecimiento de mu-—
chos, fué acusado y condenado, no sin vituperio de
Séneca. Hste fué aquel Publio Suilio que imperando
Claudio se di6 & conocer por hombre terrible y venal; ni
con la mudanza de los tiempos se mostrd tan humilde
como sus enemigos desearan; siendo de tal condicidn
que gustaba mas de parecer culpado que suplicante.
Thivose por cierfo que s6lo para poderle oprimir se re-
novo el Senatus consullo y la pena de la ley Cincia
contra los que se atreviesen 4 defender causas por dine-
ro. No se abstenia Suilio de formar quejas y publicar
vituperios contra los que mandaban; hecho mas libre,
demds de su natural ferocidad, por su extrema vejez,
diciendo conira Séneca : «Que era enemigo de los ami-
gos de Claudio, por quien justisimamente habia sido
desterrado; que acostumbrado 4 estudios viles y 4 ense-
nar 4 gente moza, ignorante’y sin experiencia, tenia
envidia 4 los que ejercitaban en defensa de los ciudada-
nos su elocuencia incorrupta y viva; que él habia sido
cuestor de Germanico, y Séneca adiltero de su casa,
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iSerd, por ventura — decia ¢l —, tenido por més grave
delito recibir premio dado voluntariamente por el liti-
gante en paga de honrados trabajos, que violentar los
retretes y lechos de las mujeres de la casa del principe?
4Con qué sabiduria, con cuales preceptos de fildsofos en
solos cuatro afios de amistad con el principe ha podido
juntar Séneca cerca de ocho millones de oro (irescien—
tos millones de sestercios) de hacienda? Si no veamos :
shace otra cosa en Roma que coger, como con red ba-
rredera, legados de testamentos, haciendas de los que
mueren sin hijos, y con las excesivas usuras destruir &
Italia y 4 las provincias? Yo, en contrario, con modera-
da hacienda, pero ganada con mi trabajo, quiero mas
sufrir las calumnias, los peligros y cualquier otra per-
secucion, que sujetar mi antigua y bien ganada reputa-
cién 4 una repentina felicidad.»

No faltd quien refiriese 4 Séneca las mismas palabras,
¥ quiza en peor sentido. Hallaronse acusadores que de-
nuneiaron contra Suilio cémo cuando tuve & su eargo
la provincia de Asia habia saquedo los confederados y
robado el Tesoro piblico. Después, porque de esto habia
impetrado un afio de tiempo para justificarse, pareci6
mis expediente que se comenzase por los delitos hechos
en Roma, para lo cual estaban 4 mano los testigos. De-
cian los tales «que Suilio, con la crueldad de sus acu-
saciones, habia necesitado & Quinto Pomponio & empren.
der guerra civil; que habia hecho morir & Julia, hija de
Druso, y 4 Sabina Popea; que habia oprimido con en-
gafio &4 Valerio Asifitico, & Lucio Saturnino y 4 Cornelio
Lupo; que habian sido condenadas por su orden escua-
dras enteras de caballeros romanos, y, finalmente, le
imputaban & ¢l todas las erueldades de Claudio». Excu-
sibase ¢l con decir «que no habia emprendido alguna
de estas cosas voluntariamente, sino por orden del prin-
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cipe»; hasta que le atajé César diciendo «que le consta-
ba por las memorias y escritos de su padre no haber
forzado jamés & ninguno 4 fomar & su cargo acusacio-
nesn. Entonces acude por excusa 4 las 6rdenes y man-
datos de Mesalina, con que comenzo 4 desacreditar sus
defensas; porque «zeomo era posible — decian — que no
se hallase otra lengua que la de Suilio para servir & la
crueldad de aquella mujer deshonesta? Que era tanto
méis conveniente y justo castigar los ministros de las
cosas atroces, cuanto que después de quedarse con el
precio de sus maldades, procuraban ellos cargar la cul-
pa sobre las espaldas de otros». Con esto, quitandole
una parte de sus bienes, dindose otra parte & su hijo
v 4 su nieta, y sacandose también lo que por testamento
de su madre y de su abuelo le pertenecia, fué desterrado
4 las islas Baleares, no perdiendo jamas el dnimo enla
discusion de la causa, ni menos después de la condena-
cion. Dijose qne sufrié alegremente aquella soledad y
destierro, viviendo una vida regalada y espléndida. Y
queriendo los acusadores que se procediese contra Ne-
rulino, su hijo, en odio de su padre, imputandole de he-
chizos y otros delitos, se interpuso el principe, diciendo
que se habia ya cumplido bastantemente con el castigo.

En este tiempo Octavio Sagita, tribuno del pueblo,
fuera de juicio con los amores de Poneia, mujer casada,
comprando primero el adulterio con grandes dadivas y
después el divorcio prometiendo de tomarla por mujer,
concierta las bodas. Mas Poneia, en viéndose suelta del
primer matrimonio, comienza primero a poner giilacio-
nes, diciendo que su padre no consentia. Y, finalmente,
entrando en esperanza de marido mas rico, le falta a la
palabra yse desdice de la promesa. Octavio en contrario,
quejandose unas veces y otra amenazando, llamaba 4
los dioses por testigos de como habiendo perdido por su
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amor la reputacién y la hacienda, determinaba de en-
tregarle lo que solamente le quedaba, que era la vida.
Mas después, viendo que estimaba en poco todo esto su
ingrata Poncia, la pide, como por despedida y ltimo
consuelo, las vistas de una noche sola, para poderse ani-
mar con agquel favor & pasar lo restante del tiempo que
viviria sin ella. Sefidlase la noche, y Poncia encarga el
cuidado de su eamara 4 una criada, sabedora de todo el
secreto. Octavio, acompafiado de solo un liberto, acudi6
4 lo aplazado sin otras armas que un pufial escondido
debajo de la ropa. Entonces, como sucede entre enamo-
rados, después de muchos desdenes, contiendas, ruegos,
zaherimientos y satisfacciones, pasada buena parte de la
noche en sus deleites, encendido Octavio en cdlera y
celos, hiere 4 Poncia, que nose temia de cosa alguna, y
atravesandola el pecho la mata, Corre la criada al rui-
do, y herida también, dejandola desmayada en el suelo
v 4 su parecer muerta, se sale furioso de la casa. El dia
sizuiente, sabido el homicidio, no habia quien dudase
del matador; porque estaba convencido Octavio de ha-
ber estado con ella toda la noche pasada. Mas el liberto
afirmaba haber &l cometido el delito por vengar la in-
juria de su sefior; y ya, con la grandeza del ejemplo
habia movido los 4nimos de algunos, cuando la eriada,
vuelta en si del desmayo de las hevidas, declaré la ver-
dad del ecaso. Con que citado el tribuno ante los consu-
les por el padre de Poncia, en deponiendo el oficio de
tribuno, fué condenado por sentencia del Senado en
virtud de la ley Cornelia, hecha contra los homici-
das (1).

(1) La llamada lex Oornelia de sicariis fué promulgada por

Sila, siendo dictador, en 673 de Roma. Imponianse en ella la

Keua de confiscacidn y destierro en una isla, A los culpables de
umilde condicitn se les castigaba con la pena capital.
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Otra no menos notable deshonestidad dié principio
aquel afio 4 més graves males en la Repiblica. Vivia en
Roma Sabina Popea, hija de Tito Olio; mas habia to-
mado el apellido de su abuelo materno, Popeo Sabino,
varén de ilustre memoria, cuya casa resplandecia con
honras consulares y con triunfos. Porque Olio, sin lle-
gar 4 tener oficios de honra en la Republica, naufrago
con la amistad de Seyano. No le falté 4 esta mujer nin-
guna cosa, sino la honestidad del 4nimo. Porque su ma-
dre, que excedi6 4 todas las de su tiempo en hermosura,
le habia dado izualmente fama y beldad, hacienda la.
que hastaba para conservar el esplendor de su linaje,
habla graciosa ¢ ingenio acomodado 4 ser lasciva y pa-
recer honesta. Dejabase ver pocas veces en piblico, y
ésas con el rostro medio cubierto, 6 por cansar menos
la vista, 6 porque de aquella manera parecia més her-
mosa. No hizo jamas cuenta de honra, ni de fama, ni
distincion de adilteros & maridos; y sin entregarse &
los ajenos apetitos, ni aun 4 los suyos, solamente enca-
minaba su aficién adonde imaginaba que habia de sacar
provecho. Esta, pues, siendo casada con Rufo Crispino,
caballero romano, de quien habia tenido un hijo, la tru-
jo Otdn & su voluntad, tanto por verle mozo, disoluto y
gastador, como por la privanza grande que alcanzaba
con Neron. Y no se dilaté mucho el juntar el matrimo-
nio con el adulterio.

Mas Otén, 6 poco recatado con la fuerza del amor, 6
por aficionar al principe y aumentar su grandeza, do-
mesticandose con ¢l y cebandole con el sainete de los
comunes amores, no hacia otra cosa en su presencia
que alabar la hermosura, donaire y gracia de su mujer,
Y hubo quien le oy6 decir muchas veces, levantandose
de cenar con el principe, «que se iba alegre 4 gozar de
aquel asombro de hermosura y nobleza, concedido 4 €l
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solo, aunque deseado de todos por dltima felicidad»r. A
estos y 4 otros semejantes incentivos no se puso mucha
dilacién; y aleanzada licencia de visitar 4 Popea, se
siryié al principio de lisonjas y artificios del arte, fin-
giendo que no podia resistir 4 su deseo, y confesindose
ya por del todo rendida & la hermosura de Nerdn. Mas
en viéndole en el lazo, comenzo 4 ensoberbecerse y 4
deeir, si la detenia consigo una noche 6 dos, «que era
casada, que no queria deshacer aquel casamiento, ha-
biéndole sabido ganar la voluntad Otén con una mane-
ra de vida y costumbres en que ninguno se le igualaba;
que Otén si que era hombre magnifico en su trato y en
el atavio de su cuerpo, viéndose en él muchas cosas que
le hacian digno de la suma grandeza, y no Neron, pues
se sujetaba 4 los amores de Acte, infame y vil esclava,
de cuya conversacién y trato servil no podia haber
aprendido otra cosa que pensamientos y acciones del
mismo jaezn. Quitasele con esto 4 Otén la demasiada
familiaridad; después la entrada en la cimara y acom-
pafiamiento del principe; y al fin, por no t{enerle com-
petidor en Roma, le envia al gobierno de Lusitania,
adonde estuvo hasta las guerras civiles, viviendo, no
como se juzgaba, de la infamia de su vida pasada, sino
con entereza y prudencia; mostrandose tan desordena~
do y disoluto en el ocio, cuanto modesto en el poder y
en el mando.

Hasta este punto procuré Nerdn poner velo y capa
4 sus maldades. Temiase principalmente de Cornelio
Sila (1), & cuyo espiritu descuidado y flojo daba nombre
de disimulacion y astucia; temores falsos en que le puso
uno de sus libertos llamado Grapto, hombre que por

(1) Esposo de Antonia, hija de Claudio, & riuian Palas y
Burrho quisieron, al menos se les acuso de ello, dar el imperio.
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mucha edad y larga experiencia era practiquisimo en
palacio, donde se habia criado desde el tiempo de Tibe-
rio. Ponte Mole era en aquel tiempo un puesto muy
celebrado adonde acudia de noche grau cantidad de
gente desocupada 4 recrearse, y Neron iba alli muchas
veces por poder atender 4 sus desérdenes mis libre-
mente, siendo, como era, fuera de la ciudad. Fingio,
pues, con esta ocasién el liberto que volyiéndose una
noche Nerén por los huertos Salustianos, por buena
suerte habia escapado las asechanzas que Sila le tenia
aparejadas en la via Flaminia, que era por donde acos-
tumbraba tornarse 4 palacio. Y sirvidle de ocasion para
su mentira el suceder casualmente aquella nothe que,
volviéndose por la misma calle algunos delos acompa-
fiantes del principe, ciertos insolentes, con la licencia
juvenil, harto practicada entonces, les habian tocado
arma falsa, sin que fuese conocido en la cuadrilla criado
ni allegado alguno de Sila, cuyo natural pusilinime y
de todo punto incapaz de acciones atrevidas estaba bien
ajeno de todo delito. Con todo eso, como si fuera con-
veneido legitimamente, le mandan que deje la patria y
que se encierre dentro de los muros de Marsella.

En este mismo consulado fueron oidos los diputados
de Puzol (Puzzoles), enviados del Senado y del pueblo
de aquella ciudad separadamenie, quejéndose los unos
de la violencia de la plebe, y los otros de la avaricia de
los magistrados y gente principal. Y habiendo pasado la
revuelta de piedras y amenazas de fuego 4 las armas y
4 los homicidios, fué escogido Cayo Casio para que fuese
4 remediar aquel desorden. Mas porque ni unos ni otros
podian sufrir su demasiada severidad, pidiéndolo él al
Senado, se encarg6aquello & los dos hermanos Eseribo-
nios, dindoles una cohorte pretoria; con cuyo temor y
con el castigo de pocos volvié aquel pueblo 4 su quietud.
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No referiria aqui un divulgadisimo decreto del Sena-~
do, en virtud del cual se daba licencia 4 la ciudad de
Zaragoza (Siracusa) de Sicilia de exceder el nimero es-
tatuido para celebrar el juego de gladiatores, si habien-
do contradictio Peto Trasea, no se diera ocasion 4 los
murmuradores de reprender su opinion, diciendo: «zA
qué proposito, si cree Trasea que la Repiblica necesita
la libertad senatoria, apura y coniradice cosas tan le-
ves? ;Por qué no persuade 6 disuade en materia de paz,
de guerra, de tributos, de leyes 6 de otras cosas seme-
jantes, sobre las cuales se funda la grandeza romana?
Es licito 4 los senadores, en teniendo facultad de decir
su parecer, hacer las proposiciones que quieren en or-
den al bien de la Repiblica y pedir que se voten. ;Por
ventura no hay otra cosa que enmendar, sino que en Si-
racusa no se hagan fiestas con tan grandes gastos como
hasta aqui, y méas estando las demds por todas las par-
fes del Imperio tan bien en orden, como si en lugar de
Nerén que las gobierna las gobernara Trasea? Y sid
todas ellas las dejamos correr con tanta disimulacion,
jeudnto més nos debemos abstener de cansarnos en bus-
car remedio 4 las frivolas, vanas y sin substanciats Tra-
sea, en contrario, 4 sus amigos, que querian saber de
&l la causa por qué habia hecho aquello, respondia «que
¢l correcia semejantes deeretos, no porque le faltase no-
ticia del estado de las cosas presentes, sino celoso de la
reputacion de los senadores, por quese echase de ver que
no faltarfa cuidado para las cosas grandes en quien le
tenia para las que de suyo eran tan menudas».

En el mismo afio, habi¢ndose quejado diversas veces
el pueblo de los excesos que hacian los cogedores de las
rentas publicas, estuvo Nerdn 4 pique de guitar todas
las imposiciones y derechos, haciendo aquel nobilisimo
presente al linaje humano. Pero los mas viejos del Sena-
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do, alabando primero su grandeza de dnimo, detuvieron
aquel primer impetu, mostrindole que la grandeza del
Imperio se aniquilaria del todo si se disminuian les fru-
tos y rentas con que se sustentaba la Republiea, porque
quitados una vez los derechos de entradas y salidas, se
seguiria el pedir luego que se quitasen también los tri-
butos, y que muchas de estas imposiciones se habian
ordenado por diversos cénsules y tribunos aun cuando
estaba en su flor la libertad del pueble romano, asen-
tando y estableciendo con el tiempo las demés con fal
proporeidn, que la entrada de las rentas correspondiese
con la salida de los gastos; que a la verdad convenia
reprimir la codicia de los cogedores, para que las cosas
que se habian sufrido tantos afios sin pesadumbre, no se
hiciesen insoportables con el aborrecimiento de nuevas
extorsiones.

Hizo 4 esta causa un edicto el principe, ordenando
aque se publicasen los establecimientos de las aduanas
piiblicas que hasta entonces se habian tenido secretos,
v que lo que no se pidiese dentro del afio no se pudiese
pedir después; que en Roma el pretor, y en las provin-
cias los pretores 6 procénsules, pudiesen conocer suma-
riamente de las quejas que se diesen contra los cogedo-
res 0 arrendadores; que se conservase su exencion 4 los
soldados, salvo en el trato y mercancia», y ofras mu-
chas cosas puestas en razdn, las cuales, observadas poco
tiempo, se olvidaron después del todo. Queda con todo
eso la reformacion del cuarenteno y cincuenteno, y de
los otros nombres semejantes que los colectores habian
hallado para disimular sus extorsiones. Moderdse el pre-
cio de las tratasde frigo en las provinecias uliramarinas;
ordendse que no se contase por hacienda de mercaderes
el valor de los navios con que confratasen, y que por
ellos no pagasen tributo alguno,
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Tras esto absolvié César 4 Sulpicio Camerino y Pom-
ponio Silvano, acusados por la provincia de Africa,
donde habian sido proeonsules. Camerino era imputado
antes de haber usado crueldad con algunos pocos par-
ticulares que de dineros mal llevados. Silvano, rodeado
de un gran tropel de acusadores que pedian tiempo para
producir los testigos, instando el reo que se le admitie-
sen luego sus defensas. Para cuyo buen despacho no le
aprovecho poco el ser rico y verle viejo y sin hijos, aun-
que alcanzd después mis vida que los que le habian ayu-
dado con esperanza de heredarle.

Hasta este tiempo habian estado quietas las cosas de
Germania por la indusiria y cuidado de los capitanes
romanos, los cuales, viendo lo poco en que se estimaban
va las insignias del triunfo y euin cominmente se da-
ban, juzgaban por cosa digna de mayor reputacién el
conservar la paz, Gobernaban entonces ambos ejéreitos
Paulino Pompeyo y Lueio Vetere, y por no tener los
soldados ociosos, acab6 Paulino la- calzada comenzada
por Druso sesenta y tres afios antes con intento de re-
frenar el curso del Rhin; y Vetere se preparaba para
juntar los rios Arar y Mosela, haciendo un foso entre
ellos (1), para que, llevados de Italia los ejércitos por
mar al Rédano y de él al Arar, pudiesen llegar al Océa-
no, entrando por el dicho foso en la Mosela, y de ella en
el Rhin. De suerte que, quitadas asi las dificultades del
viaje, se hiciesen navegables entre si y se comunicasen
aquellas dos riberas de Ocecidente y Septentrién. Tuvo
envidia & la gloria de esta obra Elio Gracil, legado de la
Galia Bélgica (2), y procurd apariar de ella 4 Vetere,

(1) Navigio, entre ol Arar (hoy la Sona) y la Mosela.—(Nota
del T. B,)

(2) Son hoy las provineias de Lorena y Champafia y todo el
eurso de la Mosela hasta que desagua en el Rhin. Algunos, y na
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poniéndole miedo y diciéndole que no metiese las legio-
neg en provincia que no era de su gobierno, ni procurase
granjear la gracia y benevolencia de las Galias, ana-
diendo muchas veces «que se guardase de hacer con
aquello sospechoso al emperador», espanto harto prac-
ticado para divertir los &nimos de generosas empresas.

Con esto, continuindose el ocio en los ejércitos roma-
nos, pas6 voz que se habia quitado la autoridad 4 los
legados de llevar la gente contra el enemigo. Con esta
confianza, los frisones, enviando su juventud por los
bosques y pantanos y llevando la gente inutil por los
lagos, se arrimaron 4 la orilla del Rhin y ocuparon las
tierras y campafias desiertas, reservadas para el uso de
los soldados romanos y para su aprovechamiento; siendo
autores de esta salida Verrito y Maloriges, que gober-
naban 4 esta nacion de los frisones, sujeta por entonces
4 los germanos. Ya habian edificado casas, sembrado y
labrado la tierra como cosa suya, cuando Dubio Avyito,
sucesor de Paulino en aquella provineia, amenazindo-
los con las armas romanas si no volvian & ocupar su an-
tiguo asiento 6 impetraban de César la nueva habita-
ci6n, forzé 4 Verrito y Maloriges & que escogiesen el
postrer partido. Los cuales, llegados 4 Roma para este
efecto, mientras solicitaban su despacho con Nerén y
¢l se le dilataba ocupado en otros negocios, entre las
cosas que se suelen mostrar & los barbaros por osten-
tacién de nuestra grandeza, los hicieron entrar en el
teatro de Pompeyo para que viesen el excesivo nimero
de gente que habia en la ciudad. Estandose, pues, alli
ociosos, como gente que no entendian aquella suerte de
juegos ni se deleitaban de verlos, mientras van pregun-

sin eausa, cuentan también & las provincias de Artois y He-
nao.—(Nota del T. 'E.)
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tando particularmente de quién eran aquellos asientos
en lo cavo del teatro (1) y se informan de las diferen-
cias de los estamentos y calidades, cuales eran de caba-
lleros, cuales de senadores, echaron de ver enire los
asientos de los tales algunos hombres vestidos en traje
de forasteros; y preguntando quién eran, cuando oyeron
que aquella era honra que se hacia 4 los embajadores
de las naciones que excedian & las demas en valor y en
aficion al pueblo romano, diciendo 4 grandes voces QUE
NADIE ENTRE LOS MORTALES, ENX VALOR Y EN FE, PODIA ANTE-
PONERSE A LOS GERMANOS, parten y van 4 sentarse entre
los senadores. Cosa que, tomada bien por los circuns-
tantes, se tuyo por uno de aquellos impetus antiguos y
loable emulacién. Nerdn los hizo & entrambos & dos ciu-
dadanos romanos, y mandé 4 los frisones que dejasen
los campos que habian ocupado; y porque rehusaron de
obedecer, la caballeria auxiliaria que repentinamente
cargd sobre ellos, los obligd 4 desalojar, dejando muer-
tos 6 presos los que se atrevieron 4 hacer resistencia.
Ocuparon luego aquellos mismos campos los ansiba-
rios, nacién mis poderosa no solo por su muchedum-
bre, sino también por la compasién que les fenian los
pueblos comarcanos; porque echados de sus tierras por
los caucios, no hallando donde reposar, pedian con rue-
2os un destierro seguro. Traia esta gente por cabeza a
un var6n sefialado entre ellos, y no menos fiel para nos-
otros, llamado Boyocalo. Este, contando c6mo habia
estado en prisién cuando se rebelaron los queruscos por
mandado de Arminio, y que habia militado después de-
bajo del gobierno de Tiberio y de Germénico, & cincuen-

(1) Consessum caver, dice el original. Llaméabase cavea al re-
cinto donde estaban sentados los espectadores, y consessus & la
reunién de éstos.
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ta afios de seryicio queria afiadic por nuevo mérifo el
someter su naecién & nuestro imperio. «tQué necesidad
hay—decia él—de que tanta tierra esté ocupada y sirva
de sblo apacentar el ganado mayor y menor de los sol-
dados? Resérvese en buen hora para esto la parte de los
campos que pareciere bastante, aunque sea 4 costa dela
hambre de los hombres, con tal que no querais mis un
desierto y una soledad baldia que la compafiia de una
gente tan vuestra devota, Estos campos sobre que se liti-
ga fueron antiguamente de los chamayos, después de
los tubantes, y tras éstos de los usipios. Asi como vemos
que el cielo es habitacion de los dioses, asimismo se con~
cedid la tierra al linaje humano. De que infiero que las
que se hallan vacias de moradores son y deben ser pu-
blicas y comunes.» Tras esto, mirando al sol y llamando
4 los demds planetas, como si los tuviera presentes les
preguntaba «si por ventura les era agradable el mirar
aquellos campos desiertos y deshabitados, y que antes
que sufrir esto derramasen la mar sobre los uaurpadores
de la tierran.

Conmovido Avite de estas palabras, después de haber
respondido en piblico 4 los ansibarios, dijo: «Que se
habia de sufrir el imperio y mando de los mis podero-
sos; que era voluntad de los mismos dioses, & quien ellos
invocaban; que se diese y se quitase todo 4 arbitrio de
los romanos, y que no presumiese nadie ser juez de
ellos, sino ellos mismos.» Dijo en particular 4 Boyocalo
«que & ¢, en memoria de la amistad que habia tenido
con el pueblo romano, le daria campos y tierras en que
vivirs. Mas ¢l, rehusando el ofrecimiento como premio
de traicion, afiadio estas palabras: «Faltarnos puede
4 la verdad tierra donde vivamos, pero no donde mura-
mos»; y asi se partieron de las vistas con los &nimos in-
dignados. Los ansibarios llamaban para ayudarse de
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ellos en la guerra 4 los bruteros, tenteros y otras nacio-
nes mas apartadas. Avito, habiendo avisado 4 Curtilio
Maneia, legado del ejército superior, que pasase el Rhin
y mostrase las armas 4 las espaldas, entrd con las legio-
nes por las tierras de los tenteros amenazando de po-
nerlas 4 saco si no se apartaban de la Liga. Desistiendo,
pues, los tenteros de lo ofrecido, amedrentados los bru-
teros con el mismo temor y desamparando los demés
confederados los peligros ajenos, viéndose solos los an-
sibarios, hubieron de tornar atris & las tierras de los
usipios y tubantes, de donde, expelidos también, cami-
nando de alli & los cattos y después 4 los (uerusecos, tras
una larga peregrinacion, vagabundos, pobres y enemi-
gos de todos, fué, finalmente, muerta la juventud, ylos
de edad inutil y flaca divididos en presa.

En el mismo verano hubo una gran batalla entre los
hermonduros y los cattos, mientras eada cual de estas
dos naciones procuraba apoderarse de un rio que las
diyide, cuyas aguas producen gran copia de sal (1), en
que, demds del gusto con que acostumbran tratap sus
cosas por via de armas, los incitaba cierta supersticion
admitida entre ellos de que aquellos lugares estan los
mis cercanos al ciélo y que-de ninguna otra parte oyen
los dioses de mas cerca los ruegos de los mortales. Afir-
mando proceder de aqui que por gracia particular de
los mismos dioses nacia la sal en aquel rio y en aquellos
bosques no como en las otras naciones por la ereciente
del mar, secandose después las aguas, sino por medio de
la que se echaba sobre una gran hoguera, quejandose
del contraste y pelea de los dos elementos agua y fuego.
El suceso, pues, de esta batalla, que dejo victoriosos i
los hermonduros, ocasiond la total ruina de los cattos,

(1) Probablemente el Saale 6 Sala.
I 10
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porque/ambas naciones habian consagrado & Marte y &
Mereurio los escuadrones contrarios, si eran vencedo-
res; y en cumplimiento de este voto, los caballos, los
hombres y todo lo demas que se quitase 4 los vencidos
habia de ser muerto y sacrificado. Y asi cayeron aqui
sobre los cattos las amenazas que ellos mismos habian
echado sobre sus enemigos. En este mismo tiempo la
ciudad de los juhones, nuestra confederada, fué afligida
de un dafio repentino, porque salieron fuegos de la tie-
rra que abrasaban las aldeas, las caserias y sembrados,
caminando siempre hacia los muros de la colonia (1) poco
antes edificada. No se apagaban estos fuegos con lluvia
que cayese del cielo, ni con agua del rio, ni con otra
cualquiera humedad que arrojasen sobre ellos, hasta que
4 falta de otros remedios, y con el enojo que aquellos
villanos recibian con tan gran estrago, algunos de ellos
comenzaron & tirar piedras desde lejos, con que se
amortiguaron algin tanto las llamas; y pudiéndose lle-
gar méas cerca les daban con palos y las azotaban como:
s1 faeran bestias, A la posire arrojan sobre el fuego:
pafios y hasta los vestidos para sofocar el incendio, los
cuales, cuanto mas sucios y traidos estaban, tanfo me-
jor apagaban el fuego (2).

(1) Colonia Agripina. — (Nota del T. E.)

(2) No puede uno menos de admirarse al ver como un hom-
bre de una inteligencia tan elevada como Thcito creia en seme-
jantes cuentos; mas la antigiiedad, semejante en esto & la Edad
Media, era muy inclinada & dar crédito 4 lo maravillose, y no
se tomaba mucho trabajo en averiguar la verdad ¢ falsedad de
los hechos extraordinarios 6 que en su jgnorancia le parecfan.
tales. Algunos anotadores han querido hallar la explicacién del
hecho qlue refiere Técito en los fenémenos fisicos, y creyeron en-
contrarlo en la tradicién desfigurada de alguna erupeion volei~
nica; nosotros, empero, somos de parecer (que es muy difieil, si
no imposible, dar explicaciones satisfactorias cuando se trata de
anéedotas tan inverosimiles, y que no debemos ver en ellas més.
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En este mismo afio la higuera llamada Ruminal (1),
que estd en la plaza donde se hacen las juntas del pue-
blo, que ochocientos y treinta afios antes cubrié la nifiez
de Remo y Rémulo, habiendo perdido sus ramos y co-

menzado 4 secarse ya por el tronco, se tuvo por prodi-

gio de mal agiiero, hasta que volvio 4 reverdecer con
nuevos pimpollos.

que una prueba de la excesiva credulidad de los hombres de
aquellas edades.

(1) De Ruma, nombre primitivo de Roma, y en latin antiguo,
iJecho, teta. Es el firbol de Roma, que mis tarde cambié la u de
a palabra etruscaeno, en cuanto el orgullo nacional se eomplu-

0 en hacer derivar el nombre de la ciudad soberana de una pa-
abra griega que significa fuersa. (Véase acerca de esto la eru-
dita disertacién de Burnouf, tomo ITI, pigs. 450 & 455.)
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Siendo cénsules Cayo Vipsanio y Fonteio, no dilato
més Neron la maldad que muy de atris tenia pensada,
aumentindosele la osadia con la costumbre de ser em-
perador, y ardiendo cada dia mis en el amor de Popea,
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la cual, no esperando que él se casase con ella ni que -
repudiase & Octavia mientras vivia Agripina, usaba mu-
chas veces de palabras picantes, y otras, por via de do-
naire culpaba al principe, llaméandole pupilo, como aguel
que sujeto 4 las érdenes ajenas no sélo no era empera-
dor, pero tampoco libre. «Porque j& qué ocasion diferia
tanto sus hodas? jDesagradabale acaso su hermosura?
jOfendiale la grandeza de sus abuelos, honrados con
tantos triunfos? ;Temia su fecundidad y entereza de ani-
mo, 6 que, efectuado el casamiento, no descubriese los
agravios heéchos al Senado, y el enojo del pueblo con-
tra la soberbia y avaricia de su madre? Si es asi—decia
ella—que Agripina no puede sufrir una nuera que no
sea molesta y enojosa a su hijo, restitiyanme & mi ma-
rido Otén, con quien iré de muy buena gana & cualquier
parte del mundo, a trueque de oir y no ver las afrentas
que se hacen al emperador, y excusar que no vayan tan
mezcladas con mis peligros.» Estas y otras semejantes
palabras, que lagrimas y artificios eficaces de la adil-
tera hacian mis penetrativas, no eran prohibidas por
nadie, deseando todos ver menoscabado el poder de
Agripina, y no persuadiéndose alguno 4 que el aborre-
cimiento de su hijo pudiera llegar 4 quitar la vida 4 su
propia madre.

Escribe Cluvio que Agripina, con el ardiente deseo que
tenia de conservar su grandeza, llegd 4 tal término que,
cuando pasado mediodia se hallaba Nerdn méas encen-
dido con las viandas y el vino, y, finalmente, borracho,
le visitaba muchas veces ofreciéndosele compuesta y
aparejada para cometer con ¢l abominable incesto, y
que echando de ver los que le estaban cerca por los be-
sos deshonestos y caricias lascivas los mensajeros de tan
feo delito, Séneca, contra los regalos mujeriles, habia
buscado remedios que lo fuesen también, haciendo que
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la liberta Acte, mostraindose congojada, no menos de
la infamia de Nerdn que de su propio peligro, le dijese
«que estaba ya muy divulgado el incesto, que se alababa
de ello su madre y que los soldados no estaban puestos
en sufrir un principe menospreciador de la religion».
Fabio Rustico dice que no nacié este deseo de Agripina,
sino de Nero6n, y que fué apartado de él por astucia de
la misma liberta. Mas en lo que escribe Cluvio convie-
nen los demas autores, 4 que también se inclina la fama;
6 porque Agripina hubiese coneebido en su dnimo un
deseo tan desordenado y tan contra naturaleza, 6 por-
que cualquier apetito sensual es mas creible en una
mujer que en los afios de su nifiez, movida de deseo de
mandar, habia consentido & los apetitos deshonestos de
Lepido (1), entregindose después por la misma causa &
Palante, y habituada 4 cualquier maldad desde que se
casd con su tio.

Nerdn, pues, comienza 4 recatarse de estar 4 solas
con ella; y cuando, por su recreacion, se iba a los huer-
los y quintas que tenia en Tusculo y en Ancio, la ala-
baba de que buscaba la quietud y desterraba de si la
ociosidad. Finalmente, habiéndole acabado de enfadar
del todo, en cualquier parte que estuviese, determiné de
matarla, consultando solamente si la mataria con vene-
no 6 con hierro 6 con otro género de violencia. Agra-
dole al prineipio el veneno; mas sise le daba en la mesa
del principe, no se podia atribuir al acaso, y més con el
reciente ejemplo de la muerte de Britinico; fuera de la
dificultad grande que traia consigo el tentar los minis-

(1) M. Emilio Lepido, favorito de Caligula y esposo de Dru-
sila, habia tenidoe relaciones criminales con las otras dos her-
manas Julia Livia y Agripina. 8i tales abominaciones tenfan
lugar en la familia augusta, ;qué debia sucederen las demés fa-
milias y clases de la sociedad!
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tros y criados de una mujer que, con la experiencia y
uso de tantas maldades, vivia tan advertida contra cual-
fuier asechanza, que usando de remedios preservativos,
tenia ya hecho el cuerpo 4 pruebade cualquier ponzoiia.
Si se mataba con hierro, juzgaban todos que era impo-
sible ocultar el delifo; dudindose también de hallar per-
sona que dejase de rehusar el cometerle. Mas Aniceto,
liberto, capitin de la armada que residia en Miseno, y
ayo que habia sido de Nerdn en su nifiez, movido de
enemistad parficular con Agripina, propuso cierta in-
vencion de fabricar una galera con tal artificio que,
abriéndose por una parte, la anegase en la mar antes
que ella pudiese caer en el engaiio. Afiadié Aniceto que
no habia cosa tan sujeta 4 los casos fortuitos como la
mar; y que viéndola perecer por naufragio, jquién seria
tan raligno que atribuyese & traicién el dafio ocasio-
nado por el viento y sucedido en el agua, y mas pu-
diendo después el principe dedicarle templo, ofrecerle
altares y cubrirse con otras semejantes muestras de
piedad?

Contento la industria de Aniceto, ayudada también
del tiempo con la ocasién de quincuatruos (1), fiestas de-

(1) Suetonio los llama los cinco dias solemnes. Horacio, las
fiestas quinguatras, por el motivo de ser éstos los dias de Miner-
va, festivos para los nifios y mozos. De los nifios habla Horaeio:

Puer et festus quinguatribus olim,
Exiguo gratoque fruaris tempere raptim;

y Simaco, en el libra V, Nempe Minerva, ete. Las ferias se hacian
con el fin de divertir 4 los ninos, y los especticulos de gladia-
dores, para esparcimiento de los mozog. Ovidio hace meneién de
ellos, diciendo:

Sanguine prima vacat, nec fas concurrere ferro, ete:,

¥ en los signientes versos manifiesta su nacimiento al sexto dfa
después de los idus de marzo.— ¢ Nota de ln E. E.)
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dicadas 4 Minerva que Nerdn celebraba en Baya, con
que pudo sacar de Roma 4 sumadre, usando de halagos
y persuasiones y diciendo que se habian de sufrir los
enojos paternos y que era justo hacer los hijos todo lo
de su parte para aplacarles el &nimo; y hacialo él por-
que pasando voz de que madre é hijo se habian reconci-
liado, viniese ella 4 su poder con mayor confianza, eebin-
dola también con aquellas fiestas y regocijos, cosa con
que se engafla mas facilmente la credulidad de las mu-
jeres. Sale tras esto & recibirla 4 la marina, porque ella
venia de Ancio; y dindole la mano al saltar en tierra y
abrazindola, la lleva & Baulo: asi se llamaba la casa de
placer que, bafiada del mar, se asienta en aquella ense-
nada, entre el cabo de Miseno y el lago de Baya. Estaba
entre las galeras una la mas adornada y compuesta,
como si hasta esto huhiera hecho aparejar Nerdn en
honra de su madre, la cual solia gustar de que la lleva-
sen por aguellas costas en alguna galera, con la mejor
gente de marina por remeros. Tlvosele aparejado un
banquete de cena, para que la noche ayudase también
4 encubrir la maldad. Es cierto que Agripina fué adver-
tida de la traicién, y que mientras estuvo dudosa en si
le daria crédito, mostrd gustar de que la llevasen en silla
i Baya. Mas recibida aquella noche con mucho amor y
puesta por su hijo en el lugar méas honrado de la mesa,
las caricias y regalos grandes le aliviaron el miedo; por-
que diseurriendo Nerdn con su madre, unas veces fami-
liarmente y entreteniéndola con conversaciones juveni-
les, y otras componiendo el rostro con severidad, dando
& entender que trataba con ella cosas muy graves, entre-
tuvo la cena lo més que pudo; y acabada, la acompaiio
hasta el mar, clavando 4 la despedida los ojos en ella y
abrazandola con mayor ternura de lo que acostumbra~
ba, 6 por cumplir en todo con la disimulacion, 6 porque
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aquella ultima despedida de su madre, que iba 4 morir,
le enterneciese algin tanto el animo, atnque fiero y
cruel.

Permitieron los dioses que hiciese una noche muy se-
rena y que estuviese la mar muy sosegada para con-
vencer mejor aquella maldad. No se habia alargado
mucho la galera, llevando consigo Agripina dos de sus
criados, de los cuales Creperio Galo estaba en pie cer-
ca del tim6n, y Aceronia, recostada junto 4 los pies de
Agripina, que acababa de echarse en una camilla, con-
taba con gran regocijo el arrepentimiento de Neron y
con cuanta facilidad habia la madre vuelto 4 cobrar su
gracia, cuando, dada la sefia, cae el techo de aquella
parte, que venia bien cargado de plomo, y cogiendo de-
bajo & Creperio, le mata al punto. Agripina y Aceronia
fueron defendidas por ser de su parte las paredes que
sostenian el techo mis alfas y casualmente mas fuertes;
Y asl no cayeron, aunque doblaron con la fuerza del
peso. No seguia tras esto el acabarse de abrir la galera
como estaba trazado, por la confusién grande en que se
hallaban todos, y porque los ignorantes del engafio, que
eran los mas, impedian 4 los sabedores y ejecutores de
¢l, los cuales tomaron por partido dar 4 la banda y tra-
bucar la galera, Mas no pudiendo concertarse todos en
un caso tan repentino, cargando los que no sahian el in-
tento 4 la otra parte, dieron lugar & que la galera no se
anegase tan presto y que con menos peligro pudiesen
tratar todos de salvarse arrojindose en la mar. Mas
Aceronia, poco discreta, mientras dice 4 voees que es
Agripina y pide ayuda para la madre del principe, con
las batayolas, con los remos y con las demis armas na-
vales que se hallaban &4 mano, le quitaron la vida. Agri-
pina, callando y presto, menos conocida, se salvd, aun-
que herida en un hombro. Y procurando ganar 4 nado
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la orilla, fué socorrida por algunas barquillas de la costa
que llegaron al ruido, en las cuales por el lago Luerino
fué llevada & su quinta; donde considerando y discu-
rriendo en si el fin para que habia sido llamada con car-
tas tan engafiosas, el fingimiento de tantas honras y ca-
ricias tan particulares, y que la galera habia naufragado
junto 4 la costa sin fuerza de viento ni choque de esco-
llo, y comenzando & abrirse por la parte superior, como
si fuera edificio terrestre, advirtiendo la causa de la
muerte de Aceronia y su propia herida, juzgd por ulti-
mo remedio, para evitar las esechanzas, fingir no haber-
las entendido. Con esto envié un recado & su hijo por un
liberto suyo llamado Agerino, diciéndole «cémo por la
benignidad de los dioses y en virtud de la buena fortuna
del principe habia escapado de tan grave accidente; pi-
di¢ndole que sin dejarse llevar del amor que le tenia ni
atemorizandose del peligro de su madre, difiriese el vi-
sitarla por entonees, que necesitaba mucho de reposo».
Entretanto, fingiendo seguridad de animo, atiende & cu-
rar la herida y 4 restaurar las fuerzas del cuerpo. Man-
dé {ras ésto que se buscase el testamento de Aceronia
y que se inventariasen y sellasen sus bienes, que fué s6lo
lo que hizo sin disimulacion.

Mas Neron, que aguardaha el aviso de que se hubiese
ejecutado la maldad, sabe que se habia eseapado su ma-
dre, herida livianamente, y que el caso hahia pasado de
manera que no se podia dudar del autor. Entonces, per-
dido del todoel Animo, juraba con la fuerza del temor
«que ya estaba cerca de alli su madre; que venia sin
duda 4 tomar venganza; que armaria los esclavos 6 in-
citaria la colera y furor de los soldados contra él; que
acudiria al favor del Senado y del pueblo, representan-
do el naufragio, la herida, la muerte de sus amigos; que
no le quedaba ya remedio si Burrho y Séneca no se le
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buscaban con la agudeza de sus ingenios», 4 los cuales
habia hecho llamar en sabiendo el suceso; didase si es-
tos dos personajes tuvieron antes noticia del trato de
Aniceto. Entrambos estuvieron gran rato suspensos y
sin hablar palabra, por no trabajar en vano disuadién-
dole su determinacitn; echando de ver por otra parte
que habia ya llegado el negocio 4 término que el no ase-
gurarse de Agripina era condenar 4 muerte & Nerdn.
Con todo eso, Séneca, aunque solia ser mas pronto en
responder, pone los ojos en Burrho como si le pregun-
tara si se debfa encomendar & sus soldados aquella
muerte, El, entendiéndole, respondit: «Que hallais‘iose
los pretorianos tan obligados 4 toda la easa de los Césa~-
res y & la memoria de Germinico, no tendrian 4nimo
para emprender una crueldad como aquella con su pro-
pia hija; que acabase Aniceto de ejecutar lo que habia
prometido.» El cual, sin dilacion alguna, pide que se le
encargue la ltima ejecucion de aquella maldad. Ani-
mado con estas palabras Nerén, confiesa eque aquel dia
se le daba el Imperio, no avergonzandose de reconocer
tan gran didiva deun liberto. Dicele que se dé prisa y
que {lleve gente de confianza y sobre todo obedientes.
Aniceto, oyendo decir que habia venido Agerino envia-
do por Agripina, apareja en su fantasia un paso de co-
media que representar él mismo para dar mejor color &
su maldad, y fué hacer como que alzaba del suelo un
puiial de los pies de Agerino, mientras referia su emba-
Jjada; y luego, como si le hubiera cogido en el delito de
haber venido & matar al principe, ase de él y le manda
poner en hierros, para poder fingir con esto que Agri-
pina habia trazado 4 su hijo la muerte, Y que, avergon-
zada de que se hubiese descubierfo tan gran maldad, se
Ja habia dado ella & si misma,

Divulgado en tanto el peligro de Agripina, como si
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hubiera sucedido acaso, todo el mundo corrfa 4 la ribera
de la mar desde donde le tomaba la voz. Unos subian
sobre los muelles, otros se embarcaban en los prime-
ros barcos que topaban; muchos entraban por el agua
delante todo lo que podian apear, y desde alli ofrecian
las manos 4 los que venian, procurando salvarse 4 la ori-
lla. Al fin foda aquella costa se hinchié de lamentos, de
gritos, de votos y de demandas y respuestas inciertas y
confusas, coneurriendo gran multitud de gente con lu-
ces; y como entendieron que Agripina era viva y estaba
libre de peligro, se preparaban para irse 4 alegrar con
ella, euando al comparecer de una gruesa escuadra de
gente armada que los amenazd, se esparcieron todos 4
diferentes partes. Aniceto, habiendo rodeado de solda-
dos la quinta donde estaba Agripina, y derribando la
puerta, se fué asegurando de todos los esclavos y cria-
dos que encontraba hasta llegar 4 la de la cimara en
que dormia guardada de poees, Labiéndose huido los
_dem#is, medrosos de los que impetuosamente iban en-
trando. Habia dentro de la cAmara una luz harto peque-
fia, y sola una esclava; y Agripina por momentos se iba
afligiendo mds, viendo que ni le enviaba & visitar su hijo
ni Agerino volvia. Casi en aquel punto habia mudado,
de aspecto la marina, dejindola sola y desierta toda
aquella confusa muchedumbre de gente : de otra parte
estruendo y ruidos repentinos, indicios del tultimo tra-
bajo que se le aparejaba. Tras esto, yéndose también de
alli la esclaya, al punto que Agripina le deeia: «Yy ti
también me desamparas?s, vi0 entrar en su cimara i
Aniceto, acompatiado de Hereuleo, capitin de una gale-
ra, y de Oloarito, uno de los eenturiones de la armada;
y vuelta & Aniceto, le dijo «que si venia 4 visitarla, po-
dia volverse y decir que estaba mejor; mas que si era su
venida & cometer alzuna maldad, no pensaba creer que



158 CAYO CORNELIO TACITO

fuese con orden de su hijo el mandarle 4 ¢l ejecutar fan
injusto parricidio». No respondiendo 4 esto los matado-
res y rodeando todos la cama, fué Herculeo el primero
que la hiri6 en la cabeza con un béstén. Ella, viendo al
centurién que con la espada desnuda venia para ma-
tarla, descubri6 el vientre y dijo & grandes voces: «Hié.
reme aquir; y de esta suerte, dindole muchas heridas,
la acabaron de matar.

En esto convienen todos los autores. Mas que Neron
después considerd el cuerpo de su madre muerta y alabo
su hermosura, habiendo algunos que lo afirman, hay
otros que lo niegan. Fué quemado su cuerpo la misma
noche en una camilla donde se solia reclinar para comer
y con viles exequias. Y mientras Nerdn imperd no se
recogieron ni enterraron sus cenizas. Después, por dili-
gencias de algunos eriados suyos, alcanzaron un ordi-
nario sepulero entre el camino que va al monte Miseno
y la quinta de César, dictador, que colocada en altisimo
sitio, sefiorea aquellos senos del mar que tiene debajo.
Después de encendida la hoguera, un liberto suyo lla—
mado Mnester se atravest con su espada el pecho; no
se sabe si por amor que tuviese & su sefiora, 6 por miedo
de otra muerte mas eruel. Tenia Agripina creida y me-
nospreciada muchos afios antes la muerte de que acahd;
porque consultando con los caldeos sobre la fortuna que
habia de tener Nerén, le respondieron que seria em-
perador y que mataria 4 su madre. Y ella respondio:
«Mate, con tal que reine.»

Mas César no acabd de conocer el exceso de su mal-
dad hasta que:la hubo cometido. Pasando lo que le que-
daba de la noche unas veces pensalivo y sepuliado en
silencio, otras atemorizado y como fuera de si, saltaba
del lecho, esperando la luz con tanto asombro y altera-
cidn como si el dia le hubiera de traer una muerte vio-
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lenta y cruel; hasta que yendo por consejo de Burrho
los centuriones y tribunos 4 besarle la mano y 4 darle
el parabién de que hubiese escapado del peligro no ante-
visto y de la maldad de su madre, comenzd &4 cobrar dni-
mo 4 fuerza de adulaciones. Fueron después los amigos
4 dar gracias 4 los dioses por su salud; y & su ejemplo
las villas circunvecinas de la provincia de Campania,
- con sacrificios en los templos y embajadas que le envia-
ban, dieron muestra de su alegria. El, con varias di-
simulaciones, no sélo fingia estar {riste, pero en orden &
declarar el sentimiento que le causaba la muerte de su
madre, queria con lagrimas dar 4 entender que aborre-
‘cia su propia vida.

Mas como no se mudan las formas y figuras de los
lugares como los rostros de los hombres, aborreciendo
la vista infelice de aquel mar y de aquellas riberas (habia
también algunos que afirmaban oirse en las cumbres de:
aquellos collados horribles trompetas y llantos alrede-
dor del tiimulo materno), se retiré 4 Napoles y de alli
escribio al Senado una carta de esta substancia : «Que
Agerino, uno de los més favorecidos libertos de su ma-
dre, habia sido enviado por ella con armas secretas para
quitarle la vida; y que ella, con el remordimiento de
conciencia, habia pagado la pena, cual se debia, 4 tan
gran maldad.» Afiadia después otros delitos viejos: «Que
habia querido hacerse compaifiera con ¢l en el Imperio;
que las cohortes pretorias prestasen el juramento en
mano de una mujer; que hiciese la misma indignidad el
Senado y el pueblo, y que después de haber procurado
estas cosas en vano, con el aborrecimiento que cobro 4
los soldados, al Senado y 4 la plebe, disuadia el dona-
tivo y el congiario, maquinando contra la vida de los
ciudadanos més ilustres.» Ponderaba lo que le habia cos-
tado el remediar que no entrase en el Senado y que no
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respondiese & las embajadas de las naciones extranje-
ras. Y tomando de aqui ocasién para vituperar los tiem-
pos de Claudio, imputaba fodas las maldades de aquel
imperio 4 su madre, diciendo que su muerte se debia
contar entre las felicidades de la Republiea. Y, final-
mente, relataba el naufragio con gran desenfado. Mas,
iquién habia de ser tan simple que lo tuviese por caso
fortuito, ni creyese que una mujer escapada por mila-
gro enviase &4 un hombre solo para romper con un pu-
nal las cohortes y armadas imperiales? Tal, que no sélo
Neron, cuya crueldad vencia & las quejas de todos, pero
también Séneca quedaba inculpado, cuando no por otra
cosa, 4 lo menos porque con aquel modo de eseribir
habia firmado de su nombre la confesion del delito.
Mas con todo esto, con espantos 4 competencia de
aquellos grandes, se decretd que se hiciesen procesiones
y plegarias piblicas por todos los templos y altares de
los dioses; que los cinco dias festivos llamados quincua-
truos, en los cuales se habia descubierto la traicion, se
celebrasen cada afio con juegos publicos; que se pusiese
una estatua de oro de Minerva en la curia y & su lado
otra del principe, y que el dia en que nacié Agripina
fuese conlado entre los infelices y de mal agtiero. Trasea
Peto, acostumbrado 4 dejar pasar las adulaciones de los
otros 6 con silencio 6 con ligero consentimiento, se salid
entoneces del Senado, con que se causd & si mismo gra-
ves peligros y no di¢ 4 los demas principio de libertad.
Sucedieron muchos prodigios, aunque vanos y sin efec-
to. Una mujer parié una culebra; & otra maté un rayo
estando en el acto venéreo con su marido, Obscureciose
repentinamente el sol y fueron heridas de fuego del cielo
catorce partes de la ciudad. Todas las cuales cosas suce-
dian tan sin cuidado y providencia de los dioses, que
eontinud Nerdn muchos afos en el imperio y en sus
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maldades; el eual, por hacer mis aborrecible la memo-
ria de su madre, y por dar 4 entender que faltando ella
seria mas benigno, restituyd 4 la patria & Junia y Cal-
purnia, mujeres ilustres, y & Valerio Capiton y Licinio
Gabolo, que habian sido prefectos, desterrados por Agri-
pina. Permitié ni mis ni menos que se trujesen & Roma
las cenizas de Lolia Paulina y se hiciese sepulero, libran-
do de la pena 4 Titurio y a4 Calyisio, desterrados poco
‘antes por él, porque Silano habia acabado sus dias en
Tarento, de vuelta de aquel su apartado destierro, 6 por-
que comenzaba ya 4 declinar la grandeza de Agripina,
por cuya enemistad habia padecido aquel trabajo, ¢ por-
que se le habia ya pasado el enojo.

Mientras Nerdn, entreteniéndose por los lugares de
Campania, alarzaba su partida para Roma, dudoso de
como habia de entrar en ella, si procurando confirmar
la obediencia del Senado 6 granjeando el favor del pue-
blo, los ruines que le andaban cerea, de los cuales no se
vid jamas corte tan bien proveida, en contrario de fodo
esto, le decian : ¢«Que el nombre de Agripina era tan
aborrecido en Roma que con su muerte se habia encen-
dido mas para con ¢l el amor popular; que fuese sin te-
mor y experimentase el respeto y veneracion en que era
tenido.» Tras esto, pidiéndole que vaya delante quien
avise de como va el principe, hallaron 4 la entrada
todas las cosas mis bien dispuestas de lo que habian
prometido. Saliéronle 4 recibir las tribus, el Senado en
habito de fiesta, cuadrillas de mujeres casadas y de sus
hijos, repartidas conforme 4 la edad y al sexo. Veianse
todas las calles por donde iba pasando con gradas y ta-
blados, donde se hacian todas las diferencias de juegos
y fiestas que se suelen hacer en los triunfos. Con esto,
lleno de arrogancia y soberbia y como victorioso de la
publica servidumbre, entra en la ciudad, sube al Capi-

i 11



162 CAYO CORNELIO TACITO

tolio, y alli da gracias & los dioses y ofrece sacrificios.
Quita después la represa 4 todo aquel género de desor-
denes y apetitos, que, aunque mal corregidos, le habia
ido obligando 4 diferir el respeto de su madre, aunque
siempre le tuvo poco.

Cosa vieja era ya en ¢l gustar de eniretenerse en guiar
earros de cuatro caballos; tenia también otro estudio
POCO MEenos yergonzoso, que era cantar al son de la cita-
ra cuando cenaba, de la manera que suelen los que can-
tan en las comedias y otras fiestas piblicas; califichn-
dole con decir aque habian hecho aquello muchas veces
los reyes y capitanes antiguos; que era muy celebrada
la musica de los poetas, los cuales se servian de ella
para alabar 4 los dioses, porque la musica estaba consa-
grada al dios Apolo. Y que con el mismo traje de que ¢l
usaba en tales ocasiones se veia ficurada aquella prin-
cipal deidad que pronostica las cosas por venir, no solo
en las ciudades de los griegos, pero también en los tem-
plos de Roma». Y ya no era posible irle mis 4 la mano,
cuando les pareci6 4 Séneca y 4 Burrho que era cordura
concederle una de estas dos cosas, por gque no las quisiese
entrambas; y asi le hicieron cercar de muros un espacio
de tierra en el valle Vaticano, donde pudiese correr y
regir caballos 4 su gusto, sin comunicarse 4 los ojos de
todos. Mas él poco después hizo convocar al pueblo ro-
mano, el cual comenzé & darle mil loores, como es la
costumbre del vulgo apetecer deleites y pasatiempos,
especial cuando es el principe el que los invita y provo-
ca. Mas aunque publicaba él mismo su propia vergiien-
za, no s6lo no le causd, como pensaron, hartura y em-
palago, antes le sirvi6 de incentivo para apetecer estas
cosas con mayor afecto. Y pareciéndole buen camino
para disminuir su infamia el tener compaiieros en ella,
hizo que muchos descendientes de familias nobles salie-
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sen & representar en el teatro, comprindolos con dinero
para este vil ejercicio; euyos nombres me ha parecido
callar, por ser ya muertos y en honra de sus mayores,
¥ porque toda la culpa queda en quien gastaba dineros,
antes por incitarlos al mal que por que no le cometiesen.
Forz también con grandes didivas & algunos caballe-
ros romanos bien conoeidos & ofrecer sus personas para
salir los juegos y ejereicios del anfiteatro, si yano con-
cedemos que los precios de quien puede mandar obran
lo mismo que la fuerza y necesidad de obedecer,

Mas con todo eso, por no quitarse de golpe el velo de
la vergiienza presentindose personalmente en el teatro,
ordeno los juegos llamados Juveniles (1), para cuyo ejer-
cicio daban 4 porfia su nombre totdos y se hacian alis-
tar, sin que la nobleza, la edad ni lag honras aleanza-
das fuese de impedimento alguno para dejar de ejercitar
el arte de los histriones griegos y latinos, hasta llegar 4
hacer gestos y meneos mujeriles; y aun las mujeres ilus-
tres no imaginaban sino cosas torpes y feas. En la ala-
meda que hizo plantar Augusto junto al lago en que por
su orden se representd una batalla naval, se edificaron
cantidad de tabernas y bodegones para que en ellas se
vendiese toda aquello que pudiera servir para incitar la
gula y la lujuria, contribuyendo para ello indiferente-
mente todos los buenos por fuerza y los disolutos por
ostentaciéon y vanidad. Fué creciendo con esto la mal-
dad y la infamia, de suerte que en el tiempo en que més
estragadas estuvieron las costumbres, no se vié tan abo-
minable avenida de lujurias como las que concurrieron
en este abismo de suciedades, Si la vergiienza es una

i

(1) Segin Dién, LXI, 19, Nerén instituyé estos juegos al na-
cerle barbas, euyos pelos consagré & Jpiter Capitolino despudés
de haberlos encerrado en una cajita de oro,
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virtud que se conserva con dificultad aun en los actos y
estudios deshonestos, bien se puede juzgar lo que seria
en donde todas las compefencias se fundaban sobre
quién tendria mas vicios, y el lugar que se daria 4 la
virtud, & la honestidad, 4 la modestia 6 & cualquier otra
buena y loable costumbre. Ultimamente el mismo Ne-
rén, acompaiado de todos sus privados y familiares, se
present6 en el tablado, templando con gran arte y aten-
cion las cuerdas de su instrumento, y pensando lo que
habia de cantar. Habiase llegado también 4 la fiesta la
cohorte que estaba de guardia, y los centuriones y tri-
bunos; y Burrho, aunque triste y corrido de ver un acto
tan vil, no se atrevia 4 dejarle de loar como los demas.
Entonces primeramente fué cuando se escribieron en
lista los caballeros romanos llamados augustanos (1),
notables todos por su edad juvenil, fuerza y gallardia;
parte de los cuales se movieron & ello por ser natural-
mente libres y sin vergiienza, y los demis por la es-
peranza que les daba para engrandecerse el seguir el
zusto del principe. Todos éstos andaban hundiendo las
calles de dia y de noche, dando grandes palmadas en
sefial de resocijo, y celebrando con titulos y nombres
divinos la hermosura y voz de Nerdn, con que vinieron
4 hacerse conocer y estimar de todos, mis que si toda
su vida hubieran resplandecido en ejercicios de virtud.

Mas por que no se publicasen del emperador solamen-
te estas habilidades en juegos y pasatiempos, did en
mostrar aficién 4 componer versos, juntando no sélo &
los excelentes de esta profesién, sino & cuantos sabia
tener algunos principios de poesia. A todos éstos hacia

(1) Esa trapa, cuyo mimero se eley6 hasta cinco mil, se re-
clutaba entre el pueblo. Los mejores, si no iinicos titules para
entrar en ella, eran la robustez de los pulmones y la sonoridad
de la voz. Los jefes recibian cuarenta mil sestercios de paga,
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sentar cabe si, los cuales, tomando los versos que Nerdn
iba componiendo de repente, y mezelandolos con los
que ya ellos tralan pensados, los trababan unos con
otros y haeian de todos juntos una poesia, supliendo &
las palabras en cualquier manera que ¢l las pronun-
ciase; confusién que se echa bien de ver en los mismos
versos, flojos, traidos por los cabellos, sin elegancia 6
impetu poético y, al fin, partos de diferentes entendi-
mientos. Gastaba también parte del tiempo, después de
levantadas las mesas, en oir disputas de filésofos, por el
gusto que le daba el ver la variedad de sus opiniones, y
no faltaban algunos que, aunque profesores de gravedad
en el rostro y en la voz, deseaban ser vistos entre los
pasatiempos imperiales.

En este mismo liempo, de una ocasion harto ligera
naci6 una matanza bien grande entre los habitantes de
Nocera y de Pompeya, en el juego de gladiatores que
se hacia por orden de Livineyo Régulo, aquel que, como
dije, fué privado de la dignidad de senador. Porque pro-
vocandose estos dos pueblos uno & otro con injurias, por
medio de la licencia que se suele tomar la plebe en se-
mejantes concursos, llegaron primero & tirarse piedras
y después & menear las armas, prevaleciendo la parte
de los pompeyanos, donde se hacia la fiesta. Fueron,
pues, llevados & Roma muchos de los nocerinos heridos
y estropeados, donde llegaron otros llorando la muerte
de sus hijos y de sus padres. Remitié el principe el cono-
cimiento de esta causa al Senado, y el Senado & los e¢on-
sules; de los cuales, vuelta-de nuevo al Senado, =e pro-
hibi6 4 los pompeyanos el hacer semejantes junias por
tiempo de diez afios, y se deshicieron los colegios que
habian instituido contra las leyes. Livineyo y los otros
movedores de la revuelta fueron castigados con destie- -
rro perpetuo.
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Pedio Bleso fué privado de la dignidad senatoria,
acusado por los cirenenses de haber violado el tesoro de
Esculapio, y que en cierta leva que habia hecho de sol-
dados se habia dejado cohechar con intercesiones y con
dineros. Estos mismos eirenenses acusaban también 4
Acilio Estrabon, & quien envié Claudio con autoridad
pretoria & componer las diferencias movidas por las tie-
rras que fueron del rey Apidn (1); las cuales, dejadas
por €l, junto con el reino, al pueblo romano, usurpaban
mucha parte de ellas los confrontantes, fundados en
una larga, aunque tirdnica posesién, con la misma por-
fia que si las poseyeran con buen titulo. Y asi, por haber
sentenciado contra ellos Estrabén, cobraron gran abo-
rrecimiento al juez, y el Senado respondi6 que no tenien-
do noticia de las comisiones que Estrabon habia recibido
de Claudio, era fuerza consultarlo con el principe. El
cual, sin embargo que aprobo la sentencia, eseribi6 que
con todo eso queria ayudar 4 los confederados, y que les
hacia merced de los que ya ellos se habian usurpado.

Poco después murieron Domicio Afro y Marco Ser-
vilio, varones ilustres que en su tiempo florecieron, al-
canzando los supremos honores y singular elocuencia,
Domieio fué famoso en defender causas en piiblico; Ser-
vilio se acredito siguiendo largo tiempo el foro, y des-
pués escribiendo los sucesos de Roma; vivid una vida
llena de gentileza y aseo, con que acrecent6 su renom-
bre, y asl como igualé en el ingenio 4 Domicio, asimismo
fué muy diferente de 6l en las costumbres.

Siendo consules la cuarta vez Nerdn y Cornelio Coso,

(1) Descendiente de los Lagidas. Fué el dltimo soberano de
esa parte de la Libia, en la cual habia las ciudades de Berenice,
Tolemaida y Cirene, pues legé sus Estados al pueblo romano en
el afio 660 de Roma.
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se instituyeron en Roma los juegos quinquenales (1) &
la usanza de los combates griegos. De esto se hablaba
variamente en el pueblo, como siempre sucede en las
cosas nuevas, Porque algunos decian ¢que Gneo Pom-
peyo habia sido también culpado por los antiguos, por-
que hizo el teatro de asiento y firme; porque antes, para
semejantes juegos se solian hacer los asientos y gradas
en la ocasion, y pasada la fiesta se deshacian, y que si
se traian 4 la memoria con tiempos més antiguos, se
hallaria que acostumbraba el pueblo 4 mirar los espec-
taculos en pie, teniendo consideracion 4 que sise senta-
ban gastarian todos los dias floja y ociosamente. Mas
que con no observarse después el estilo antiguo, jamas
se ha visto que los pretores en las fiestas que se celebra-
ban hubiesen oblizado 4 ciudadano alguno no stlo &
entrar en ellas, pero tampoco 4 mirarlas. En lo demis,
decian éstos, desusadas poco &4 poco las costumbres de
la patria, se acaban de arruinar del todo con los vicios
que se traen de fuera; tal, que ya se ve en nuestra ciu-
dad cuanto puede corromper y ser corrompido, y nues-
ira juyventud, degenerando de su antigua nobleza, anda
desalentada por los ejercicios extranjeros, cursando las
escuelas de lasluchas, profesando una vida ociosa, amo-
res torpes y, lo que es peor, dando por autores de ello
al principe y al Senado, y no se engafian; pues no sélo
permiten estos vicios, pero fuerzan 4 que se hagan, obli-
gando 4 los principales de Roma 4 que, so color de re-
citar oraciones y poesias, manchen sus honras entrando

(1) Existen monedas de Nerén en Ias que se ve una mesa
con corona y una paldera con esta inseripeién : CERTA. QUINQ.
ROM. CONS., 6 sea: Certamen quinguenale Rome constituit, Lip-
sio, de quien es esta nota, presume que Nerén tomg la idea de
estos juegos de los napolitanos, los cuales los habian instituido
en honor de Augusto.—(Nota de la E. E.)
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en el tablado; con que no les falta ya sino desnudarse en
carnes, embrazar los cestos (1) y estudiar las tretas de
este vil ejercicio, en vez de la milicia y de las armas.
t¢Aprenderin con esto por ventura la ciencia de los
agiieros, la forma de guiar las decurias de los caballe-
ros, el oficio noble del jugar, & basta para todo ello el
entender bien los quebrados de la musica y admirar la
dulzura de los instrumentos y suavidad de las vocest Y
por remate, por que no quede momento de tiempo que
dar 4 la vergiienza y al recato, han afiadido las noches
4 los dias, 4 fin de que en aquella confusa mezcla de
gente todo atrevido y desvergonzado, con la comodidad
de la noche, pueda poner las manos en lo que apetecié
de dian.

Apgradaba en contrario & muchos aquella libertad;
mas no atreviéndose 4 alabarla descubiertamente, la
cubrian con honestos titulos, diciendo «que tampoco los
antiguos, segiin la fortuna de entonces, aborrecieron
el gusto de semejantes juegos y especticulos, en cuya
prueba fueron ellos los que hicieron venir de Toscana
los representantes llamados histriones; de los turios los
combates de 4 caballo (2), y después de conquistadas

(1) Dabase este nombre 4 una especie de manoplas que se '
usaban para el pugilato y que consistian en correas que se ata-
ban alrededor de las manos y de los pufios y que subian 4 ve-
ces hasta los codos, armadas de pedazos de plomo 6 de clavos de
metal.

(2) También dice Livio, libro I, 81, que el juego de caballos
trae su origen de los tuscos: Ludicrum fuit, ete., y siendo anti-
quisimo en Roma este. certamen, apenas s¢ puede creer que
hubiera venido de paises tan distuntes, particufn.rmeuta cuando
la Grecia Magna y toda aquells region en que estaban situados
los turios no era tan conocida de los romanos, y esto le movié
& Lipsio & saﬁararse de Téeito, dando & entender que los turios
eran vecinos de los tarentinos, vencidos por éstos, segiin cuenta
Estrabon, los cuales tenian un lugar llamado Sibaris, célebre

-
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Asia y Acaya, habian celebrado los juegos piiblicos con
mayor aparato y curiosidad, sin que por esto se hubiese
visto ningtin hombre de calidad tan poco cuidadoso de
su honra que se atreviese 4 [mezclarse en los ejercicios
del teatro en doscientos afios que habian pasado desde
el triunfo de Lucio Mummio, que fué el primero que dié
4 los romanos este linaje de entretenimientos; que el
teatro perpetuo se habia hecho por ahorrar el gasto de
levantarle y edificarle cada afio; que no se consumian
por esto las haciendas propias de los magistrados, ni se
daba ocasién al pueblo de pedir los combates al uso
griego, haciéndose todo &4 costa de la Republica; que las
victorias de los oradores y poetas servian de despertar
los ingenios de la juveniud; que & ninguno, por grande
que sea el cargo de su judicatura, debe ser desagrada-
ble el acomodar los oidos 4 los ejercicios honestos y pa-
satiempos permitidos; que aquellas pocas noches que
cada cinco afios se conceden, en las cuales con tantas
luces no se puede encubrir cosa ilicita, eran més para
recrear los 4nimos que para iniciar & vicio y disolu-
ciény. Y 4 la verdad pasaron estas fiestas sin alguna
notable honestidad, ni el pueblo anduyvo demasiado en
sus competencias; porque aunque volvieron 4 salir al
tablado los pantomimos, se les prohibid el intervenir
en las contiendas sagradas. Ninguno llevo el premio de
la elocuencia; s6lo &4 César declararon por vencedor; y
entonees se dejaron de traer vestidos 4 la usanza de los
griegos que habian usado muchos aquellos dias.
Parecid en estos mismos dias un cometa de los cuales
tiene por opinién el vulgo que pronostican mudanza de
rey. Y asi, como si hubieran acabado con Nerdn, no se

por su amenidad. Augusto condujo allf una colonia y tropas. —
(Nota dela E, E.]
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discurria sino sobre quién seria bueno para emperador;
celebrando todos 4 una voz 4 Rubelio Plauto, que por
parte de madre descendia de la familia Julia. Vivia éste
4 lo antiguo, y deleitabase en vestir un traje grave y se-
vero y de tener su casa llena de castidad y apartada de
conversaciones. Y cuanto més encogido le tenia el mie-
do, en tanta mayor estima se conseryaba su reputacion.
Aumenté este rumor otra interpretacion no menos vana
que se hizo de un rayo; porque estando Nerén comiendo
junto 4 los estanques Simbruinos en una casa de placer
llamada Sublaco (1), tocd 4 las viandas y derribd las
mesas. Y porque fué en los confines del Tivoli, donde
Plauto tenia su origen de parte de padre, creian que le
destinaban los dioses la grandeza del Imperio. Y de
hecho comenzaron & favorecerle muchos que por una
desordenada ambicién, las més veces engafiosa y falsa,
suelen irse tras las cosas nuevas y peligrosas. Turbado
de esto Nerdn, escribit 4 Plauto «que mirase por si y
procurase apartarse de los que con malignidad le infa-
maban. Y que, pues tenia en Asia muchas posesiones
heredadas de sus abuelos, podia pasar alla seguramente
y sin cuidado su juventud»; y asi, con su mujer Antistia
y algunos pocos de sus familiares se retird & aquellas
partes. En estos dias, el desordenado deseo que tenia Ne-
ron de satisfacer en todo sus apetitos, le ocasiond vitu-
perio y peligro grande; porque habiendo entrado & na-
dar en la fuente del agua Marciana (2), que se habia

(1) Theito hace mencion de los montes Simbruinos en el
libro X1, 13. Plinio, III, 17 (12) habla de tres lagos mu deliciosos
formados porel Anio ¢ Teverén, que han dado nombre al sitio
llamado Sublagueum.

(2) Era uno de los més eélebres acueductos de la antigua
Rome. Plinio, XXXI, 8, le supone construido por el rey Anco
Marcio, y dice' que fué restaurado por al pretor Q. Marcio Rex,
y mas tarde por Agripa. Pero lo mis probable es que Quinto
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traido a la ciudad, parecia que con haberse lavado en
ella se hubiesen profanado aquellas sacras bebidas y la
religién de aquel lugar; con que, sobreviniéndole una
enfermedad muy peligrosa, se atribufa la causa de ella
4 la ira de los dioses por aquel desacato.

Corbulén, después de haber destruido la ciudad de
Artajata, pareciéndole & propésito el valerse de aquel
terror para apoderarse de Tigranocerta, con cuya ruina
se acabaria de amedrentar el enemigo, ¢ perdonindola
ganaria ¢l para si fama de clemente, caminé la vuelta
de alla con su ejército, no dando muestras de €nojo con
hacer dafio en la tierra, por no quitarle la esperanza de
perddn, ni yendo tampoco sin su acostumbrada vigilan-
cia; teniendo bastante noticia de la poca firmeza de
aquella gente, y de que asi como era vil en los peligros,
asimismo era infiel en viendo la ocasién. Los birbaros,
seglin la inclinacién y naturaleza de cada uno, cuiles se
iban entregando voluntariamente, y cudles desampara-
han los lugares retirandose 4 sitios fuertes y montuosos.
Y hubo muchos que con sus mujeres y cosas de més
estima se escondieron en cuevas. Y asimismo el capitin
romano procedia diversamente con ellos, mostrandose
piadoso con los humildes, diligente con los fugitivos, y
con los que buscaban escondrijos fiero y cruel, abraséin-
dolos dentro con hinchir las bocas y respiraderos de las
cuevas de fajina y sarmientos encendidos. Al pasar por
los confines de los mardos (1) le acometid aguella gente,

Marcio lo mandase construir, siendo pretor, en el afio 608 de
Roma,f que su sobrenombre de Rew por un lado, y por otro la
vanidad romana bastaron para acreditar la opinién contraria.
Todayia se ven en Roma imponentes ruinas de ese magnifico
acueducto.

(1) Segin Anquetil Duperron, era un pueblo pastor que ha-
bitaba primitivamente al este del mar Caspio, y que i conse-
cuencia de emigraciones totales 6 parciales, se astablecié suce-
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acostumbrada & robar & los caminantes y & refirarse
luego, tomando por guardia la aspereza de los montes.
A estos destruyd Corbuldn, echindoles en su tierra &
los iberos; eon que & costa de sangre extranjera castigd
la temeridad de los enemigos.

Pero ¢l y su ejéreito, aunque no recibieron dafio por
las armas, no dejaron de padecer muchos frabajos por
falta de vituallas; tal, que cuando por buena suerie
hallaban algtn ganado, eran forzados & matar la ham-
bre con carne sola. Afadiase la gran falta de agua y
ardor del estio. Mas todo esto y el fastidio de tan larga
jornada no era posible mitigarse con otra cosa que con
la paciencia del general y el verle sufrir més incomodi-
dades y trabajos que al menor soldado. Con esto llega—
ron al fin & tierras cultivadas, donde segaron los panes;
y de dos castillos donde se habian retirado los armenios,
tomaron el uno al primer asalto, y el otro, que hizo re-
sistencia, se hubo de rendir con cerco. Pasados de alli &
las tierrasde los tauranicios, escap6 Corbulén de un no-
table y no antevisto peligro; porque no lejos de su tienda
fué hallado un birbaro con armas, persona de alguna
cuenta entre ellos; el cual, examinado con tormentos,
confeso la orden de la traicion, el modo con que pensa-
ban ejecutarla y los edmplices de que él era cabeza; y
después de convencidos, fueron castigados los que con
fingidas muestras de amistad tramaban la maldad. Poco
después llegaron los diputados de Tigranocerta ofre-
ciendo las llaves de su ciudad, y el pueblo pronto & obe-

sivamente en la Carmania desierts, en las puertas Caspiag, en
la Media Atropatene, al norte del Euxino, y que al través de la
ruina de los imperios y bajo las dominaciones de los persas, da
los griegos, de los partos y de los romanos, supo, & favor de su
vida nomada y de sus costumbres salvajes, conservar su nacio-
nalidad é independencia.
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decer al eapitin romano, 4 quien en sefial de que le ad-
mitirfan en fiel hospedaje, le presentaron una corona de
aro. Recibiola Corbulén, v eon grande honra 4 los dipu-
tados, despachandolos seguros de que no quitarian pri-
vilegio alguno 4 la ciudad para que con mayor prontitud
se conservasen enteros en su obediencia.

Mas entrando en ella, no fué posible ganar sin batalla
el eastillo real, donde se habia recogido la juventud feroz
con intento de defenderle; la cual, atreviéndose 4 salir &
pelear fuera de los reparos, rechazados al principio va-
lerosamente, cedieron al fin 4 los asaltos. Sucedian to-
das estas cosas con tanta facilidad por hallarse los par-
tos ocupados en la guerra con los hircanos; los cuales
habian enviado embajadores al principe pidiéndoele que
los admitiese en su confederacién, alabindose de que
por prendas de esta amistad inquietaban y entretenian
4 Vologeso. Y volviendo ya estos embajadores de Roma,
Corbulén, porque pasado el Eufrates no cayese en ma-
nos de las guardias que alli tenia el enemigo, los hizo
acompafiar de buena escolta hasta las orillas del mar
Bermejo (1), desde donde, procurando apartarse de los
confines de los partos, volvieron finalmente 4 su patria.

Y habiéndose sabido que entraba Tiridates por las
tierras de los medos, en los tltimos limites de Armenia,
enviado delante al legado Verulano con la gente de so-
corro, siguiéndole Corbulén con las legiones a diligen-
cia, le forzo 4 retirarse bien lejos y 4 dejar los pensa-
mientos de la guerra. Estaba Corbulén comenzando &
dar 4 saco la tierra y destruyendo & fuego y sangre to-
das las que habia visto que nos eran contrarias y seguian

(1) Los antiguos comprendian bajo este nombre no séle los
golfos Arabigo y Pérsico, sino hasta una parte del mar de las
1ndias.
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la voz del rey, y, finalmeénte, tomando la posesidon de
Armenia y usando de ella ¢omo de cosa propia, cuando
llegé elegido por Nerén para el dominio de aquel reino
Tigranes, nieto del rey Archelao, de la nobleza de Ca-
padocia, aunque por haber estado en Roma muchos afios
en rehenes, habia abatido su dnimo hasta mostrar una
paciencia servil. Este no fué recibido con gusto de todos,
durando todavia la ateccidon en algunos para con los del
linaje Arsacida; sin embargo, aborreciendo los mas la
soberbia de los partos, querian’ antes el rey dado por
los romanos. Afiadiésele 4 Tigranes un presidio de mil
legionarios, tres cohortes auxiliarias y dos bandas de
caballos. Y por que mas facilmente pudiesen defender el
nuevo reino, se ordend 4 Trasipoli, Aristobulo y Antioco
que cada uno por su parte confinante, cuando fuese
necesario, acudiese 4 su defensa. Tras esto, sucediendo
la muerte de Ummidio, legado de Siria, se did aquella
provincia & Corbuldn, para donde se partid,

En aquel aiio Laodicea, una de las mas ilustres ciu-
dades de Asia, arruinada en un terremoto, se restauro
con sus propias riquezas, sin ayuda ni socorro nuestro,
Y en Italia la antigua ciudad de Puzol alcanzd de Neron
el privilegio y nombre de colonia (1). Los veteranos

(I) gAlcanzaron los puteolos el derecho de colonia? Este lu-
gar, segin dicen Livio y Veleyo, habia mucho tiempo que gozaba
de este derecho, y comenzd esta colonia de los puteolos 4 [os 560
afios de la fundacion de Roma, siendo consules P. Seipion Afri-
cano y Tit. Sempronio; lo confirman algunas inscripciones, y
entre ellas la siguiente, que dice:

AB COLONIA. DEDUCTA.
ANNO, XC,
ET EDILIS. COLON. PUTEOLANORUM.
ET GENIO, COLONIAE. PUTEOLANORUM.

No desagrada & Lipsio el parecer de Pighi, que lee: Puteoli ne
vum jus colonie. — (Nota de la E. E.)
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sefialados para poblar en Tarento y en Antio no suplie-
ron la falta que habia de moradores, habiéndose huido
muchos & las provineias donde habian militado, y mu-
chos, no acostumbrados al matrimonio (1) ni 4 criar los
hijos, dejaban las casas yermas y sin sucesion; porqne
no se juntaban ya para fundar una colonia, como antes
solian las legiones enteras con tribunos, centuriones y
con todas las érdenes militares, para que, unidos y afi-
cionados entre si, formasen una repiblica; sino de di-
versas escuadras, sin conocerse unos & otros, sin cabe-
zas, sin amor reciproco, los juntaban repentinamente
como si fueran hombres de otro mundo; tal, que con
razon se podia llamar antes muchedumbre que colonia.

Puso orden el principe en las elecciones de pretores,
gque se acostumbraban hacer 4 voluntad del Senado;
¥ esto & causa de las grandes negociaciones, favores y
sobornos con que se hacian, dando el gobierno de tres
legiones 4 tres de aquellos pretendientes que excedian

(1) Antes del emperador Severo, el soldado romano no podfa
contraer el conjugivm 6 matrimonio, segin las leyes romanas,

ue tan solo podia verificarse entre un cindadano y una ciuda-
Sana, y que era el inico por el cual se transmitian a los hijos los
titulos y los derechos de sus padres. Permitiase con todo 4 los
soldados una especie de unién, llamada matrimonium, acaso
porque los hijos que de él nacian no tenian mis estado que el
de la madre, matris. A esas mujeres se les llamaba, sin embargo,
Uwcores, esposas, y el soldado podia temerlas en los diferentes
paises donde servia, y como los hijos que de ellas nacfan no po-
dian ser ciudadanos, sino que permanecian extranjeros ¢ escla-
vos, sus padres no se tomahban el trabajo de mantenerlos (negue
liberds alendis sueti), sino que los abandonaban 6 vendian. El abate
Brotier menciona dos licencias otorgadas, la una por Galba y la
otra por Domiciano, & dos soldados extranjeros que habian ser-
vido con distineién por espacio de veinticineo afios, en las cuales
se ve que, al darles el titulo de ciudadanos para ellos y sus des-~
cendientes, se les concedin como una recompensa el conjuginm
romanum con las esposas con que estaban unidos al recibir la
licencia. Si tenian muchas, no se autorizaba el matrimonio mfs
que con una.
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¢l niimero de las plazas vacas. Aument( también la dig-
nidad de los senadores, mandando que los que apelasen
de los jueces particulares al Senado corriesen riesgo de
pagar la misma cantidad de dinero que solian pagar los
que apelaban al emperador; porque antes era esta ape-
lacién [libre y sin pena alguna. Al fin de este afio Vivio
Secundo, caballero romano, acusado de los mauritanos,
fué condenado por la ley de residencia y desterrado de
Italia, valiéndole, para no llevar mayor pena, el favor
de su hermano Vivio Crispo.

En el consulado de Cesonio Peto y Petronio Turpilia-
no recibieron los romanos una gran rota en Inglaterra,
donde, como tengo dicho, no habia el legado Avito hecho
otra cosa que conservar lo ganado; y & su sucesor Ve-
ranio, habiendo con ligeras corredurias saqueado las
tierras de los silures, le atajo la muerte los progresos de
la guerra; hombre tenido, mientras vivid, por famoso en
severidad y entereza; mas, por lo que se coligi6 después
de las ltimas palabras de su testamento, muy ambi-
cioso. Porque después de largas lisonjas para con Neron,
afiadia «que si le durara la vida dos afios mas, le hubie-
ra acabado de sojuzgar aquella provincia». Gobernaba
entonces 4 Inglaterra Paulino Suetonio, en ciencia mi-
litar y en fama con el pueblo, que no deja ninguno sin
darle competidor, igual & Corbulén; y deseaba, con do-
mar 4 aquellos rebeldes, igualar la gloria de haher el
otro recuperado el reino de Armenia. Y asi, resuelto
en acometer la isla de Mona (1), llena de valerosos po-
bladores y receptaculo de fugitivos, hizo fabricar naves
chatas, respecto al poco fondo y mal seguro de aquel

(1) Existen dos islas de este nombre, una de que habla César,
y es la llamada en el dia Man, y otra, que es la mencionada en
este pasaje por Theito, y corresponde & la que es conocida con
el nombre de Anglessey. i
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mar, para con ellas pasar la infanteria. Siguiendo, pues,
los caballos por aquellos bajios, y donde hallaban las
aguas altas nadando, pasaron 4 la isla.

Estaban los enemigos 4 la lengua del agua en varios
escuadrones espesos de hombres y de armas, corriendo
entre ellos mujeres con el cabello suelto, en hibito fii-
nebre, como se suelen pintar las furias infernales, con

*hachas encendidas en las manos, Y los druidas, rjando
vueltas alrededor de los suyos, alzaban las manlos al
cielo, concitando con horribles imprecaciones la ira de
los dioses contra los soldados romanos; los cuales, con la
novedad de aquellos aspectos, quedaron al prineipio tan
asombrados, que casi con los cuerpos y miembros pas-
mados, y sin movimiento ni defensa, se ofrecian 4 las
heridas enemigas. Mas animindolos el general, aver-
gonzandose unos de otros para no temer 4 un ejéreito
mujeril ni & vanos asombros, pasan adelante con las
banderas, y embistiendo 4 los que hacian resistencia,
los envuelven en sus mismos fuegos. Puso tras esto Pau-
lino buena guarnicion en los lugares veneidos, y mandé
talar aquellos bosques consagrados con crueles supers-
ticiones; porque tenian por cosa licita sacrificar alli los
cautivos, bafiar con su sangre los altares y consultar a
los dioses por medio de las entrafias humanas. Mientras
Suetonio Paulino andaba ocupado en esta empresa, tuvo
aviso de una repentina rebelién de la provincia.

Prasutago, rey de los icenos, muy esclarecidos por
sus grandes riquezas, habia en su testamento dejado por
herederos & César y a dos hijas suyas, pareciéndole que
con esta demostracién de amor para con el prinecipe ase-
guraba el reino y su casa de toda injuria. Mas salidle
tan al revés, que por esta misma causa los centuriones
destruyeron el reino, y los esclavos saquearon su casa
como si fueran despojos de enemigos. Y antes de esto,

I 12
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la reina Boudicea, su mujer, habia sido azotada y vio-
ladas sus hijas. Y como si de toda aquella regién se
hubiera hecho un presente & los romanos, fueron des-
pojados los principales icenos de sus antiguas posesio-
nes, y los parientes del rey puestos en el niimero de los
esclavos. Movidos, pues, con estas afrentas, femerosos
de otras mayores, y viéndose ya reducidos 4 sujecion en
forma de provincia, arrebatan las armas después de’
haber incitado &4 la rebelién & los trinobantes (1) y &
otros pueblos no habituados aiin 4 la servidumbre, y en
sus secretas juntas jurado de comprar la libertad con la
vida; mostrando particular aborrecimiento & los solda-
dos veteranos, porque llevados poco antes & poblar la
colonia de Camaloduno, los echaban de sus casas, les
quitaban sus heredades y posesiones, llaméndoles cauti-
vos y esclavos. Favorecian también los demas soldados
la insolencia de los veteranos jubilados, por la confor-
midad de la vida y por la esperanza de tener la misma
licencia. A mas de esto, el templo poco antes edificado
en honra del divo Claudio era mirado de ellos como por
una sefial y muestra de nuestro perpetuo dominio; y los
sacerdotes sefialados para servicio del mismo templo, so
color de religion, les consumian todos sus bienes. Y no
les parecia cosa difieultosa 4 los ingleses el apoderarse
de una colonia mal fortificada; habiendo nuestros capi-
tanes faltado en esto, mientras pensaron antes en la
amenidad del sitio que en la necesidad que se les podia
ofrecer de defenderse.

Entre otras cosas, en Camaloduno cay6 una estatua
que alli habia de la Victoria, sin ninguna causa apa-

(1) Pueblo situade al norte del TAmesis, cuya capital era
Londinum (Londres), y que ocupaba lo que son actualmente los
condades de Middlesey y Essex,
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rente, vuelta con el rostro en contrario de donde podia
veuir el enemigo, como cediendo y dandole lugar; y las
mujeres, llevadas de un furor desatinado, cantaban que
estaba ya cerca la destruccion de aquellos pesados
huéspedes. Y el ruido y bramidos espantosos que se oye-
ron en las casas del ayuntamiento, el eco de terribles
aullidos en el teatro, y cierta visién 6 fantasma (1) que
se vi6 en el reflujo del mar, amenazando la total des-
truccion de aquella colonia. Tras esto, el ver al Océano
de color de sangre, y las figuras como de cuerpos huma-
nog que iba dejando impresas en la arena el agua 4 su
menguante, asi como los ingleses lo tomaban por buen
agiiero, asimismo causaban en los veteranos particular
terror. Mas porque Suetbnio se hallaba lejos, pidieron
socorro & Cato Deciano, procurador de la provineia, el
cual les envid solamente doscientos hombres mal arma-
dos; y en la colonia habia pocos soldados, asegurados,
& su parecer, con la fortaleza del templo; aunque por
estorbarlo, los que se entendian secretamente con los
rebeldes, no abrieron fosos, no levantaron trincheras,
ni acabaron de resolverse en descargarse de la gente
indtil y quedarse solamente con la juventud para resis-
tir con ellos al enemigo. Estando, pues, asi desproveidos
y descuidados como en tiempo de paz, los rodea, aco-
mete y entra de improviso una gran multitud de barba-
ros, y en aquel primer impetu fué saqueado y abrasado
todo. El templo donde se retiraron los soldados se tom6
por asalto con sola la resistencia de dos dias. Los ingle-
ses, victoriosos, saliendo al encuentro 4 Petilio Cerial,

. {1} Aqui el traductor se separa del original, sin que gane cla-
ridad este pasaje. Técito dice que se vié en el Tamesis la ima-
gen de una colonia destruida (speciem suberse coloni), y que esta
vigion, unida 4 los demfs prodigios, eran motivos de esperanza
para los bratones y de temor para los veteranos.
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legado de la novena legidn, que venia en socorro de los
romanos, rompieron la legién y degollaron toda la in-
fanteria, salvandose Cerial con los caballos dentro de
los alojamientos por beneficio de las trincheras. Atemo-
rizado de esta rota el procurador Cato, y del aborre-
cimiento concebido contra ¢l por toda la provincia, &
quien su avaricia habia hecho tomar las armas, se retird
4 la Galia.

Mas Suetonio, con maravillosa constancia, pasando
por medio de los enemigos, lleg6 con la gente &4 Lop-
dres, lugar no ennoblecido con el nombre de colonia,
aunque harto eélebre por el concurso de mercaderes y
por la abundancia de mantenimientos; donde estando
en duda si haria alli el asiento de la guerra, considerado
el poco nimero de soldados con que se hallaba y escar-
mentado en el suceso que tuyo la temeridad de Petilio,
determiné de salvar las demas cosas con dafio de una
sola ciudad, y sin dejarse vencer de lamentos y llantos
de los que le pedian ayuda, dié la sefial de marchar, no
rehusando de recibir en el ejército 4 todos los que le
quisieron seguir. La gente inifil por sexo 6 por edad, 6
los que detenidos por la dulzura y aficion de la tierra se
quedaron en Londres, murieron & manos del enemigo.
En la misma calamidad cayd el municipio verulamio;
porque los barbaros, dejando los castillos y tierras donde
habia gente de presidio, saquearon los lugares mis
ricos, y puesta en salvo la presa, iban alegres la vuelta
de los otros mas insignes. Es cosa cierta que en los
dichos lugares murieron setenta mil personas entre ciu-
dadanos y confederados, que no habiéndose usado en-
tonces el tomar en prisién, vender 6 rescatar los presos,
no se puso en practiea ninglin otro género de contrata-

~cién de buena guerra; todo era muertes, tormentos, fue-
gos y cruces, y anteviendo que habian de padecer el

o



LOS ANALES.—LIBRO XIV 181

mismo castigo, vengaron las injurias hechas y por hacer. .

Ya Suetonio, entre la legién décimacuarta, los jubi-
lados de la veintena y los socorros de los lugares veci-
nos, tenia juntos al pie de diez mil soldados, cuando se
resolvi6 & no diferir mas el dar la batalla, habiendo es-
cogido un puesto con la entrada estrecha y cerrado por
los costados de bosque, seguro de que el enemigo no le
podia acometer sino por la frente y que la campafia rasa
quitaba toda sospecha de emboscadas. Formando, pues,
un escuadrén de los legionarios, le rode6 de la gente
armada 4 la ligera, poniendo en alas la caballeria. Pero
la gente inglesa iba por toda la campaiia 4 escuadras
Yy & tropas saltando y haciendo fiesta; no se vi6 jamas
Jjunto tan gran nimero de esta gente, y venia con 4nimo
tan feroz, que para tener testigos de la victoria, traian
consigo & sus mujeres en carros, que pusieron de reta-
guardia en lo llano.

Y Boudicea en el suyo, llevando consigo 4 sus hijas,
segln se iba acercando a las escuadras de aquellas na-
ciones, les decia: «Que no era cosa nueva 4 los britanos
pelear debajo del gobierno de mujeres; mas que, sin em-
bargo, queria ella entonces proceder, no como descen—
diente de tan famosos y ricos progenitores, sino vengar
como una de las demis mujeres del vulgo la libertad
perdida, el cuerpo molido 4 azotes y la virginidad qui-
tada & sus pobres hijas; habiendo pasado tan adelante
los apetitos desordenados de los romanos, que nia los
cuerpos, ni & la vejez, ni 4 la virginidad perdonaban,
violindolo y contaminandolo todo. Mas que los dioses
fayorecian mas 4 las venganzas justas, como lo mostra-
ba bien la legién degollada que se atrevit 4 pelear. Los
demis—decia ella—, 6 escondidos en sus alojamientos,
6 buseando caminos por donde huirse, no sufrian el es-
truendo y voceria de tanto nimero de soldados, cuanto
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y més el impetu y las manos. Vosotros, si consideriis
bien la cantidad de la gente de ambas partes y las cau-
sas de Ja guerra, haréis resolucién de vencer 6 morir en
esta batalla; las mujeres, 4 lo menos, hecha tenemos
esta cuenta. Vivan los varones, si quieren, en perpetua
servidumbre.»

No callaba Sueionio en fan gran peligro; el cual,
aunque confiaba mucho en el valor de sus soldados, no
por eso dejaba de mezclar exhortaciones y ruegos, inci-
tindolos & que «menospreciasen las vanas y resonan-
tes amenazas de aquellos barbaros; mostrandoles como
habia entre ellos mayor niumero de mujeres que de ju-
ventud; que era gente vil, desarmada y muchas veces
vencida. Cederan sin duda—decia él— en viendo las ar-
mas y el valor de los vencedores. Hasta en los ejércitos
de muchas legiones son pocos los que desbaratan al ene-
migo, y nosotros afiadiremos esto méas &4 nuestra gloria,
si con este poco niimero que somos ganamos fama como
de ejército entern. Advirtiéles que procurasen ir bien ce-

“rrados, y de que en habiendo arrojado los dardos, con-
tinuasen la matanza con las espadas, cubriéndose bien
con los escudos, sin acordarse de la presa, pues ganada
la victoria habia de ser todo suyo». Seguia 4 las pala-
bras del capitan tal ardor en la gente y estaban tan
apercibidos y dispuestos 4 arrojar los dardos aquellos
soldados viejos y experimentados en tantas peleas, que
Suetonio, seguro de tener buen suceso, di6 al punto la
sefial de la batalla.

Estuvo firme al prineipio la legién, teniendo en lugar
de reparo la estructura del puesto; mas después que lle-
gados los enemigos & tiro de dardo hubieron los nues-
tros gastado, y no en vano, todas sus armas arrojadizas,
cerraron impetuosamente en escuadrén apifiado. No
fué menor el impetu con que embistié la gente de soco-
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rro, y la caballeria con las lanzas en ristre, rompe y
atropella cuanto topa y le hace resistencia. Volvieron
los demds las espaldas, aunque podian escapar con difi-
cultad, habiéndose ellos mismos cerrado el paso con sus
propios carros. No se abstuvieron los nuestros de matar
hasta las mujeres, y los caballos, atravesados con nues-
tros dardos, hacian mayor el nimero de los cuerpos
muertos, Grande y esclarecida gloria fué la que se gané
este dia, digna de compararse & las antiguas y mas
nobles victorias; porque hay quien escribe que con la
pérdida sola de cuatrocientos de los nuestros y de pocos
mas heridos, quedaron en el campo degollados al pie
de ochenta mil ingleses. Boudicea acabo su vida con
veneno, y Penio Postumo, prefecto del campo de la se-
gunda legion, viendo el suceso prospero de las legiones
catorce y veinte, por haber defraudado de la misma
honra 4 los de la suya, no habiendo, contra las érdenes
milifares, cumplido las que le did el general, se atraveso
el pecho con su propia espada.

Recogido después todo el ejército, se tuvo debajo de
tiendas con intento de fenecer la guerra, aumentando
César las fuerzas de él con enviar de Germania dos mil

+ legionarios, ocho cohortes de auxiliarios y mil caballos,

con cuya venida se rehizo de legionarios la novena
legion; las eohortes y bandas de caballos se pusieron en
nuevos alojamientos, con orden de hacer la guerra 4
fuego y 4 sangre 4 todos los pueblos que en aquellos tu-
multos habian sido contrarios 6 neutrales. Mas ninguna
cosales afligia tanto como la hambre, habiendo, por acu-
dir chicos y grandes & la guerra, olvidado del todo el
uso de cultivar y sembrar los campos, fiados en que no
les podian faltar nuestras vituallas; gente feroz y de
las que con dificultad se inclinan 4 la paz. Desayudaba
también Julio Glasiciano, enviado por sucesor de Cato,
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mostrandose enemigo de Suetonio y haciendo poco caso
del bien piblico, 4 irueque de fomentar sus pasiones
particulares. Este eché voz que convenia esperar al
nuevo legado, el cual, sin ira de enemigo ni soberbia de
vencedor, trataria con clemencia & los que se nos fue-
sen rindiendo. Escribia & més de esto & Roma que no
esperasen el fin de aquella guerra si no se enviaba suce- -
sor & Suetonio; atribuyendo todos los sucesos adversos
4 sus maldades, y los prosperos 4 la fortuna de la Repi-
blica.

Y asise envi6 4 Policleto, uno de los libertos de César,
con orden de visitar el estado en que estaban las cosas
en Inglaterra, con gran esperanza de Nerdn de que con
la autoridad de éste no solamente se pacificarian el
legado y el procurador, mas que seria posible inelinar
los 4nimos fieros de aquellos bArbaros & la paz. Y no
falté por su parte Policleto en atemorizar hasta nuestros
propios soldados, pasada la mar, después de haberse
mostrado cargoso y molesto &4 Italia y Francia con su
terrible y soberbio acompafiamiento. Mas & los enemi-
zos todo aquello era ocasion de burla y escarnio; entre
los cuales, viviendo atin el nombre de libertad y menos-
preciando la grandeza y poder de los libertos, se espan-
taban de ver que el general y el ejérciio victorioso en
una guerra tan importante se consolasen de obedecer &
esclayos. Refiriéronse con todo esto al emperador estas
cosas mas blandamente de lo que pasaban, y Suetonio
continué en el gobierno de la provineia; al cual, porque
después perdit en aquellas costas algunas galeras con
toda la chusma, se le ordend, como si todayia durara la
guerra, que entregase el ejéreito & Petronio Turpiliano,
que acababa de dejar el consulado. Este, sin provocar
al enemigo ni ser provoeado de &1, honré 4 su ociosidad
floja y perezosa con honesto nombre de paz.
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En este afio se cometieron en Roma dos notables mal-
dades, una por atrevimiento de un senador, y otra por
osadia de un esclavo. Domicio Balbo, varon pretorio,
por hallarse viejo, sin hijos y con mucho dinero, vivia
sujeto 4 mil asechanzas; en cuya prueba, Valerio Fa-
biano, pariente suyo, nombrado ya para ejercer oficios
puablicos, hizo en su nombre un testamento falso, acom-
panandose de Vinicio Rufino y Terencio Leontino, caba-
lleros romanos, los cuales afiadieron & Anfonio Primo y
4 Asinio Marcelo; Antonio, atrevido y pronto, y Mar-
~ celo, ilustre por la fama de su hisabuelo Asinio Polién,
ni por sus costumbres era digno de menosprecio, salvo
en tener 4 la pobreza por el mayor mal de los males. De
éstos, pues, y de otros de menos renombre se sirvié Fa-
hiano para autenticar el testamento; de que al fin, con-
vencido en el Senado, fueron Fabiano, Antonio, Rufino
y Terencio condenados en virtud de la ley Cornelia.
Marcelo, por la memoria de sus antepasados y por los
ruegos de César, fué librado de la pena harto mas que
de la infamia.

Quedd aquel dia infamado también Pompeyano Elia-
no, mancebo que habla sido cuestor, como complice en
el delito con Fabiano, y por eso fué desterrado de Ialia
y de HEspaifia, donde habia nacido. El mismo castigo se
di6 4 Valerio Pontico por haber denunciado los delin-
cuentes ante el pretor, para que, quitado el conocimiento
de la causa al prefecto de la ciudad, primero so color de
las leyes, y después usando mal de ellas, se desvaneciese
la acusacion y se evitase el castigo. Afadidse con esta
ocasién un decreto del Senado: «Que cualquiera que
comprase ¢ vendiese su favor para semejantes cosas,
fuese castigado con la misma pena que si hubiera sido
condenado por piblico juicio de calumnia.»

No mucho después de este caso, Pedanio Secundo,
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pretor de Roma, fué muerto por uno de sus esclavos, 0
por haberle negado la libertad después de avenidos en
el precio, 6 por celos de cierfo mozo, no pudiendo sufrir
4 su amo por competidor; y porque, segiin la costumbre
antigua (1), era menester hacer morir 4 todos los escla-
vos del sefior que al tiempo de su muerte se hallasen
debajo del techo de la misma casa, concurriendo el pue-
blo 4 la proteccién de tantos inocentes, falté poco que
no llegase la cosa 4 general tumulto y sedicion. Habia
también en el mismo Senado quien favorecia 4 los que
vituperaban tan excesiva severidad; votando los mas
que no se mudase cosa alguna de lo que antiguamente
se acostumbraba. Uno de los cuales, es 4 saber, Cayo
Casio, llegindole la vez de dar su voto, le declard en esta
substaneia :

«Muchas veces me he hallado en este lugar, padres
conscriptos, cuando se han pedido nuevos decretos del
Senado-contra los estatutos y leyes de nuestros antece-
sores, y ninguna se ha hecho por mi parte contradiceion,
no por poner duda en que se ha proveido en todos los’
negocios mejor y mis justamente por lo pasado, ni en
que el mudar las cosas sirve de mis que de empeorarias,
sino por no parecer que procuro mi propia estimacion
mostrando demasiado afecto 4 las costumbres antiguas.
Tras esto no juzgaba por acertado destruir y arruinar
nuestra autoridad, tal cual es, con perpetuas contra-
diceiones, procurando guardarla entera para cuando lo

(1) En tiempo de la Repiiblica libre hubo este uso, como s
prueba de una carta de Servio Sulpicio, que habla de la muerte
de Marcelo: Ego tamem, ete. Esta rigurosa costumbre antigua
se confirmé después por decreto del Senado en tiempo de Augus-
to y después por el neroniano. Afiddase 4 esto que no se excep-
tuaban ni las mujeres, como dice més abajo Técito, y ademds el
rescripto de Adriano.— (Nota de la E. E.)
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necesitase el servicio piblico en los casos semejantes al
que hoy ha sucedido, habiendo sido muerto un ciuda-
dano consular en su propia casa por traicion de sus es-
clayos, sin que ninguno le haya defendido ni revelado
el delito, estando todavia fresca la tinta con que se es-
eribio el decreto del Senado que amenaza 4 toda la fami-
lia en este caso con pena de muerte. Decretad ahora, por
Hércules, que no se castigue este delito; veremos 4 quién
defiende su dignidad; si no le ha sido de provecho i Pe-
danio el ser prefecto de Romay 34 quién el nimero de
eselavos, si cuatrocientos que tenia el prefecto no han
sido para defenderle? ;A quién dara ayuda su propia
familia, pues ni aun por su mismo temor se mueve 4 re-
parar nuestros peligros? Supongamos, como no se aver-
glienzan de decir algunos, que el homicida ha querido
vengar su agravio por haber comprado su libertad c¢on
dineros de su patrimonio, 6 porque se le queria quitar
por fuerza un esclavo heredado de sus abuelos. Con-
cedamos, finalmente, que Pedanio ha sido muerto’con
razon.

-»Quiero ir arguyendo ahora sobre lo que movié 4 los
antiguos legisladores, mas sabios, sin duda, que nos-
otros, & establecer semejante ley, como si tratisemos
de establecerla. jParéceos acaso posible que un esclavo
se resuelva en matar 4 su sefior sin que primero se le
escape alguna amenaza, ni sin que se le oiga alguna
palabra desconsiderada? Sea asi que haya podido tener
encubierta su traicién y preparar el cuchillo escondida-
mente; mas pasar entre las guardias, abrir las puertas
de los aposentos, llevar la luz y cometer el homicidio,
ipuédese haber hecho con ignorancia de todos los demast
Suelen antever los esclavos muchos indicios de la mal-
dad que se quiere cometer; los cuales, si una vez no los
advierten, podremos vivir solos entre muchos, seguros
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entre los malintencionados; y cuando no lo hagan'y sea
necesario morir, nos servira de consuelo el saber que ha
de ser también vengada nuestra muerte. Nuesiros ante-
pasados tuvieron siempre por sospechosos el ingenio y
natural de los esclavos, aunque fuesen nacidos en sus
propias casas y heredades, por més que se pudiese espe-
rar de ellos que en naciendo habian de recibir y ali-
mentar en si el amor y aficibn para con sus sefiores;
pero ahora que recibimos en nuestras casas naciones
enteras, y tenemos por esclayos gentes de diversas cos-
tumbres, de extrafias religiones, y por ventura de nin-
guna, jeon qué podremos refrenar mejor las insolencias
de esta capalla que con tenerlos en perpetuo temor?
Dirinme que forzosamente habian de morir muchos
inocentes; pregunto: cuando se diezma un ejército en
castigo de haber mostrado vilezas y cobardia, jno suele
tocar también la suerte 4 los valerosost Todo gran ejem-
plo trae eonsigo su poreién de injusticia en particular,
que al fin se recompensa con el provecho piblico.»

Al parecer de Casio, asi como no se atrevid 4 contra-
decir ninguno 4 solas, asi también en general se respon-
dian las yoces discordantes y confusas de los que tenian
compasion al ndmero, 4 la edad, al sexo y 4 la inocen-
cia indubitada de muchos. Prevalecit con todo eso la
parte que volaba la sentencia de muerte contra todos;
aunque no se podia obebecer el mandamiento del Sena-
do, 4 causa de haberse amontonado gran muchedumbre
de pueblo en su defensa, los cuales amenazaban con pie-
dras y con fuego. Entonces César reprendié al pueblo
con publicos pregones, é hizo guarnecer de gente de
guerra todas las calles por donde habian de pasar los
senlenciados. Habia yotado Cingonio Varrén que tam-
bién los libertos de la misma casa fuesen desterrados de ]
Italia, mas no lo eonsinti6 el principe, por no alterar
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con la crueldad aquella antigua costumbre & quien no
habia podido moderar la misericordia. .

Ante los mismos consules, 4 instancia de los de la
provinecia de Bitinia, fué condenado por la ley de resi-
dencia Tarpicio Prisco, con gusto grande de los senado-
res, que se acordaban de cuando él mismo acusé 4 su
proconsul Estilio Tauro. Cobraron este afnio los tributos
- de las Galias Quinto Volusio, Sextio Africano y Trebe-
lio Méximo; y mientras los dos primeros, contendiendo
entre si de nobleza, se desdefian de tener & Trebelio por
compafiero, le hicieron mas estimado que ellos.

Murié este mismo afio Memmio Regulo, harto ilustre
y esclarecido en autoridad, en fama y en prudencia,
cuanto se concedia en aquellos tiempos, obscurecidos
por la grandeza del Imperio; tanto, que enfermando
Nerén y aduldndole los que le estaban cerca con decir
«que se acabaria el Imperio si por desgracia muriese
Ner6n», respondié «que & la Repiblica no le faltaria
quien la sustentase». Y preguntindole tras esto «que
en quién particularmente podian fundar sus esperan-
zas», afiadié «que en Memmio Regulo». Sin embarga,
vivio Regulo después de esto defendido de su natural
quietud y de no ser su nobleza muy antigua, ni sus
riquezas tan grandes que mereciesen ser envidiadas.
Dedicd aquel afio Nerén el Gimnasio (1), y di6 el aceite

(1) Dabase el nombre de Gimnasio al edificio piblico en el
cual se formaba 4la juventud griega en uno de los ramos de su
educacion, cual era el que tenia por objeto el desarrollo de las
fuerzas fisicas por medio de los ejercicios gimnasticos. La dis-
posicion de esos edificios, segln Vitruvio, que ha destinado & su
descripeién todo un capitulo de su obra (V. 11), era muy seme-
jante & la de las Termas de Roma, que sin duda alguna fueron
construidas segiin el plan de aquéllos. Era costumbre untarse
los que luchaban las carnes con aceite, y de ahi el que afiada
Theito que Nerdn did ¢l aceite 4 los semagores y caballeros, si-
guiendo la costumbre griega. :
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4 los senadores y caballeros, siguiendo la costumbre y
facilidad griega.

Hechos e6énsules Publio Mario y Lucio Asinio, Antis-
tio, pretor, que, como dije, se gobern6 tan mal en el ofi-
cio de tribuno del pueblo, compuso algunos versos en
vituperio del principe, y los publicé en un solemne ban-
quete que se hacia en casa de Ostorio Escapula; poco
después fué acusado por la ley de majestad ofendida por
Cosuciano Capiton, admitido no mucho antes 4 la digni-
dad senatoria por intercesién de Tigelino, su suegro.
Creyose que entonces primeramente se habia vuelto 4
introducir y poner en practica aquella ley; la cual no
fué tanta causa de la ruina de Antistio, cuanto de gloria
al emperador, que, condenado Antistio por los senado-
res, le librd, haciendo que se interpusiese la contra-
diccién de los tribunos. Y aunque examinado Ostorio
por testigo afirmaba no haber oido cosa, se dié crédi-
to con todo & los que testificaban lo contrario; y Junio
Marcelo, nombrado para consul, void que el reo, des-
graduado del oficio de pretor, fuese muerto conforme
4 la costumbre antigua; y conforméandose con él todos
los demas, Peto Trasea, después de haber hablado muy
en favor de César y reprendido dsperamente 4 Antistio,
dijo «que no convenia en tiempo de un principe tan
benigno, y sin haber necesidad alguna que obligase al
Senado & mostrar rigor, dar al condenado toda la pena
merecida por sus culpas; que habfa ya mucho tiempo
que no se hablaba de verdugos ni de lazos, sin que por
esto faltasen otras penas ordenadas por las leyes, con
las cuales, sin crueldad de los jueces y sin infamia de
los tiempos, se podian decretar los castigos; que antes le
desterrasen 4 una isla y le confiscasen los bienes, donde
cuanto mis le durase la vida infame, tanto més tardaria
en salir de su infelicidad y miseria, y entretanto servi-
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ria al mundo de un nobilisime y publico ejemplo de cle-
mencia». La libertad de Trasea rompi6 el servil silencio
de los otros; y habiendo el consul dado licencia para que
se declarasen los votos por discesién, todos se pasaron
de su parte, salvo algunos pocos, entre los cuales Aulio
Vitelio se mosiré prontisimo en la adulacién; hombre
que de ordinario provocaba con injurias 4 los mejores,
Y que no se avergonzaha de callar con quien le mostraba
el rostro, como es propio de &nimos viles. Mas los eén-
sules, no atreviéndose & establecer el decreto del Sena-
do, escribieron de acuerdo & César todo lo que pasaba.
El,suspenso entre la vergiienza y la ira, respondid, final-
mente, «que Antistio, sin ser provocado por él con algu-
na injuria, habia dicho grandes oprobios contra su per-
sona, de los cuales, habiendo pedido el castigo ante los
senadores, hubiera sido justo castigarle conforme 4 la
gravedad del delito. Pero que asi como él no hubiera
impedido la severidad y rigor del juicio, asi tampoco
queria prohibir la moderacién; que lo juzgasen como
quisiesen, que hasta para absolverle les daba licencias.
Leidas en el Senado estas 6 semejantes cartas, y siendo
claro y manifiesto el enojo del principe, no por esto mu-
daron los eonsules la determinacion que tenian hecha,
ni Trasea retractd su parecer; parie, por no cargar al
- principe toda la nota y aborrecimiento que podia oca-
sionar el rigor; los mas, seguros con el niimero de los
que habian concurrido con el mismo voto; y Trasea, por
su acostumbrada constancia y por no deseaecer de la
reputacién que habia ganado,
Por otro delito semejante 4 éste fué trabajado y afli-
gido Fabricio Veyenton (1), habiendo escrito en ciertos

(1) Secreeser el mismo & quien llama Dién A. Fabricio. Fué
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libros, llamados por €l Codicilos, cosas muy feas de se-
nadores y de sacerdotes. Afiadia el acusador, Talio Ge-
mino, que habia vendido las mercedes del principe y el
derecho de alcanzar honores y oficios piblicos, cosa que
movi6 & Nerdn & querer ser él mismo juez de esta causa;
v habiendo sido convencido Veyenion, le desterrd de
Ttalia é hizo quemar todos los libros, que se buscaron y
leyeron con gusto y curiosidad mientras no se podian
tener sin peligro, hasta que la libertad de tenerlos fué
causa de que no se buscasen ni estimasen.

Mas creciendo cada dia y haciéndose por momentos
mayores los males piliblicos, iban en contrario faltando
al mismo paso los remedios. Acahé sus dias Burrho, no
se sabe de cierto si de enfermedad 6 de veneno. Haciase
conjetura de que murié de enfermedad, porque hinchan-
dosele las agallas poco & poco, y apretindosele el paso
al respiradero, le iba falfando el espiritu. Muchos afir-
maban que por orden de Nerdn, como para aplicarle
algiin remedio, se le toco el paladar con licor atosigado,
y que Burrho, entendida la maldad, cuando le visitd en
su casa el principe, le volvi6 las espaldas sin quererle
mirar; y preguntado por él como estaba, no respondit
sino solas estas palabras: « Bueno estoy.» Dejé Burrho
gran deseo de si en la ciudad por la memoria de sus vir-
tudes y por respeto de la vil inocencia del uno de sus
sucesores y de las maldades grandes y adulterios del
otro. Porque César, dividido entre dos el cargo de las
cohortes pretorias, es 4 saber, en Fenio Rufo, en gracia
del pueblo, en quien era amado porque trataba el ma-
nejo de las provisiones universales sin mostrarse intere-

también pretor y el que en los juegos del circo sacé los carros
tirados por perros en lugar de caballos.—Lirsio.—M4s adelante
fué uno de los instrumentos de la tiranfa de Domiciano.
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sado ni codicioso, y en Sofonio Tigelino (1), amado ¥
fayorecido del principe por su antigua infamia v desho-
nestidad y por la semejanza de costumbres. El de ma-
yorautoridad para con Césarera Tigelino, como perso-
na a quien habia escogido por compaiiero para sus mais
secretos vicios y deshonestidades. Rufo estaba mas bien-
quisto con el pueblo y con los soldados; cosa que le era
de harto dafio para conservarse en gracia de Nerdn.
La muerte de Burrho echd por tierra la grandeza y
poder de Séneca, no teniendo ya para con Nerdn las
buenas artes, el lugar y fuerzas que antes, habiendo
perdido al uno de los dos que le servian como de eabeza
¥ guia, Inclindndose él cada dia més 4 los peores. Hstos,
pues, con varias acusaciones y calumnias, toman & su
cargo el derribar & Séneca, diciendo: « Que no se can-
saba jamas de ir aumentando sus grandes riquezas, con
exceder de mucho 4 lo que convenia & persona particu-
lar; que procuraba granjear el favor de los ciudadanos:
que con la hermosura y regalo de sus jardines Yy mag-
nificencias de sus palacios y casas de placer, casi se
ayentajaba al mismo principe; que se atribuia 4 si solo
el loor de la elocuencia, y que se habia dado 4 compo-
ner versos después que Nerén habia mostrado aficion 4
este ejercicio, como una emulacion y competencia suya;

(1) Era hijo de un habitante de Agrigento, y habia sido des-
terrado en tiempo de Caligula porcrimen de adulterio con Agri-
ping, hermana de este principe. (Dién, L1X, 23.) En el escolias-
to al verso 155 de la Sat. I de Juvenal se lee que pasé parte de
su juventud en el destierro y en la indigencia en Scillacium, en
el Brueio (Esquilache, en la Calabria ulterior), donde vivia ejer-
ciendo el oficio de pescador. Cayéle una herencia, con cuys pro-
ducto compro pastos en la Apulia ¥ la Calabria (la Pulla y los
Abruzos), en los cuales eriaba caballos para el circo, y & cuyo
comereio debid sus relaciones con Nerén, En las Historias, de
Técito, hallarén nuestros lectores el retrato de este personaje y
la relacion de su muerte. (Tac. I, 72.)

II 13
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que era contrario publico de los gusios del principe;
que hacia escarnio de su mucha fuerza en regir y go-
bernar caballos, y se burlaba de su voz las veces que
cantaba; todo para que no parezea que hay enla Repi-
blica cosa buena gue no sea inyentada por Séneca; que
era acabada la nifiez de Nerdn, y que ya entonces se
hallaba en la flor y neryio de su juventud; que era tiem-
po de dejar el maestro, pues de buena razon, debia estar
bastantemente instruido con ejemplo y memoria de tan
prudentes preceptores como sus pasados.»

Pero Séneca, advertido por algunos en quien todavia
quedaba algln rastro de honestidad de que no dormian
los malsines, viendo por oira parte que César ze apar-
taba cada dia mas de su trato y comunicacion, pedida
y aleanzada audiencia, comenzo asi: «Catoree afios ha,
ioh César!, que me arrimé i tus esperanzas, y este que
corre es el octayo después que posees el imperio. En este
tiempo has multiplicado en mi tantas honras y tantas
riquezas, que no le falta otra cosa 4 mi felicidad para
llegar 4 su colmo que el saberla yo moderar. Serviréme
de grandes ejemplos, no de gente de mi fortuna, sino de
ia tuya, Tu rebisabuelo Augusto coneedio & Marco Agri-
pa el poderse retivar & Mitilene, y 4 Cayo Mecenas el
vivir en ociosidad y reposo en esta misma ciudad, como
si estuviera en un lugar muy apartado; de los cuales el
uno compaifiero suyo en las guerras y el otro habiendo
trabajado mucho por él en Roma, si & la verdad alcan-
zaron grandes mercedes, fueron sin duda ocasionadas
también de grandes servieios; mas yo, jqué otra cosa
puedo alegar por causa de tu liberalidad, que mis estu-
dios, criados, por decirlo asi, en el regalo y a la sombra,
de los cuales me ha resultado tanta reputacion, que he
merecido ensenarte las primeras letras y componer tu
juventud, precio excesivo i tan honrado trabajo? Mas
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ti hasme hecho mercedes sin medida, hasme dado ri-
quezas sinnumero, y de tal manera, que cuando retiro
4 mi el pensamiento, me digo muchas veces & mi mismo:
iQué es esto, Séneca? (Eres ti aquel cordobés que, aun-
que nacido de un linaje ordinario de caballeros, te cuern-
tan hoy entre los mayores grandes de Roma? jEres ti
aquel cuya moderna nobleza resplandece entre las mis
ilustres y antiguas de esta ciudad? ;Donde esta aquel
animo que solia contentarse con cosas moderadas? No
veo sino que adornas jardines, que te recreas en las
quintas y casas de placer que has hecho fuera de la ciu-
dad, que gozas de infinitos campos y heredades y, final-
mente, que no cesas de amontonar innumerables sumas
de dineros. Una sola cosa me puede servir de excusa, y
es que no me estaba bien mostrarme porfiado en no
recibir tus dadivas, _

»Pero ambos & dos habemos hinchido nuestras medi-
das: td dindome cuanto un principe puede dar i un ami-
80, Yy yo recibiendo cuanto un amigo puede recibir de
su principe. Todas las demas cosas no sirven sino de
acrecentar la envidia, la cual, como todas las demis
de los mortales, esti rendida 4 los pies de tu grandeza;
mas prevaleciendo contra mi solo, yo solo soy el que
necesita de remedio. Y de la manera que si me hallara
cansado de la milicia 6 de algin viaje pidiera ayuda y
socorro, asimismo en este camino de la vida, viejo ya &
incapaz hasta de muy leves cuidados, no pudiendo sos-
tener mis el peso de mis riquezas, pido ayuda y socorro.
Manda, sefior, que sean administrados por tus procura—
dores, y que se reciban en cuenta de hacienda tuya, y
no me empobreceré por esto; anles, dando de mano 4
aquellas eosas cuyo resplandor me deslumbra, el tiempo
que hasta aqui empleaba en el cuidado de los jardines y
de las quintas, emplearé en la recreacidn del dnimo.
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Tienes ya vigor y fuerzas bastantes, y la grandeza de tu
imperio estd ya muy bien fundada con la posesién de
tantos afios; con que podemos tus criados mas viejos
procurar de tu clemencia quietud y reposo, y més ha-
biendo de redundar esto también en gloria tuya, pues
veri el mundo que supiste engrandecer 4 personas que
saben contentarse con poco.»

A estas palabrasrespondio Neron casi de esta suerte:
«Que yo de repente sepa responder 4 tu oracion estu-
diada, lo tengo por uno de los mayores dones que de tihe
recibido, pues me has ensefiado & desembarazarme no
solo de las’cosas muy pensadas, pero también de las im-
previstas y repentinas. Mi rebisabuelo Augusto conece~
di6 4 Agripa v & Mecenas el gozar del ocio después de
los trabajos; pero estando ¢l con tal edad que podia de-
fenderse su autoridad por si misma. Por mucho que fué
lo que les did, no se hallard que quitase & ninguno los
premios una vez concedidos. Verdad es que los habian
merecido en la guerra y en los peligros, ejercicios en
que empled Augusto su moeedad; mas ni 4 mi tampoco
me faltaran tus armas ni tus manos si me empleara en
ellos. Pero tii, conforme lo han ido necesitando los tiem-
pos, con la razon, con el consejo y con mil buenas ins-
trucciones, has gobernado primero mi nifiez y después
mi juventud. Los bienes que de ti he recibido me serin
eternos mientras me dure la vida. Los que tienes de mi,
conviene saber, dineros, campos, jardines y heredades,
son todos sujetos los accidentes dela fortuna, y aunque
parecen muchos, hay muchos fambién que sin igualdr-
sete en virtud ni en ciencia han poseido mucho mas.
Avergiiénzome de nombrarte los libertinos que se ven
en Roma mucho mas ricos que tii, y mas de que siendo
Séneca la persona & quien mas amo y estimo, no sobre-
puje & todos en estado y fortuna. '
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»Estas todavia en edad robusta, capaz de atender &
las cosas del gobierno, y de gozar y poseer el fruto de
tus bienes, donde yo apenas hago mis que acabar de
entrar en el imperio, si no es que te estimas en menos
que Vitelio porque fué tres veces consul, y &4 mi me pos-
pones 4 Claudio; porque no te ha de poder dar mi libe-
ralidad tanto como ha dado 4 Volusio (1) su continua
parsimonia y escasez. Fuera de esto, si en alguna cosa
se aparta de lo justo mi juventud resbaladiza, ti me vas
4 la mano y me reduces & buen camino, templando con
tu consejo mi vigor descompuesto y desordenado. Sime
restituyes la hacienda que te he dado, no diré el mundo
que lo causa tu modestia, ni si desamparas al principe
juzgaran que lo haces por descansar; antes se atribuird,
lo primero 4 mi avaricia, y lo segundo al miedo de mi
crueldad. Y cuando bien quede por ese camino alabada
tu continencia, no es accion digna de un vardn sabio
procurar gloria para si con lo que sabe ha de ocasionar
4 su amigo infamia y vituperio.» Acompafit estas lti-
mas palabras con mil abrazos y besos, hecho de la natu-
raleza y habituado del uso 4 encubrir el aborrecimiento
con estas falsas caricias, Séneca le da infinitas gracias;
que asi se acaban todos los didlogos que se tienen con
¢l que manda. Pero mudando el estilo que Solia tener
cuando se conservaba en su privanza, prohibe la mu-
.chedumbre de visitas, huye los acompanamientos, dejan-
dose ver raras veces por la ciudad y estindose casi siem-
pre en su casa, como detenido por falta de salud 6 por
atender a los estudios de Filosofia,

Descompuesto Séneca, fue ficil cosa el derribar tam-
bién 4 Rufo Fenio, los que acriminaban en él la amis-

(1) Fué el senador mis rico de aquellos tiempos. — (Nota
del T. E.)
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tad que habia tenido con Agripina. Crecia entretanto
por momentos la autoridad de Tigzelino, el cual, consi-
derando que los infames medios por donde solo se habia
alzado con la privanza serian sin duda méas aceptos al
principe haciéndosele compafiero en sus maldades, no
cesaba de ir escudrifiando con gran atencion lo que
le. causaba sospecha. Y conociendo que Plauto y Sila,
Plauto poco antes enviado & Asia, y Sila 4 la Galia Nar-
bonense, eran principalmente temidos por él, le pone
por delante la nobleza de entrambos, «y que el uno
estaba cercano 4 los ejércitos de Oriente, y el otro no
lejos de los de Germania. Que él no tenia, como tuvo
Burrho, otras esperanzas y otros fines que la salud de
Nerdn, el cual era verdad que podia’con su presencia
evitar las asechanzas que se le armasen en Roma; pero
icomo evitaria los tumultos apartadost Que las Galias
se alborotaban ya con el nombre de dictatorio (1), v que
no estaban menos atentos los pueblos: de Asia por el
esplenfor del abuelo Druso (2). Que Sila era pobre, de
donde principalmente le procedia el atrevimiento; el
cual se fingia medroso y para poco, hasta que llegase la
ocasion de poder ejecutar su temeridad. Que Plauto con
sus riquezas excesivas, no s6lo no fingia deseo de ociosi-
dad, antes’se preciaba de imitador de los antiguos roma-
nos, tomada & mas de esto la arrogante gravedad de
los estoicos, cuya secta-hace 4 los hombres inquietos y
descosos de ocuparse en negocios grandesy. Con esto,
sin mas dilacién fué muerto Sila en Marsella, adonde
los matadores le hallaron comiendo, llegados en seis
dias alli desde Roma, y previniendo con diligencia 4 la

(1) Dicalo porque Sila vra rebiznieto del otro Sila que fué dic-
tador.—(Nota del T, I.)
(2) Plauto era nieto de Druso el més viejo.—/Nota del T. £.)
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fama de su venida. Neron, cuando se le presentd la
cabeza, se burl6 de ella como de hombre que habia enca-
necido antes de tiempo.

No se le pudo esconder con tanta facilidad 4 Plauto
(ue se le trazaba la muerte, habiendo muchos que cui-
daban de su vida; y el estar la mar de por medio y ser
necesario tiempo para tan largo camino, did ocasion a
la fama para divulgar el caso, y el vulgo la tuvo de dis-
currir, como suele, diciendo «que Plauto habia acudido
4 Corbulon, general entonces de gruesos ejéreitos, ad-
virtiendole de que, si se permilia el dejar matar de aque-
lla manera & los hombres ilustres, sin que les aprove-
chase su inocencia, era é1 el que corria mayor peligro,
Anadian gue la misma Asia habia va tomado las armas
en fayor de Plauto, y que los soldados enviados para
esta maldad, viéndose pocos de niimero y no bien dis-
puestos a comelerla, después que no pudieron ejecutar
4 su salvo las Ordenes que llevaban, habian pasado con
¢l 4 nuevas esperanzase. Estas cosas, puestas en boea de
la fama, eran aumentadas por los oc¢iosos que les daban
crédito. Mas un liberto de Plauto, ayudado de vientos
prosperos, corr los avisos y advertimientos de su suegro
Lucio Antistio previno al centurion, los cuales conte-
nian «que huyese la muerie vil; que no se fiase en el
ocioso deseuido con que habia pasado su vida, ni pusiese
la esperanza de salvarse en buscar escondrijos, y muclio
menos en que habia de mover A compasion su gran
nobleza: porque, sin duda, si mostraba valor, hallaria
muchos buenos que le acompafarian, como hombres
animosos y atrevidos; que entretanto no menospreciase
cualquier pequefia ayuda, con tal que bastase & poder
resistir & sesenta soldados, que tantos, y no mas. eran
los que se enviaban & matarle; y que yueltas & Neron
las nuevas de su residencia, mientras despachaba fuer-
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zas mayores y llezaban segunda vez 4 hacer el efecto,
se podian ofrecer tales cosas que le estuyiese bien poner-
se en guerra deseubierta. Y, finalmente, que siendo muy
posible el salvar la vida por este camino, no aventuraha
perder mis con el valor que aquello & que él mismo se
condenaba con la flpjedad y bajeza de Animon.

No movieron estas persuasiones 4 Plauto, ¢ porque,
desterrado y sin armas, no viese modo de ayudarse, &
enfadado y cansado ya de dudosas esperanzas; sino es
que por el amor que tenia & su mujer y & sus hijos, se
persuadio 4 que se aplacaria el principe tanto mas presto
con ellos cuanto ¢l le diese menos ocasién de cuidado y
solicitud. Algunos dicen que recibid otros despachos de
su suegro en que le aseguraba que no habia ya de qué
temer; mas que Cerano, de nacién griega, y Musonio,
toscano, famosos filésofos, le persuadieron & esperar
antes una muerte eonstante que vivir una vida incierta
y llena de temores. Lo cierto es que fué hallado desnudo
en mitad del dia que irataba de ejercitar el cuerpo, y
estando asi, le maté el centuridn en presencia de Pela-
g0n, eunuco, 4 quien Nerén habia dado como por mi-
nistro real de aquellos matadores, y hecho cabeza del
centurion y de todo el manipulo; y llevose & Roma la
cabeza de Plauto, & cuya vista dijo el principe (referiré
las mismas palabras): «;Qué hace ahora Neron, que no
efectia las bodas de Popea, diferidas por esfos vanos
asombros, y no repudia y echa de si & su mujer Octayia,
que, aunque modesta, es insufrible y enojosa por la me-
moria de su padre y por los favores del pueblo?s Escri-
bié luego al Senado, sin confesar la muerte de Sila y de
Plauto, diciendo solamente que ambos dos eran de natu-
rales inquietos, y que a él le daba particular cuidado la
seguridad de la Repuablica. Decretdse por esto que se
hiciesen plegarias piblicas, y que Sila y Plauto fuesen
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privados de la dignidad senatoria, con harto mayor es-
carnio de quien lo hizo que dafio de quien lo padecio.

Nerdn, pues, adveriido de este decreto del Senado, y
viendo que todas sus maldades se calificaban por aceio-
nes egregias, repudia & Octavia diciendo que era estéril,
y casase tras esto con Popea. Esta mujer, apoderada
mucho antes de Nerdn como manceba y después en
calidad de mujer propia, persuade & un cierto oficial de
la casa de Octavia & que la acuse de que trataba amores
con un eselavo, y eligen por delincuente & Euzero, de
nacion alejandrino y gran taiiedor de flauta. Fueron
por esto atormentadas las esclavas, y vencidas algunas
de la violencia de dolor, otorgaron falsedades. Las mis
estuvieron firmes en defensa de la santidad de su sefio-
va; entre las cuales respondié una & Tigelino, que la
apretaba & que dijese lo que ¢l prefendia, «que las par-
tes mujeriles de Octavia eran mucho mas castas que su
boca de él». Con todo eso, al principio la sacaron de
casa de Neron so color de un divorcio legitimo, y des-
pués se le dieron la casa que habia sido de Burrho y las
posesiones de Plauto; dones infelices y de mal agiiero.
Enviaronla tras esto & la provineia de Campania eon
buena guardia de soldados. Comenzaron de aqui muchas
quejas, doliéndose clara y descubiertamente el vulgo,
como incapaz de prudencia, y que por la mediania de su
estado esta sujefo & menos temores y pelizros.

Movido Nerdn de este sentimiento universal, aunque
sin arrepentirse de su mal intento, dié muestra de que-
rer llamar & su mujer Octayia; con que llena de alegpia
sube la plebe al Capitolio, y dando todos gracias a los
dioses, derriban las estatuas de Popea, toman sobre sus
hombros las imagenes de Octavia, y adornadas de flores,
las ponen en la plaza y en los templos. Comienzan tras
esto & decir grandes loores del principe, y de hecho van
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4 venerarle como en aceion de gracias, Ya se hinchia el
palacio de voces y de muchedumbre, cuando enviadas
para esto escuadras de soldados, dandoles con palos y
amenazando de ejercitar lasarmas, derramaron por dife-
rentes partes la gente alborotada, con que se volvieron
4 su primer estado las cosas alteradas por la sedicion.
Restituydsele su honra 4 Popea, la cual, instigada siem-
pre del aborrecimiento y entonces también del temor,
dudando de que no la acometiese el vulzo con mayor
violencia, 6 que Nerén no mudase de dnimo con la ineli-
nacion que habia mostrado el pueblo, echindose & sus
pies, dijo: « Que no estaba en tal término el estado de
sus cosas que se litigase ya de matrimonio, dado que lo
estimaba en més que su vida, sino de la vida misma,
puesta ya en el ultimo peligro por obra de los allegados
y esclavos de Oetavia; los cuales, cubriéndose con nom-
bre de pueblo, se habian atrevido & intentar en tiempo
de paz cosas que apenas podian suceder en la guerra;
queaquellas armas no se habian tomado contra otro que
contra el principe; que sélo les habia faltado cabeza,
cosa que hallarian con facilidad en alterandose las cosas
de la Republica; que no faltaba ya sino que saliese de
la provincia de Campania y viniese 4 Roma aquella 4
cuyo volver de ojos, aun estando ausente, se encendian
tumultos y sediciones. ;En qué he errado yo, sefior mio
—decia ella—, 6 en qué te ofendi jamas? jPor ventura,
porque quicro dar verdadera sucesién & la casa de los
Césares, querrd anles el pueblo ver en el trono imperial
4 la raza de un flautero egipeio? Afiadid, finalmente, que
si convenia asi para el provecho piblico, llamase y tra-
jese a su casa, antes de su voluntad que forzado, 4 la
sefiora de ella; 6 si no, que proveyese con justo eastigo
4 la seguridad del Imperio y suya; que los primeros mo-
vimientos se habian podido apaciguar con leves reme-
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dios, mas que en perdiendo la esperanza de que Octavia
habia de volver a ser mujer de Neron, sabrian ellos muy
bien busearle marido.»

Las palabras de Popea, acomodadas variamente #
infundir temor y enojo, atemorizaron al que las escu-
chaba y juntamente le encendieron en colera, mas era
de poco momento la sospecha en el esclavo, y mas des-
pués de purgada con el tormento que se di6 4 las cria-
das, que acabt de desvanecerle del todo. Parecidles,
pues, el mejor camino huscar alguno que, 4 mas de la
confesion personal del adulterio, se le pudiese imputar
con algin color el haber aspirado 4 cosas nuevas contra
el Estado; y para ello no hallaron persona mas 4 propo-
sito que el mismo Aniceto que trazd y ejecuts la muerte
de Agripina, prefecto, como tengo dicho, de la armada
de Miseno; el cual, cometida aquella maldad, habia reci-
bido liviano agradecimiento al principio, y después cai-
do con Nerdn en un odio mortal; porque los ministros de
tan crueles hazaias, todas las veces que los ve el que dio
la comisién, parece que las traen & su memoria y se las
vituperan y reprenden. Llamado, pues, éste por César,
«le acuerda su primer servicio, y le confiesa haber sido
sole él el que habia mirado por su salud, librandole de
las asechanzas de su madre; que ahora se ofrecia ocasion
de mayor merecimiento si hallaba camino ¢6mo quitarle
de delante 4 su mujer Octavia, tan justamente aborre-
cida por él; que para esto no era menester valerse de
las manos ni de las armas; bastaba sélo confesar fque
habia cometido adulterio con ella; ¥ para animarle le
promete grandes premios, ocultos por entoneces, y luga-
res amenos y deleitosos donde retirarse, y tras esto, si
rehusa el obedecerle, le ameénaza con la muerte». Ani-
ceto, por su natural locura y por la facilidad con que
habia salido de las otras maldades, finge mucho mas de
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lo que se le mandaba, confesindolo también entre los
amigos que le habia dado el principe como para su con-
sejo, Entonces le destierra 4 Cerdefia, adonde paso su
perpetuo destierro no pobre, y murié al fin de su muerte
natural. ' .

Mas Neron publica por un edicto que Octavia, con
intento de valerse para sus designios de la armada, habia
ganado la yoluntad al capitan de ella; y olvidado de que
poco antes la habia repudiado por estéril, afiadit que
por esconder su trato deshonesto habia hecho diligen-
cias para malparir. Con esto la desterré & la isla Panda-
taria. Ninguna mujer desterrada se vié jamas que mo-
viese 4 mayor piedad & los que la veian. Habia quien se
acordaba de Agripina, desterrada por Tiberio, y estaba
alin més fresca la memoria de Julia, que lo fué por Claua
dio. Mas aquéllas estaban ya en edad perfecta y habian
antes gozado de algin contento, con que en cierta ma~
nera podian dar algun alivio a la erueldad presente con
la memoria de la felicidad pasada. A ésta, el primer dia:
de sus bodas lo fué también de sus exequias, entrando
en una casa donde no vio otra cosa sino llanto y luto;
habiéndole arrebatado 4 su padre con veneno, y poco
después 4 su hermano; luego una esclava de mas auto-
ridad que ella, y Popea después, casada sélo para su
total ruina. En tltimo, la calumnia, aunque falsa, del
pecado, mucho mis grave para ella que cualguier linaje
de muerte; una moza dé veinte anos entre soldados y
centuriones, sacada ya de entre los vivos, ¢on el anun-
cio de los males que se le aparejaban, ain le faltaba
dicha para descansar con la muerte. Con todo eso, se la
notificaron de alli a pocos dias, protestando ella que era
ya viuda y no mas que una hermana del principe (1),

(1) Oectavia era hija natural de Claudio, el cual era & su vez
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invocando el nombre de Germéanico, comiun & entram-
hos 4 dos (1), y finalmenteel de Agripina, durante cuya
vida habia sufride aquel infelice matrimonio sin llegar
4 peligro de muerte violenta. Apriétansele, pues, las
sogas con que estaba atada, y dbrensele las venas por
muchas paries, y porque la sangre, detenida por el
temor, salia despacio, la meten en un bafio muy calien-
te, cuyo vapor le acabd la vida. Anadi6se esta crueldad
4 las demds: que traida su cabeza 4 Roma, sirvid de
especticulo 4 los ojos de Popea. Decretd por esto el Se-
nado que se ofreciesen dones & los templos; lo que se
dice para que todos los que por nuestro medio 6 de otros
eseritores tuvieron noticia de los sucesos de aquellos
tiempos, presupongan que todas las veces que el prin-
cipe ordenaba destierros y muertes, se daban por ello
gracias 4 los dioses, y que lo que antiguamente solia ser
indicio de sucesos prosperos, entonces lo era de pablicas
calamidades. Mas no por esto dejaremos de referir
cuando se ofrezca, algin decreto del Senado de nueva
adulacion 6 de sobrado sufrimiento. Creyodse aquel afio
que hizo morir con veneno 4 sus mas principales liber-
tos: & Doriforo, porque contradijo el casamiento con
Popea; 4 Palante, porque con su larga vejez ocupaba y
detenia demasiado sus infinitas riquezas. Romano fué
el que acuso 4 Séneca con secretas calumnias, como
compafiero de Cayo Pison, aunque el mismo Séneca le

padre por adopeién de Nerén. Asi, pues, repudiada como esposa,
no era mis que hermana del principe.

(1) Tanto Claudio, padre de Octavia, como Druso, padre de
Neron—dice Burnouf—, llevaron el sobrenombre de Germdanieo.
Por otra parte, Nerdn era, por sumadre Agripina, nieto del gran
Germinico, hermano de Claudio, é hijo de Druso. Asi, pues, el
primero que tomo el nombre de Germénico era abuelo de Octa-
via y bisabuelo de Nerdn.
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Entretanto, Vologeso, rey de los partos, sabidos los
progresos de Corbuldn y que habia puesto en Armenia
por rey 4 Tigranes, hombre extranjero, y €chado del rei-
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no 4 su hermano Tiridates, aunque deseaba vengar la
afrenta que se habia hecho al, esplendor de los Arsaci-
das, considerando por otra parte la grandeza romana, y
teniendo respeto 4 la antigua confederacion que habia
conservado con nosotros, era combatido de varios pen-
samientos, hombre de inkenio tardo y que holgaba de
dilatar las resoluciones, fuera de que se hallaba ocupado
en muchas guerras por causa de habérsele rebelado los
hircanos, gente poderosa y fuerte. En esta suspension
de dnimo, el aviso de otra nueva injuria se le acabo de
encender 4 la venganza; porque, saliendo Tigranes de
Armenia, habia talado.y destruido las tierras de los
adiabenos, confinantes suyos, aunque vasallos de Volo-
geso, en mas lugares y mas tiempo de lo que se acos-
tumbra en corredurias. Y sufrian esto muy mal los prin-
cipales de aquella nacién, teniendo & particular vituperio
el ser tratados asi, no por el capitin romano, sino por
la temeridad de un hombre que habia sido dado en rehe-
nes y tenido tantos afios entre esclavos! Aumentaba este
sentido Monobazo, su gobernador, preguntando que «de
ddnde 6 &4 quién acudirian por socorro; que ya no habia
que tratar del reino de Armenia; que todas las tierras
circunvecinas iba llevando él enemigo 4 su devoci6n; y
que advirtiesen los partos, caso que no tomasen resolu-
cion de defenderlos, que para con los romanos libraban
mucho mejor los rendidos que los eonquistadosy. Pero
nadie le era tan molesto como el desposeido Tiridates;
el cual, con silencio murmurador y tal vez dejindose
caer las palabras como al descuido, decia «que no se
conservaban los grandes imperios con flojedad y vileza
de animo; antes era menester llegar & hacer experien-
cias de los hombres y de las armas; que en la suma for-
tuna de los reyes, aquel es.tenido por mas justo que se
hace conocer por més poderoso; que el conservar uno
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lo que es suyo es alabanza tan digna de casas particu-
lares, como de reyes el pelear por 1o ajenoy.

Movido de estas cosas Vologeso, junta su Consejo, y
hecho sentar & su lado 4 Tiridates, comenzo asi: «A
éste, engendrado conmigo por un mismo padre, cedién-
dome él en honra de la edad el imperio de nuesira casa,
le di el reino de Armenia, que se tiene por el tercer
grado de nuestra potencia, habiendo ya Paroco ocupado
antes el sefiorfo de los medos. Pareciame con esto haber
acomodado muy bien las cosas de nuestra casa contra
los odios antiguos y diferencias que suele haber entre
hermanos. Esto impiden los romanos ahora; y la paz
nunca rompida por ellos con felicidad, la rompen ahora
para su ruina. No niego que he deseado siempre mas
conservar lo que nos dejaron ganado nuestros mayores
antes con justicia y equidad que con armas Y sangre;
mas lo que he pecado con la tardanza, yo lo enmendaré
con el valor. Vuestra fuerza y vuestra gloria estan toda-
Vvia en pie, aumentadas eon la fama de modestia y man-
sedumbre, calidades tan dignas de ser estimadas por los
reyes y principes, cuanto es cierto que las estiman los
mismos dioses.» Dichas estas palabras, cifie la cabeza de
Tiridates con la diadema real, y entrega & Moneses,
varon ilustre, las bandas de eaballos que, segiin la cos-
tumbre de los partos, suelen acompafiar al rey, afiadién-
dole la gente de socorro de los adiabenos. Encéirgale
con esto el peso de la guerra, dindole orden que procure
echar & Tigranes de Armenin, mientras ¢, compuestas
las diferencias que tenia con los hircanos, juntaba las
fuerzas interiores del reino y le seguia con ejército ca-
paz de acometer con él las provincias romanas.

Avisado de todas estas cosas Corbuldn, envia en soco-
rro de Tigranes dos legiones con Verulano Severo y
Vecio Volano, ordenindoles secretamente que proce-

4| 14
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diesen en todo antes con maduro consejo que con peli-
grosa precipitacion; porque él no estaba tan resuelto en
hacer la guerra como en sufrirla. Habia antes de esto
eserito 4 César que para solo atender 4 la defensa de Are-
menia era necesario que asistiese un capitan particular;
porque Siria era la que corria mas peligro si Vologeso
se resolvia en acometer por aquella parte. Y entretanto
aloja las demés legiones sobre la ribera del Eufrates, y
junta diversas tropas de gente levantada tumultuaria-
mente en la provincia, y ocupa con buenos presidios
todas las entradas que podia tener el enemigo. Y porque
aquella regién es falta de agua, mandé fortificar las
fuentes con castillos v cubrir algunos arroyos con mon-
tes dearena.

Mientras hace Corbuldn estas preparaciones en defen-
sa de Siria, Moneses, llevando su gente con gran dili--
gencia por entrar en Armenia antes que la fama de su
venida, no hallé & Tigranes desapercibido ni ignorante
de ella, antes se habia apoderado ya de Tigranocerta,
ciudad muy fuerte por el nimero de defensores y por la
zrandeza de los muros (1), ayudada de las aguas del rio
Niceforio (2), de razonable grandeza, que la bafia por
una parte, y de un buen foso porla que no alcanza &
asegurar el rio. Habia soldados dentro y bastante proyi-
sion de vituallas. Y saliendo algunos pocos mas adelante

(1) Apiano dice de ellos que tenian 50 codos de altura y que
debajo de los mismos habia sitio para las caballerizas. — (Nota
de la E. E.)

(2) Segin d'Anville, eg el Khabur, y pasa cerca de una ciu-
dad llamada Sered, la cual, segiin el mismo gedgrafo, ocupa
acaso el sitio de la antigua Tigranocerta. Conviene tener pre-
sente que hay dos Khabur, y que el Niceforio es el del Norte,
que nace ‘en el pacalicato de Van y desagua en el Tigris por su
izquierda. El otro, llamado antignamente Chaboras, es uno de
los afluentes del Hufrates,
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de lo que conviniera en busea de ellas, fueron acometi-
dos al improviso y rofos por el enemigo, cosa que causd
en los animos de los otros antes ira que temor. Mas los
partos, que no tienen osadia ni prictica para poner de
cerca el sitio &4 una tierra, gastaron mucho tiempo en
vano tirando flechas 4 los que estaban en defensa de las
murallas, sin eausarles dafio ni temor alguno. A los
adiabenos, que comenzaban 4 arrimar escalas y otros
ingenios: militares, hicieron los de dentro apartar con
facilidad, y saliendo fuera con gran impetu, degollaron
muchos.

Corbulén, aunque se le encaminaban sus empresas
con felicidad, juzgando con todo esto por mis seguro el
moderarse en la buena fortuna, envié 4 quejarse 4 Volo-
geso «de que hubiese entrado por fuerza en la provineia,
y de que un rey amigo y confederado como él sitiase 4
las cohortes romanas. Que levantase luego el sitio; donde
no, que ¢l también pasaria con su ejéreito 4 tierras ene-
migasn». Casperio, centurion, elegido para esta embaja-
da, hall6 al rey en la villa de Nisibe (1), doce leguas de
Tigranocerta, adonde le declard sus comisiones con aran
imperio y valor. Tenia mucho antes hecha resolucion
Vologeso de excusar cuanto pudiese el tomar las armas
contra los romanos; y entonees no corria la fortuna de
las cosas 4 su favor, habiéndole salido vano el sitio de
Tigranocerta, y hallindose Tigranes proveido de gente
Y vituallas, la afrenta del asalto, las dos legiones en
socorro de Armenia y las que habian quedado en de-
fensa de Siria, puestas & punto para entrar con reso-
lueién por su reino. Hallibase &1, en contrario, con su

(1) Ciudad fuerte de la antigua Migdonia que formaba parte
de la Mesopotamia., Quedan escasisimos restos de ella en el
pequefio pueblo 6 aldea de Nesbin.
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caballeria debilitada por falta de forrajes, habiendo con-
sumido una infinita multitud de langostas que sobreyino
no solo las hierbas de los campos, pero hasta las hojas de
los arboles. Con estas consideraciones, Vologeso, disi-
mulando en su pecho el temor, con capa de desear la
quietud, respondi6 al centurién: «Que enviaria sus em-
bajadores al emperador romano sobre pedir el reino de
Armenia y confirmar la paz.» Manda tras esto & Mone-
ses que levante el sitio de Tigranocerta, y desalojando
6l también, se retira 4 su reino.

Engrandecian muchos estas cosas como efectos del
temor del rey y de las amenazas de Corbuldén; otros lo
atribuian 4 que secretamente habian acordado entre si
que se suspendiesen las armas de ambas partes, y reti-
rindose & su casa Vologeso, dejase también Tigranes el
reino de Armenia. «;Porque, & qué efecto —decian —se
pudo haber sacado el ejército romano de Tigranocerta,
desamparando en la paz lo que habia defendido en la
guerra? Pues no era ni podia ser por pensar invernar
mejor en los desterraderos de Capadocia debajo de ba-
rracas, que en la ciudad, silla de un reino recién ganado,
sino con intento de diferir la guerra para que Vologeso
la hubiese con otro que econ Corbulén, y que Corbulén
recusase el poner otra vez al tablero la reputacion que
habia ganado en tantos afios.» Porque, como dije arriba,
habia pedido un capitin particular para defender i Ar-
menia, y ya habia nuevas de que estaba cerca Cesonio
Peto, proveido de aquel cargo; el cual, llegado, se divi-
dieron de esta manera las fuerzas orientales: las legio-
nes cuarta y duodécima con la quinta, que poco antes se
habia hecho venir de Mesia, y los socorros de Ponto,
Galacia y Capadocia obedecieron 4 Peto. La tercera,
sexta y la.décima, con los soldados que estaban antes en
Siria, quedaron 4 Corbuldn; las demés cosas qued6 acor-
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dado quese mancomunasen 6 dividiesen, segin lo nece-
sitasen los negocios. Mas ni Corbuldn podia sufrir com-
petidor, ni Peto, dado que pudiera conientarse con ser
tenido en segundo lugar, cesaba de menospreciar las
acciones de Corbuldn, diciendo eque no se habian visto
en su tiempo muertes ni presas, y que las expugnacio-
nes de las ciudades no habian sido sino sélo en el nom-
bre; que ¢l queria dar leyes, imponer fributos, y en
lugar de aquellos reyes de sombra que tenian enton-
ces, asentar sobre las cervices de los vencidos las leyes
romanasy.

Por este tiempo los embajadores que dije haber ido al
printipe de parte de Vologeso, volvieron sin resolucién
alguna, y los partos con esto emprendieron al descu-
bierto la guerra, No la rehusd Peto, antes con dos le-
giones, es 4 saber, la cuarta, gobernada por Funisulano
Vectoniano, y la duodécima por Calayvio Sabino, entrd
en Armenia con triste agiiero; porque al pasar del
Eufrates por la puente, el caballo que llevaba las insig-
nias consulares, espaniado sin alguna causa aparente,
di6 vuelta paraatras: la vietima, en los alojamientos de
invierno que se iban fortificando, se escap6 de en medio

*  del saerificio, y rompiendo por todos, huyé saltando al
foso por encima de la palizada. Y los dardos de los sol-
dados romanos ardieron de suyo, prodigio mas notable
por causa de pelear los parios enemigos con armas arro:
jadizas,

Mas Peto, menospreciando estos agiieros, no acaba-
dos atin de fortificar los alojamientos ni hecha provision
bastante de granos, pasa arrebatadamente con su ejér-
cito de la otra parte del monte Tauro, para cobrar, como
¢l decia, & Tigranocerta y saquear el pais que Corbulon
habia dejado entero. Y ganados algunos castillos, hubie-
ra adquirido reputacion y presa si supiera usar de lo
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primero con medida y guardar lo segundo con provi-
dencia. Porque discurriendo con largo viaje alrededor
de tierras que no se podian tomar, consumidas las vitua-
llas ganadas y acercindose el invierno, retiré el ejérei-
to y escribio 4 César cartas como si ya hubiera acabado
la guerra, con palabras tan magnificas cuanto llenas de
vanidad, '

Corbulén en tanto, aunque habia cuidado siempre,
como era justo, de la ribera del Eufrates, asentd sobre
ella nuévyos presidios. Y por que la caballeria enemiga,
cuyas tropas en gran niimero se velan diseurrir ya por
aquellas campafias, no impidiesen el echar del puente,
junté cantidad de navios muy grandes, trabandolos con
gruesas vigas unos de otros, y armando sobre ellos algu-
nas torres, desde las cuales, con sus balistas y catapul-
tas (1) ofendian mucho 4 los barbaros, aleanzando de
mas lejos las piedras ¥ lanzas que se arrojaban con los
ingenios que lo que ellos podian alcanzar con sus saetas.
Echado el puente, ocuparon las cohortes auxiliarias los

(1) La balista ers una maquina de que se haecfa uso en los
sitios para disparar piedras de mucho peso. Ni las deseripeiones
que de ellas nos dan los autores antiguos, ni los monumentos
del Arte bastan & darnos una idea cabal y distinta del modo como
estaban construides. Sibase, sin embargo, que las habiz de.
diferentes dimensiones, y se las distinguia en MEjOres ¥ minores,
Las habia que servian como maquinas gﬁ campana, y se las colo-
caba sobre carros tirados por caballos 6 mulos, de Suerte que se
las pudiese trasladar con facilidad & cualquier punto del campo
de batalla; dabaseles el nombre de carrobaliste, v de ellas existe
una rapresentacion en la columna de Marco Aurelio. — La eata-
pulta era también un ingenio destinado especialmente & lanzar
dardos i otras armas arrojadizas. Débase también 6 veces este
nombre al dardo disparado por la maquina. Vitruvio lo describe
muy detalladamente, y como ademais de esto se ve representada
hasta seis veces en la columna Trajana, conocemos mejor su
mecanismo que el de la balista. Lo mismo que ésta, se la colo-
-caba & veces en un carro para llevarla de una parte 4 otra del
combate.
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collados de la otra parte del rio, y pasando fas legiones,
plantaron en ellos sus alojamientos con tanta preste-
za y demostracion de grandes fuerzas, que los partos,
dejando las prevenciones que habian hecho para acome-
ter 4 Siria, volvieron toda su esperanza al reino de Ar-
menia; adonde estaba Peto tan ignorante del peligro
que se le aparejaba, que tenia apartada en Ponto la
legion quinta, y las otras debilitadas por las muchas
licencias que sin consideracion ni tiento habia dado & la
aenie de guerra, hasta que tuvo aviso que Vologeso se
le venia acercando con grueso y terrible ejército. Con
esto hace llamar 4 la legién doce, y donde esperaba
ganar fama de haber aumentado su ejército, no hizo
otra cosa que mostrar cuin deshechas y flacas estaban
las legiones. Sin embargo, hubiera podido conservar con
ellas los alojamientos, y alargando la guerra burlarse
de los partos, si supiera tener constancia en sus propios
consejos 6 en los ajenos. Mas cuando los hombres pric-
ticos en la milicia le habian dado advertimientos contra
los casos urgentes, aungque mostrase quedar resuelto en
ejecutarlos, por que no pareciese que necesitaba de con-
sejo ajeno, mudaba luego de propdsito hasta resolverse
en lo peor. Siguiendo, pues, este esiilo, dejo los aloja-
mientos de invierno, y dando voces «que no se le habian
entregado 4 ¢l fosos ni estacadas, sino hombres y armas
para pelear con el enemigo», saco las legiones en cam-
paiia, como si estuviera para dar la batalla. Después, ha-
biendo perdido un' centuridn con algunos soldados que
habia enviado & reconocer el enemigo, vuelyve medroso &
los alojamientos; y porque Vologeso no le habia seguido
con mucha furia, vuelfo 4 sus vanas confianzas, pone en
el mas cercano yugo del monte Tauro tres mil soldados
escogidos con intento de impedir por alli el paso al rey,
v en una parte del llano las tropas de caballos panonios,
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que eran el nervio de su caballeria. Retfird 4 su mujer y
& un hijo 4 un eastillo harto fuerte, llamado Arsamo-
sata (1), con presidio de una cohorte; y teniendo divi-
didas de esta manera sus gentes, que juntas hubieran
podido defenderse del enemigo vagabundo y que jamas
paraba en un lugar, dicen que con gran dificultad se
pudo acabar con él que escribiese 4 Corbulén confesan-
do la necesidad en que se hallaba, y que tampoco Cor-
bulén acudié & socorrerle con la diligencia que podia,
porque la alabanza del socorro se acreditase por tanto
mayor cuanto lo hubiese sido el peligro de que le libra-
ba. Con todo eso, mandé apercibir para enviar i Peto
tres mil infantes, mil de cada legién , ochocientos ca-
ballos de confederados v otro tanfo nimero de las co-
hortes.

Vologeso, aunque supo que Peto le tenia tomados los
pasos, de una parte con infanteria y de la otra con ca-
balleria, con todo eso, sin mudar de propdsito, con fuer-
za y con amenazas, hizo retirar los caballos panonios, y
rompi6 la infanteria de las legiones, sin que huhiese otra
resistencia de consideracién que la que hizo un centu-
rién llamado Tarquicio Crecente tratando de defender
una torre en donde estaba de guardia; el cual, después
de haber hecho varias salidas y muerto muchos de aque-
llos barbaros que se le acercaban, combatido y rodeado
de fuegos arrojadizos, hubo de ceder 4 su destino. De los
infantes, si algunos quedaron sanos, tomaron el camino
largo y desierto de los hosques, y los heridos se volyie-
ron & losalojamientos, engrandeciendo el valor del rey,
la fiereza y cantidad de la gente, aumentado todo por el

(1) Plaza considerable, cuyo nombre cree encontrar d’Anville
en el de Simsai 6 Shimshat. Se supone fundada por Arsamés, que
reinaba en Armenia por los afios 245 antes de J.-C. 2
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miedo y creido con facilidad por los que igualmente te-
mian. Ni el capitin tampoco sabia resistir 4 aquella ad-
versidad; antes, desamparados ya por ¢l todos los oficios
militares, envid & rogar por segunda vez 4 Corbulén
aque apresurase el venir & defender las banderas y dgui-
las romanas, junto con las reliquias y el nombre solo de
aquel desdichado ejército, mientras él mantenia la fe
cuanto le durase la vida».

Corbulén, sin pereza ni temor, dejada parte de los
soldados en Siria con orden de guardar los fuerfes que
habian fabricado sobre el Eufrates, sizuiendo el cami-
no mis corto y mas acomodado de vituallas, por Coma-
eena (1) y después por Capadocia, entrd finalmente en
Armenia. Seguia al ejército, demis de los ordinarios
impedimentos de la guerra, una cantidad grande de ca-
mellos cargados de trigo, para poder ahuyentar & un
mismo tiempo al enemigo y la hambre. El primero de
los desbaratados que habian huido eon quien encontrd
fué Pactio, centurién primipilar, y tras él otros muchos
soldados, 4 los cuales, después de haherles escuchado
varias disculpas con que procuraban dar algin color 4
su huida, les amonesta que vuelvan atrds 4 sus bande-
ras y que prueben la clemencia de Peto, porque ¢l era
implacable con los que no vencian; y junto con esto,
visita y exhorta 4 sus legiones, acordando los hechos pa-
sados y mostrando la nueva ocasién de gloria que se le
aparejaba; porque no tenian ahora por medio las villas
y ciudades de los armenios, sino los alojamientos roma-
nos, con dos legiones de ellos. «Si& cualquier soldado
particular—decia é]l— que salva en la guerra & un ciu-

(1) Llamébase asi la parte més septentrional de la Siria, al
este y al sur de los montes Aman y Tauro y al oeste del Kufra-
tes. Bu prineipal cindad era Samosata, hoy Semisat.
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dadano romano suele darle el general la mas noble co-
rona, jqué tal serd la honra que ganaréis, no siendo me-
nor el niimero de los que recibiran la vida de vuestras
manos que el de yosotros que se la habéis de dar?» Con-
fortados y animados todos con estas 6 semejantes razo-
nes, y muchos movidos también del amor y del peligro
en que sabian estar sus hermanos y parientes, marcha~
ban de dia y de noche sin hacer alto; y por esta misma
causa apretaba tanfo mas Vologeso 4 los sitiados, aco-
metiendo unas veces las trincheras con que se cubrian
las legiones, y otras el castillo donde estaba retivada la
gente inutil; acercindose mais de lo que acostumbran
los partos, por ver si con aquella temeridad podia indu-
cir al enemigo 4 dar la batalla. Mas los nuestros, salien-
do apenas de las tiendas, no se atrevian 4 otra cosa que
4 defender las trincheras; parte por obedecer al capitin,
parte por su propia cobardia, como gente que esperaba
el socorre de Corbulén, y que estaba consolada, cuando
el poder de los enemigos los apretase demasiado, 4 reno-
var el ejemplo de las calamidades caudinas y numanti-
nas (1); alegando que ni los samnitas, pueblos de Italia,

(1) Alude &los dos desastres sufridos por los romanos, el uno
en Caudium, en 433 de Roma, y el otro cerca de Numancia,
en 6179. En el primero, las tropas romanas, al mando de T. Vale-
rio Calyino y Sp. Péstumo Albino, se dejaron encerrar en los
desfiladeros de Caudio, al sudeste de Capua, entre Benevento y
Calatia, por el general sumnita Poncio Herenio, el cual las obligo
4 pasar portebajo del yugo (horeas caudinas). En el segundo, ol
consul Maneino, al retirarse del sitio de Numancia, escarmentado
en diferentes encuentros, se vié sorprendido por sus contrarios
en unos desfiladeros no lejos de dicha ciudad, y puesto en tan
apurado trance, que no le quedé mfis recurso que firmar con
ellos una capitulacién, de enyo eumplimiento se constituyeron
en fiadores &l y sus oficlales, Llamado & Roma, el Senado, que
no tuve & bien cumplir lo estipulado, lo entregs 4 los burlados
numanfinos, quienes més generosos con el infeliz Mancino qus
sus conciudadanos, le despidieron libre y sin vengar en 6l la
mala fe de la Repiblica,

L
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nilos carta.gineses'(l), émulos del Imperio romano, eran
tan poderosos como los partos; y con todo eso, aquella
tan valerosa y alabada anfigiiedad habia sabido mirar
por su salud todas las veces que se le mostraba la fortu-
na contraria. Forzado el capitin de la flaqueza y poco
animo de su egjéreito, se resolvio en escribir & Vologeso.
Con todo eso, las primeras cartas no fueron humildes,
sino como quien formaba quejas «de que hubiese moyi-
do la guerra por ocasion de Armenia, que siempre habia
estado debajo de la jurisdiccién romana, 6 con rey ele-
gido por el emperador; que la paz era igualmente pro-
vechosa 4 los unos y 4 los otros; que no considerase
solo el estado presente, sino que habia venido en perso-
na con todas las fuerzas de su reino contra dos legiones,
¥ que los romanos tenian en su favor todo lo restante del
mundo para sustentar la guerran»,

No respondid directamente & estas cosas Vologeso,
sino que «le convenia esperar & sus hermanos Pacoro y
Tiridates, siendo aquel el lugar y el tiempo sefialados
para consultar lo que se habia de hacer del reinode Ar-
menia, pues, como era conyeniente al honor del linaje
Arsacida, habia determinado de resolver con ellos lo que
habia de hacerse de las legiones romanas». Peto después
despaché nuevos mensajeros pidiendo vistas al rey, el
cual envid en su lugar 4 Vasaces, general de su caba-
lleria. Entonces Peto le trae 4 la memoria los Liculos,
los Pompeyos y los demis capitanes que habian con-
quistado y dado el reino de Armenia; respondiéndole

(1) Freinshenio enmienda aut Hispants, porque aquf alude &
la destruccién de Numancia, en que no tuvieron parte los carta-
gineses; pero si no salisficiese esta correceion, léase: Nee cam-
demy vim Sawmnicibus Italico populo aut Hispanis quam Parihis
Romani Imperi? emulis. (Grenovio.) Nuestro autor sigulé la
version corriente. — (Nota del E. E.)
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Vasaces «que sélo habian tenido los romanos la apa-
riencia de tenerle y darle; mas que de hecho la autori-
dad y la fuerza de disponer de é1 habia sido siempre de
los partosy. Y después de largas altercaciones vuelyen 4
juntarse al dia siguiente, afiadiendo 4 Monobazo Adia-
beno por testigo de las capitulaciones, Concluydse, final-
mente, que leyantasen los partos el cerco que tenian
puesto 4 las legiones, y que todos los soldados romanos
saliesen de los términos de Armenia, entregando las
fortalezas y vituallas 4 los partos, y que, efectuado esto,
se diese lugar 4 Vologeso para enviar embajadores &
Neron.

Hizo entretanto Peto un puente sobre el rio Arsanias,
que corria por delante de los alojamientos romanos, so
color de que queria hacer aquel camino; mas lo cierto
fué que se le mandaron hacer los partos en sefial de la
victoria; porque al fin les sirvio 4 ellos, tomando los
nuestros diferente derrota. Afiadié 4 esto la fama que
las legiones habian pasado debajo del yugo, y otras
cosas de las que se suelen inventar en las adversidades,
4 que dieron ocasion los armenios; porque entrados den-
tro de los alojamientos antes que los romanos se mo-
viesen, en conociendo los esclavos y caballos que los
nuestros les habian ganado 4 buena guerra, se los qui-
taban, y con ellos los vestidos, dejandolos con solas las
armas; de todo lo cual hacian poco caso los rendidos,
por no dar ocasién de venir 4 las manos. Vologeso,

“haciendo amontonar lasarmas y cuerpos de los muerios
en testimonio de nuestra calamidad, no se curd de ver
- las legiones fugitivas, deseando ganar fama de modera-
do después de haber hartado su soberbia, Pas6 el rio
Arsanias sobre un elefante, y sus parientes y privados
con él, que procuraban romper con sus caballos la fuer-
za del agua; porque habia pasado la voz que el puente
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estaba fabricado con engafio, y que no era bastante &
sostener el peso; aunque los que se arriesgaron a ser-
virse de él le hallaron harto firme y seguro.

Cierta cosa es que & lossitiados les sobrd tanto trigo,
que & su partida quemaron los graneros del campo; y én
contrario dejo eserito Corbulén (1) que los partos pade-
cian notablemente de vituallas, y que en cambio, ¢on-
sumidos los pastos, hubieran sin duda levantado breve-
mente el sitio; 4 mis de que no se hallaba él mas lejos
que tres jornadas. Y afiadi6 mas: que Peto habia ofrecido
con juramento que hizo sobre las banderas, en presencia
de los diputados que el rey habia enviado por festigos
de aquel acto, que ningin romano entraria en Armenia
antes que llegasen cartas de Nerdn sobre el aprobar la
paz. Mas asi como estas cosas se inventaron para cre-~
cer la infamia, asi es cierto que fueron verdaderas todas
las demas; es 4 saber, que Peto caminé en un dia trece
leguas, dejando por el camino desamparados los heri-
dos, espanto no menos vergonzoso que si en el ardor de
la pelea hubiera vuelto las espaldas. Corbuldn, que con
sus gentes los encontrd 4 la ribera del Fufrates, no hizo
ninguna seiial con las armas ni con la bandera de darle
en rostro, ni afrentarle con la diversidad de sus for-
tunas; antes mostrandose todas las comparniias tristes y
llenas de compasion por la infelicidad de sus compafie-
ros, no podian detener las lagrimas, tal, que apenas, con
el llanto, se pudieron saludar unos 4 otros. Cesaba del
todo la competencia del valor y ambicion de gloria,
afectos de hombres dichosos, teniendo entences lugar
solamente la misericordia, y més entre los menores,

(1) Lipsio cree que Corbuldn eseribié los comentarios 6 la
historia de estas guerras. Lo cierto es que Plinio le cuenta entre
los escritores. —(Nota de la E. E.)
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Pasaron entre silos capitanes pocas palabras, doliéndo-
se Corbulén de haberse apresurado y tomado tanto tra-
bajo vano, y més de la ocasién que se habia perdido de
acabar la guerra con sé6lo dhuyentar 4 los partos. Res-
pondidle Peto «que las cosas estaban todavia enteras;
que volviesen las dguilas y acometiesen juntos 4 Arme-
nia, flaca y sin fuerzas por la partida de Vologeso», Re-
plic6 Corbulén «que no tenia tal orden del emperador;
que habia salido de su provincia obligado del peligro de
las legiones, y que estando en duda de la parte adonde
cargaria el enemigo, determinaba volverse 4 Siria; que
aun haciendo aquello, era necesario rogar por fayor &
la buena fortuna, para que su infanteria, cansada de tan
largas jornadas, pudiese caminar més que los partos,
gente de 4 caballo y tan suelta, que, ayudada de la co-
modidad de la camparia, los llevarian de vanguardia
siempre». Con esto se fué Peto 4 invernar 4 Capadocia.
Mas Vologeso envi6 & decir & Corbulén que desmante~
lase los fuertes que habia hecho de alla del Kufrates,
dejando que fuese como antes el rio limite de ambos Im-
perios. Respondiéle Corbulén que sacase ¢l la gente que
tenia de presidio en el reino de Armenia; y viniendo,
finalmente, en esto el rey, hizo también Corbulén des-
mantelar los fuertes, quedando los armenios en su li-
bertad.

Velanse entretanto en Roma los trofeos que se habian
levantado por la vietoria alcanzada de los partos, y es-
taban en pie todavia los arcos en el monte Capitolino;
cosas que, aunque las decreté el Senado durante la gue-
rra, no dejaron de permanecer después, mis por satisfa-
cer 4 la hermosura que causaba su vista, que 4 la verdad
de su conciencia. Antes, por disimular Neron el trabajo
de las cosas de fuera, hizo echar en el Tiber el trigo
que se guardaba para la plebe y se comenzaba & gastar
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de viejo, por mostrar la seguridad con que se estaba de
abundaneia; y esto sin consentir mudanza en el precio,
aunque por causa de una tempestad se anegaron casi
doscientas naves dentro del mismo puerto cargadas de
trigo, y se quemaron desgraciadamente otras cienfo al
subir por el Tiber. Nombrd después de esto ires hom-
bres consulares, es 4 saber, Lucio Pisén, Ducenio Ge-
mino y Pompeo Paulino, para que asistiesen 4 las admi-
nistraciones de los derechos piblicos, culpando & los
principes, sus antecesores; de que con sus grandes gas-
tos habian excedido de las rentas del Imperio; dando él
todos los afios 4 la Repuiblica un millon y quinientos mil
ducados (sesenta millones de sestercios).

Habiase introducido en aquel tiempo una malisima
costumbre; y era que, acercandose el tiempo gn que se
hacian las elecciones para los oficios piblicos 6 se sor-
teaban los gobiernos de provincias; muchos que no le-
nian hijos los adoptaban fingidamente (1), y después de
haber obtenido las preturas 6 provincias como padres,
echaban al punto de su familia & los que para sélo de-
fraudar la ley habian prohijado. Quejironse de esto
en el Senado los que eran verdaderamente padres, con
grande afrenta y vituperio de los fingidos, equiparando

(1) La ley Apia Popea, promulgada en tiempo de Augusto,
en el ufio 762 de Roma, que renovaba y completaba la ley Julia
publicada unos veintiséis afios antes, concedia 6 confirmaba
ciertos privilegios & los ciudadanos casados y que tenfan hijos.
Asi, por ejemplo, eran preferidos para las magistraturas y los

obiernos de provincia, y cuando se presentaban varios candi-
s’stos debia ser preferido el que era padre de mis hijos; podian
agpirar & las dignidades antes de tener la edad preseriptapor la
ley; gozaban plﬂnnmanta del derecho hereditario, mientras que
" los casados sin hijos no podian percibir més que la mitad de lo
que se les dejaba en testumento, y que los celibatarios no perci-
bian nada, & menos que no les viniesen los legados de parte de
sus mfs proximos parientes, 6 que se casasen dentro de los cien
dias después de la muerte del testador.
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la obligacion natural y el trabajo de criar los hijos con
el engafio, artificio y brevedad de esta adopcién, di-
ciendo que era demasiada comodidad para los que no
tenian hijos el esperar sin ningtin trabajo ni obligacién
los favores, las honras y todo lo deméas que podian de-
sear; convirtiéndoseles 4 ellos en burla y escarnio las
promesas de las leyes, si los que podian ser padres sin
cuidado y perder los hijos sin llanto y sin tristeza se
igualaban en un punto con los largos deseos de los ver-
daderos padres. Hizose por esta causa un decreto en el
Senado, que la adopeitn fingida no aprovechase de nin-
guna manera para obtener cargos pablicos, ni aun para
heredar en virtud de ella.

Después de esto fué acusado Claudio Timarco, na-
tural de Creta, de aquella suerte de delitos de que lo
suelen ser los hombres mas poderosos y ricos de las
provincias, 4 quien Su sobrada riqueza les induce mas
ficilmente 4 la opresién de los menores. Ofendidse gra-
vemente el Senado de ciertas palabras que dijo : «Que
estaba en su mano hacer que se diesen ¢ se dejasen de
dar gracias en el Senado por el buen gobierno de los
proconsules de Creia.» Y sirviéndose de esta ocasién
Peto Trasea para el bien puablico, después de haber
votado que el reo fuese echado de su patria, afiadié estas
palabras : «Probado estid ya con larga experiencia, pa-
dres conseriptos, que las buenas leyes y honrados ejem-
plos nacen entre los buenos de los delitos de otros que
no lo son. Asi, la libertad de los oradores produjo la ley
Cincia; la ambiciosa negociacién de los pretendientes,
las leyes Julias, yla avaricia de los magistrados, las or-

denanzas llamadas Calpurnias (1). Porque la culpa pre-

(1) La primera ley contra los cohechadores fué promulga-
da por el tribuno L. Calpurnio Pisén, en el afio 605 de Roma; por
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cede 4 la pena, como el pecado 4 la correccién, Tome-
mos, pues, eontra la nueva soberbia de los provinciales
un partido digno de la fe y de la constancia romana;
con el cual, sin derogar 4 la proteceion y defensa de los
confederados, se acabe entre nosofros la opinién que se
tiene de que la estima y calificacién de nuestras perso-
nas la pueden hacer otros que nuestros propios ciuda-
danos.

vAntiguamente no sélo se enviaba & las provineias
pretor 6 cénsul, pero también gente ordinaria que las
visitase y refiriese después en el Senado con particulari-
dad la obediencia y fidelidad de cada uno; temblando
las naciones y los pueblos del juicio y relacion que haein
de ellos un solo particular. Mas ahora somos nosotros
los que honramos y lisonjeamos 4 los extranjeros. Y asi
como 4 instancias de algunos se dan las gracias en el
Senado por el buen gobierno, asi también y con mayor
prontitud se fraguan las acusaciones. Decrétese que de
aqui adelante no puedan por este camino los provincia-
les hacer ostentacion de su poder, y reprimase la falsa
vy mendigada aprobacién, como se reprimen la malicia
y la crueldad. Mas pecados se hacen mientras procu-
ramos complacencias, que mientras determinadamente
nos arrojamos 4 ofender. Antes por esto suelen ser abo-
rrecidas algunas virtudes, como son una severidad obs-
tinada y un animo invencible contra los favores, De
aqui viene que los principios de nuestros gobiernos son
por la mayor parte mejor que sus fines; en los cuales
vamos como pretendientes y opositores, mendigando su-
fragios y granjeando votos; que si esto se quitase, no

ella se daba & los habitantes de las provincias el derecho de
pedir en Roma la restitucién de las sumas arrancadas por cohe-
cho por los magistrados, y se establecié un Tribunal permanente
(Quwstio perpetua) para entender en estos asuntos.

II 13
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hay duda en que se gobernarian las provincias con mas
equidad y con mayor entereza y constancia. Porque asi
como con el temor de la ley de residencia se ha refre-
nado mucho el delito de la avaricia, asi, ni més ni me~
nos, se refrenaria el de la ambicién si se quitase el uso
del dar gracias.»

Fué loado con general aplauso este parecer; mas no
se pudo hacer el decreto, oponiéndose los consules con
decir que no se habia hecho proposicion sobre aquel
punto. Pero no pasé mucho tiempo que por orden del
principe determinaron que nadie propusiese en los Con=
sejos provinciales el dar gracias al Senado por el buen
gobierno de los vicepretores 6 procénsules, y que nin-
guno se atreviese 4 venir con semejanies embajadas. En
este mismo consulado cayd un rayo en el Gimnasio, que
era el lugar donde se hacian los ejereicios de las luchas,
y abrasindose todo, se derritio la estatua de bronce de
Nerdn que estaba en él, hasta quedar en un pedazo de
metal sin forma ni figura alguna. En Campania, la famo-
sa ciudad de Pompeya fué en gran parte arruinada de
un terremoto. Y habiendo muerto Lelia, virgen vestal,
se recibié en su lugar Cornelia, de la familia de los
Cosos.

Siendo consules Memmio Regulo y Virginio Rufo,
tuvo Neréon una alegria extraordinaria, por causa de
una hija que le naci6 de Popea, 4 quien llamé Augusta,
dando también 4 su madre el mismo sobrenombre, Fué
el parto en la colonia de Ancio, donde él también habia
nacido.

Ya de antes habia el Senado encomendado 4 los
dioses la prefiez de Popea, y hecho publicos votos, que
se cumplieron y mulfiplicaron con el parto, afiadien-
do procesiones y rogativas, y por decreto un templo 4 la
Fecundidad y un torneo 4 ejemplo de la religién de Ate-
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nas (1); que se pusiesen en el trono de Jipiter Capito-
lino las estatuas de oro de las Fortunas; que asi como en
Boyille se hacian fiestas circenses en honra de la fami-
lia Julia, asi también se celebrasen en Ancio en honor
de la Claudia y de la Domicia: que fueron todas cosas
‘de poca dura, muriendo, como muri6 la niiia, antes de
cumplir los cuatro meses. Nacieron otra vez de aqui
nuevas adulaciones, deeretandole honores divinos, al-
tar, simulacro, templo y sacerdotes, Nertn, asi como se
mostro extremado en el contento, asimismo lo fué en la
muestra de dolor. Notdse que habiendo ido & Ancio todo
el Senado & regocijarse con el prineipe por el nacimien-
to de su hija, sdlo se le prohibio & Trasea, y que recibid
¢l aquella afrenta con dnimo entero y sosegado, aunque
la conocit bien y la tomd por verdadero anuncio de la
muerte que ya se le acércaba; aunque se dijo después
que César se habia alabado con S¢éneca de haberse recon-
ciliado con Trasea, y que Séneca le habia dado las gra-
cias por ello; tal, que 4 los hombres ilusfres y sefialados
en la Republica les venia de una misma causa el peligro
y la reputacién.

Entretanto, al principio de la primavera llegaron 4
Roma los embajadores de los partos con las comisiones
de Vologeso y carfas en la misma substancia, donde
decia: «Que dejaba ahora el rey de tratar de las cosas
dichas y alegadas otras veces sobre la posesion de Arme-
nia, pues que los dioses, como soberanos y absolutos
jueces de todas las naciones, por poderosas que fuesen,

(1) Léase, en vez de Atenas, Accio. El autor alude en este
pasaje & la ciudad de Nicdpolis, edificada por Augusto en me-
moria de la batalla de Aceio, y @ los juegos quinquenales insti-
tuidos en dicha ciudad en honor de Apolo. La palabra torneo que
usa aqui el traductor, no es, como comprenderin nuestros lec-
tores, la mis propia, A cada cosa su nombre.
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habian puesto en posesitén de ellas & los parlos, no sin
ignominia del pueblo romano. Que poco antes habian
tenido encerrado & Tigranes, y después, pudiendo opri-
mir & Peto con las legiones, las habia dejado ir libres y
salvas; dando 4 un mismo tiempo bastantes muestras de
su poder y de su blandura y mansedumbre. Que Tirida-
tes no rehusara el venir 4 tomar la corona & Roma sino
le detuviera la religion del sacerdocio que administraba.
Mas que con todo eso iria & las insignias y estaiuas del
principe, donde en presencia de las legiones tomaria la
investidura y administracién del reino.»

Oidas estas cartas de Vologeso, porque Peto habia
escrito diferentemente, como si las cosas estuvieran en
buen estado, se pregunto al centurién que habia venido
con los embajadores en el término que quedaba lo de
Armenia; respondié que habian salido de ella todos los
romanos. Entendido entonces el menosprecio y escar-
nio con que aquellos birbaros pedian lo que habian ya
usurpado, juntando Nerén a consejo los principales de
la cindad, sobre cual era mejor, la guerra con peligro 6
la paz eon deshonra, se resolvid la guerra; y por que no
se errase segunda vez por causa de la poea experiencia
de otro alguno, arrepentido César de haber enviado a
Peto, hizo duefio de tode & Corbulén, como tan ejercita-
do y prictico en aquella milicia y contra aquellos mis-
mos enemigos. Los embajadores fueron despachados sin
resolucion, aunque no sin muchos dones, para alimen-
tar las esperanzas de los partos y darles 4 entender que
si Tiridates venia en persona & pedir las mismas cosas
no seria en vano su venida. El gobierno de Siria se di6 a
Cincio y el cargo de la gente de guerra a Corbulén, ana-
diéndole la legién quinta de Panonia, gobernada por
Mario Celso. Eseribidse 4 los tetrarcas, &4 los reyes, 4
los prefectos, procuradores y pretores de las provincias

B
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¢ comarcanas que ohédeciesen las érdenes de Corbulén,
con autoridad casi tan ancha como di6 el pueblo romano
4 Gneo Pompeyo en la guerra que emprendié contra
los eosarios. Vuelto Peto & Roma, aunque con temor de
mas grave castigo, se confento César con hacer burla
de ¢l diciéndole por via de donaire «que teniéndole por
hombre que se espantaba presto, se resolvia en per-
donarle de golpe, por que el temor no le causase mas
larga y congojosa enfermedady.

Corbulén, enviadas 4 Siria las legiones cuarta y duo-
décima, 4 las cuales, por haber perdido la mejor gente
y estar los demas amedrentados, juzgaba por poco aptas
para las aceciones militares, llevo en su lugar 4 Armenia
4 la sexta y & la tercera, llenas de buenos soldados y
ejercitadas en continuos y présperos trabajos; afiadia la
quinta, que por estar en Ponto no se Lallé en la rota, y
con ella la quincena, que poco antes trajo Mario Celso.
Las banderas levantadas en el Ilivico y en Egipto, y
todas las alas de caballos, infanteria de cohortes confe-
derados y socorros de los reyes, de toda esta gente se
hizo la masa de Meliteno (1), por donde se hacia cuenta
de pasar el Eufrates. Tomada alli la muestra y puri-
ficado el ejéreito conforme & los ritos de la patria, le
llamé al Parlamento; en el cual, habiendo con mucha
gravedad (que en aquel hombre militar servia de elo-
cuencia) engrandecido de los principios de su generalato
las cosas hechas por él, sin tocar en el mal gobierno de
Pelo, comenz6 4 marchar por el mismo camino que
antiguamente habia llevado Lucio Liculo, haciendo
abrir lo que habia vuelto & cerrar el discurso del tiempo.
No rehuso entretanto de oir & los embajadores de Tivi-

(1) Ciudad de Capadocia, hoy Malatié. Meliteno — dicé Bur-
nouf— no era 4 la sazén més que un campamento romano.
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dates y Vologeso, que habfan venido & tratar la paz; y
envid con ellos después algunos centuriones con comi-
siones harto moderadas, «que aiin no estaban las cosas
en tal término que fuese necesario llegar 4 la ltima
prueba de las armas; que habian tenido los romanos
muchos sucesos prosperos, y algunos los partos: docu-
mento provechosisimo para no ensoberbecerse; que le
convenia por esto & Tiridates recibir el reino antes de
verle destruido y arruinado con las guerras; y que Volo-
geso haria mas por la nacion de los partos con la amis-
tad romana, que con los dafios que forzosamente habria
de tener de una parte y otra; que sabia muy bien el
mismo Vologeso cuintas y cudles eran las discordias
intestinas que habia en su reino, y cuan indémitas y
feroces eran las naciones que séfioreaba; donde, en con-
trario, gozaba su emperador de una segura y universal
paz, sin tener otra guerra que aquéllar. A estos conse-
jos afiadio al mismo tiempo el terror de las armas, asal-
tando 4 los pueblos armenios [lamados megistanos, que
fueron los primeros que se nos rebelaron, echéndoles de
la tierra, derribando sus castillos y amedrentando igual-
mente & los llanos y 4 los montes, 4 los valerosos y 4 los
viles.

No escuchaban con disgusto aquellos biarbaros el nom-
bre de Corbuldn, niles era odioso como de enemigo; an
tes tenfan 4 sus consejos por sanos y por fieles, Y asi,
Vologeso, sin mostrarse obstinado en el punto principal,
pide treguas por algunos Gobiernos fronterizos, y Tiri-
dates lugar y dia sefialado para llegar 4 vistas. Sefialose
un tiempo breve; y escogiendo los barbaros el puesto
donde poco anles habian tenido sitiado 4 Peto con sus
legiones, por memoria de su felicidad, no le rehusé Cor-
bulén, por aumentar su gloria con la desigualdad de
las fortunas; fuera de que no se le daba mucho por la
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infamia de Peto, como principalmente se echd de ver
mandando, como mandd, 4 su hijo el tribuno que llevase
los manipulos & hacer enterrar las reliquias de aque-
1la infelice batalla. Al dia diputado, Tiberio Alejandro,
ilustre caballero romano, dado & Corhulén por ministro
y consejero en aquella guerra, y Bibiano Anmnio, yerno
de Corbulén, no aiin en edad de poder ser senador ¥
vicelegado de la legidn quinta, fueron al campo de Tiri-
dates para hacerle esta honra y asegurarle de todo en-
gafio con tan buenas prendas. Tras esto, cada uno con
veinte de & caballo llegaron al lugar de las vistas. En
viéndose los dos, fué el rey el primero a saltar del ca-
ballo, haciendo luego lo propio Corbuldn, y ambos, asi
4 pie como estaban, se dieron y entrelazaron las manos.

Tras esto alaba el romano al joven Tiridates el haber
dejado los consejos precipitosos, siguiendo los seguros
y saludables El parto, después de haber hablado muy
largo de su nobleza, trata de las demas cosas modesta-
mente, diciendo «rque iria & Roma y llevaria una honra
nueva a César; pues lo era ver i uno del linaje Arsacida
en su presencia con humildes ruegos, y esto en tiempo
quelos partos no padecian adversidad». Resolyvidse en-
tonees que Tiridates dejase las insignias reales, y que
las pusiese & los pies de la estatua de César y no las vol-
viese 4 tomarsino de mano de Nerdn. Con esfo se des-
pidieron dandose el beso de paz. De alli & pocos dias se
juntaron los dos ejércifos con gran pompa y ostentacion.
Veiase de aquella parte la caballeria repartida en tro-
pas, cada una con las insignias de su nacion; y de ésta
los escuadrones de las legiones romanas con sus Aguilas
resplandecientes, y con las banderas y simulacros de
dioses, con que formaban una cierta manera de templo.
Estaba en medio del Tribunal la silla curul que susten-
taba la estatua de Neron; 4 1a cual, llegandose Tiridates
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después de haber sacrificado algunas vietimas, quitan-
dose la corona de la eabeza, la puso 4 los piesde la ima-
gen con gran conmocion de dnimo de todos los circuns-
lantes, que, acordindose del reciente estrago y peligroso
cerco de los ejéreitos romanos, veian ahora, trocada la
fortuna, hacerse Tiridates especticulo del mundo, yen-
do 4 Roma poco menos que cautivo,

Afiadi6 4 su gloria Corbul6n la cortesia con que le
recibié y un famoso banquete que le hizo, Y cuando el
rey preguntaba 4 Corbulén la razén por qué se hacian
muchas cosas nuevas para él, como el avisar el centu-
rién al general siempre qug se mudaban las postas, des-
pedir el banquete con son de trompetas y el pegar fue-
2o él mismo a la lefia que estaba aparejada delante del
augural con una hacha encendida, engrandeciéndoselo
todo mucho mis de lo que era, le aumentaba la admi-
racién de aquellas antiguas costumbres. El dia siguiente
pidié Tiridates & Corbulén que le diese tiempo bastante
para poder ir 4 visitar 4 su madre y hermanos. Y con-
cediéndoselo, dejé 4 una hija suya en rehenes y cartas
muy humildes para Neré6n.

Y partido de alli, hallo & Pacoro en Media ¥ & Volo-
geso en Ecbatana (1), con tanto euidado de su hermano,
que con embajadores expresos habia enviado & pedir 4
Corbulén eque no sufriese que Tiridates llevase alguna
apariencia de servidumbre; que no le hiciese dejar las
armas cuando entrase 4 hablar con algin magistrado,

(1) Capital de la Media, situada al pie del monte Orontes
(Elbend), y al sudoeste del mar Caspio. Segiin los historiadores
griegos, fué fundada por Dejoces en 705, y reedificada 6 engran-
decida por Seleuco, bujo cuyos descendientes, que le despojaron
de todas sus riquezas y destruyeron sus prineipales monumen-
tos, comenzé su decadencia y ruina. Créese que estaba situada
en el sitio que ocups hoy Hamadan, ciudad importante del Irak-
Adjemi.
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ni le yvedasen el abrazar & los gobernadores de pro-
vinelas; que no le difiriesen las audiencias, haciéndole
aguardar 4 sus puertas, y, finalmente, que en Roma se
le hiciese tanta honra como & uno de los ednsules». Hizo
Vologeso esta diligencia como persona que acostum-
brado & la soberbia extranjera no estaba informado de
nuestro modo de proceder; pues dejando aparte todo
aquello que no trae consigo mas que vanidad, no hace-
mos caso ni eslimamos otra cosa que la gloria y derecho
del mandar, !

Este afio mismo concedio César & las naciones de los
Alpes maritimos que gozasen de los privilegios y dere-
chos que gozaban los latinos. Y en el circo mandd poner
los lugares y asientos para los caballeros romanos delan-
te del de los plebeyos, porque hasta aquel dia habian
estado indistintos y confusos, no habiendo la ley Ro-
sia (1) proveido & mdas que hasta catorce 6rdenes del
teatro. Hiciéronse este afio mismo los juegos de gladia-
tores con la misma grandeza que los pasados, no aver-
gonzandose algunas mujeres ilustres y muchos senado-
res de comparecer en aquel cercado,

Hechos consules Cayo Lecanio y Marco Licinio, no

(1) Se trata aqui del circo hasta el tiempo de Augusto. El
Senado, caballeros y plebe tenian en este especticulo interpola-
dos los asientos y sin orden. Las leyes Rosia y Julia teatrales
solo habian dado orden en cuanto a la escena, perono en cuanto
i los juegos curules, aunque en éstos se guardé siempre la cos-
tumbre antigua, acaso por causa de religién, por no enajenar la
plebe. Finalmente, Augusto, siendo eonsules Cornelio” Cina y
Valerio Mesala, & los 763 de la fundacion de Roma, mandé que ¢l
Senado y los eaballeros estuviesen separados; pero sin sefinlar-
les lugar determinado, de suerte que ya se ponian en una parte,
ya en otra; hasta que por evitar la confusién el emperador Clau-
dio asigno al Senado lugar fijo, y Nerén & los caballeros... Des-
pués de haberse hecho esta divisién, era permitido 4 los senado-
res concurrir & estos espectéculos, pero con vestido particular.
-~ (Nota de la E, E.)



234 CAYO CORNELIO TACITO

pudiendo Nerén refrenar mas el ardentisimo deseo que
tenia de hacerse ver en los tablados piblicos, habiendo
ya cantado en casas, en jardines y en los juegos juveni-
les, menospreciaba estos lugares como poco frecuenta-
dos y estrechos para el concurso que merecia tan exce-
lente voz, y teniendo todavia unmo sé qué de empacho
de comenzar en Roma, escogi6 & Napoles, como & ciu-
dad griega, para que, pasando de allien Acaya y gana-
“das las insizgnes coronas del canto, tenidas antiguamente
por sagradas, pudiese después de haber adquirido ma-
yor fama inecitar & hacer lo mismo 4 los ciudadanos de
Roma. Y asi, habiéndose juntado el pueblo de aquella
ciudad y los que de las colonias y municipios vecinos
habia llamado la fama de tan gran fiesta, junto con los
que le seguian, 6 por honrarle 6 por otros negocios, y,
finalmente, los manipulos enteros de soldados, hinchen
el teatro de Napoles,

Acaecié alli un caso, & juicio de muchos de mal agiie-
vo, aunque al de Nerén muy venturoso, y sucedido por
provideneia divina; porque en saliendo el pueblo del tea-
tro, vino al suelo todo aquel edificio sin hacer dafio algu-
no. Por lo cual Ner6n, componiendo canciones i este
proposito, dié gracias 4 los dioses, celebrando la buena
fortuna de aquel acaecimiento. Y después, encaminin-
dose para pasar el mar Adriatico, se entretuvo en Bene-
vento, donde Vatinio celebraba una solemnisima fiesta
de gladiatores. Era Vatinio uno de los sucios monstruos
‘de aquella corte: su origen fué ser aprendiz y hechura
de un zapatero, su cuerpo torcido y contrahecho, y sus
donaires viles y alufonados. Al prinecipio fué recibido en
palacio para injuriar y morder & fodos con sus gracias
maliciosas, y después lleg6 4 poder y valer tanto por el
camino de acusar y malsinar 4 todo hombre de bien, que
en privanza con el principe, en riquezasy en autoridad
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para hacer mal se la ganaba aun 4 los mis perversos de
aquella escuela.

Hallindose, pues, Neron en las fiestas que le hacia
Vatinio, ni aun entre los deleites y pasatiempos cesaba
de cometer maldades; que hasta en aquellos mismos dias
fué constrefiido Torcuato Silano 4 guitarse la vida, por-
que % més del esplendor de la familia Junia, tuvo al divo
Augusto por rebisabuelo. Mandoése 4 los acusadores que
le imputasen que daba y hacia mercedes con prodiga-
lidad, y que fundaba sus esperanzas en novedades; en
cuya prueha tenia ya cerca de si personas nobles con
titulos de cancilleres, secretarios, contadores, nombres
de designios y pensamientos que aspiran a la suma gran-
deza. Fueron luego presos y encarcelados también sus
liberfos més favorecidos. Y viendo ya cercana Torcuato
su condenacion, se abrid las venas de los brazos, dicien-
do Nerdn después de sabida su muerte, como lo tenia de
costumbre, «que aunque Torcuato estaba tan culpado,
cuanto justamente habia desconfiado de sus defensas,
lo hubiera vencido todo si aguardara la sentencia del
juez»,

No mucho después, diferida la ida de Acaya sin que
se supiese la causa de ella, volyvid & Roma, teniendo en
secreto alglin pensamiento de visitar las provincias de
Oriente, y en particular 4 Egipto. Y después, habiendo
asegurado al pueblo por un edicto que no seria larga su
ausencia, y que por su medio gozaria la Repiblica de
alli adelante de mayor quietud y felicidad, subié al Capi-
tolio, y por la prosperidad de este viaje adors alli & los
dioses. Y como entrase también en el templo de Vesta,
sobreviniéndole repentinamente un temblor en todos
los miembros, 6 porque se espanté de aquella deidad, 6
porque nunca le dejase estar libre de temor la memoria
de sus maldades, dejo la empresa comenzada, diciendo
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muchas veces después «que no habia cuidado ni deseo
que pudiese con él tanto como el amor de la patria; que
hahia visto la tristeza que mostraban en sus rostros los
ciudadanos, y oido las secretas quejas de que hubiese de
hacer tan largo viaje aquel cuyas cortas ausencias su-
frian ain con dificultad, estando, como estaban, acos-
tumbrados 4 recrearse en sus adversidades fortuitas con
sola la vista del principe; y que asi como en las casas y
linajes particulares se suelen estimar mas los parientes
mis cercanos en sangre, asi tenia para con él mas fuerza
yautoridad el pueblo romano, y se hallaba obligado 4
obedecerle siempre quejgustase de tenerle consigos. Oia
el vulgo estas 6 semejantes cosas de buena gana, como
amigo de deleites y pasatiempos, y temiendo (como quie-
ra que éste era su mayor cuidado) alguna gran carestia
en los mantenimientos con la ausencia del principe. i1
Senado y los principales de la ciudad no se determina-
han en donde se mostraria mas fiero y cruel para con
ellos, ausente ¢ presente. Y 4 la postre, tal es la natura-
leza y calidad de los grandes temores, temian 4 lo que
sucedia por lo peor que les podia suceder.

El, pues, parajganar crédito de que en ninguna parte
estaba tan alegre y con tanto gusto como en Roma,
hacia banquetes en los lugares publicos, y se seryia de
toda la ciudad como de su propia casa. Referiré aqui
uno de sus mas celebrados y espléndidos banquetes que
hizo aparejar por Tigelino, lleno de mil viciosas super-
fluidades y abominables lujurias, el cual nos podré ser”
vir de ejemplo para excusarnos de contar muchas veces
semejantes prodigalidades. Hizo, pues, fabricar en el
estanque de Agripa una grande y capacisima balsa de
vigas, sobre cuya plaza se hiciese el banquete y ella
fuese remolcada por bajeles de remo. Eran estos baje-
les barreados de oro y marfil, de encaje, y los remeros
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mozos deshonestos y laseivos, compuestos y repartidos
seaiin su edad y abominables cursos de lujuria. Habia
hecho traer aves y fieras de diferentes tierras, y peces
hasta del mar Océano. A las orillas y puntas del estan-
que habia burdeles llenos de mujeres ilustres, y por otra
parte se veian pablicas rameras desnudas y haciendo
gestos v movimientos deshonestos; y llegada la noche,
el bosque, las casas y cuanto habia alrededor del lago
comenzo a resonar y & responder con ecos de infinitas
miisicas y voces, resplandeciendo todo con hachas, y el
mismo Neron, discurriendo aquellos dias y revoleandose
4 sus anchuras por todo género de vicio y sensualidad
natural y conira natura, no le falté otra cosa por come-
ter, para calificarse por el mas abominable de todos los
hombres, que la que hizo pocos dias después casindose
pablicamente, en calidad de mujer, con uno de aquel
nefando rebafio, llamado Pitagoras, v usando de todas
las solemnidades y ceremonias que se suelen hacer en
los casamientos. En éste se le puso al emperadorel velo
llamado flameo (1); viéronse los agoreros auspices, se-
fialose dote 4 la novia, aparejose la cama & los desposa-
dos, encendiéronse las hachas con los ritos que se acos-
tumbran en las bodas, y juntamente se vid en ¢l todo
aquello que hasta en los casados verdaderos suele encu-
brir la noche.

Siguidse después en la ciudad un estrago, no se sabe
hasta ahora si por desgracia 6 por maldad del principe,
porque los autores lo cuentan de entrambas maneras(2),

(1) Velo nupeial que llevaban las mujeres romanas el dia de
su casamiento. Era de color amarillo obscuro y brillante como la
llama, de cuya circunstancia traia su nombre, y de dimensiones
bastante grandes para cubrir toda la persona desde la cabeza &
los pies. (Luecan,, I, V. 861.)

(2) Tacito refiere con cierta desconfianza la opinién que atri-
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el mds grave y el mas atroz de cuantos han sucedido en
Roma por violencia de fuego. Salié de aquella parte del
circo que esti pegada A4 los montes Palatino y Celio,
donde comenzo 4 prender en las tiendas en que se ven-
den aquellas cosas capaces de alimentarle. Hizose con
esto tan fuerte y poderoso, que con mayor presteza que
el viento que le ayudaba, arrebaté todo lo largo del
circo; porque no habia alli casas con reparos contra
este elemento, ni templos cercados de murallas, ni es-
pacios del cielo abierto que se opusiesen al impetu de
las llamas; las cuales, discurriendo por varias partes,
abrasaron primero las casas puestas en lo llano, y su-
bieron después 4 los altos, y de nuevo se dejaron caer &
lo bajo con tanta furia, que del todo prevenia su veloei-
dad 4 los remedios que se le aplicaban, Ayuddle al fuego
el ser la ciudad en aquel tiempo de ealles muy angostas
y torcidas a una parte y 4 otra, todo sin orden ni medi-
“da, cual fué el antizuo edificio de la vieja Roma. A mas
de esto, las voces confusas de las mujeres medrosas, de
los viejos y nifios, y de los que, temerosos de su peligro
6 del ajeno, éstos se apresuran para librar del incendio
i los débiles y aquéllos se detienen para ser librados, lo
impiden y embarazan todo; y muchas veces, volviéndose
unos y oiros & mirar si les seguia el fuego por las espal-
das, eran acometidos de &l por log lados 6 por el frente.
Y cuando pensaban ya estar en salvo con retirarse 4 los
barrios vecinos, & quienes antes habian juzgado por se-
guros, los hallaban sujetos al mismo trabajo. Al fin,
ignorando igualmente lo que habian de huir y lo que
habian de busecar, hinchian las calles y se echaban por

bufa al emperador el incendio de Roma, Suetonio es mfés expli-
cito, y Dién Casio lo da como cosa cierta. A pesar de todo, sin
embargo, el hecho es dudoso.
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aquellos campos. Algunos, perdidos todos sus bienes y
hasta el triste sustento de cada dia, y otros por el dolor
que les causaba el no haber podido librar de aquel furor
i sus caras prendas, se dejaban aleanzar de las ham-
brientas llamas voluntariamente. Ninguno se atrevia &
remediar el fuezo, habiendo por todas partes muchos
que no s6lo prohibian con amenazas el apagarle, pero
arrojaban pablicamente tizones y otras cosas enecendi-
das sobre las casas, diciendo & voces que no hacian aque-
llo sin orden, 6 que fuese ello asi, 6 que lo hiciesen para
poder robar con mayor libertad.

Hallabase Nerdn entonces en Ancio, y no volvit 4 la
ciudad hasta que supo que el fuego se acercaba 4 sus
casas por la parte que se juntaban con palacio y con los
huertos de Mecenas (1); y con todo eso no fué posible
librar del incendio al mismo palacio, & las casas y a todo
cuanto estaba alrededor. Mas él, para dar algin alivio
al pueblo turbado y fugitivo, hizo abrir el campo Mar-
cio, las memorias ‘de Agripa y sus propios huertos, y
fabricar de presto en ellos muchas casas donde se reco-
giese la pobre muchedumbre. Trajéronse de Ostia y de
las tierras cercanas muebles y alhajas de casa, y bajé el
precio del trigo hasta tres nummos. Todo lo cual, aun-
que provechoso y deseado del pueblo, le era con todo
eso muy poco acepto, por haberse divulgado por toda la
ciudad y corrido voz de que en el mismo tiempo que se
estaba abrasando Roma habia subido Nerén en un ta-
blado que tenia en su casa, y cantado en él el incendio
y destruceién de Troya, comparando los males presen-
tes con aquellas antiguas calamidades.

(1) Estos huertos de Mecenas estaban en el monte Esquiline,
¥ en donde edificé Nerdn una casa por dos veces, y llegaba hasta
&l principio del monte Esquilino, como dice Suetonio: Domum
a palatio Esquilias usque fecit, etc.— (Nota de la E, )
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Al cabo de seis dias tuvo fin el fuego en la parte mas
baja del monte Esquilino, habiéndose hecho derribar por
largo trecho las casas y otros edificios, para que la vio-
lencia de las llamas se parase en aquel espacio de cam-
po vacio y deseubierto, No habia atin cesado el temor,
ecuando volvid 4 encenderse otra vez el fuego, aunque
mas levemente y en lugares los més desavahados de la
ciudad, que fué causa de gue pereciese menos gente;
pero quien padecié més fueron los templos de los dio-
ses, las zalerias, lonjas y soportales fabricados para el
recreo y deleite de los ciudadanos. Fué este incendio
més infame que el primero, habiendo salido su violen-
cia de las casas v huertos de Tigelino, que estaba en el
arrabal Emiliano; creyéndose que Nerén deseaba ganar
para si la honra de edificar otra nueva ciudad y lla-
marla de su nombre (1). Dividiase la ciudad de Roma
en catorce regiones, de las cuales solas cuatro queda-
ron enleras, tres asoladas del todo, y en las otras siete
poquisimas casas, y ésas sin techos y medio abrasadas.

No se puede decir con certidumbre el nimero de las
casas, de los barrios aislados y templos que perecieron;
mas es cosa cierta que de antiquisima religién se abra-
saron : los que Servio Tulio dedicé & la Lunaj el templo
orande y altar que Evandro de Arvcadia consagrd 4 Hér-
cules vivo y presente entonces; el templo de Jipiter
Estator, hecho por yoto de Romulo; el palacio de Numa
y el templo de Vesta, con los propios dioses penates del
pueblo romano. Queméaronse también las riquezas ga-
nadas con tantas victorias, las obras admirables de los
ariegos, las memorias antiguas y trabajos insignes de
aquellos buenos ingenios, y otras cosas semejantes con-

(1) Segan Suetenio, la pensaba llamar Noropoli. —(Nota
del T. E.)
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servadas hasta alli sanas y enteras, 4 muchas de las
cuales lloraban los mas viejos como ineapaces de reme-
dio, aun después de haber visto la grandeza con que
Roma volvi6 4 resucitar. Notaban algunos que este in-
cendio comenzé el dia de los diez y nueve de julio, en
el eual, muchos afios antes, los galos senones tomaron y

\quemaron & Roma; otros mas curiosos contaban tanto
nimero de afios como de meses y dias entre el un in-
cendio y el otro.

. Mas Nerén, sieviéndose de las ruinas de la patria, fa-
bricé una casa, en que no se admiraban tanto las pie-
dras preciosas y el oro, cosas muy usadas ya de antes
y hechas comunes por la gran prodigalidad y vicio de
Roma, cuanto las campaiias, los estanques, y como en
forma de desiertos de una parte bosques, y de otra espa-
cios de tierra descubiertos apaciblemente 4 la vista;
siendo los trazadores y arquitectos de estas obras Severo
y Celere, hombres de tal ingenio y de tan gran atrevi-
miento, que emprendian el dar con su arte lo que habia
ganado la misma Naturaleza, y burlarse del pogder y
fuerzas del principe. Estos habian ofrecido el abrir un
1030 navegable desde el lago Averno hasta las bocas del
Tiber, trayéndole por la seca costa, 6 al través de los
mountes, sin que en todo aquello liubiese otra humedad
capazde producir las aguas necesarias para ello, sino las
lagunas Pontinas, siendo todo lo demas tierra seca, des-
pefiaderos tan grandes, que cuando se pudiera romper
por ellos, fuera el trabajo insufrible y el provecho nin-
guno. Mas con todo eso Nerén, como deseoso que era
de cosas imposibles, insistié en hacer cortar las cum-
bres de aquellos montes vecinos al lago Averno; y aun
hoy en dia quedan los vestigios de aquellas sus vanas
esperanzas.

Pero las casas abrasadas del fuego no se reedificaron
1I 16
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sin distincién y acaso, como se hizo después del incen-
dio de los galos, antes se midieron y partieron por nivel
las calles, dejandolas anchas y desavahadas, tasando la
altura que habian de tener los edificios, ensanchando el
circuito de los barrios y afiadiéndoles galerias 6 sopor—
tales que guardasen el frente de los aislados. Estas ga—
lerias prometid Neron que fabricaria 4 su costa, y que
entregaria 4 los duefios los solareg limpios y desemba—
razados, y sefialé premios, conforme 4 la calidad y ha-
cienda de los que edificaban, con tal que se acabasen las
casas y aislados dentro del término establecido por él.
Mando que las caleinadas y despojos de aquellas ruinas
se echasen en las lagunas de Ostia, y que lo cargasen y
llevasen alli los navios que habian subido por el Tiber
cargados de trigo. Ordend también que en ciertas par-
tes se hiciesen los edificios sin trabazén de vigas y otros
enmaderamientos, rematiandolos con boyedas hechas de
piedra de Gabi y de Alba, las cuales resisten valerosa-
mente al fuego. Y para que el agua de las fuentes, que
hasta alli se divertia mucha parte de ella en uso de par-
ticulares, pudiese abundar mas en beneficio publico,
puso guardias para que pudiesen fodos tener masa la
mano la ocasién de reprimir el fuego en semejantes
desgracias. Mando también que cada casa se fabricase
con paredes distintas y propias, y no en comtn con las
del vecino. Todas estas cosas hechas por el 1til, ocasio-
naron también grande hermosura a la nueva ciudad;
aunque creyeron muchos que la forma antigua era mas
sana, respecto 4 que la estructura de las calles y altura
de los tejados servia de defensa contra los rayos del sol:
donde ahora al ser las calles tan anchas y descubiertas,
v & esta causa privadas de sombra, ocasiona més ardien-
tes calores.

Hechas estas dilicenecias humanas, se acudié a las di-
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vinas con deseo de aplacar la ira de los dioses y purgar-
se del pecado que habia sido causa de tan gran desdicha,
Viéronse sobre esto los libros sibilines, por cuyo consejo
se hicieron procesiones 4 Vuleano, 4 Ceres y 4 Proser-
pina, y las matronas aplacaron con sacrificios 4 Juno,
primero en el Capitolio y después en el mar cercanoi
la ciudad, y sacando de ¢l agua, rociaron el templo y el
simulacro de la diosa: las mujeres casadas, tendidas por
devocion en el suelo del templo, velaron toda la noche.
Mas ni con socorros humanos, donativos y liberalidades
del principe, ni con las diligencias que se hacian para
aplacar la ira de los dioses era posible borrar la infamia
de la opinién que se tenia de que el incendio habia sido
voluntario. Y asi, Ner6n, para divertir esta voz v des-
cargarse, di6 por culpados de él y comenz6 & castigar
con exquisitos généros de formentos 4 unos hombres
aborrecidos del vulgo por sus excesos, llamados comiin-
mente cristianos. El autor de este nombre fué Cristo,
el cual, imperando Tiberio, habia sido justiciado por
orden de Poncio Pilato, procurador de la Judea; vaun-
que por entoneces se reprimié algin tanto aquella per-
niciosa supersticion, tornaba otra vez 4 reverdecer, no
solamente en Judea, origen de este mal, pero también en
Roma, donde llegan y se celebran todas las cosas atro-
ces y vergonzosas que hay en las demas partes. Fueron,
pues, castigados al principio los que profesaban pibli-
camente esta religion, y después, por indicios de aqué-
llos, una multitud infinita, no tanto por el delito del
incendio que se les imputaba, como por haberles conven-
cido de general aborrecimiento 4 la humana genera-
cién (1), Afiadidse & la justicia que se hizo de éstos la

(1) Eloriginal dice: haud perinde in crimine incend! quam
odio humani generis convicti sunt. Ignoramos qué motivo pudo
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burla y escarnio con que se les daba la muerte. A unos

~ vestian de pellejos de fieras, para que de esta manera
los despedazasen los perros; 4 otros ponian en cruces; a
otros echaban sobre grandes rimeros de lefia; & quien,
en faltando el dia, pegaban fuego, para que ardiendo
con ellos sirviesen de alumbrar en las tinieblas de la
noche. Habia Ner6n diputado para este especticulo sus
huertos, y él celebraba las fiestas circenses; y alli, en
hahito de cochero, se mezclaba unas veces con el vulgo
4 mirar el regocijo, oiras se ponia 4 guiar su coche,
como acostumbraba. Y asi, aunque culpables éstos y
merecedores del tltimo suplicio, movian con todo eso
4 compasion y lastima grande, como personas 4 quien
se quitaba tan miserablemente la vida, no por prove-
cho piblico, sino para satisfacer 4 la crueldad de uno
solo.

En tanto, para sacar dineros fué necesario saquear 4
Italia, arruinar las provinecias y pueblos confederados
v las ciudades llamadas libres. Entraron también los
dioses en el nimero de esta presa, despojindose en
Roma los templos y sacando de ellos todo el oro que por
triunfos y por votos se habia ofrecido y consagrado en
todas las edades del pueblo romano por prosperidad 6
por miedo; y en” Asia y en Acaya no sélo se arreba-
taban de los templos los dones ofrecidos 4 los dioses,
sino hasta sus mismas estatuas, habiendo enviado &
estas provincias a un liberto de César, llamado Acrato,
y 4 Secundo Carinate: Acrato, hombre acomodado y
pronto para cualquier maldad; y Carinate, docto en las

tener vuestro Coloma en traducir el odio humani generis por
aborrecimiento & la humana generacion, en vez de por aborre-
cimiento al género hwmano, que ademas de ser la version mas
natural y ajustadu al texto, no da lugar & dudosas iaterpreta-
ciones.
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letras griegas, aunque s6lo en la lengua, sin vestir el
animo de las buenas artes 4 que endereza aquella doe-
trina.

Dijose que Séneca, por librarse de la infamia y cargo
que se le hacia de este sacrilegio, pidi6 licencia para
retirarse & una heredad suya bien apartada, y que
negandosela, fingiéndose enfermo de la gota, no salio
mas de su aposento, Otros han eserito que por orden
de Neron le prepard el veneno un liberto del mismo
Séneca, llamado Cleonico, y que le evitd por aviso del
mismo liberto 0 por su propio temor, 4 causa de haber
dado en hacer una vida sencillisima, no comiendo otra
cosa que frutas silvestres, ni bebiendo sino cuando le
apretaba la sed, y agua de fuente & quien él mismo viese
correr.

Por este mismo tiempo, tentando de escaparse los
gladiatores que estaban en la villa de Preneste, fueron
detenidos por la guarnicién que los guardaba, y comen-
zindose & alborotar ya el pueblo, cuya naturaleza es
desear novedades y juntamente temerlas, referia en sus
corrillos y conversaciones los males que causé Spartaco
y otras calamidades antiguas de este género. Poco des-
pués llegd nueva de un naufragio que padecio la arma-
da, no por ocasion de guerra (porque nunca se gozd de
tan firme y segura paz), sino porque Nerén, no excep-
tuando los casos fortuitos del mar, habia sefialado el
dia en que forzosamente habia de hallarse de vuelta en
Campania; 4 cuya causa los que la gobernaban, no obs-
tante que el golfo estaba alborotado, se resuelven en
partic de Formi, y sobreviniendo con gran furor un
viento del Mediodia, travesia de aquella costa, mientras
hacen fuerza por doblar el cabo de Miseno, arrojados
i la playa de Cumas, dieron en tierra, perdiéndose mu-
chas galeras y otros navios menores,



246 CAYO CORNELIO TACITO

A la fin del afio se divulgaron muchos prodigios que
fueron anuncios de los males que se aparejaban, Una
violencia de rayos la mas frecuente que jamas se vio.
Mostrése un cometa, cuya siniestra interpretacion pro-
eurd Neron purgarla, como otras veces, con sangre de
hombres ilustres. Viéronse arrojados en plblico partes
humanas y de animales con dos cabezas; y lo mismo se
vi6 en los sacrificios en que es costumbre que las hestias
que se sacrifican sean hembras y estén prefiadas. En el
territorio de Plasencia, junto al camino, nacid un bece-
rro que tenia la cabeza en una pierna. Interpretaron
luego los adivinos aruspices que se aparejaba otra cahbe-
za para el imperio del mundo; mas que no seria pode-
rosa ni vendria secreta; lo primero, porque el monstruo
habia sido reprimido en el vientre de su madre, y lo
segundo, porque habia nacido junto al camino.

Entrado después de esto en su consulado Silio Ner-
va (1) y Afico Vestino, comenzé y se aumentd junta-
mente una conjuracidn contra el principe, en que &
porfia se escribian senadores, caballeros, soldados y
hasta mujeres; tanto por aborrecimiento contra Nerén,
como por la voluntad y amor que tenian fodos a Cayo
Pis6n. Este, descendiente del linaje de los Calpurnios,
y abrazando con la nobleza paterna muchas familias
principales, gozaba para con el vulgo de esclarecida
fama por sus virtudes, verdaderas 6 aparentes; porque
¢l ejercitaba su elocuencia en defender causas de ciuda-
danos, daba con liberalidad 4 sus amigos, y era apaci-
ble en la conversacion y en el trato hasta con los que no
conoeia. Tenia también grandes dones naturales, genti-
leza de cuerpo y hermosura de rostro; mas estaba muy

(1) De los fastos y lapidas consta que éste se llamaba Silano
Nerva., — (Nota de la E, E.)
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lejos de poseer gravedad de costumbres y de saberse ir
4 la mano de los deleites y pasatiempos; dandose dema-
siadamente al regalo y magnificencia, y algunas veces
al vicio deshonesto. Eran con fodo eso agradables esas
cosas 4 muchos, especialmente 4 los que en tiempos
tan relajados temian un Gobierno apretado y demasiado
severo,

No fué motivo de Pisdn ni deseo que tuviese de reinar
el dar principio & la conjuracion, ni seria facil hallar el
autor de una cosa de que se encargaron tantos: la cons-
tancia que tuyieron hasta la postre mosird que Subrio
Flavio, tribuno de una cohorte pretoria, y Sulpicio As-
pro, centurién, fueron los que se mostraron mis pron-
tos; y Lucano Aneo y Plaucio Laterano, nombrado para
cénsul, trajeron consigo al trato mdas vivos y crueles
aborrecimientos contra Nerdn. Lucano, encendido de
causas suyas particulares, porque impedia Nerdn la
fama de sus versos (1), vedindole por vana emulacion
el publicarlos; y Laterano sin mostrar queja de alguna
injuria, sino sélo por el biende la patria. Mas Flavio
Cevino y Africano Quinciano, entrambos senadores, se
encargaron de dar principio 4 tan gran hazafia, muy
contra la opinién en que generalmente eran tenidos.
Porque Cevino, como hombre de Animo remiso y para
poco, rendido del todo & sus deleites, vivia una vida floja
Yy sofiolienia; y Quineiano, infamado de haber usado
mal de su cuerpo, reprendido de ello por Nerén con

(1) No obstante, después de sumuerte permitié que se publi-
casen y leyesen, como parece indicarlo la siguiente inseripeidn :

M, BENNEO LUCANO

CORDUBENSI POETA

BENEFICIO NERONIS
FAMA SERVATA.

(Nota d¢ la E. E.)
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ciertos versos llenos de oprobio y vituperios, iba con esa
ocasion procurando su propia venganza.

Estos, pues, mientras discurren entre si y con otros
amigos de las maldades del principe, de la cercana
ruina del Imperio, y que convenia elegir otro que am-
parase el Estado y le defendiese de tan inminente peli-
ero, agregaron al nimero de los conjurados 4 Tulio Se-
necién, Cervario Proculo, Vuleacio Ararico, Julio Tu-
gurino, Munacio Grato, Antonio Natal y Marcio Festo,
caballeros romanos; de los cuales Senecitn, 4 causa de
la estrecha familiaridad que habia tenido con el prinei-
pe, por quedarle todavia una cierta apariencia de ella,
estaba sujeto &4 peligros. Natal sabia todos los secretos.
de Pis6n; 4 los demés movia la esperanza de cosas nue-
vas. Fuera de esto, Subrio y Sulpicio, de quien traté
arriba, trajeron & su opinion otro buen golpe de sol-
dados, es 4 saber: Granio Silvano y Estacio Proximo,
tribuno de las cohortes pretorias; y Maximo Escauro
y Veneto Paulo, centuriones; mas el nervio y fuerza
principal de esta empresa parecia 4 todos que consis-
tia en Fenio Rufo, uno de los prefectos del pretorio, el
cual, aunque alabado cominmente por su buena vida
y fama, se le anteponia en la gracia del principe con
grandes ventajas Tigelino porsu crueldad-y vicios sen—
suales; y nocesaba de revolverse con Nerén y procurar
atemorizarle con él, queriéndole persuadir 4 que, ha-
biendo sido Fenio adiltero de Agripina, la viva memo-
ria que conservaba de ella le incitaba continuamente el
4nimo & la venganza. Pues como los conjurados vieron
de su parte 4 uno de los prefectos del pretorio, ¥ por los
ordinarios razonamientos que se oian hacer sobre el caso
se acabaron de asegurar de que no habfa fingimiento,
comenzaron & tratar con mayor libertad del tiempo y
lugar de la ejecucién. Dijose que Subrio Flavio estuvo
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resuelto-en acometer & Nerdn cuando cantando en el
teatro, 6 cuando ardiendo su casa de luminarias y fue-
gos, iba él sin guardia alguna discurriendo por diversas
partes de la ciudad; moviendo su generoso dnimo & lo
primero la ocasién de cogerle solo, y 4 lo segundo la
muchedumbre de gente que acudia a la fiesta, a quien
deseaba tener por certisimos testigos de su valor; mas
que al fin le atajé entrambos eaminos el deseo de que-
dar sin castigo, cosa que suele oponerse muchas veces
4 grandes y nobles resoluciones.

Entretanto, pues, que los conjurados iban poniendo
largas al negocio y fluctuando entre la esperanza y el
temor, una cierta mujer llamada Epicaris, la cual no se
sabe por qué via tuyo noticia de este negocio, no ha-
biendo tenido hasta entonces cuidado alguno de ape-
tecer cosas honestas, incitando al principio y después
reprendiendo la larga dilacién de los eonjurados, 4 lo
liltimo enfadada de tanta flema, y hallandose en la pro-
vincia de Campania, imagind en corromper y llevar &
su opinion 4 los principales de la armada de Miseno,
comenzando asi 4 urdir su tela, Habia en aquellas gale-
ras un tribuno llamado Volusio Proculo, uno de los mi-
nistros que se hallaron en la muerte de Agripina, madre
de Neron, mal satisfecho 4 su parecer por no haber
recibido de ¢l recompensa proporcionada con tan gran
maldad. Este, 6 conocido antes de la mujer, 6 admitido
de nuevo &4 su amistad, mientras le descubre sus gran-
des méritos y la cortedad de los premios recibidos,
afiadiendo quejas y mostrando firme propésito de tomar
venganza siempre que se le ofreciese comodidad, did
esperanzas 4 Epicaris de indueirle con facilidad 4 sus
designios y de que traeria consigo 4 otros muchos. Era
grande el valor que podia dar la armada para conseguir
estos intentos, por ofrecerse en ella muy & menudo
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ocasiones de ejecuiarlos, deleitindose mucho Nerdn en
pasear aquel pedazo de mar que hay entre Puzol y Mi-
seno. Epicaris, pues, le cuenta todas las maldades del
prinecipe, y le dice «que aunque el Senado cuidaba bas-
tantemente de un negocio de tanto peso y tenia ya re-
suelto el modo de hacer pagar 4 Nerén la pena mereci-
da por la ruina de la Republica, hacia con todo eso él
muy bien en meterse 4 la parte de aquella empresa, y
mdis si procuraba llevar 4 su opinién algunos valerosos
soldados; y que no dudase de que sacaria digna remu-
neracién por fan gran servicio». Callése con todo eso
los nombres de los conjurados, cosa que hizo desvanecer
el aviso de Proculo, aunque refirié 4 Neron todo lo que
de esta mujer habia entendido, porque llamada Epica-
ris y careada con él, le confundié con facilidad, fal-
tando testigos con quien comprobar el indicio. Fué con
todo eso detenida en la chrcel, ereyendo Nerdn que no
eran del todo falsas aquellas cosas, aunque no se aca—
baban de probar por verdaderas.

Los conjurados, medrosos de verse descubiertos, de-
terminaron de solicitar lo tratado y de ejecutar la muer-
te de Nerdn en Baya y en la quinta de Pison, de cuyo
sitio ameno y deleitoso, prendado extremadamente Cé-
sar, acudia alli muy 4 menudo, deleitindose en bafios
y en banquetes, dejando su gnardia ordinaria y el
acompafiamiento y grandeza imperial. Mas.no lo con-
sintié Pison, excusindose «con el vituperio que se le si-
guiera manchando con la sangre del principe, por mas
malo que fuese, los sacrificios de la mesa y los dioses
del hospedaje. Que era mejor matarle en Roma en
aquella su casa aborrecible, fabricada con los despojos
de los ciudadanos; fuera de que no era bien ejecutar
en secreto lo que se emprendia por seryicio publico».
Esto decia en comin & los eémplices; mas interior-
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mente temia que Lucio Silano, vardn cuya sefialada no-
bleza y la disciplina de Cayo Casio, con quien se habia
criado, le tenian en gran reputacion, no usurpase el Im-
periopara si, ayudado por los que no se hallasen inte-
resados en el trato y por los que se compadeciesen del
suceso de Neron como de hombre muerlo alevosamen-
te. Creyeron también muchos que temié Pison el natu-
ral levantado y 4spero del cénsul Vestino, pareciéndole
que en lal caso procuraria encaminar las cosas al anti-
guo estado de libertad, 6 por lo menos eseoger otro em-
perador & su gusto 4 quien obligar con entregarle en
don 4 la Reptblica. Porque el consul no entrd ni tuvo
parte en la conjuracion, dado que, so color de este deli-
to, desfogd después Nerdn contra su inocencia el anti-
guo aborrecimiento.

Finalmente, escogieron para la ejecucién el dia de las
fiestas circenses que se celebran en honra de Ceres (1);
porque César, aunque salia pocas veces en piblico y se
estaba retirado casi siempre en casa 6 en sus huertos,
acudia con todo eso muy 4 menudo a los juegos del cir-
co, donde ofrecia mayor comodidad para, llegarse a él
en medio del regocijo de aquellas fiestas. La orden de
ejecutar la traicion fué ésta: «Que Laterano, con acha-
que de pedir alguna merced para ayuda de sustentar su
estado, se le postrase & los pies dando muestras de hu-
mildad, y abrazandose con sus rodillas diese con él en
tierra, que le seria facil, por cogerle de improviso y
por ser Laterano hombre de gran cuerpo y de gallardo
dnimo; y que teniéndole asi apretado con el suelo, acu-
diesen luego los tribunos y centuriones y los otros con-
jurados & quien mas ayudase el corazon, y alli, final-
mente, le hiciesen pedazos, pidiendo Cevino con gran

(1) Duraban desde el dia 12 hasta el 19 de abril.
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instancia que se le diese el primer lugar, como quien
para este efecto habia tomado un pufial del templo de la
Salud en Toseana, 6 segiin otros, del de la Fortuna en
la villa de Ferento, y le trafa siempre consigo como
consagrado para una gran empresa,» Habia de esperar
en aquel medio Pisén en el templo de Ceres, de donde
el prefecto Fenio y los demés conjurados le habian de
‘llevar 4 los alojamientos militares acompafiado de An~
tonia, hija de Claudio César, para ganar el favor del
vulgh; asi lo cuenta Cayo Plinio. Yo, de cualguier ma~-
nera que se haya escrito, no lo he querido callar, aun-
que me parece disparate y liviandad ereer que Antonia
quisiese prestar-su nombre 4 Pisén con tanto peligro, &
que Pisén, que sabe todo el mundo lo mucho que ama-
ba 4 su mujer, viniese en obligarse 4 oiro matrimonio,
si ya no es que el deseo de reinar vence 4 todos los
demas afectos del Animo.

Mas lo que causa maravilla grande es ver que entre
tanta diversidad de gente, ricos y pobres, de diversos
linajes, edades y sexos, se pudiese tener oculta esta re-
solucion hasta que comenzd &4 descubrirse en casa de
Cevino. Este, pues, el dia antes del que se habia sefia-
lado para el efecto, habiendo tenido una larga platica
con Antonio Natal, vuelto de alli & su casa, sell6 su fes-
tamento, y sacando de la vaina el pufial arriba dicho,
quejandose de que con el tiempo habia perdido los filos,
mandé que le afilasen muy bien sobre una piedra y que
le sacasen la punta, encargandolo 4 un liberto suyo lla-
mado Melico. Hizo tras esto aparejar la cena con mayor
abundancia de lo acostumbrado; dié libertad 4 los escla-
vos mis amados y 4 otros dié dineros, y él, melancoli-
co y triste, daba muestras de tener pensamientos y cui-
dados grandes, aunque con varias platicas y discursos
fingia estar alegre. Finalmente, ordena al mismo Meli-
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co que apareje vendas para curar heridas, y las demis
cosas con que se suele restafiar la sangre; 6 que Melico
fuese también complice de la conjuracion y fiel hasta
entonces, 0 que, 4 la verdad, no sabiendo cosa alguna de
ella le pusiesen en sospecha tales prevenciones, como
muchos han eserito, lo cierfo es que considerando entre
si mismo aquel animo servil el precio de la traicién, y
representindosele: las inmensas riquezas y poder con
que ya se figuraba, hizo poeco caso de toda razon, de la
vida de su amo y de la libertad recibida. Habiale con-
firmado en esta opinién su mujer, & quien pidi6 consejo,
animandole 4 escoger lo peor, condicién propia de mu-
Jjeres, y diciéndole en orden & ponerle temor «que no
era él solo el que se habia hallado presente & ver las
cosas que le decia, habiéndolo visto también otros mu-
chos esclavos y libertos, con que no seria de algin pro-
vecho el silencio de uno solo, pudiéndole ser de mucho
el adelantarse y prevenir 4 los demis descubriendo él
la conjuracién». _
Con esto, al nacer del dia se va Melico 4 los huer-
tos servilianos, donde estaba Neron, y negindosele la
audiencia, comienza & decir & grandes voces que traia
cosas importantisimas y atroces que revelar al prineipe.
Y entonces los porteros le llevan 4 Epafrodito (1), liber-
to de Nerdn, y éste después al principe, & quien dando
cuenta del urgente peligro en que estaba por causa de
la conjuracion y de las demdés cosas que habia oido y
conjeturado, le muestra también el pufial mismo prepa-
rado para quitarlela vida, instando en que se asegurasen
de Cevino; el cual, arrebatado por los soldados y traido
4 la presencia de César, comenz6 i defenderse, dicien-

(1) Secretario de Nerén (Suetonio, Nerdn, 4) ¥ el mismo de
quien fué esclavo Epicteto. — (Nota de la E. E.)
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do : «Que el puiial con que le argiiian habia sido tenido
en gran veneracion por su padre, guardindole en el pro-
pio aposento en que dormia, de donde con engafio se le
habia robado el liberto; que otras muchas veces habia
sellado su testamento sin observancia alguna de dias;
que otras veces también habia dado libertad y dineros &
sus esclavos, y si entonces se habia mostrado con ellos
mis liberal era porque, hallindose ya con poea hacien-
da y mis apretado que nunca de sus acreedores, des-
confiaba de que se pudiesen cumplir sus iltimas volun-
tades; que siempre habia procurado comer espléndi-
damente y pasar una vida alegre y regocijada, aunque
murmurada por esto de los severos jueces de nuestras
acciones; que no se habian aparejado por su orden ven-
das ni medicamentos para curar heridas, sino que re-
solviéndose el liberto de imputarle cosas notoriamente
falsas, le habia parecido afadir aquella en que se podia
notar alguna apariencia de delito y en que é1 pudiese &
un misme tiempo hacer oficio de acusador y de testizo.»
Dijo todas estas palabras con un &nimo tan constante y
tan franco, acusdndole de hombre infame y abominable
con tanta seguridad de voz y poca mudanza de rostro,
que comenzaba 4 desvanecerse el indicio y 4 vacilar el
acusador, si no le advirtiera su mujer de que Antonio
Natal habia tenido largas y secretas platicas con Ce-
vino, y que entrambos eran intimos amigos de Cayo
Pisén.
Traido, pues, para esta averiguacién Natal, y exami-
nados separadamente sobre lo que habian hablado y
conferido entre si, como no se conformasen en las res-
puestas, entrando Ner6n en vehemente sospecha, man-
do que los pusiesen en hierros y poco después 4 cuestion
de tormento, 4 cuya primera vista y amenazas confesa-
ron sin dificultad el delito. Fué con todo eso Natal el
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primero, como mds bien informado de toda la conjura-
cién y como tal podia argiiir mejor & los conjurados; y
comenzd de Pison, nombrando después 4 Aneo Séneea,
0 que ¢l hubiese servido de tercero entre Pison y Séneca,
0 por granjear la gracia del principe, el cual, aborre-
ciendo 4 Séneca, buscaba todos los medios que podia
para acabar con él. Cevino entonces, sabida la confesion
de Natal, con la misma flaqueza de animo, 6 entendien-
do por ventura que todo estaba descubierto y que nole
podia ser ya de algtin provecho el callar, descubrié 4
todos los otros; de los cuales, Lucano, Quinciano y Se-
necion al principio estuvieron firmes; pero dejandose
vencer después con las promesas del perdén, por excu-
sarse de lo que habian tardado en confesar, nombraron
Lucano & su madre Atila, Quinciano a Glicio Galo, y
Senecién 4 Annio Polién, sus mayores amigos.
Entretanto Neron, acordindose que por la denuncia-
cién que hizo Volusio Proculo estaba todavia presa Epi-
caris, persuadiéndose & que, como mujer, no sufriria el
dolor de los tormentos, mandé que la hiciesen pedazos
en ellos; mas ni los cruelisimos azotes, ni el fuego, ni
la rabia de los que, por no verse burlados de una mujer,
la atormentaban con mayor fiereza, fueron parte para
que ella dejase siempre de negar lo que se le imputa-
ba. Con este menosprecio pasé Epicaris la tortura del
primer dia. Venido el siguiente y trayéndola & los tor-
mentos en una silla (porque teniendo hechos pedazos
todos los miembros no podia tenerse de pie), quitindose
la faja con que traia cefiido el pecho, haciendo un lazo
de ella y atindola & uno de los arcos de la silla, puso
el cuello dentro del lazo, y haciendo fuerza con todo el
peso del cuerpo, acabé de arrancar el poco espiritu que
le quedaba, con ejemplo tanto mas ilustre de una mujer
libertina, puesta en tanto aprieto por defender 4 perso-
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nas extranas para ella y por ventura no conocidas,
cuanto los hombres libres, eaballeros romanos y sena-
dores, tocados apenas de los tormentos, descubrian y
acusaban & sus mis caras prendas, esto es, 4 sus ma-
yores amigos y cercanos parientes. Porque Lucano,
Quinciano y Senecion no cesaban de ir nombrando poco
4 poco todos los complices del trato, amedrentindose
por momentos mas y mas Nerdn, aunque reforzadas las-
guardias de su persona, se hubiese hecho rodear por
todas partes de soldados, mandando ocupar con diferen-
tes cuerpos de guardia los muros de la ciudad, riberas
del rio y costa maritima, y puesto como en prisién 4
Roma.

Corrian por las plazas, por las calles, quintas y aldeas
comarcanas gran nuimero de infantes y caballos, mez-
clados con los germanos de la guardia, en quien se fiaba
més el principe como en gente extranjera; resultando
de aqui el traerse continuamente tropas y recuas de
presos, siguiéndose unos a ofros hasta llegar a las puer-
tas de los huertos, donde se veian infinitos fendidos por
aquellos suelos. Y admitidos & ser interrogados, el ha-
berse casualmente hablado con alguno de los del trato,
encontradose de improviso, comido 6 estado en su com-
pafiia en fiesta 6 regocijo publico, era todo calificado
por delifo. Y & mas de las terribles y crueles preguntas
que hacian @ los reos Nerdn y Tigelino, los apretaba
también con gran violencia Fenio Rufo, no habiendo
sido nombrado atn por los que declaraban la conjura-
¢cidn; y deseando acreditarse por ignorante del caso, no
cesaba de mostrarse riguroso contra sus compafieros.
Y el mismo Fenio detuvo 4 Subrio Flavio, que estaba
alli presente y le hacia sefias si entretanto que se venti-
laba la causa echaria mano 4 la espada y acabaria con
Nerdn, interrumpiéndole y refrenando aquél impetu
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<uando ya Subrio fenia la diestra sobre la empunadura.

Algunos, después de descubierta la conjuracion, mien-
tras estaban oyendo 4 Melico y mientras Cevino esta-
ba suspenso entre el negar y el confesar, exhortaban i
Pisén «que se fuese 4 los alojamientos pretorianos, 6
4 la plaza llamada de los Rostros, y en una parte 6 en
otra con alguna oracién procurase ganar el favor de los
- soldados 6 del pueblo; porque si se juntaban todos los
conjurados y sus complices en ayuda de sus intentos,
era cierto que les seguirian también otros muchos, aun-
que ignorantes del caso, por la fama grande que traia
consigo este movimiento, cosa que suele valer mucho
en los consejos nuevos y arrebatados. Alegaban que no
habia hecho Nerén contra esto prevencién alguna; y
que si hasta los dnimos valerosos suelen perderse en los
accidentes repentinos, jeuanto mejor se podria esperar
de aquel farsante, acompaifiado de Tigelino y de sus
marnicehas, y més si les habia de ser necesario empuiiar
las armas? Que muchas cosas que parecen imposibles 4
los cobardes, suelen hallarlas muy ticiles los valerosos
con s6lo resolverse en intentarlas; que era disparate
pensar que podia conservarse el silencio y la fe entre
tanto nimero de conjurados, y que al fin se venceria
todo con tormentos 6 con premios; que se desengafiase
que habria también para él prisién, tormentos Yy una
muerte infame y vergonzosa. ¢Con cudnta mayor ala-
banza— decian —acabaréis la vida mientras abrazais la
Republica y pedis socorro para restituirle su libertad,
y mientras aunque os falten los soldados y os desam-
pare el pueblo, ve el mundo que no os desampara el
dnimo y el valor que heredasteis de vuestros anteceso-
res, y que i todo mal librar habéis sabido escoger tna
honesta y honrada muerte?» No haciendo algin mo-
vimiento con todas estas razones Pis6n, y habiéndose

bi 17
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dejado ver algtn tanto en publico, se retird después
solo 4 su casa, adonde atendié 4 fortalecer el animo
para sufrir la muerte, hasta que llegé una tropa de sol-
dados poco antes recibidos 4 sueldo, 4 quien escogio Ne~
rén por no fiarse de los viejus, como gente que podia
estar sobornada. Murid, pues, Pison cortindose las
venas de los brazos, y dejo un testamento lleno de ver-
gonzosas adulaciones para con Nerdn. Atribuyodse al
gran amor que tenia & su mujer, 4 la cual, sin tener en
si otra cosa digna de alabanza que la hermosura y ga-
llardia corporal, habia quitado Pisén & un amigo suyo
con quien estaba casada. Llamabase esta mujer Arria
Gala, v el primer marido Domicio Silio, Este con su
sobrada paciencia y ella con su deshonestidad, acrecen-
taron la infamia de Pison.

El primero & quien después de este hizo matar Ner6n
fué¢ Plaucio Laterano, nombrado consul, y con tanta
prisa, que no se le permitié el abrazar a sus hijos ni
aquella breve dilacion de escoger la forma de muerte
que se daba & otros; antes llevado al lugar donde sue-
len justiciarse los esclavos (1), fué alli muerto eruel-
mente por manos de Estacio, tribuno, conservando con
gran constancia un generoso silencio, sin dar en rosiro
al tribuno con la conciencia de la misma culpa. Siguit
4 esta muerte la de Aneo Séneca, muy agradable al
principe; no porque se hallase contra &l culpa alguna
en la conjuracion, sino por ejecutar con hierro lo que
no habia podido con veneno; porque hasta entonees no
habia sido nombrado mas que por Natal solo, de que
Pisén le habia enviado & visitar & Séneca estando en-

(1) Habia, en efecto, un sitio destinado para el eastigo de los
esclavos y plebeyos, fuera de Roma, en el cual estaban fijas las
cruces y patibulos, ¥ donde se echaban los cadiveres corrompi-
dos, etc.—(Nota de le £, E.)
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fermo, y &4 dolerse con ¢l de que no consentia que le
visitase, afiadiendo que era mejor poner nuevas raices
i su amistad, tratandose y comunicindose familiar-
mente, y que Séneca habfa respondido «que el conver-
sar entre si y verse & menudo no era conveniente a nin-
guno de los dos; pero que su salud pendia de la salud y
seguridad de Pisén». Estas palabras mand6 el principe
que refiriese a Séneca Gravino Silvano, tribuno de una
cohorte preforia, y que le preguntase si era verdad que
hubiese pasado aquel coloquio entre é] y Natal. Habia
casualmente Séneca (otros dicen que de industria)
vuelto aquel dia de Campania, y alojidose en una quinta
suya una legua de la ciudad, donde cerca de la noche
llegé el tribuno; y después de haber hecho cercar la
quinta de escuadras de soldados, hallando 4 Séneca
cenando con Pompea Paulina, su mujer, y dos amigos,
le notificé las comisiones que llevaba del emperador.
Respondid Séneca: «Que era verdad que habia veni-
do & ¢l Natal de parte de Pison, quejandose de que que-
riendo visitarle se le hahia negado la entrada; que 4
esto se habia excusado con su enfermedad y con el de-
seo que tenia de quietud; y que en 1o deméas nunca habia
tenido causa para anteponer 4 su propia salud la de un
hombre particular; ni ¢l de su naturaleza era inclinado
i lisonjas, como mejor que otro alzuno lo sabia el mis-
mo Nerén; el cual habia hecho més veces experiencias
de la libertad de Séneca que de su servil adulacion.»
Referida por el tribuno esta respuesta al principe en
presencia de Popea y de Tigelino, que era el Consejo
secreto con quien resolvia el modo de ejercitar su cruel-
dad, le pregunt6 si Séneca se preparaba para tomar
una muerte voluntaria, y afirmando el tribuno que no
habia conocido en él sefial alguna de temor ni de tristeza
en palabras ni en rostro, se le manda que vuelva y que
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le notifique la muerte. 'Escribe Fabio Rustico que no
volviendo el tribuno por el mismo camino por donde
habia venido, torcié por casa del prefecto Fenio, y que
dindole cuenta de la orden que llevaba de César y pre-
guntandole si la obedeceria, con vileza y cobardia fatal
de todos, le respondié que la obedeciese; porque tam-
bién Silvano era de los conjurados, aunque ahora acre-
centaba aquellas maldades, en cuya venganza habia
consentido con los deméis. Con todo eso no quiso ver ni
hablar 4 Séneca; antes envié ensu lugara un centuru&n
que le notificase la ltima necesidad.

Séneca, sin temor alguno, pidi6 recado para hacer
testamento, y negindoselo el eeénturién, vuelto &-sus
amigos les dice «que pues se le impedia el reconocer y
gratificar sus merecimientos, les dejaba una sola re-
compensa, aunque la mejor y mas noble que les podia
dar, que era el espejo y ejemplo de su vida, del cual, si
tenian memoria, sacarian una honrada reputacién y el
loor de haber conservado y sabidose aprovechar del
fruto de tan constante amistady. Y juntamente, ya con
amorosas palabras, ya con severidad 4 manera de co-
rreccion, les hacia dejar el llanto y los procuraba redu-
cir 4 su primer firmeza de dnimo, preguntindoles «que
idonde estaban los preceptos de la sabiduria; donde la
disposiciéon preparada con' el discurso de tantos afios
para oponerse & cualquier accidente y eminente peligro?
Porque 4 todos erd notoria la crueldad de Neron, &
quien no quedaba ya otra maldad por hacer, después de
haber muerto 4 su madre y hermano, sino el quitar la
vida & suayo y maestran.

Después de haber diclio en general estas y semejan-
tes cosas abraza 4 su mujer, y habiéndole mitigado al-
gin tanto la fuerza del temor presente, la exhorta y la
ruega que trate de templar y no de eternizar su dolor,
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procurando con la contemplacion de su vida pasada vir-
tuosamente tomar algin honesto consuelo y en su ma-
nera olvidar la memoria de su marido. Ella en contrario,
afirmando que también tenia hecha resolucién de morir
entonces, pide con gran instancia la mano del matador.,
Con esto, Séneca, no queriendo impedirle su gloria, y
Juntamente amandola con ternura, por no dejar 4 tan
caras prendas en poder de tantas injurias y tan crueles
destrozos, le dijo: «Yo te habia mostrado los consuelos
que habia menester para entretener la vida; mas veo que
tii escoges la gloria de la muerte. No pienso mostrar que
fe tengo envidia al ejemplo que has de dar de ti, ni es-
torbarte esa honra. Sea izual entre nosotros dos la cons-
tancia de nuestro generoso fin; aunque es cierto que el
tuyo resplandeceri con mayor excelencia.» Después de
esto se cortaron 4 un mismo tiempo las venas de los bra-
z0s. Séneca, porque siendo ya muy viejo y teniendo el
cuerpo muy enflaquecido con la larga abstinencia des -
pedia muy lentamente la sangre, se hace cortar tam-
bién las venas de las piernas y tobillos. Y eansado de la
crueldad de aquellos tormentos, por no quebrantar con
las muestras de su dolor el 4nimo de su mujer, y por no
deslizar él en alguna impaciencia, viendo los que ella
padecia, la persuade 4 que se retire 4 otro aposento. Y
sirviéndose de su elocuencia hasta en aquel (ltimo mo-
mento de su vida, llamando quien le escribiese, dicto
muchas cosas que, por haber quedado en el yulgo con
las mismas palabras, excusaré el referirlas,

Mas Neron, no teniendo odio particular contra Pau-
lina y por no hacer mas aborrecible su erueldad, mand)
que se le estorbase la muerte. Y asi, 4 persuasion de los
soldados, sus propios esclayos y libertos le vendan las
incisiones de las venas y le restafian la sangre, no se
sabe si con su consentimiento; porque como quiera que
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el vulgo se inclina siempre 4 los peores juicios, no faltd
quien creyese que mientras juzgd por implacable 4 la
ira de Nerdn, desed la fama de imitar y acompanar en
la muerte & su marido; mas que habiéndosele ofrecido
después mis blandas esperanzas, se dejo vencer de la
dulzura de la vida; 4 la cual afiadié después bien pocos
afios, con una loable memoria de su marido y con un co-
lor palido en el rostro y miembros, que se mostraba bien
haber perdido mucha parte del espirvitu vital. Séneca,
entretanto, durdndole todavia el espacio vy dilacion de
la muerte, rog6 & Statio Aneo, en quien tenia experi-
mentada gran amistad y no menor ciencia en la Medi-
cina, que le trajese el veneno ya de antes prevenido,
que era el que solian dar por piblico juicio los atenien-
ses 4 sus condenados; y habiéndosele traido, le tomd,
aunque sin algin efecto, por habérsele ya resfriado los
miembros y cerrado las vias por donde pudiese penetrar
la violencia de él. A lo tiltimo, haciéndose meter en el
aposento donde habia un bafio de agua caliente, y ro-
ciando con ella 4 sus criados que le estaban més cerca,
afiadié estas palabras: «Este licor consagro 4 Jupiter
librador.» Metido de alli en el bafio, y rindiendo el es=
piritu con aquel vapor, fué quemado su cuerpo sin pom-
pa 6 solemnidad alguna, como antes lo habia ordenado
en su codicilo, mientras hallandose fodavia rico y pode-
roso ibu pensando en lo que se habia de hacer después
de sus dias.

Hubo fama que Subrio Flavio habia tratado secreta=
mente con los centuriones, y no sin sabiduria de Séne-
ca, que después de haber muerto & Nerén con el favor
y ayuda de Pisdn, fuese muerto también el mismo Pi-
son y se entregase el imperio 4 Séneca, como 4 hom-
bre inculpable y por el esplendor de sus virtudes mere-
cedor de aquella suprema grandeza; y hasta las palabras
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mismas de Flavio andaban también en boca del vulgo.
« Honrado trabajo fuera el nuestro—decia él — si para
remedio de la afrenta pablica quitisemos el imperio &
un tafiedor de citara para darle & un farsante de trage-
dias.» Decia esto Flavio, porque asi como Nerdn acos-
tumbraba 4 cantar al son de la eitara, asi también Pison
cantaba en el tablado vestido en habito tragico.

Tampoco pudo estar mas tiempo secreta la conjura-
cion de los soldados, encendiéndose por momentos los
Animos de los que se veian descubiertos contra Fenio
Rufo, no pudiendo sufrir que siendo cémplice en el deli-
to fuese 4 un mismo tiempo riguroso examinador de los
acusados. Y asi, mientras Rufo instaba y amenazaba 4
Cevino, le respondid sonriéndose e¢que ninguno sabia
con mayor particularidad lo que le preguntaba que él
mismo». Y tras esto le exhorta a4 que pague de su vo-
luntad lo mucho que debe # la de tan buen principe. No
tuvo 4 esto Fenio palabras que responder, ni supo tam-
poco tener silencio; antes, embaraziandose con la repen:
tina turbacion, dié bastantes muesiras de que estaba
medroso; y haciendo gran fuerza los demas por conven -
cerle, especialmete Cervario Proculo, caballero, asid de
&l por orden de César un soldado llamado Casio, que le
tenian alli para aquello como hombre de fuerzas extra-
ordinarias, y al momento le puso en hierros.

Luego, por confesion de los mismos, fué derribado
Subrio Flavio, tribuno; el cual, defendiéndose al prin-
cipio con mostrar la diversidad que habia de costumbres
y profesiones entre ¢l y los conjurados, y que siendo
como era hombre criado entre las armas, no habia de
tomar por acompafados para una empresa tan grande
4 gente afeminada y sin armas, viéndose después apre-
tado, tuvo por accién de gloria el confesar. Y pregun-
tado por Nerdn la causa que habia tenido para olvidar-
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se del juramento que le tenia prestado, respondié: « Te-
niate ya aborrecido; y advierte que mientras mereciste
ser amado ninguno de tus soldados te fué mas fiel que
¥0; pero comence a aborrecerte desde que mataste 4 tu
madre y 4 tu mujer, y te hiciste cochero, representante,
Y, finalmente, abrasaste tu propia patria.» He referido
las mismas palabras de Flavio por no haberse divulgado
tanto como las de Séneca, y porque no me parecen me-
nos dignos de ser sabidos estos coneceptos de un hombre
militar, llenos de gallardo espiritu, aunque declarados
en estilo tosco; y es, sin duda, que no le sucedié & Neron
cosa tan pesada en toda aquella conjuracion, ni que mas
le ofendiese los oidos; porque aunque era pronto en co-
meter las maldades, no gustaba de que se las trajesen 4
la memoria, ni estaba acostumbrado 4 que se le diese
en rostro caon ellas. Cometidse el ejecutar el castigo de
Flavio & Veyano Nigro, tribuno; el cual mandd cavar
un hoyo donde meterle en cierto campo alli cercano, y
viéndole Flavio, considerando que le habia dejado muy
estrecho y poco hondo, volviéndose 4 los soldados cir-
cunstantes, dijo: «Ni aun esto ha sabido hacer Nigro
conforme & las reglas militares.» Y amonestandole el
mismo 4 que extendiese animosamente el cuello para
recibir el golpe, le respondit: «Ojald hirieses ti con
tanto &nimo.» Y él, todo temblando, habiéndole cortado
la cabeza apenas de dos golpes, se alabé después con
Neron de que por usar de crueldad con ¢l le habia hecho
morir de golpe y medio,

Sulpicio Aspro, centurién, di6 el segundo ejemplo de
constancia; que preguntindole Neron la eausa por qué
habia conspirado contra él, le dié esta breve respuesta:
«Porque no era posible poner de otra manera remedio
4 tus maldades.» Y dicho esto, se ofrecid 4 la pena que
le estaba ordenada. No degeneraron los demis centu-
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riones de su valor en dejar de morir con valerosa cons-
tancia; aunque falté esta fortaleza de suerte en Fonio
Rufo, que hasta su testamento hinché de lamentaciones.
Esperaba también Nerén & que fuese nombrado entre
los conjurados el ednsul Vestino, teniéndole por liom-
bre violento y conocidamente su enemigo. Mas ellos no
habian confiado de él sus intentos, algunos por com-
petencias viejas, y muchos porque le tenian por inso-
ciable y arrojadizo. Tuvo principio el aborrecimiento
de Neron con Vestino de la estrecha familiaridad que
liubo entre los dos, mientras éste, habiendo acabado
de conocer la vileza y poco d4nimo del principe, le me-
nospreciaba; y Nerdn, en contrario, temia la fiereza de
animo de Vestino, que muchas veces le solia motejar con
donaires mordaces, los cuales, en arrimandose mucho
4 la verdad, dejan siempre de si desapacible y dspera
memoria. Afadiase 4 esto la reciente ocasion de haber
tomado Vestino por mujer &4 Estatilin- Mesalina (1), sa-
biendo muy bien que César era uno de sus adilteros,
Pero faltando delito y acusadores, y no pudiendo valer-
se del color de la justicia como sefior, se resolvié en
usar de la fuerza como tirano, enviandole 4 casa 4 Ge-
relano, tribuno, con una cohorte de soldados, y mau-
dandole que previniese los intentos del cénsul y se apo-
derase de la fortaleza y de la escogida juventud que
tenia consizo; porque Vestino tenia sus casas muy altas
y eminentes sobre la plaza y buen nimero de pajes
hermosos y casi todos de una misma edad. Habia cum-
plido Vestino por aquel dia con todos los negocios de su
oficio de ednsul, y sin temor alguno, si ya no era que lo
hacia por disimularle, celebraba un banquete, cuando

(1) Descendia de Estatilio Tauro, eénsul en tmmpo de Augus-
to, y fué tercera mujer de Nerdn.
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entrados dentro los soldados, le dijeron que le llamaba
el tribuno. El se levanta al mismo punto de la mesa, y
haciendo prevenir con gran presteza todos los aparejos
necesarios para quitarse la vida, se cierra en su apo-
sento, viene el cirujano, le cortan las venas, y estan-
do todavia con harto vigor se hace meter en el bafio,
adonde sin dar alguna muestra de dolerse de si mismo
murié zabullido en aquella agua caliente. Entretanto
estuvieron rodeados de buenas guardias los convidados,
y no los dejaron salir hasta que pasé gran parte de la
noche, en que tuyo Nerdn harta ocasién de reirse y
burlarse de la alarma falsa y del miedo que habian pa-
sado, Y después, cuando le parecid que tenian ya bien
tragada la muerte, mandd que los dejasen salir, dicien-
do «que harto caro les habia costado el banquete con-
sulary.

Mandé después que se ejecutase la muerte de Mareo
Aneo Lueano; el cual, mientras le salia la sangre de las
venas, cuando eché de ver que se le iban resfriando los
pies y las manos y poco 4 poco se le retiraba el espiri-
tu de las partes extremas, teniendo todavia caliente el
pecho y sano el entendimiento, acordindose de ciertos
versos compuesios por él (1) en que pintaba la muerte
de un soldado herido, los recité desde el principio y con
las Gltimas palabras expir6. Murieron después Senecion,
Quinciano y Cevino, no conforme el regalo y vicio de
su vida pasada, y tras ellos los demas conjurados, sin
haber hecho ¢ dicho cosa digna de memoria.

Henchiase entretanto la ciudad de mortuorios y ‘el
Capitolio de vietimas; y aunque unos habian perdido
hijos, otros hermanos, otros parientes y otros amizos,

(1) Sin duds son éstos:

Beinditur avulsus, nec sine vulnere sanguis.
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se hallaban todos necesitados 4 dar por ello gracias 4
los dioses, enramar sus casas de laureles, arrodillarse 4
los pies de César y romperle la mano d besos, y él, cre-
vendo que procedia de general contento, con perdonar
4 Antonio Natal y Cervario Proculo, remunerd la prisa
que tuvieron en confesar el delito. Melico, enriquecido
con los premios que se le dieron, tomd un nombre que
significaba en lengua grieza conservador. De los tribu-
nos, Granio Silvano, aunque habia sido absuelto, se
maté con sus manos, y Estacio Proximo con la vanidad
de su muerte frustré el perddn que habia alcanzado del
emperador. Fueron después privados del oficio de tri-
bunos Pompeyo, Cornelio Marcial, Flavio Nepote y
Estacio Domicio; no porque estuviesen convencidos de
aborrecer al principe, sino porque se tenia esta opinion
de ellos. A Novio Prisco, Glicio Galio y Anio Polién,
mas por la amistad que tenian con Séneca que porque
fuesen convencidos de este delito, se condend en destie-
rro perpetuo, en el cual acompaiié & Prisco su mujer
Antonia Flacila, y 4 Galo, Egnacia Maximila, no con
menos amor después que se les quitaron sus grandes
riquezas que cuando las posefan, redundando entrambas
cosas en particular gloria suya. Con la misma ocasion
fué desterrado también Rufo Crispino, aunque de antes
aborrecido de Nerdn porque habia sido casado con Po-
pea. A Virginio y Musonio Rufo desterr6 de la ciudad
¢l esplendor de sunombre; porque Virginio con su elo-
cuencia y Musonio con los estudios de Filosofia habian
ganado gran nombre y el favor de la juventud romana.
Clunidio Quieto, Julio Agripa, Blicio Catulino, Petronio
Prisco y Julio Altino fueron echados 4 las islas del mar
Egeo, como para hacer mayorla tropa y montén de los
conjurados, Cadicia, mujer de Cevino, y Cesonio Mxi-
mo fueron desterrados de Italia, sin haber sido conocidos
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culpados en otra cosa que en la pena. Con Atilia, madre
de Lucano, se disimuld sin castigarla ni absolverla.

Después de haber ejecutado todas estas cosas Nerdn,
y tras una oraeién muy larga que hizo & los soldados,
dié 4 cada uno sesenta ducados (dos mil sestercios), y
afiadio que se les diese el trigo para su provision de bal-
de, donde antes se les solia dar‘a la tasa; y luego, como
si hubiera de referir los sucesos que habia tenido en
alguna guerra, convoca al Senado y concede en ¢l los
hounores triunfales 4 Petronio Turpilano, varén consu-
lar, 4 Coceyo Nerva (1), nombrado para pretor, y &
Tigelino, capitin de los pretorianos; ensalzando de tal
manera & Tigelino y 4 Nerva, que fuera de las estatuas
triunfales que se les dedicaron en el Foro, hizo poner
también sus imAgenes en palacio. Di6 las insignias con=
sulares 4 Ninfidio, de quien, pues no se ha ofrecido an-
tes oecasion, referiré algunas cosas, siquiera porque ha
de ser éste también gran instrumento de los estragos y
calamidades romanas. Tuvo Ninfidio por madre & una
libertina, la eual entregd su cuerpo, harto dotado de
hermosura, muchas veces 4 los libertos y esclavos de los
emperadores; aunque ¢l se alababa de que era hijo de
Cayo César, 6 porque acaso se le parecia, por ser alto de
cuerpo y de aspecto airado y feroz, 6 porque Cayo Cé-
sar, como amigo que era de tratar con mujeres ruines,
enganase también & ésta como & otras.

Mas Neron, después de haber hecho juntar el Senado
y recitado una oracidn en &l sobre lo sucedido, dibcuen-
ta de todo al pueblo por un edicto, é Lizo eseribir en
los libros piblicos los cargos de los condenados y:sus
propias confesiones. Porque de ordinario le infamaba el
vulgo culpindole de que habia hecho morir & muchos

(1) El mismo que fué después emperador.
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varones inocentes por odio 6 por temor. Pero en' que
esta conjuracion se tramé al principio, ni en que después
erecid y cobro fuerzas hasta llegarse 4 descubrir y con-
vencer, como hemos dicho, ni entonces se puso duda
por los que procuraron investigar la verdad, ni se atre=
vieron 4 negarlo después los que con la muerte de Ne-
ron pudieron volver i la patria. Mas en el Senado, mien-
tras estaban rendidos y sujetos todos 4 la adulacidn, y
mas los que tenian mayores ecausas de sentimiento, me-
droso Junio Galién & causa de la muerte de su hermano
Séneeca, v encomendindose por esto en los ruegos de
los senadores, fué reprendido dsperamente por Salieno
Clemente, llamandole rebelde y parricida; y pasara mis
adelante si no le fueran 4 la mano todos los demas, car-
gandole también de que quisiese abusar de las calami-
dades piiblicas y servirse de ellas contra sus aborreci-
mientos y pasiones particulares, renovando la memo-
ria de las cosas que tenia olvidadas ya la benignidad y
mansedumbre del principe, y aplicindolas de nuevo 4
materia de nuevas crueldades.

Decretironse tras esto gracias y dones & los dioses,
particularmente en honra del Sol, cuyo es un antizuo
templo que hay junto al circo donde se habia de ejecu-
tar la maldad, 4 titulo de que con su deidad habia acla-
rado y descubierto los secretos de la conjuracion. Que
las fiestas de los juegos circenses que se celebraban 4 la
diosa Ceres se hiciesen cada afio por mayor circuito vy
con mas niumero de caballos. Que el mes de abril se lla-
mase de alll adelante neronio, y que se edificase un tem-
plo ala Salud en el lugar donde Cevino habia tomado
el punal, que consagrd después el mismo Nerdn en el
Capitolio, con esta inscripcién sobre él: « A JopiTEr
Vencapor.» Lo cual no se considerd por entoneces; mas
después que tomd las armas contra Neron Julio Vindice,
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que quiere decir vengador, se tomé por un presagio y
agiiero de la venganza que se esperaba. Hallo en los
comentarios del Senado que Cerial Anicio, electo para
consul, propuso cuando llegé & dar su voto que de gas-
tos piblicos se edifiease lo mas presto que fuese posible
un templo al dive Nerén, entendiéndolo &1 verdadera-
mente en honra de aquel principe, que en su opinién
habia ya subido de la cumbre mortal 4 merecer ser ado-
rado de los hombres, para que también se convirtiese
después en agiiero de su muerte; porque al principe no
se le dan honores divinos hasta que deja de vivir entre
los mortales. -
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Después de todas estas cosas quiso la fortuna burlarse
de Nerdén con su misma vanidad por medio de cierta
promesa que le hizo Ceselio Basio. Este, de nacion car-
taginés y de enfendimiento confuso y aprensivo, for-
mando esperanzas, figuras de un suefio que sofié una
noche, vino & Roma, y comprada la audiencia del prin-
cipe, le dié cuenta de como habia hallado en cierta he-
redad suya una cueva de inmensa hondura y en ella
gran cantidad de oro, no en moneda, sino en rieles y
tejas de metal, como antiguamente se solian conser-
var los grandes tesoros, Que en esta cueya habia vis-
to grandes edificios de ladrillos consumidos del tiempo,
quedando en pie todavia gruesas columnas de piedra,
mostrando bien aquellos vestigios que habian estado en~
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cubiertas tantas riquezas muchos siglos antes para que
sirviesen de aumento 4 las presentes felicidades; pudién-
dose alcanzar facilmente por conjeturas que la fenicia
Dido, echada de Tiro, después de haber edificado & Car-
tago, escondi6 alli aquel tesoro, por que su nuevo pueblo
no se entregase 4 los deleites y al ocio con tan sobrada
abundancia, 6 por que los reyes niimidas, con quien ya
tenia enemistad, no se encendiesen ‘mas 4 hacerle gue-
rra con la codicia del oro.

Neron, pues, sin considerar la fe que se debia dar al
autor ni la calidad del negocio, sin enviar personas que
cuidadosamente apurasen la verdad, iba él mismo acre-
centando la fama, y sin reparar en cosa, despacha quien
le traiga el tesoro, como si no hubiera cosa mas segura.
Y para que pueda venir con mayor brevedad, se le dan
4 Baso galeras escogidas por las mas veloces; y por la
sobrada credulidad de los que lo iban publicando, no se
trataba de otra cosa en aquellos dias por el yulgo. Cele-
Lraban acaso entonces los juegos quinquenales por el se-
wundo lustro, en fue sirvié de materia harto 4 propisito
4 los oradores y poetas para exagerar las alabanzas del
principe. Decian que no s6lo se engendraban para él los
frutos acostumbrados de los.campos y el oro mezelado
con otros metales, sino que coneurria ¢on nueva ferti-
lidad la tierra, y los dioses ofrecian liberalmente sus
riquezas sin busearlas, y otras cosas semejantes que com-
ponian y fingian con {anta elocuencia como sérvil adu-
lacion, seguros de que habian de ser creidos con facili-
dad. Iban creciendo entretanto con esta vana esperanza
la excesiva prodigalidad y superfiuos gastos, consumién-
dose largamente los tesoros viejos, como si se tuviera ya
en las manos materia que poder desperdiciar por mu-
chos afios; y hasta sobre esta consignacion daba Neron,
de manera que la esperanza de sus riquezas particulares
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fu¢ una de las mayores causas de la pobreza plblica.
Porque Baso, habiendo cavado en su heredad v en los
campos alrededor de ella, mientras afirma ser este 6
aquel el lugar de la cueva prometida, siguiéndole no
solamente los soldados que le acompafiaban, sino tam-
bién gran cantidad de villanos que se traian para el mi-
nisterio, dejada finalmente su locura, y admirdndose de
que no habiéndole salido hasta entonces falsos sus sue-
nios le burlasen en aquella ocasién, huy6 dela vergiien-
za y del castigo quese le aparejaba con darse la muerte,
Escriben algunos que fué preso y poco después libre,
quitindole sus bienes en lugar de los tesoros reales que
ofrecia.

Acercandose entretanto el concurso de las fiestas quin-
quenales, el Senado, por apartar de una afrenta Y ver-
glienza tan grande al emperador y echar un honesto
velo & la bajeza de comparecer en el teatro, le ofrece
sin disputa la victoria del canto y la corona de la elo-
cuencia. Pero diciendo Nerén que no tenia necesidad
de favores ni la autoridad del Senado, y que queria con-
currir con sus émulos sin ventaja y alcanzar la merecida
loa con buena conciencia de los jueces, recita ante todas
cosas sus versos ‘en el tablado; y después, gritando el
vulgo que publicase todas sus ciencias (usaron de estas
mismas palabras), entra en el teatro obedeciendo y su-
Jjetdndose & todas las leyes de los musicos de citara, es
a saber, no sentarse aunque estuviese cansado, no lim-
piarse el sudor sino con el vestido que traia, no echar
excremento ¢ superfluidad alguna por boca 6 narices;
finalmente, hincado de rodillas v haciendo con la mano
reverencia y sumision & la muchedumbre de gente que
le escuchaba, fingia estar con gran temor esperando la
sentencia de los jueces. Y la plebe romana, como acos-
tumbrada 4 favorecer hasta los visajes y meneos de los

1I 18
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histriones, le respondid con cierto estruendo musico, ha-
ciendo un sonoro y concertado aplauso. Creyérase ver-
daderamente que se alegraba, y por ventura era asi, no
por otra cosa que por injuria y afrenta piblica.

Mas los extranjeros de las villas y ciudades apartadas
que conservan todavia aquella gravedad y antiguas cos-
tumbres de ltalia, y otros que habian venido de provin-
cias remotas con embajadas 6 negocios suyos particu-
lares y no estaban acostumbrados 4 tanta disolucién, no
podian sufrir aquella vista, ni sabian acudir 4 fan ver-
gonzoso trabajo con dar palmadas & compis; anies em-
harazando & los pricticos y diestros en esto, recibian
muy buenos palos de los soldados, que estaban reparti-
dos por escuadras en los asientos, con orden de no dejar
pasar un solo punto con aplauso y voceria desconceria-
da, 6 con silencio flojo y descuidado. Es cosa muy cierta
que muchos caballeros, mientras hacian fuerza y procu-
raban salir rompiendo por la estrechura del paso y mu-
chedumbre y apretura de gente, quedaron ahogados; y
otros, continuando el estar sentados 4 ver las negras
fiestas de dia y de noche, habian salido de ellas con
enfermedades incurables. Porque era mucho mayor el
dafio que tenian de dejar aquel especticulo, habiendo
muchas personas que en piblico, y mas en secreto, no-
taban los nombres, los rostros, la alegria 6 la trisseza de
los que alli se hallaban, y de todo advertian 4 Neron.
Contra la gente de baja mano se procedia con graves y
resolutos castigos; mas contra los ilustres y poderosos se
disimulaba por entonces, guardando para después la eje-
cucién de aquel aborrecimiento. Dijose que Vespasiano,
porque se dejé vencer algiin tanto del suefio, fué repren-
dido asperamente de Febo, liberto, y acusado 4 César;
Jibrandole entonces con dificulfad de la culpa de ese
delito los ruegos de muchos buenos que se interpusie-
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ron, y después, dela ruina que le amenazaba, la fuer-
za de su buena fortuna que le guardaba para mayores
cosas.

Al fin de estas fiestas sucedit la muerte de Popea por
un enojo casual de su marido, que estando prefiada la
matd de una eoz. Porque no tengo por verdad que la
hiciese morir con veneno, como lo escriben algunos,
méas por odio contra Neron que porque merezcan ser
ereidos en esta parte, hallandose él con gran deseo de
tener hijos y muy aficionado y rendido & su mujer. No
fué quemado su cuerpo, segin la costumbre romana,
mas eomo usan los reyes extranjeros, embalsamandole
con cosas olorosas (1), se puso en el sepulero de los Ju-
lios. Hiciéronsele con todo exequias piblicas, y en ellas
el mismo Nerdn, en la plaza llamado de los Rostros, que
es donde se suelen hacer semejantes oraciones, alabé su
gran hermosura, que habia merecido ser madre de una
nifia divina y de otros dones de fortuna en lugar de vir-
tudes.

La muerte de Popea, que asi como fué aparentemen-
te triste y dolorosa & todos, fué asimismo alegre y rego-
cijada 4 los que se acordaban de su erueldad y desho-
nestidad, la hizo Nerdn alin més aborrecible prohibiendo
4 Cayo Casio el intervenir én sus exequias, primer indi-
cio de su ruina, que se le difiri6 poeco tiempo. Afiadido
también Silano, sin ninguna otra culpa sino que Casio
por antiguas riquezas y gravedad de costumbres, y
Silano en claridad del linaje y modesta juveniud, se
aventajaban & los demés ciudadanos. Enviando, pues,
Nerén sobre esto una oracién al Senado, trato larga-

(1) «Aseguran personas instruidas—dice Plinio— que no pro-
duce el Africa en un afio tantos perfumes como quemo Nerén en
los funerales de su esposa Popea...»
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mente en ella de lo mucho que convenia desarraigar
4 entrambos 4 dos de la Repiiblica, imputando 4 Casio
que entre las imigenes de sus mayores veneraba tam-
hién la de Cayo Casio, & quien tenia con este titulo:
CAPITAN DEL BANDO, como que con aquello’quisiese dar a
entender que conservaba la semilla de las guerras civi-
les y aspirase 4 introducir en la Repiblica una rebe-
libn contra la casa de los Césares; y que por no servirse
en la sediciones y discordias que pensaba mover de sola
la memoria de este nombre odioso y aborrecible, habia
tomado por compafiero & Lucio Silano, mozo de noble
linaje y de ingenio arrojado y precipitoso, para hacer
ostentacion de él en caso de novedades,

Acus6 también & Silano de las mismas cosas de que
fué inculpado su tio Torcuato, como que ya dispusiese
de los cargos del Imperio, repartiendo entre sus libertos
los oficios de contadores, cancilleres y secretarios, cosas
todas vanas y falsas; porque & Silano, fuera de que el
miedo le traia recatado y medroso, la muerte de su tio
le habia ensefiado & vivir. Procuré tras esto Neron in-
dueir 4 algunos a que, so color de descubridores del
delito, acusasen falsamente 4 Lepida (1), mujer de Ca-
sio, tia de Silano, de incesto con un sobrino suyo, hijo
de su hermano, y que habia hecho sacrificios crueles y
abominables. Estaban detenidos por complices del deli-
to Vuleasio Tuliano y Marcelo Cornelio, senadares, y
Calpurnio Fabato, caballero romano; los cuales, apelan-
do para el principe, escaparon entonces la condenacion;
y después, ocupandose Neron en mayores maldades, se
quedo entre renglones ésta como cosa de menor cuantia.

Por decreto del Senado fueron desterrados Casio y
Silano, remitiendo 4 César el determinar la causa de

(1) Era hija de Apio Silano y de Emilia Lepida.
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Lepida. Casio fué 4 la isla de Cerdefia hasta que el Se-
nado dispusiese otra cosa de él, vy & Silano, llevado 4
Ostia, como que le querian embarcar para la isla de
Naxo, dieron con él en Barro (1), ciudad de Pulla, don-
de sufriendo aquel caso indigno y no merecido por él
con gran prudencia, lleg6 el centurién que se enviaba
para matarle; y persuadiéndole éste que se abriese las
venas, respondit : «Que estaba tan dispuesto y apareja-
do & morir, como & no consentir que tuyiese parte en
esta obra el que se las abriese.s Con esto, viéndole el
centurién sobradamente fuerte, aunque sin armas, Y
mucho més airado que temeroso, manda 4 los soldados
que le prendan. Mas ¢l no dejé de defenderse y ofender
cuanto podia con las manos desarmadas, hasta que cayo
muerto atravesado de muchas heridas que le di6 el cen-
turion, todas por delante, como en batalla.

No recibieron con menos resolucién la muerte Lucio
Vetere, Sextia, su suegra, y su hija Polucia, aborreci-
dos del principe, como si sélo con vivir le diesen en ros-
tro y le inculpasen el homicidio perpetrado en la perso-
na de Rubelio Plauto, yerno de Vetere. Mas quien di6
la causa de que Nerdn descubriese su crueldad contra
éstos fué Fortunato, liberto de Vetere, que habiendo
administrado mal la hacienda que le encomends su se-
fior, se resblvié en anticiparse él y acusarle, acompa-
fiindose para ello con Claudio Demiano; el cual, habien-
do'sido preso por sus delitos de orden del mismo Vetere,
mientras era proconsul de Asia, le soltd y libré el prin-
cipe. Sabido esto por el reo, ¥ que habia de estar 4 su
juicio igualmente con su liberto, se retira 4 una here-
dad suya que tenia junto 4 Forme. Pusiéronle alli con
gran secreto guardias de soldados, que al punto le ro-

(1) Bari.
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dearon la casa, hallindose presente 4 esto su hija An-
tistia, la cual, 4 mas del peligro presente, estaba rabiosa
y terrible con el largo dolor que habia sufrido desde que
ella misma vi6 los matadores de su marido Plauto. Y
habiendo abrazado entonces su cabeza ensangrentada,
guardaba todavia su sangre y los vestidos bafiados en
ella, y pasaba su miserable viudez sepultada en conti-
nuo llanto, sin tomar otro alimento que el que le basta-
ba para no morir. Esta, pues, 4 ruego de su padre va &
Napoles, y porque se le negaba la audiencia de Neron,
le acecha cuando sale fuera, y usando unas veces de
llantos y lamentos mujeriles, y excediendo 4 la capaci-
dad de su sexo, daba grandes voces en tono airado y
ofendido, diciendo «que escuchase al inocente, y que
no entregase en manos de un liberto 4 un hombre que
habia sido compafiero suyo en el consulado», hasta que
el principe se declard inmévil & todo género de ruegos
y obstinado en el aborrecimiento.

Ella, vuelta a su padre, le advierte que despida de si
toda esperanza, y le exhorta 4 disponer el Animo y usar
de la necesidad. Avisanle después que se habia remitido
el conocimiento de la causa al Senado, y que se espera-
ba una cruel sentencia. Y no falté quien le persuadiese
4 que dejase heredero 4 César de la mayor parte de sus
bienes, para asegurar de esta manera el resto 4 sus nie-
tos. Mas él, dando de mano & este consejo, por no man-
char su vida, pasada hasta alli poeco menos que en liber-
tad, con hacer al fin de ella este acto tan bajo y servil,
da 4 sus esclavos todo el dinero de contado con que se
hallaba, y manda que de los muebles y alhajas de casa
se lleve cada unolo que pudiese, dejando solamente tres
camillas en que poder hacer con sus cuerpos los Gltimos
oficios. Entonces en el mismo aposento y con un mismo
hierro se abren todos tres las venas; y cubriéndose cada
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uno de ellos con sus vestidos todo lo que era necesario
para conservar su honestidad, se hacen meter en bafios
de agua caliente, y mirando el padre 4 la hija, la abuela
4 la nieta y ella 4 entrambos, pedian al Cielo 4 porfia
unos de otros les concediese el acabar de arrancar el
alma, que ya poco & poco se les iba despidiendo, antes
que los suyos, para consolarse siquiera con dejarlos
vivos, aunque por tan breye espacio como el que podia
dilatarseles la muerte. Observé en esto la fortuna el
orden de naturaleza, expirando primero el mas viejo y
siguiendo los otros por su ancianidad. Acusironlos des-
pués de enterrados, y decretose que fuesen castigados
conforme 4 la costumbre de los antiguos. Mas interpo-
niendo Neron su autoridad, se moderd el decreto, con-
cediéndoles que escogiesen la manera de muerte que les
diese gusto. Tales eran las burlas y esearnios que se
afiadian 4 los consumados y publicos homicidios.

Publio Galo, caballero romano, por haber sido estre-
cho amigo de Fenio Rufo y no enemigo de Velere, fué
condenado en destierro con la ordinaria prohibicién de
fuego y el agua. Al liberto y al acusador, en premio de
esta buena obra, se concedid lugar en el tealro enire
los maceros de los tribunos. Al mes de mayo, que sigue
al de abril, llamado también neronio, se le puso el nom-
bre de Claudio, y 4 julio el de Germéanico; afirmando
Cornelio Orfito, que lo voto, que acordadamente se
habia dejado & junio, porque el haber sido muertos en
aquel mes por sus maldades dos Torcuatos, hacia in-
fausto y desdichado el nombre Junio.

A este mismo afio, sefialado con fan notables malda-
des, sefialaron también los dioses con tempestades y
pestilencia, quedando destruida la provineia de Campa-
nia con grandes torbellinos y vientos que echaron por
tierra las casas, arrancaron los arboles y destruyeron
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los frutos, hierbas y plantas de la tierra. La violencia
de la tempestad llegé hasta los contornos de Roma, en
la cual, sin que se echase de ver sefial alzuna de des-
templanza de aire, arrebataba la furia de la pestilencia
i toda suerte de gente, hinchiendo las casas de cuerpos
muertos y las calles de mortuorios, No habia sexo ni
edad exento ni seguro de este peligro. Con la misma
prisa morian los libres y los esclavos. Entre los llantos
y lamentos de las mujeres y de los hijos sucedia topar
la muerte con los que parecian mas sanos, y arrebatan-
dolos, dar con ellos en las hogueras que habian ellos
mismos aparejado para sus difuntos. La muerte de los
caballeros y senadores, aunque tan descortés y arreba—
tada con ellos como con el infimo vulgo, no era tan dig-
na de llanto, pues con un fin comtn y natural preve-
nian & la crueldad del principe. En aquel afio se hicieron
nuevas levas de soldados en la Galia Narbonense, en
Africa y en Asia para rehacer las legiones del llirico,
de las cuales se habian despedido muchos con licencia
por viejos y enfermos. El dafio que & esta causa pade-
cieron los leoneses mandd satisfacer el prineipe, dan-
doles cien mil ducados (cuatro millones de sestercios)
para restaurar lo que habia perdido aquella ciudad, la
cual, en las turbulencias pasadas de la Repiblica, yo-
luntaria y prontamente nos di6 la misma suma.

En el consulado de Cayo Suetonio v Lueio Tiselino,
Ansitio Sosiano, que, como he dicho, fué desterrado
perpetuamente por ciertos versos que hizo en vituperio
de Ner6n, viendo cuan honrados eran del principe todos
aquellos que, haciéndose fiscales, le daban ocasiones de
ejercitar su crueldad, siendo &l hombre inquieto y pronto
en aprovecharse de las ocasiones, se hace gran enemigo
de Pamenes, desterrado en el mismo lugar, y hombre
que, por ser famoso astrélogo, tenia estrecha familiari-
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dad con muchos, valiéndose de la semejanza de sus for-
tunas para domesticarse con él. Y juzgando que no sin
causa le venian tantos despachos y consultas, viene 4
saber que Publio Anteyo le dada para su sustento cada
afio cierta provision de dinero, no ignorando que An-
teyo, por la amistad que habia tenido con Agripina, era
aborrecido de Nerén, ni que sus grandes riquezas, causa
de la ruina de muchos, eran muy 4 propésito para en-
cenderle en codicia de ellas. Con esto, habiendo pro-
curado haber & las manos ciertas cartas de Anteyo, v
hurtando los papeles donde estaba levantada la fizura
de su nacimiento, que los guardaba Pamenes entre los
més secretos, y viendo casualmente en ellos algunas
cosas que habia también eseritas sobre el nacimiento y
vida de Ostorio Escapula, escribe al principe que si le
alzaba el destierro por un breve tiempo le contaria
grandes cosas tocantes 4 su propia salud; porque An-
teyo y Ostorio tenian designios de Estado, y andaban
investigando sus hados y los de César; el cual, en reci-
biendo el aviso, manda despachar una ligera liburni-
ca (1) en que con gran presteza fué traido Sosiano 4
Roma. Divulgada en tanto la acusacién, eran tenidos
Anteyo y Ostorio antes por condenados que por reos;
tal, que nadie se atreviera 4 sellar y firmar el testa-
mento de Anteyo si Tigelino no se encargara de la cul-
pa en que por ello se podia incurrir; pero no se olyidd
de advertirle ante todas cosas que procurase vivir lo

(1) Especie de nave de guerra construide conforme i un mo-
delo inventado por los piratas de Iliria y adoptado por la marina
romana después de la batalla de Accio. Era de forma prolongada
¥ terminaba por ambos extremos en punta; tenia, segin sus
divisiones, uno 6 varios érdenes de remos y una 6 muchas velas,
con el méstil en el centro y vela latina, en vez de la cuadrada
que se usaba en las demds embarcaciones.



282 CAYO CORNELIO TACITO

menos que pudiese después de cerrado el testamento.
Y él, habiendo tomado el veneno, enfadado de su lenta
operacién, se apresuré la muerte cortdndose las venas.

Hallabase en este tiempo Ostorio en cierta heredad
suya harto apartada en los confines de Liguria, donde
se envié un centurion con orden de matarle sin dilacion
alguna; y la causa era porque teniendo Ostorio nombre
de soldado valeroso, habiendo sido honrado en Ingla-
terra con una corona civica y siendo de gran fuerza de
cuerpo vy destreza en las armas, temia Ner6n el ser aco-
metido por él si se le daba tiempo; como quien vivia
siempre medroso, y mas después que se descubrié la
conjuracion. El centurion, pues, habiendo tomado todos
los pasos de la quinta para que no se pudiese escapar,
declard 4 Ostorio el mandamiento imperial, el cual usé
entonces contra si mismo el valor que muchas veces
habia ejercitado contra los enemigos. Y porque las ve-
nas cortadas echaban de si poca sangre, sirviéndose en
aquella ocasién de la mano de un esclavo suyo, man-
dandole que tuviese bien firme el puiial, aprefando él y
llevando para si la diestra del esclavo, le fué & encon-
trar con la garganta, y se degolld.

Verdaderamente que aunque yo contase las guerras
extranjeras y las muertes sucedidas por servicio de la
Repiiblica con tanta semejanza en los sucesos, no solo
me causaria 4 mi mismo enfado, pero daria bastante
ocasién de tenerle 4 todos los que me escuchan. Porque
no sé yo 4 quién puede dejar de causar horror el ver
tantas y tan continuas muertes de ciudadanos, aunque
recibidas con constancia y valor, y por remate de ellas
una paciencia tan servil como la que vamos notando, y
tanta sangre derramada y perdida dentro de casa; cosas
que fatizgan el Animo y le aprietan y afligen de dolor. Y
no pediré otra cosa & los que llegaren 4 leer estos escri-
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tos, sino que no aborrezean 4 los que se dejaban matar
tan bajamente, porque no eran aceciones suyas, sino una
ira cruel de los dioses contra el Imperio romano, que no
pudo desfogarse de un golpe y de una sola vez, como en
rotas de ejércitos 6 ruinas de ciudades. Concédase esto
4 la descendencia de los hombres ilusires; que asi como
se diferencian con la solemnidad de los mortuorios y
entierros de la gente comiin, asimismo en la relacion
de sus postrimerias tengan una memoria propia y par-
ticular.

Fueron hechos morir como en tropa dentro de breves
dias Anelo Mela, Cerial Anicio, Rufo Crispino y Cayo
Petronio. Mela y Crispino eran caballeros romanos, y
en autoridad y riquezas ignales & cualquier senador,
Crispino, que habia sido prefecto del pretorio y recibido
las insignias consulares, poco antes desterrado 4 Cer-
defia por el delito de la conjuracion, advertido de que
estaba ya decretada su muerte, se la did él mismo. Mela,
hermano de Galion y Séneca, se habia siempre abste-
nido de pedir oficios y honores piblicos por una nueva
manera de ambicion, deseando ser solo, entre los caba-
lleros romanos, igual en poder y autoridad 4 los hom-
bres consulares. Pensd también enriquecerse mas presto
con la procura y factoria de los negocios del principe,
ayudando mucho al aumento de su esplendor el haber
tenido por hijo & Aneo Lucano. Muerto Lucano, mien-
tras con gran vehemencia y rigor va buscando su ha-
cienda, provoeo por acusador contra si & Fabio Roma-
no, uno de los amigos mas intimos de Lucano. Fingié
éste que el padre y el hijo habian intervenido juntos en
la conjuracién, contrahaciendo unas cartas de Lucano,
las cuales, vistas por Nerdn, mando que se llevasen a
Mela, deseoso de entregarse en sus riquezas; pero Mela
se abrié las venas, que en aquel tiempo era el camino
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mis pronto y usado para dejar voluntariamente la vida,
dejando otorgado un codicilo en que legaba gran suma
de dinero 4 Tigelino y 4 su yerno Cosuciano Capitén,
para asegurar las mandas que hacia de lo restante. Afia-
diése & sus codicilos, como si lo hubiera dejado escrito
asi, «quejandose de la injusticia de su muerte, que &l
moria sin culpa, y que vivian Rufo Crispino Y Anicio
Cerial, enemigos declarados del principen. Creyose que
se compuso esta mentira tanto por justificar la muerte
de Crispino, como porque se matase Cerial, el cual, poco
después, se privo de la vida. Y no se tuvo de él tanta
compasi6n ecomo de los otros, por acordarse todos de
que fué €l quien revel6 4 Cayo César la conjuracitn que
se le armaba (1).

De Cayo Petronio (2), aunque traté de é| arriba, re-
feriré aqui algunas cosas mas. Tenia Petronio por cos-
tumbre dormir los dias, y valerse de las noches para
hacer en ellas sus negocios y tomar sus deleites, regalos
y pasatiempos, Y como otros por su industria y habili-
dad, éste por su negligencia y descuido habia ganado
reputacion; y con todo eso no era tenido por taberneroy
desperdiciador, como lo suelen ser muchos que por este
camino consumen sus haciendas, sino por hombre que
sabia ser vicioso con cuenta y razén. Sus dichos y he-
chos, cuanto por via de simplicidad y descuido se mos-
traban mas libres y disolutos, tanto se recibian y solem-
nizaban con mayor gusto. Pero, sin embargo de esto,

(1) El autor de esta conjuracién, de la cual apenas hablan
Suetonio y Dién, era ese Emilio Lépido que fué ensiado de Cali-
gula y amante de dos de sus hermanas,

(2) Mo se sabe si éste es el Tito Petronio Arbiter, autor del
Satiricon, 6 ese otro de quien dice Plinio que rompid antes de
mOrir un vaso murrino que valia trescientos talentos (6.338.400
reales vellon), y que era uno de los adornos més ricos de la mesa
de Nerén.
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cuando fué procdnsul de Bitinia y después cénsul, dié
buena cuenta de si y se mosiré vigilante en los nego-
cios publicos. Vuelto después 4 los primeros vicios 6 4
su imitaeion, fué recibido de Nerdn por uno de sus més
intimos familiares, para ser rbitro y juez de las galas
Yy términos cortesanos, no teniendo Nerén por gustoso
ni agradable en aquella, gran abundancia y avenida de
vicios sino s6lo aquello que aprobaba Petronio, de donde
tuvo origen el aborrecimiento de Tigelino, como contra
émulo y competidor suyo y mas privado que él en las
materias deleitosas y sensuales. Tigelino, pues, tomé
para derribarle el camino de la crueldad del principe,
inclinaci6n & que se rendian en ¢l todas las demas, im-
putando por delito 4 Petronio la amistad que habia
tenido con Cevino y sobornando 4 uno de sus esclavos
para que sirviese de acusador. Con esto, por quitarle la
comodidad de defenderse, hizo arrebatar la mayor parte
de su familia y ponerla en estrechas prisiones.

Acaso habia ido César aquellos dias 4 la provincia de
Campania, y llegando Petronio hasta Cumas, fué dete-
nido alli; y aunque tomé luego resolucion de no sufrir
més las dilaciones en que le tenian el temor y la espe-
ranza, no quiso dejar la vida precipitadamente, antes
haciéndose abrir las venas y vendar después para poder-
las soltar 4 su voluntad, se estaba en conversacion con
sus amigos, tratando, no de cosas graves ni cuales se
suele decir para ganar fama de constancia, antes, en
vez de gustar que le tratasen de la inmortalidad del
alma y de las opiniones de los sabios, ofa con gusto
poesias insubstanciales y versos faciles y leves. De sus
esclavos, 4 unos hizo dar dineros y 4 otros azotes, Pa-
sedse por las calles, dejose después vencer del sueiio
para que su muerte, aunque forzada, tuviese semejanza
de fortuita. No quiso en sus codicilos, como habian hecho
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muchos, adular & Nerén ni 4 Tigelino 6 4 otro alguno
de los poderosos, antes debajo de nombres de mozuelos
deshonestos y de mujeres ruines, eseribié en ellos todas
las maldades del principe con la novedad de los estupros
que habia cometido, y después de sellado lo envié 4 Ne«
ron, habiendo al punto roto el anillo para que no pu-
diese servir de poner a otros en peligro.

Considerando después Nerdn el modo con que habian
podido benir & noticia de todos las disoluciones y gus-
tos de sus noches, se le ofreci6 al pensamiento Silia,
mujer harto conocida por serlo de un senador de quien
¢l se habia servido para todo género de deshonestidades,
amiga estrecha de Petronio. A ésta, pues, afadido el
titulo y color de no haber callado lo que habia visto y
sufrido en su persona al propio y particular aborreci-
miento, condend en perpetuo destierro. Y por dar gusto
& Tigelino, hizo morir 4 Numicio Termo, que habia
sido pretor, porque un liberto suyo habia dicho algunas
cosas malsonantes de Tigelino, las cuales pago el liberto
con-los tormentos excesivos que se le dieron, y su sefior
con la muerte no merecida que padecio.

Después.de haber quitado la vida Nerén & tantos
hombres sefialados, quiso ultimamente extirpar del
mundo # la misma virtud con la muerte de Barea
Sorano y de Trasea Peto, aborrecidos por él mucho
tiempo antes, y en particular Trasea, por estas oca-
siones mis; es 4 saber: porque salié del Senado cuando:
se trataba la eausa de Agripina, como dije arriba, y
porque habia hecho poco caso de los juegos juvenales
y asistido &4 ellos con poca atencién, penetrando mis
altamente en su finimo esta ofensa porque Trasea, en
la ¢indad de Padua, donde habia nacido, en ciertos jue-
gos llamados cesticos, instituidos por el froyano Ante-
nor, habia eantado en habito tragico, y también porque
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en el dia que se condenaba 4 muerte al pretor Antistio
por los versos hechos en vituperio de Nerdn, propuso
que se le mitigase la pena y salié con ello, y, final-
mente, porque cuando se decretaron & Popea las hon-
ras como 4 persona divina, no quiso hallarse presente
ni intervenir 4 las exequias. Todas las cuales cosas no
dejaba pasar en olvido Capitén Cosuciano, siendo de
su condicion inelinado 4 todo mal y enemigo particular
de Trasea, por cuya autoridad habia sido condenado en
la causa de residencia que traian contra él los embaja-
dores silicios,

Antes, fuera de las culpas ya dichas, afiadia : «Que
Trasea se excusaba de prestar el juramento solemne
que se hacia al principio del afio; que no se hallaba
presente 4 los votos, aunque era uno de los quince
sacerdotes; que no se sacrificaba jamds por la salud
ni por la voz angélica del principe; que acostumbraba
asistir siempre con tanta puntualidad, que hasta en las
consultas de poca importancia solia mostrarse adversario
6 fautor, y, finalmente, que cuando todos los senadores

4 porfia concurrian contra Silano y Vetere, él s6lo habia

querido mas atender i los negocios particulares de sus
clientes; que esto no era ya otra cosa que divisién y
bandos en la Repiblica, de que con facilidad se pasaria
4 guerra descubierta si muchos se atreviesen 4 hacer lo
mismo. Como ya se hablaba antiguamente de Cayo Cé-
sar y de Marco Catén—decia él—, asi ahora, joh Nerén!,
habla de ti y de Trasea esta ciudad, deseosa de discor-
dias. No pienses que le faltan secuaces, 6 por mejor
decir, ministros que no sélo le van imitando en la con-
tumacia de sus opiniones, pero hasta en el habito y en
el aspecto, mostrindose severos y melancolicos para
darte en rostro 4 ti con tu liviandad. ;Este solo no ha
de hacer caso de tu salud, ni honrar tus artes? ;Este solo
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ha de menospreciar las cosas prosperas del principe, sin
acabarse de hartar jamas de tantos llantos y dolores? El
no creer que Popea sea diosa es aceién del mismo dni-
mo y saeta de la misma aljaba, del que no quiere jurar
los actos publicos del divo Julio y del divo Augusto, y
de quien absolutamente se. atreve 4 menospreciar las
religiones y derogar las leyes, Las gacetas de Roma se
leen con mayor atencién en las proyincias y en los ejér-
citos, solo por saber lo que ha hecho 6 ha dejado de
hacer Trasea. () pasémonos nosotros 4 sus leyes, si son
mejores, 6 quitese la ocasion y la cabeza 4 tantos como
hay deseosos de novedades. Esta secta también en la
antigua Republica engendrd los odiosos nombres de Tu-
berones y de Favonios (1). Estos, para arruinar el Im-
perio, se sirven del nombre de libertad; y si salen con
la suya, daran también con la libertad en tierra. En
vano te has quitado de delante 4 Casio, si sufres que
crezean y cobren vigor los émulos de Bruto. Finalmen-

(I) «Q. Elio Tuberén—dice Cicerén, Brut., 31— no sélo
practicaba en toda su severidad los principios de la filosofia
estoica, sino que los llevaba hasta la exageracién. Su lenguaje
era, como sus costumbres, duro, austero y descuidado, y por io
tanto no pudo alcanzar la gloria 4 que llegaron sus antepasa-
dos. Por lo demés, fué un ciudadano de gran resolucion y ani-
moso, y uno de los més constantes adversarios de los Gracos.»
El mismo Cicerén refiers en su arenga pro Murena que habién-
dose encargado & Tuberén que hiciese los preparativos para un
convite funerario que daba Q. Méximo al pueblo en honor de
Scipién Africano, dispuso que las camas, de una forma comin,
estuviesen cubiertas con pieles de macho cabrio, y mandé ser-
vir la comida en vajilla de barro. Tan intempestiva economia
desagradé al pueblo, y ese hombre integro, excelente ciudadano,
nieto de Paulo Emilio y sobrino del Africano, se vié desairado
sl pretender la pretura, 4 causa de sus pieles de macho cabrio:
hedinis pelliculis pretura disjectus est. — Favonio, amigo de Ca-
ton, se gloriahn de imitar en todo 4 ese romano de pna virtud
tan rigida, y muchas veces no hacia més que exagerar sus prin-
cipios de una manera mas perjudicial que 1til & la causa de la
libertad.
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te, no deliberes ni escribas ti cosa alguna de Trasea,
sino deja que lo alterquemos nosotros en el Senado.n
Alaba Nerdn el animo airado de Cosuciano, y anddele
por ecompafiero para seguir la acusacién 4 Marcelo
Eprio, hombre de mordaz y aguda elocuencia.

En tanto Ostorio Sabino, caballero romano, habia ya
acusado 4 Barea Sorano por cosas de su proconsulado
de Asia, en el cual, con su industria y entereza, au-
mento el enojo y ofensas del principe, que en particu-
lar sinti6 que se encargase abrir el puerto de Efeso,
v que dejase sin castigo & los vecinos de la ciudad de
Pérgamo de la violencia que cometieron contra Acrato,
liberto de César, impidiéndole el llevarse todas las esta-
tuas‘y pinturas que en ella habia, aunque el delito que
mas se le acriminaba era la amistad de Plauto y la
ambici6n con que habia procurado granjear el favor de
la provincia para nuevas esperanzas. Hscogidse para
hacer estas condenaciones el tiempo en que Tiridates
habia de entrar en Roma para reeibir el reino de Ar-
menia , para que con aquel rumor de cosas extranjeras
se disimulasen mejor las maldades de casa, si ya no lo
hizo Neron para dar muestras de su grandeza imperial
con la muerte de dos varones tan insignes, como con
una hazafia digna de reyes y de monareas.

Concurriendo, pues, foda la ciudad & recibir al prin-
cipe y & ver al rey, se le prohibié 4 Trasea el salir al
recibimiento; mas no por esto se perdié de a4nimo, antes
hizo un memorial 4 Nerén pidiéndole declarase lo que
se ' le imputaba y ofreciendo justificarse si se le daba
noticia de las culpas y tiempo de defenderse. Tomé Ne-
ron muy aprisa el memorial, creyendo que Trasea, me-
droso de lo que se trataba contfra él, dirfa alguna cosa
que redundase en gloria del principe y en mengua de
su reputacion; y como esto no le salié segiin se imagi-

I 19
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naba, temiendo el rostro, el espiritu y la libertad de este
varén inocente, manda juntar los senadores. Consul-
tando entretanto Trasea con sus parientes y amigos si
debia tentar 6 dejar la defensa, los hallé de vario pa-
recer.,

Los que alababan el ir al Senado decian: «Que esta-
ban seguros de su constancia y tenian por cierto que no
diria cosa que no le pudiese servir de aumento de glo-
ria. Los viles y timidos —decian éstos —se encierran y
esconden para morir, Vea el pueblo & un hombre que
sale 4 recibir 4 la muerte; oiga el Senado sus palabras
més que humanas y como procedidas de alguna deidad
tan eficaz que pueda la grandeza de este milagro mover
hasta el Animo fiero del mismo Neron. Y cuando demos
que persevere en su crueldad, jquién ignora que no
diferenciaran nuestros descendientes con oira cosa la
muerte generosa y noble de la infame y vil que con la
bajeza de los que supieren que acabaron con silencio?»

Al contrario, los que eran de parecer que debia espe-
rar el suceso en su casa, cuanto 4 la persona de Trasea
decian lo mismo: «Mas que yendo se ponia en mani-—
fiesto peligro de padecer mil afrentas y vituperios, de
que era bien apartar los oidos un hombre tan grave
como Trasea; que no eran solos Cosuciano y Eprio los
que estaban prontos 4 ejecutar contra él cualquier mal-
dad, pudiéndose creer que no faltaria quien se atreviese
4 ponerle las manos y herirle, pues hasta los buenos,
llevados del temor, suelen seguir la fiereza y crueldad
del mal principe; que antes debia, para quitarle al Se-
nado, por cuya reputacion habia mirado siempre, la
ocasion de poder incurrir en tal vil hazafia, dejar en
duda lo que hubiera resuelto después de ver & Trasea
como culpado delante de si; que eran muy vanas espe-
ranzas las que se fundaban en que pudiese Nerén aver-
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gonzarse de sus maldades, debiéndose antes temer que
aquello mismo serviria de moverle 4 ejercitar nuevas
crueldades econtra su mujer, contra su familia y contra
sus prendas més caras, Y que asi, sin sufrir ultrajes ni
afrentas, procurase seguir en la muerte la gloria de
~ aquellos cuyas pisadas y estudios habia seguido en la
vida.» Estaba presente & este consejo Rustico Arule-
no (1), mozo de ardiente espiritu, el eual, deseoso de
honra, se ofreci6 4 oponerse al decreto del Senado, por
ser, como era, tribuno del pueblo; y lo hubiera hecho si
Trasea no refrenara aquellos espiritus levantados, ro-
géndole «que no emprendiese vanamente cosas que, no
habiendo de aprovechar al reo, podian ocasionar la
ruina del intercesor; pues él, que se veia haber llegado
ya al fin de sus dias, no pensaba mudar la forma de
vivir que habia continuado por tantos afios, donde Rus-
tico estaba entonces en el principio de los magistrados
y entera todavia para con él la esperanza de los hono-
res y oficios venideros, en que se podia gobernar como
mejor le pareciese y advertic muy despacio el tiempo
ei que comenzaba & encargarse de los negocios piibli-
cos», Cuanto 4 si le estaba bien ir al Senado, tomé algin
tiempo para consultar consigo mismo.

Al asomar del siguiente dia, dos cohortes pretorias
armadas ocuparon el templo de Venus engendradora,
Y una tropa de gente de toga, no con armas secretas,
sino descubiertas, se puso 4 la entrada del Senado,
viéndose esparcidos por las plazas y por las lonjas de

(1) Era pretor cuando tuvo lugar en las calles de Roma el
sangrieuto combate entre los dos bundos de Vitelianos y Flavios.
Fué muerto en tiempo de Domiciano por haber eserito una Fida
de Trasea, y el delator Régulo, no contento con haber contribuido
& gu desgracia, insultaba su memoria llaméandole en un eserito
publico mone de los estoicos.
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los templos escuadras de gentes de guerra. Entre cuyos
semblantes fieros y amenazas barbaras, entrados los se-
nadores en la curia, se 0y6 la oracién del principe reci-
tada por su cuestor (1), en la cual, sin nombrar 4 algu-
no en particular, reprendia y culpaba & los senadores,
diciendo «que desamparaban los euidados de la Repi-
blica, y que con su ejemplo se daban también al ecio
los caballeros romanos; y que asi no era maravilla que
viniesen 4 ocupar los oficios piiblicos de Roma gentes
de las provineias mas romotas, pues que muchos de los
naturales, en alcanzando el consulado é la dignidad
sacerdotal, querian antes ocuparse en los regalos de sus
huertos que en pagar su debida y natural obligacién a
la Repiblicay,

Tomaron al punto los acusadores este pensamiento
como por armas de su pretension, y habiendo comenza-
do Cosuciano, le interrumpié Mareelo, gritando con ma-
yor vehemencia: «Que en aquello se trataba del punto
mas importante de cuantos se podian ofrecer en la Re-
ptiblica, y que con la contumacia y obstinacion de los
inferiores se disminuia la benignidad del emperador;
que habian sido los senadores hasta aquel dia demasia-
do sufridos, pues dejaban sin castigo &4 Trasea, rebelde
al Imperio, y 4 su yerno Helvidio Prisco, llevado del
mismo furor, junto con Paconio Agripino (2), herede-
ro del paternal aborrecimiento contra los prineipes, y

(1) No & todos los que componian el colegio de los cuesto-
res —dice Lipsio—se les daba esta comisién, y si sélo & los
candidatos de los principes, Por esto dice claramente Ticito:
Questorem ¢jus, y en algunas inseripeiones sa halla de este
modo: QUESTOR. AUG.—E\-‘GIG de la E. E.)

(2) Su padre, después de haberse constituido en acusadorde.
Silano, procénsul de Asia, de quien habia sido enestor, fué acn-
sado & si vez de crimen de lesa majestad y sacrificado 4 la rece-
losa erueldad de Tiberio. !
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Curcio Montano, inventor de versos abominables; que
si Trasea, contra los institutos y ceremonias de los an-
tepasados, no se hubiera vestido descubiertamente en
traje de enemigo y de traidor 4 la patria, é1 procurara
hallarse como varén consular en el Senado, como sa-
cerdote en los votos, y como eiudadano en el juramen—
to. Finalmente, que aquel hombre, acostumbrado &
hacer de senador y 4 defender & los que murmuraban
del prineipe, viniese alli personalmente y declarase lo
que queria mudar 6 corregir; que mas ficilmente le su-
frivian el ir reprendiendo las cosas de una en una, que
no el condenarlas 4 todas con su silencio. jDesagradale
— decia — por ventura la paz universal del mundo, 6
las yictorias sin dafio de los ejércitos? No se permita
que un hombre que se entristece con el bien piiblico;
fue tiene por solitarios desiertos & las plazas, 4 los tea-
tros y & los templos, y que le parece una gran amenaza
el decir eada dia que se quiere condenar 4 perpetuo des-
tierro, venga & conseguir el fin de su ambicion malig-
na, Sino le parecen 4 él decretos ya los que el Senado
determina, ni los magistrados magistrados, ni Roma
Roma, apiriese de ella y vaya 4 vivir fuera de una
ciudad de cuyo amor despojado primero, quiere aliora
también privarse de su vista.»

Mientras Marcelo, con estas y semejantes inveetivas,
cefiudo y amenazador, se iba maay més inflamando en
la voz, en el rostro y en los ojos, no mostraba el Senado
exteriormente lastristeza acostumbrada por la continua-
cion de los peligros; antes entrando en los animos de
todos otro mas nuevo y mas profundo espanto, miraban
las manos v las armas de los soldados, y juntamente
tras esto se les representaba ante los ojos el venerable
aspecto del mismo Trasea; y habia muchos que se com-
padecian también de Helvidio, fizurandoseles que habia
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de pagar la pena de la inocente afinidad. «;Qué otra
cosa — decian — se le ‘imputé 4 Agripino que la mala
fortuna de su padre, el cual, con tan poca culpa como
ahora el hijo, murié también 4 manos de la crueldad de
Tiberio? Y verdaderamente, Montano, varén de hones-
ta y loable juventud, habia sido desterrado, no por ha-
ber infamado 4 nadie con sus versos, sino porque se
atrevio & mostrar su ingenio y agudeza,»

Entretanto Ostorio Sabino, acusador de Sorano, co-
menz6 por la amistad que Sorano habia tenido con Ru-
belio Plauto, y prosiguié diciendo: «Que cuando fué
procénsul de Asia, no habia puesto la mira tanto al pro-
vecho piblico como al aumento de su reputacién, y que
i este fin alimento las discordias y alborotos de la ciu-
dad.» Estas eran las cosas viejas; mas de nuevo, para
causar mayor peligro al padre, comenzé 4 acusar & su
hija, culpindola de que habia repartido mucho dinero
entre migicos. No hay duda en que esto fué asi, y que
lo causé el excesivo amor que Servilia (este era el nom-
bre de la moza) tenia 4 su padre, y no menos el haberse
dejado llevar de la inconsideracion y poca prudencia de
su edad; pero no sobre otra cosa que sobre la salud de
su casa, 6 si se aplacaria Nerén, ¢ si el Senado, en cu-
yas manos estaba la causa, tomaria contra ¢l alguna
terrible resolucién. Traida, pues, al Senado, estaban en
pie los dos delante del Tribunal de los eénsules; el pa-
dre, & una parte, de mucha edad, y la hija, menor de
veinte afos, viuda, sola y desamparada de su marido
Anio Polién, que poco antes habia sido desterrado, sin
osar mirar 4 su padre, pareciéndole haber con sus pro-
pias culpas aumentadole las cargas de los peligros.

Entonces, preguntindole el acusador si habia vendido
los atavios y vestidos dotales y quitadose del cuello las
cadenas, collares y otras joyas para juntar dineros con.
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que poder hacer los sacrificios magicos, ella, arrojando-
se primeroen tierra, llorando un gran espaciosin hablar
palabra, abrazando después los altares y el ara, dijo:
«Yo no invoqué jamis & ninguno de los dioses crueles
ni hice encantamientos ni conjuros, ni encaminé & otro
fin mis infelices ruegos, sino & que ti, César, y vosoiros,
senadores, me conservaseis salvo y seguro 4 este mi
buen padre. Para esto, no lo niego, he dado las joyas,
los vestidos y las insignias de mi nobleza, asi como die-
ra mi sangre y mi propia vida si me la pidieran. Estos,

4 quienes no conoci antes de ahora y cuyos nombres
jamas supe, ni el arte que ejercitan, pueden decir si
cuando se ofrecié nombrar al principe traté de él sino
como de unode los demas dioses; pero nada de esto sabe
mi infelice padre. Y asi, si esto es al fin delito, yo sola
le he cometido.»

A esto tom6 su padre la mano, cortandola el hilo de
sus razones, y 4 grandes voces dijo : «Que no habiendo
estado Servilia con él en la provincia, ni conocido &
Plauto, ni por su poca edad podido interesarse en los
delitos de su marido, no hallaindose en ella otra culpa
que exceso de amor, debian separarse las causas de pa-
dre ¢ hija, fuese bueno 6 malo el suceso de la que se tra-
taba contra ¢l.» Dichas estas palabras, saliendo 4 reci-
bir los brazos que le ofrecia su hija, se lo impidieron los
lictores poniéndoseles delante. Didse después lugar
que dijesen los testigos, y cuanto habia movido & las-
tima la crueldad de la acusacion, tanto movid & ira
la deposicion de Publio Egnacio. Este, siendo uno de
los clientes de Sorano, comprado en esia dcasién para
oprimir al amigo, se acreditaba con profesar la secta
estoica, y con el traje y el rostro ejercitado en parecer
amador de toda cosa virtuosa y honesta, aunque en lo
secreto de animo engafioso y traidor, cubria su avaricia
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y sus apetitos deshonestos. Mas pudiendo al fin mas el
dinero que su disimulacién, nos di6 un ejemplo nobili-
simo y un provechoso escarmiento para guardarnosy
recatarnos mas de los falsos profesores de virtud que
de los declaradamente perjudiciales y manchados de
vicios.

Didnos también este mismo dia otro ejemplo harto
honrado en Casio Asclepiodato; el cual, siendo el mas
principal por sus grandes riquezas entre los de la pro-
vineia de Bitinia, sigui6 y celebré 4 Sorano en la adver-
sidad y eon el mismo respeto y obediencia que le habia
celebrado y seguido en la proéspera fortuna, & cuya
causa fué despojado de todos sus bienes y condenado en
destierro. Tal es la benignidad de los dioses, que dan &
un mismo tiempo estos documentos y ejemplos de bien
y de mal. A Trasea, & Sorano y 4 Servilia se les conce-
di6 que pudiesen elegir la manera de muerte que qui-
siesen. A Helvidio y 4 Poconio desterraron de Italia.
De Montano se hizo gracia 4 su padre, inhabilitindole
primero para los oficios piblicos, A cada uno de los
acusadores Eprio y Cosuciano se dieron ciento y vein-
te mil dueados (5.000.000 de sestercios), v a Ostorio
treinta mil (1.200.000 idem), con privilegio de poder
usar de las insignias que usaban los cuestores,

Aquel mismo dia, al anochecer, se envio el cuestor
del cénsul 4 Trasea, que se estaba en sus huertos en
continua conversacién y coneurso de hombres y muje-
res ilustres que iban 4 visitarle, atendiendo él particu-
larmente &4 Demetrio, hombre docto y de la secta cinica,
con el cual, por lo que podia conjeturar de las acciones
del rostro y de algunas palabras que se oyeron por ha-
berlas dicho en voz més alta, iba discurriendo de la na-
turaleza del alma y de la separacion que hace el espiritu
del cuerpo; hasta que, llegado Domicio Ceciliano, unc
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de sus mayores amigos, lé refiri6 la deliberacion del
Senado; y comenzando & llorar todos los que se halla-
han presentes, Trasea les persuadié 4 partirse luego de
alli por no mezelar su fortuna con la desdicha del con-
denado. Y queriendo su mujer Arria morir con él y se-
guir el ejemplo de su madre Arria (1), la ruega que con-
serve la vida, por no privar de aquel tnico socorro y
amparo 4 la hija comin.

Entonces, saliendo & los corredores de su casa le hallo
alli el cuestor harto alegre por haber entendido que 4 su
yerno Helvidio no le daban otra pena que desterrarle de
Italia. Y recibiendo después el decreto del Senado, lleva
consigo al aposento donde dormfa 4 Helvidio y 4 Deme-
irio, donde extendiendo entrambos brazos, después que
comenzo 4 salir la sangre, derraméndola por el suelo, y
llamando al cuestor que se llegase mas cerca ; « Sacrifi-
quemos — dijo— 4 Japiter librador. Y tii, mozo, adyier-
te, no plegue i los dioses que yo diga esto con mal agiie-
ro tuyo, que has nacido en tal tiempo que es necesario
fortalecer el dnimo con ejemplos de constancia.» Des-
pués, por el gran dolor que le ocasionaba la dilacion de
la muerte, vuelve los ojos hacia Demetrio.., (2).

(1) Arria, suegra de Trasca, era mujer de Peto Ceeina, el
cual tomo parte en el levantamients de Eseriboniano contra
Claudio. Condenado & darse la muerte, preparabase 4 ella, euan-
do hiriéndose la primera su esposa, le alargo el ensangrentado
puiial que acababa de arrancarse del pecho, diciéndole: «Toma,
es0 no hace dafio.» Marcial eché 4 perder esta expresion, casi
sublime, ereyendo acaso mejorarla cuando pone en gmm de Arria
las siguientes palabras;

... vilnus quod feci non dolet, inquit,
sed tuquod facies, hoe mihi, Prete, dole.

(2) Mr. Burnouf une los Anales & las Historias por medio de
un sumario eronologico que hace més sensible la pérdida de lo
que falta de la primera de las obras de Técito, en cuanto deja
adivinar los brillantes colores que derramaria sin duda este exce-
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lante pintor de los hechos humanos sobre tan riea tela. Creemos
que nuestros lectores nos agradecerdn que continuemos aqui
aicho sumario, siquiera sea para llenar el vacio que se nota en
nuestras traducciones del grande historiador latino.

Afio de Roma 819, De 1.-C. G6.

Destierro del filésofo estoico Cornuto, maestro de Perseo y de
Luecano.

Tiridates recibe de Nerén la corona de Armenia, Celébranse
con este motive magnificas fiestas, en las cuales el emperador
toca la lira y baja & conducir su carro en el circo delante del
principe asiftico. Tiricates llava operarios de Roma para reedi-
ficar Artaxate.

Nerén es aclamado imperator, y cierra el templo de Jano, Apa-
sionado por la magia, obliga & los magos venidos con Tiridates
4 que le den lecciones de este arte, que no logra, sin embargo,
aprender.

Insta también & Vologeso para que vaya & Roma, y como éste
se niegue & complacerle, propénese declararle la guerra. Proyec-
ta al propio tiempo una expedicién & Etiopia.

Hace matar 4 Antonia, hija de Claudio, que se negaba & darle
su mano, y toma por esposa & Estatilia Mesalina.

Levantamiento do los judios; dase & Vespasiano el encargo de
reprimirlo.

A fines de este afio parte Nerén para Grecia, donde permane-
ce todo el siguiente, Durante su ausencia gobierna en Roma el
liberto Helio.

Afio de Roma 820. De J.-C. 67.

Consulado de L. Fonteyo Capito y de C. Julio Rufo.

Neron se da en espectaculo en todos los juegos de Grecia,
donde alcanza mil ochocientas coronas,

Deelara & la Grecia libre, al par que la devasta con sus robos
y crueldades.

Emprende cortar el istmo de Corinto, y después de haberlo ve-
vificado en una longitud de cuatro estadios, ahandona de repente
su proposito. :

Helio aterroriza & Roma con sus asesinatos, 4 la vez que Poli-
cletes la saquea con sus robos.

Neron invita & Corbulén & que pase & Grecia por medio de una
carta en que le llama su protector y su padre; mas apenas llega
4 Cencrés, le envia orden de que se mate. Manda también & los
dos hermanos Escribonios que se abran las venas.

Condena & muerte al pantomimo Paris, que no habia podido
lograr que aprendiese su arte.

Cecina Tusco, prefecto de Egipto, es desterrado por haberse
servido en Alejandria de unos bafios construidos para el principe.

Neron entra en Roma en el carro triunfal de Augusto. Es des-
cubierta en Benevento una conjuracién tramada por Vinieio.
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Afio de Roma 821. De J.-C. 68.

Consulado de C. Silio Italico y de M. Galerio Tracalo. Al vol-
ver Nerdn & Nipoles para representar en el teatro, llega & suno-
ticia la sublevacién de Vindex en las Galias.

Este escribe repetidas veces 4 Galba, gobernador de la pro-
vineia Tarraconense en Espafia, quien después de haber esta-
do vacilando algin tiempo, se declara lugarteniente del Senado
ybd'iil pueblo romano, Este suceso tuvo lugar & principios de
abril.

Regresa Neron & Roma. Su terror al saber que Galba acaba
de tomar aquel titulo. Pone& precio la cabeza de Vindex, y hace
declarar & Galba enemigo piiblico. Mientras que procurs sacar
dinero de todos y reunir tropas, abandonan su causa los que ejer-
cen algtin mando en las provincias.

Virginio, que habia permanecido fiel, no & Neron, sino 4 la
Repiiblica, marcha contra Vindex. Las legiones romanas y el
ejéreito galo llegan 4 las manos sin orden de sus generales, y
Vindex, completamente derrotado, se da la muerte. Virginio se
niega 4 aceptar el imperio para sf y & apoyar & Galba.

Perplejidad de este dltimo, que renuncia por un momento &
8u empresa,

Neron duda si huir & Egipto 6 refugiarse entre los partos, 6 po-
nerse en manos de Galba, 6 subir ﬂilta tribuna y pedir perdén al
pueblo romano.

En esto Ninfidio Sabino, uno de los prefectos del pretorio,
parls*],}un.de & sus soldados que abandonando & Nerén proclamen &
Galba.

Nerdn huye de noche, casi desnudo, y se refugia en una casa
de su liberto Phaon, & cuatro millas de Roma.

El Senado le declara enemigo piblico, le condena & muerte'y
reconoce & Galba emperador.

Nerdn se decide por fin & morir, y manda hacer los preparati-
vos de sus funerales, exclamando de vez en cuando: «;Qué triste
fin ~qm—u tan grande artista! Qualis artifex pereo/s

Al momento en que iban & cogerlo los caballeros enviados en
su seguimiento, se atraviesa el cuello con un puhal, que su li-
berto Epafrodito le ayuda 4 clavarse. Asi murié Neron el 11 de
junio, extinguiéndose en él la familia de Augusto.

Icelo viene & Espafia & anunciar & Galba la muerte de Nerén y
el decreto del Senado en favor suyo.

Virginio rehusa de nuevo el imperio y hace que sus legiones
reconozcan & Galba.

Vespasiano envia & su hijo Tito & ofrecer sus homensjes al
nuevo emperador.

Aprovechéndose de la ausencia de Galba, Ninfidio intenta usur-
par el imperio; pero es asesinado por los pretorianos.

Llega Galba & Roma.
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VIDA DE JULIO AGRICOLA

Aquella costumbre antigua de escribir y dejar en
memoria para los descendientes los hechos y costum-
bres de los varones esclarecidos, aun no ha dejado en
nuesiros tiempos esta edad, aunque poco curiosa de los
suyos, siempre fque alguna grande é ilustre virtud ven-
cid y sobrepujo la ignorancia, envidia y aborrecimiento
de lo bueno; vicio comin & las pequeiias y 4 las gran-
des ciudades. Mas entre los pasados, asi como habia mas
inclinacién para hacer cosas dignas de memoria, y mas
ocasién y aparejo para ello, y se podian hacer mas al
descubierto, asi también cualquiera de famoso ingenio
se movia 4 dejar memoria de la virtud, por el precio que
sacaba de cumplir con la buena conciencia, y sin ser
llevado de fayor ni ambicion. Y muchos hubo 4 quien
les pareci6 que el contar ellos mismos su vida era mas
confianza que tenian de sus costumbres que arrogancia.
Ni esto fué eausa en Rutilio y Escauro (1) de que no se

(1) Priseo Rutilio Rufo, gobernador en Asia, habia side siem-
pre un modelo de desinterés E de equidad; y sin embargo, viése
4 su vuelta acusado de eohecho v de robo por los caballeros ro-
manos, cuyas vejaciones se habia atrevido 4 reprimir, 4 pesarde
ser entonces, gracias  sus riquezas, la clase més poderosa del
Estado, y de que, duefios de las provincias cuyas rentas tenfan
arrendadas, lo eran de los Tribunales en Roma. Rutilio, deste-
rrado de su patria, escogié para su retiro la misma provineia que
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les diese crédito, ni de murmuracién. Que tanto como
esto se juzgan bien las virtudes en los tiempos que se
producen facilmente. Pero yo, habiendo de contar aho-
ra la vida de un hombre muerfo, tuve necesidad de
licencia; la cual no habria pedido si no hubiera de topar
en tiempos tan crueles y tan enemigos de las virtudes.

Hemos leido que fué delito capital en Arulena Rus-
tico (1) haber alabado &4 Peto Trasea, y en Herenio Se-
necion (2) & Helvidio Prisco, y que la crueldad no sélo
pard en los mismos autores, sino que también se exten-
di6 contra sus libros, habiendo cometido 4 los tres varo-
nes (3) el cargo de que se quemasen en la plaza y en el
lugar de las juntas publicas las memorias de aquellos
esclarecides ingenios. Y era que les parecia que con

se le acusaba de haber oprimido, y donde recibié el premio de
sus virtudes con las distinciones y honores que 4 porfia le pro-
digaron los pueblos del Asia y los reyes aliados.

Marco Emilio Escauro, que escribid, lo mismo que Rutilio, las
memorias de su vida, fué veinticineo afios consecutives prineipe
de] Senado. Salustio es el tinico escritor que se haya atrevido 4
echar algin borrén sobre la fama de ese grande hombre, de quien
Cicerén y Thcito hablan con el mayor respeto.

(1) Siendo tribuno del pueblo en tiempo de Neron, quiso opo- .
nerse, en calidad de tal, & la sentencia que iba el Senado 4 pro-
nuneiar contra Trasea; mas el acusado rehusé este socorro que,
ineficaz para salvarle, hubiera podido comprometer 4 su genero-
s0 amigo. Como mas adelante escribiese el elogio de Traseas,
fué condenado & muerte en tiempo de Domiciano, quien pare-
cia haberse encargado de satisfacer las venganzas de Neron.
(V. Ann., lib. XVI, eap. XXVI; Hisr., lib. I1I, eap. LXXX.)

(2). Fué cuestor de Espaiia bajo el reinado de Domiciano.
Eseribié la vida de Helvidio Prisco & ruegos de Fannia, su viu-
da. Esta obra, ¥ sobre todo una animosa denuneia de los latro-
cinios deun procénsul que gozaba de mucho erédito, fueron causa
de su muerte.

(3) Estos triunviros estaban encargados de la guardia de
los presos y de las ejecuciones. La costumbre de condenar los
escritos & las llamas data del tiempo de Augusto, en el coal
fué “entregada & ellas una obra detestable de un faceloso sin
nombre.
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aquel fuego habian de quitar la voz del pueblo romano,
la libertad del Senado, y la sabiduria de sus ohras del
linaje humano, habiendo demis de esto echado de la
ciudad los profesores de la Filosofia, y desterrado de ella
todas las buenas artes, para que en ninguna parte se
encontrase con cosa honesta. Verdaderamente dimos
gran testimonio y ejemplo de paciencia; y asi como la
antigua edad vié todo lo iltimo que podia haber en la
libertad, asi nosotros cuanto se podia ver en la servi-
dumbre, habiéndonos quitado por medio de las pesqui-
sas el trato comin, aun de hablar y oir unos 4 otros. Y
también hubiéramos perdido la misma memoria con el
habla, si estuviera tan en nuestra manp el olvidar como
el callar.

Ahora, al fin nos vuelve el animo y espiritu perdido.
Y aungue el emperador Nerva luego en el primer naci-
miento del siglo bienaventurado haya mezclado cosas
que antiguamente eran incompatibles y que no podian
tener compaiiia entre si, el principado y la’libertad, y
que Nerva Trajano vaya aumentando cada dia la facili-
dad del Imperio y que la seguridad ptblica haya alcan-
zado, no sblo su esperanza y deseo, sino también la con-
fianza y firmeza de su mismo deseo; sin embargo, por
la calidad de la flaqueza humana son mas fardios v es-
paciosos los remedios que los males. Y asi como los
cuerpos van creciendo lentamente y se acaban y pere-
cen aprisa, asi también oprimirds mas facilmente que
restituirds los ingenios y estudios. Porque también nos
ceba y se nos entra en los animos el dulzor de la misma
ociosidad, y estarse holgazanes, sin hacer nada; y la
pereza y tlojedad que al principio era aborrecida al cabo
se ama, Pues jqué sera, si en quince afios, grande espa-
cio del siglo mortal, muchos acabaron por casos fortui-
tos, y todos los muy animosos y hombres de mas valor

I 20
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¥ presteza de ingenio murieron por crueldad del princi-
pe? Pocos hemos quedado vivos y escapado de esto; y
quiero decirlo asi, no sélo despliés de otros, mas aun de
nostros mismos; habiéndonos quifado fantos afios del
medio de nuestra vida, con que los mozos hemos llega-
do 4 la vejez, y los viejos con silencio casi 4 los liimos
términos de la edad humana. Pero con todo eso no me
pesard de haber ordenado y escrito, aunque sea en len-
gua grosera y mal compuesta, la memoria de la servi-
dumbre pasada y el testimonio de los bienes presentes.
Y entretanto este libro, dedicado 4 la honra de misue- .
gro Agricola, 6 serd alabado, 6 excusado 4 lo menos,
porque la piedad y amor que le debo me mueve 4 esto.
Gneyo Julio Agricola, nacido en la antigua y esclare-
cida eolonia de Forjulio (1), tuvo ambos abuelos procu-
radores de los Oésares, que es dignidad que se da 4 per-
sonas del estado de los eaballeros. Su padre Julio Gre-
cino (2) fué senador y muy conocido por su elocuencia
v sabiduria. Y con estas virtudes granjed la ira de Cayo
César; porque habiéndole mandado que acusase & Mar-
co Silano (3), fué muerto por haberlo rehusado. Su
madre fué Julia Procila, mujer de rara castidad. Y
criado en el regalo y obediencia de su madre, past su
nifiez y adolescencia en todo ejercicio de buenas arfes,
Y apartabale de las blanduras y lazos en que eaen y
se enredan los viciosos, demas de su bueno y entero

(1) Frejus,

(2) Segin Séneca, fué condenado & muerte por Caligula por
la sola razon de haber ejercido el edilato con honradez. Greeino
habia eserito un tratado sobre fo viia, y no falta quien atribuye
el nombre de Agricola, que lleva el hijo, al gusto del padre por
la agricultura.

(3) Tuvo la desgracia de tener por yerno & Caligula, quien
con sus persecuciones le redujo al extremo de degollarse con
una navaja.
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natural, que luezo desde muy pequeiio habia tenido a
Marsella por asiento y maestra de sus estudios, que es
un lugar mezelado y bien compuesto de la cortesia y
apacibilidad griega, y de la templanza de las provin-
cias. Acuérdome que solia é] contar que en su primera
juventud se habia dado al estudio de Filosofia con mas
fervor de lo que se permite & un romano y senador; sino
que la prudencia de su madre detuvo y enfrend aquel
su dnimo encendido y ardiente. Que aquel ingenio su-
blime y levantado codiciaba la hermosura y apariencia
de una grande y excelsa gloria con mayor vehemencia
que recato. Pero después mitigé esto la razon y la edad,
y retuvo y conservd una medioeridad; que es lo mis
dificultoso de la sabiduria poseerla con medida.
Comenzo & ser soldado en Bretaiia con aprobacidn de
Suetonio Paulino (1), capitan diligente y moderado. que
por conocerle y estimarle, le escogit por su camarada.
Y no procediendo Agricola licenciosamente, como sue-
len los mozos, que convierten la milicia en disolucion,
ni tampoco fria y flojamente, dandose 4 deleites ¥ va-
liéndose de licencias para no asistir en el campo, volyié
con el titulo de iribuno y no con ignerancia, sino que
procuraba conocer la provineia, ser conocido del ejérei-
to, aprender de los hombres de experiencia, y seguia 4
los buenos y valerosos; no apetecia ninguna cosa por
jactancia; ninguna rehusaba de miedo, y procedia en
en todo con solicitud y euidado juntamente. Jamas Bre-
+ tafia estuvo mis ejercitada ni mas en duda y peligro
que entoneces. Los soldados viejos hechos pedazos, la
colonia quemada, los ejércitos rotos y desbaratados.

(1) Contemporiineo y rival de Corbulén. Aleanzd grandes
vietorias en Mauritania en el reinado de Claudio, Plinio el anti-
guo cita con elogio las memorias de su vida. Sobre sus hazafius
en Bretafia, véanse los Anales, libro X1V, caps. XXIX-XXXIX,

fi el b e (o
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Primero pelearon por la vida y después por la victoria.
Las cuales cosas todas, aunque se haecian con el nombre,
zobierno y consejo de otro, y que el supremo estado de
los negoeios, y la gloria de haberse recobrado la pro-
vincia tocase y fuese del general, con todo eso ensefia-
ron al mozo el arte y experiencia de la guerra y le pu-
sieron espuelas para procurar llegar 4 lo mismo; y me-
tidsele en el animo la codicia de la honra y gloria mili-
litar; cosa desagradable en tiempos que se hace ruin
interpretacion de sus obras contra los hombres exce-
lentes y que se aventajan 4 los demdas, y en que no
se corre menos peligro por la grande fama que por la
mala.

Y habiéndose desde aqu! venido 4 Roma & recibir y
administrar los magistrados de ella, se casé con Domi-
cia Decidiana, mujer nacida de ilusire linaje. Y esle
matrimonio sirvié de honra y fuerzas a quien aspiraba
4 mayores cosas, Vivieron en admirable concordia con
reciproco amor, y anteponiéndose de la misma suerte el
uno al otro en lo que se ofrecia; salvo que en una buena
casada es tanto mayor la alabanza por esto, cuanto es
mayor la culpa en la mala, Cipole por suertes el oficio
de cuestor de la provincia de Asia, y tener en ella por
proconsul & Salvio Ticiano (1). Y con ninguna cosa de
éstas se estrag(, aunque la provincia era rica y muy
aparejada para los que quisiesen pecar, y el procénsul,
inclinado 4 toda manera de codicia, con cuanta facilidad
se quisiera comprara la disimulacién reciproca en sus
excesos, Naciéle alll una hija en lugar de hijo y de con-
suelo, porque el hijo que antes habia tenido perdidle
brevemente. Después el tiempo que hubo entre el oficio
de cuestor y de tribuno de la plebe, y aun el mismo afio

(1) El hermano de Otén, que perdié la batalla de Bedriaco.
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del tribunado pasé en ocio y sosiego, conociendo los
tiempos del imperio de Ner6n, en los cuales la ociosidad
y no ocuparse en nada sirvio de sabiduria. Al mismo
tono y en el mismo silencio pasé siendo prefor, porque
1o le cupo tener jurisdicei6n. Los juegos y vanidades
de sus oficios regldlos con la medida que debia de la ra-
z6n y abundancia de ellos; y asi como se ale]o de super-
fluidad, asi se acercé mis 4 la fama. Siendo entonces
escogido por Galba para reconocer los dones de los tem-
plos, procediendo en ello con diligentisima pesquisa,
hizo que la Repiblica de ninguno otro hubiese sentido
sacrilegio sino de Nerdn.

El afio siguiente maltraté y atligio su dnimo y casa
una gran pérdida. Que la armada de Ot6n, que andaba
por la costa licenciosamente destruyendo como tierra
de enemigos un lugar llamado Templo (1), que es parte
de Liguria, mato la madre de Agricola en su granja, y
robd la misma granja y gran parte de su hacienda, que
habia sido causa de su muerte. Partido, pues, Agricola
de Roma para hacerle las obsequias, topindole la nueva
de que Vespasiano pretendia el imperio, luego se volvid
de su bando. Muciano gobernaba & los prineipios el
principado y el estado de la ciudad, siendo muy mozo
Domiciano, y que de la fortuna y.grandeza de su padre
solamente usurpaba la libertad y disolueidn. Este di6 &
Agricola, que habia sido enviado & hacer gente de gue-
rra y habia procedido con diligencia, valor y entereza,
el cargo de la legion veinte, que se pasé tarde 4 la obe-
diencia y juramento de fidelidad en favor de Vespasia-
no, donde se decia (2) que su predecesor procedia sedi-

(1) Léase Intemelio. Intimilia, en los Estados sardos,

(2) Este pasaje, tal como esti en la version, es sumamente
obseuro. El primer traduetor debié de conocerlo, ya que puso al
pie del mismo la siguiente nota aclaratoria: «Quiere decir Téei-
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ciosamente, porque aun para los legados consulares era
demasiado pesada y temerosa, Y el legado pretorio no
era bastante para refrenarla, siendo inciertosi procedia
esto de su condicién 6 de la de los soldados. Y asi, eli-
ziéndole por sucesor y vengador con una moderacion
rarisima, quiso mis que pareciese haberlos hallado bue-
nos que no haberlos hecho tales.

Gobernaba entonces 4 Bretafia Vectio Bolano, mas
blandamente de lo que se debe en una provineia foroz,
Templo Agricola su impetu y refrend su ardor para que
no se aumentase, como diestro y experimentado en
obedecer, y que sabia mezelar las cosas ttiles con las
honestas. Poco después recibio Bretafia por gobernador
& Petilio Cerial (1), varén consular. Tuvieron las virtu-
des en su tiempo espacio, lugar y ejemplo. Pero Cerial
comunicaba con él al principio sus trazas y consejos, v
i veces los trabajos y peligros, y después la gloria de
ellos. Muchas veces le encargd parte del ejército para
probarle, y algunas, visto el suceso, se lo encarzé todo.
Ni Agricola jamis por cosas que hiciese se alegrd v
regocijo demasiado, aplicindolas &4 fama suya, sino que
como ministro atribuia la fortuna de ellas al autor y
capitan, Y asi, con valor en obedecer y modestia en
publicar y engrandecer sus cosas, estaha ajeno de cau-
sar envidia y de no ganar gloria.

to que era tanta la pallardia y el brio de los soldados de esta
legién, que llevaba tras si Ia voluntad de su capitin, y le hacia
proceder sediciosamente y como en motines; porque aun para
los gobernadores de mayor autoridad, como los que habian sido
ebnsules, era esta legion demasiado pesada ytnmerosn;ly el que
no la tenia més que Se pretor, no bastuba para refrenarla, 6 por
su flojedad y poco brio, 6 por el demasiado de su gente. Y por
esto escogio Mueiano 4 Agricola, para que la gobernase y casti-
gase los sediciosos con su entereza y valor.»

(1) Habia guerreado con gloria contra Civilis y los galos
sublevados.
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Volviendo del eargo de legado de la legidn, el divo
Vespasiano le eligid ¥ puso entre los patricios, y des-
pués le dié el gobierno de la provineia de Aquitania,
«<on administracién lo primero de ilustre dignidad, y con
esperanza también del consulado que habia determina-
do darle. Creen muchos que & los soldados falta sutileza
por ser la jurisdiceion militar segura y sosegada, y mis
grosera y cerrada, y que haciendo muchas cosas con
las manos no ejerecitan la astucia de los que andan en
las audiencias. Agricola, con su natural prudencia, aun-
que entre gente de paz, procedia ficil, apacible y justa-
mente, Tenia también divididos los tiempos para en-
tender en negocios y para descansar. Cuando se reque-
ria en las juntas y Juluos era grave, atenlo y severo, y
las mas veces misericordioso; y en cumplimiento con su
oficio dejaba la representacion del cargo, se despojaba
de toda melancolia, arrogancia y avaricia, sin que, lo
que es rarisimo, la facilidad de ser tratado le disminu-
yese la autoridad, ni la severidad el amor. Querer con-
tar la integridad y abstinencia en tan gran varon, seria
injuria de las yirtudes; pues ni aun la fama, de que
también los buenos muchas veces lienen cuidado y se
inclinan 4 ello, no la procurd haciendo estentacion de
su virtud ¢ con artificio. Estuvo lejos de tener compe-
tencias con sus compafieros en los cargos, v lejos de
contiendas con los procuradores. Y tuvo por poco hon-
roso el vencerlos, y por caso feo el ser hollado de ellos.
Detiivose menos de fres afios en aquel cargo, que admi-
nistré con titulo de legado; y luego fué llamado 4 Roma
4 la esperanza del consulado, habiendo con esto opinién
de que se le daba el gobierno de Bretafia, no porque él
hablase de ello nada, sino por parecer suficiente para
aquel cargo. No siempre yerra la fama, que algunas
veces también elige. Siendo cénsul desposd conmigo,
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que era mozo, su hija, de grande esperanza entonces,
y después del consulado nos easd; y luego le hicieron
gobernador de Bretafia, dindole también el pontificado.

Referiré aqui el sitio y pueblos de Bretafa de que
muehos escritores han hecho memoria, no para que se
haga comparacion de mi ingenio y diligencia con ellos,
sino porque entonces fué cuando primero se acabd de
sojuzgar. Y asi, las cosas que no siendo ain sabidas
adornaron los pasados con elocuencia, ahora se conta-
rin con verdad.

La Bretaiia, la mayor de las islas de que los romanos
tienen noticia, se extiende al Oriente hacia Germania,
al Occidente hacia Espana, del Mediodia la miran tam-
bién los galos, y la parte sepientrional, sin {ener en-
frente ningunas tierras, es batida de un mar muy ancho
y abierto, Livio y Fabio Rustico (1), autores de los mas
elocuentes, aquel de los antiguos y éste de los meder—
nos, dijeron que toda la Bretafia se parece & una artesa
O 4 una hacha de dos cortes. Y en efecto, tiene esa figu-
ra de esta parte de la Caledonia, de donde se esparcié
en toda ella la fama. Pero el grande y desmesurado
espacio de tierras que se extienden ya & la ultima ribe-
ra del mar, se va estrechando como una cufia. Habien-
do entonces la armada de los romanos rodeado la pri-
mera vez la costa de aquel dltimo mar, afirmo ser la
Bretaiia isla, y juntamente con esto hallb y conquisto
unas islas no econocidas hasta aquel tiempo, 4 las cuales
llaman Orcadas. También se descubrid Thule (2), que
hasta alli la nieve y el invierno la eseondian. Pero dicen

(1) Contemporaneo de Claudio y de Nerdn y amigo de Sé-
neca.

(¢) La mayor de las islas de Shetland, llamada en el dia
Mainland, esto es, tierva principal, y que dos siglos atrds con-
servaba todavia el nombre de Thil-insel,
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ser aquel un mar perezoso, y grave para los remeros, y
que ni aun con los vientos tampoco se alborota. Greo
que la causa de esto sea porque hay pocas tierras y
montafias, que son causa y materia de las tempestades,
v que aquella profunda masa de perpetua mar es muy
tarda y espaciosa en moverse. Inquirir alora la natura-
leza del Océano y la causa de sus crecientes y menguan-
tes, ni conviene 4 esta obra y muchos lo han referido.
Solamente afiadiré una cosa: que en ninguna parte se
extiende mas el sefiorio del mar; lleva aca y alla mu-
chedumbre de rios, y no crece hasta las orillas y se
resuelve en si mismo, sino que entra todo por la tierra
y l1a rodea; y aun en los riscos y montes se entremete,
Como en cosa suya.

Demas de esto es poco sabido, como entre birbaros,
qué gentes hayan poblado al prineipio 4 la Bretafia, si
fueron naturales 6 extranjeros. Tienen diferentes talles
de cuerpos, y de ahi se toman diferentes conjeturas.
Porque los cabellos rubios de los que habitan la Caledo-
nia y sus grandes miembros dan testimonio de ser su
origen germanico; los rostros morenos de los siluros (1),
y por la mayor parte los cabellos erespos, y el sitio de
su tierra que mira hacia Espafia, hacen que se crea que
los antiguos iberos pasaron alli y ocuparon aquella par-
te. Los que son més vecinos 4 los galos son también
semejantes & ellos; ora sea que aun dure la fuerza del
origen, ora que extendiéndose la tierra & diferentes
partes, el aspeeto del cielo haya dado el talle y disposi-
cion & los cuerpos. Con todo esto, si se considera en
general, es creible que los galos ocuparon aquella tie-

(1) Habitaban al mediodia del principado de Gales. Segin
Lingard, habfan llevado sus armas desde las orillas del Wye, su
primera residencia, hasta el Dee y el Océano,
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vra vecina. Hallaréis alli los sacrificios de éstos con la
misma persuasion y crédifo de las supersticiones, El
lenguaje, no muy diferente. La misma osadia en buscar
los peligros, y en viéndose en ellos el mismo miedo para
rehusarlos; pero tienen mas ferocidad los bretones,
como aquellos & quien no ha ablandado una larga paz;
porque habemos oido decir que también los galos flore-
cieron en la guerra. Mas después entrd en ellos con el
ocio la pereza y flojedad, habiendo perdido juntamente
el valor y la libertad; lo cual también acontecié & los
bretonos vencidos antiguamente, que los demis qué-
danse y son como los galos fueron.

Su fuerza consiste en la infanteria; alginas naciones
pelean también en carros; el que guia el carro es el mis
lionrado; los vasallos y allegados de éste combaten y le
defienden. Antiguamente obedecian &4 reyes; aliora an-
dan y proceden por bandos y parcialidades, de que tie-
nen sus principes y cabezas; y ninguna ¢osa nos es mis
provechosa contra gente poderosisima que no atender &
sus cosas en comun. Poeas veces se juntan y concuer—
dan-dos 6 tres ciudades para resistiv al comin peligro;
y asi, mientras pelea cada uno de por si, todos vienen
4 ser vencidos. El cielo es obscuro con las muchasllu-
vias y nieblas. Los frios no son recios. Los dias son ma-
yores gue los nuestros, y la noche clara, y en la altima
parte de Bretafia tan corta, que con poca diferencia
vendréis 4 conocer el principio y el fin de la luz. Y dicen
que si las nubes no lo impiden, se ve de noche el res-
plandor del sol, y que no se pone y sale, sino que pasa.
Y ello es que las ultimas partes de la tierra, como son
llanas, no levantan tinieblas con su sombra, y la noche
cae debajo del cielo y de las estrellas. La tierra lleva
todo género de mieses, y es abundante de ellas, excepto
olivas, vides y lo demas que suele nacer en tierras mis
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<alientes, Maduran tarde y erecen presto; y de ambas
£osas es una misma la causa: la mucha humedad de las
tierras y del cielo. Produce la Bretafia oro y plata b3
otros metales; precio de la victoria. El Océano engen-
dra perlas, pero morenas y sin lustre. Algunos piensan
que es por la ignorancia de los yue las sacan, porque en
el mar Bermejo se arrancan de las pefias vivas y con
espiritu, y en Brelafia se cogen como el mar las arroja
de si. Yo con mas facilidad creeria que la naturaleza
falta & las perlas, que a nosotros la avaricia.

Los mismos bretones obedecen sin pereza ni dificul-
tad la eleccion y saca de soldados, la paga de tributos
y las mayores cargas del Imperio, si se hace sin agra-
vios: que ¢stos stfrenlos mal, y no los llevan en pacien-
cla, como ya domados para obedecer, mas aun no para
sevyir. El primero de todos los romanos que entrd con
ejército en la Bretafia fué el divo Julio. El caal, aunque
peleando prosperamente haya atemorizado los habitan-
tes y héchose sefior de la marina, puede parecer que la
mostrd, pero no que’la entregé 4 los descendientes.
Luego se siguieron las guerras civiles, v las armas de
los grandes se volvieron conira la Reptiblica, y hubo un
largo olvido de Bretafia, aun habiendo paz. Augusto
llamaba esto consejo, y Tiberio mandamiento. Bien
cierto es haber tratado Cayo César de entrar en Breta-
na, sino que era hombre de veloz ingenio y mudable
de parecer, arrepintiéndose luego.de cualquiera que
tenia, y que los grandes aparatos que hizo contra los
germanos fueron en vano y sin efecto. El divo Claudio
fué autor de esta empresa, pasando alli las legiones y la
gente de socorro, y tomando 4 Vespasiano por compa-
fiero en ella. Lo cual fué principio de la fortuna que
despudés le habia de venir. Domaronse naciones, cauti-
vironse reyes, y fué Vespasiano mosirado 4 los hados.
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Aulo Plaueio (1) fué el primer gobernador consular,
y después Ostorio Seapula, ambos varones valerosos y
esclarecidos en la guerra; y fué poeo & poco reducida en
forma de provinecia la parte de la Bretania mas vecina &
nuestro sefiorio. Y afiadiése demas de esto una colonia
de soldados viejos en ella. Diéronse algunas ciudades al
rey Cogiduno, Y éste, hasta nuestra memoria, fué fide-
lisimo; siendo antigua costumbre del pueblo romano, y
recibida de mucho tiempo atris, tener fambién reyes
por instrumentode la servidumbre. Después Didio Galo
conservd lo que los demdas habian adquirido, haciendo
algunos muy pocos castillos masadelante en la isla, para
eanar fama de que habia aumentado su cargo. Veranio
‘sucedid 4 Didio, y murié dentro de un afo (2). Después
de éste, Suetonio Paulino tuvo prisperos sucesos en dos
afios, habiendo sujetado algunas naciones y fortificado
los presidios, en cuya confianza acometiendo la isla de
Mona (3), como & quien daba fuerzas & los rebeldes de
Bretana, dejo las tierras que quedaban atrds abiertas &
la ocasion,

Porque perdido el miedo con la ausencia del gober-
nador, los bretones diseurrian entre si de los males de
la servidumbre, hacian comparacién unos con otros de
los agravios que recibian, y aun los encendian y hacian
mayores con interpretarlos mal. «Que ninguna cosa se
medraba con la paciencia, sino que, como 4 hombres
que sufren facilmente, se les manden cosas mas graves;
que antiguamente solian tener un rey solo, y que ahora

(1) Hizo la guerra en Bretafia de 796 & 800, habiendo mere-
cido los honores de la ovacion.

(2) Para todos estos sucesos, véase al mismo Téeito, 4n., li-
bro XI1V.

(3) La de Anglesey, 4 la cual todavia los galeses llaman
an su lengua Mon. Era el asiento principal de la religion drui-
dica.



!

DE JULIO AGRIcoLA 317

se les ponian dos, de los cuales el legado procedia eruel-
mente contra las personas, y el procurador contra las
haciendas. Que la discordia y la concordia de los gober-
nadores era izualmente perniciosa & los stbdites. El
uno se vale de soldados y centuriones para lo que quie—
rve; el otro mezela la fuerza y las afrentas (con lo que
puede por derecho). Ya nada hay reservado & su codi-
cia, nada & su deshonestidad. En la batalla el mas fuerte
es el que despoja; ahora, muchas veces los cobardes y
que no valen para la guerra son los que roban las casas,
quitan los hijos, reparten los soldados y hacen saca y
eleccién de ellos, como 4 hombres que por su patria so-
lamente no saben morir. Porque jcudnto nimero de
soldados habian pasado a la isla si se cuentan & si mis-
mos los bretonest Que de esta manera habian las pro-
vincias de Germania echado el yugo de si; con que las
defendia un rio, y no el Océano; que ellos tenian por
causas de la guerra la patria, las mujeres y los padres;
los romanos, la avaricia y la lujuria; que se volverian
como se volvid el divo Julio, sélo con que ellos imitasen
las virtudes de sus pasados y con que no se amedrenta-
sen con el suceso de una 6 dos batallas; que mayor im-
petu y mayor constancia tienen los aflizidos y misera-
bles; que ya aun los dioses se apiadan de los bretones,
que tienen ausente el capitin romano y desterrado el
ejército en otra isla; que ya ellos habian entrado en
consulta del caso, que era lo mas dificultoso. Y que real-
mente, en semejantes consejos, es mis peligroso ser
descubierios que atreverse.»

Movidos y animados unos de otros con estas y otras
tales razones, siendo su caudillo Baudica (Boadicea),
mujer de sangre real (porque en el reinar no hacen
diferencia del sexo), comenzaron todos la guerra. Y
habiendo perseguido y habido 4 las manos los soldados
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esparcidos por los castillos y tomado los fuertes en que
los romanos tenian guarnicion, acometieron la colonia
misma, como asiento de servidumbre. Ocupdronla, y
de ningin género de erueldad se olvidaron los barba-
ros airados y vencedores. Y si Suetonio Paulino, sabido
aquel alboroto de la provineia, no hubiera socorrido
aprisa, perdiérase la Bretafia; que restituy6 i la antigua
paciencia la ventura de una batalla, quedando muchos
puestos en armas movidos dé la coneiencia que les po-
nia la rebelibn y del miedo particular que tenian al
gobernador, y porque él, con ser en lo demis hombre
excelente, procedia con arrogancia con los rendidos y
los trataba con mds aspereza de lo que convenia, como
vengador también de su propia injuria, se envié en su
lugar 4 Petronio Turpiliano, como méas tratable y que
se dejaria vencer mas de los ruegos, y que siendo nueyo
en los delitos de los enemigos, serfa por esto mas blando
con los arrepentidos. El cual, habiendo compuesto las
reyueltas pasadas, no se atrevio & mis, y entregé la
proyvineia 4 Trebelio Maximo (1). Trebelio, més Hojo y
perezoso y sin experiencia de guerra, gobernt la pro-
vincia con una cierta humanidad de trato, con que la
conservo. Y los barbaros han aprendido ya & perdonar
también los vicios que regalan y acarician, Y las gue-
rras civiles que hubo entonees dieron jusia excusa 4 su
negligencia y flojedad; pero tivose trabajo con la dis-
cordia de los soldados, que acostumbrados & ocuparse
en facciones de guerra, lozanearon y se estragaron con
la ociosidad. Y Trebelio, escapiandose con huir y escon-
derse de la ira del ejéreito, después le gobernt por mer-
ced v 4 voluntad de su gente con bajeza y sin reputa-

(1) Mandé hesta 822, en cuyo afio, arrojado por su ejército,
ge refugié al lado de Vitelio. (V. las Hist, libros 1 y IL)
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cién, y de la misma suerte que si hubieran capitulado
entre si que el ejército quedase con libertad y el capitin
con la vida. Este motin fué sin sangre; y Vectio Bolano
(sucesor en el gobierno & Trebelio), por durar ain las
guerras civiles, no ejercitd en la disciplina militar 4 la
Bretafia. El mismo descuido y flojedad hubo con los
enemigos (sin ocuparse ni ejercitarse con ellos), y la
misma disolucion en los alojamientos que en lo pasado,
salvo que Bolano, inocente y no aborrecido por algin
delito, habia granjeado amor en lugar de autoridad.

Pero cuando Vespasiano reeibidé a Bretafia con lo
demés del mundo, hubo grandes capitanes, ejérecitos
excelentes y disminuyése la esperanza de los enemigos,
y luego les puso temor Petilio Cerial, acometiendo la
‘ciudad de los brigantes, que dicen ser la mas populosa
de toda la provincia. Peleése muchas veces, y algunas
10 sin sangre, y gané la mayor parte de los brizantes,
0 con la victoria 6 con la guerra. Y como quiera que
Cerial obscureciese el cuidado y fama de su sucesor,
tamhién sostuvo el peso de la guerra Julio Frontino (1),
gran varén, cuanto era licito en aquel tiempo, y sojuzgt
por armas la valiente y belicosa nacién de los siluros,
habiendo vencido demas del valor de los enemigos las
dificultades de los lugares.

Pasando Agricola 4 Bretafia ya en medio del estio,
halld este estado en ella y estas mudanzas de guerra,
cuando los soldados, como habiendo dejado ya las fac-
ciones de ella, atendian 4 su reposo, y los enemigos i
busear y tomar ocasion de mejorarse. La ciudad de los

(1) Autor de las Estratagemas, general tan sabio en la teoria
como diestro en el campo de batalla, gran jurisconsulto, filosofo
virtuoso y uno de los hombres mas eminentes del reinado de
Trajano.
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ordovicos (1), no mucho antes de su llegada, habia
muerto casi toda una banda de caballeria que alojaba
en su tierra. Y levantada de 4nimo con este principio
la provincia, como quien gustaba de la guerra, apro-
baha este ejemplo 6 esperaba 4 ver qué 4nimo mostra-
via el nuevo legado. Entonces Agricola, aunque ser
pasado el estio y estar los soldados esparcidos por la
provineia, y que pensaban descansar aquel aflo, pare-
ecian cosas (que causasen dilacion y fuesen contrarias
# quien habia de comenzar guerra, y que muchos creian
ser mejor guardar los lugares sospechosos, con todo eso
se determina en salir al camino del peligro; y habiendo
juntado las banderas de las legiones y alguna poca
gente de socorro, porque los ordovicos no osaban salir
4 1o llano ui venir 4 las manos, poniéndose ¢l delante
del escuadron, para que los demés en igual peligro
tuviesen izual Animo, movié su escuadron contra ellos.
Y habiendo muerto casi toda la gente (de los enemigos),
no ignorando que se debe apretar en la fama, y que
conforme 4 los primeros sheesos viene a ser todo lo de-
més, puso su animo en reducir & su poder la isla de
Mona, cuya posesién he referido que desampard Pauli-
no con la rebelion de toda la Bretafia, que le hizo volver -
a ella. Mas, como suele en los consejos y resoluciones
repentinas, faltindole navios, la industria y constancia
del capitan hallé modo de pasar & la isla; que habiendo
dejado todo el bagaje, envié con tanta presteza y metio
tan de repente en la tierra gente escogida de los de
socorro, que saben los vados y tienen el uso de nadar
de su tierra, con que gobiernan en el agua & si, a sus
armas y caballos, que admirados los enemigos que espe-
raban armada, que esperaban navios, y que con ellos

(1) En el norte del pais de Gales.
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se hubiese de pasar el mar, creyeron no haber cosa difi-
cultosa 6 invencible para hombres que de aquella ma-
nera venian 4 la guerra, Y asi, pedida la paz y entre-
gada la isla, comenzé Agricola & ser tenido por famoso
Y grande; como hombre que entrando en la provincia
le habia agradado el trabajo y peligro en el tiempo que
otros gobernadores gastan y se ocupan en ostentacion
y recibimientos. Ni Agricola tampoco usando de su
buena fortuna para vanidad llamaba jornada ¢ victoria
haber refrenado los vencidos, ni acompafié tampoco sus
hechos eon la honra del laurel, sino que con la disimu-
lacidon misma de su fama la aumentd, haciendo juicio
todos de las cosas que pensaba hacer y cudnta espe-
ranza tenia de lo venidero quien las callaba tan grandes.

Pero conociendo los animos de la provincia y ense~
fiado por ajenas experiencias que se aventaja y adelanta
poco con las armas si tras esto se siguen agravios de los
subditos, determiné quitar de raiz las causas de las gue-
rras. Y comenzando de si y de los suyos, refrend y re-
formo su casa la primera; que para muchos es cosa me-
nos dificultosa que gobernar la provincia. Nada de las
cosas publicas se hacia por sus libertos 6 esclayos; no
por particulares aficiones, ni por recomendacién 6 rue-
go de los centuriones recibia los soldados, sino al que
era mejor fenia por mas fiel. Todas las cosas sabia; no
todas las ejecutaba; en las pequeiias faltas usaba de
perdén, en las grandes de severidad; y no siempre es-
taba contento con la pena y castigo, sino las mas veces
con el arrepentimiento. Mas holgaba de dar oficios y
cargos & los que no habian de errar, que condenarlos
después que errasen. Hizo mis liviana y mejorde llevar
la paga del trigo y de los tributos con la igualdad del
repartimiento, y cercenando las cosas que se habian
inventado para ganafcia, que eran més graves.de su-

Tomo II. 21
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frir que el tributo mismo, porque solian tenerlos por
burla y escarnio suyo (1) sentados cabe los alholies
cerrados, y forzabanlos & comprar demas de esto trigo

(1) Cada provincia pagaba al Estado un tributo en granos;
en las que eran tratadas con menos rigor por haberse sometido
voluntariamente al Imperio, los labradores satisfacian tan solo
el décimo de sus cosechas. Llamibase & esto frumentum decu-
manims.

In los paises conquistados, tales como la Bretafia, cada pro-
pietario estaba obligado & dar una cantidad fija de grano, 4 razén
de un tanto por medida de tierra, frumentum stipendiarum.

Ademis del trigo del diezme y del impuesto, los propletarios
tenfan la obligacion de proporcionar por dinero los granos que
les pedia el Gobierno, ya fuese parala subsistencia de las tropas,
ya para otras necesidades, y de llevarlo al sitio que se les desig-
naba. Llaméibase al trigo que se daba de esta suerte frumentum
emplum.

La provineia estaba ademis obligada & proporcionar 4 sugober-
nador, para el uso de su casa, un ndmero fijo de medidas de tri-
go, cuyo precio fijaba él mismo. Por lo regular era esto objeto

e una mutua avenencia, y segin lo que se pactaba se le daba
el valor del trigo en dinero, frumentum @stimatum.

Con motivo de estas diferentes cargas, y en especial de la
tiltima, se cometian enormes abusos, entre los cuales Thacito
cita tan solo los més inicuos. Verificada la cosecha, los encar-
gados de pereibir los tributos mandaban cerrar los graneros del
labrador, y no le permitian sacar ni un grano antes de que hu-
biese satisfecho lo que debia al Estado. Lo que més deseaha ol
labrador era satisfacer pronto esta deuda; mas como los recau-
dadores no tenfan tiemfpu de ir & entenderse con él, le dejaban
que se consumiese de fastidio & la puerta de su granero hasta
que se comprometia & dar 4 aquéllos una eantidad de dinero 6
de trigo mayor que el tributo mismo. Los infelices agriculto-
res pedian como una gracia un desembargoe que les vendian
carfsimo. . :

Los agricultores, segin dejamos apuntado, estaban obligados
A proporcionar el trigo para las legiones, tl{ue se pagiba, es ver-
dad, pero & un precio siempre més bajo del de su valor. Por lti-
mo, y para colme de iniquidad, por lo general no eran los agri-
cultores que estaban mas cerca, sino los que residian més lejos
de los campamentos, los que recibian la orden de acarrear 4 ellos
el trigo, para que, siéndoles més costoso el acarreo, pagasen,
& fin de redimirse de esta obligacidn, una suma més crecida &
los arrendadores, quienes hacian de esta suerte su agosto,..—La
BLETTERIE.
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y venderlo & cierto precio. Sefialdbanles rodeos de ca-
~ minos y tierras muy apariadas, para que las ciudades
que tenian cerca los invernaderos llevasen el trigo 4
partes remotas y fuera de camino, hasta que lo que
estaba 4 mano para todos redundase en provecho de
pocos.

Reprimiendo estas cosas luego el primer afio, puso
en escogida fama y opinitn la paz, la cual, 6 por des-
cuido 6 por sufrimiento y disimulacién de los goberna—
dores pasados, era temida no menos que la guerra. Pero
como llegd el estio, habiendo juntado el ejéreito, alaba-
ba & los soldados que iban con modestia en el escua-
drén y refrenaba los desmandados; é1 mismo escogia
los sitios para asentar el real; él era quien primero re-
conocia los pantanos del mar y los bosques, y entretanto
no consentia que los enemigos tuviesen nada con sosie-
£o sin que lo destruyese todo con correrias y entradas
repentinas. Y después que los habia amedrentado bas—
tantemente, tornindolos & perdonar otra vez, los con—
vidaba 4 la paz y hacia demostracion de cosas que les
moviesen & ella. Con lo cual muchas ciudades que hasta
aquel dia se habian tenido firmes y procedido como
iguales con nosotros, dando rehenes, dejaron la ira que
tenian; y fueron cercadas de fuertes y castillos con tan
buena disposicién, industria y cuidado, que ninguna
parte de Bretafia no conocida de antes quedd sin ser
acometida.

El invierno siguiente se gasté en consejos y resolu~
ciones muy provechosas. Porque para que aquellos
hombres derramados por la tierra y risticos, y por eso
faciles para moverse 4 la guerra, se acostumbrasen con
los regalos y pasatiempos & la ociosidad y sosiego, los
amonestaba en particular y los ayudaba en piblico
que edificasen templos, plazas y casas, alabando 4 los
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diligentes y reprendiendo & los flojos y perezosos. De
esta manera la competencia de la honra servia de fuer-
za. Allende de esto hacia ensefar las artes liberales &
los hijos de los principales de la tierra, y anteponia los
ingenios de los bretones 4 los estudios de los galos,; de
tal manera, que los que poco antes despreciaban la len-
gua romana ya deseaban la elocuencia. De ahi comen-
zaron & honrar nuestro habito y fraer muchas veces
toga, y poco 4 poco pasaron & las blanduras y regalos
de los vicios, & las lonjas, bafios y policia y curiosidad
de los banquetes. Y esto entre los necios y no expe-
rimentados se llamaba humanidad, siendo parte de ser-
vidumbre,

El tercer afio de estas empresas descubrid nuevas
gentes, habiendo destruido las naciones que estin hasta
el Taus (1), que es un brazo de mar. Y asombrados con
este miedo los enemigos, no se atrevieron a4 molestar el
ejército, aunque muy trabajado con ecrueles tempesta-
des; de manera que aun hubo espacio para hacer algu-
nos fuertes en aquella tierra, Notaban por cosa parti-
cular los que de esto saben que ningin otro eapitin
hubo escogido mas sabiamente los lugares, y que fuerie
hecho por Agricola, no fué tomado por fuerza de los
enemigos, ni desamparado por trato ni por huida. Ha-
cian muchas correrias, pero contra las dilataciones y
espacio del cerco se proveian para un afio. Y asi el
invierno se pasaba alli sin miedo, y cada cual se defen-
dia y amparaba & si mismo, quediandose los enemigos
sin poder hacer nada conira ellos, y por esto sin espe—
ranza; porque estando acostumbradgs & recompensar
los dafios del verano con los sucesos del invierno, en-

(‘11) Probablemente el Twede, que corre entre el Northumbar-
land y la Escocia y desagua en el mar del Norte, en Berwick,
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tonees hallaban igual resistencia en invierno que en
verano. Ni Agricola jamas tuvo codicia de atribuirse
los hechos de los otros: ¢ fuese centurién 6 prefecto,
siempre de sus hechos tenia en é| un testigo no corrom-
pido. Algunos decian que era algo acedo en sus repren-
siones, porque asi como era apacible con los buenos,
asi contra los malos era desabrido, pero no le quedaba
rasiro de la colera. Su secreto y silencio no era de
temer: pensaba ser més honesto ofender que aborrecer.

El cuarto verano se gastd en conquistar y asentar las
tierras que habia corrido de paso. Y si el valor de los
ejércitos y la gloria del nombre romano lo sufriera, ha-
lladose habia término y paradero en la misma Bretafia,
porque Clota y Bodotria (1) revuelven tanto hacia atras
con la creciente de diferentes mares, que los aparta un
angosto espacio de tierra; lo cual entonces estaba ase-
gurado con fuertes y guarnicién de gente de guerra, y
todo el golfo mas cercano poselamos nosotros, quedando
apartados los enemigos como en otra isla.

En el quinto afio de sus empresas, habiendo Agricola
pasado en el navio primero que llegd &4 aquella tierra,
domd con muchas y prosperas batallas aquellas gentes
no conocidas hasta aquel fiempo, y puso guarniciones
en aquella parte de Bretafia que mira & Hibernia, mas
con esperanza que por miedo. Porque Hibernia, puesta
en medio de Bretafia y Espafia, y 4 proptsito también
para el mar de las Galias, viene 4 mezclar y 4 juntar
con grandes comodidades de una y otra una parte pode-
rosisima del Imperio. Su grandeza, si se compara con
Bretafia, es menor, pero mayor que las islas de nuestro

(1) Hoy din el Clyde y el Forth, en cuyas cercanias vense
todavia ruinas romanas que se creen restos de la muralla cons-
truida por el emperador Severo.
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mar. La tierra, el cielo, las eondiciones, tratos y atavios
de los hombres no difieren mucho de Bretafia. Las en-
tradas y puertos de ella son mejor conocidos por causa
del comercio y mercaderes. Agricola habia recogido
uno de los principes de aquella gente, echado de ella
por una sedicién doméstica, y so color de amistad, le
guardaba para la ocasién. Muchas veces le oi decir que
con una legidn y poea gente de socorro se podia con-
quistar y conservar Hibernia. Y que esto aprovecharia
también contra Bretafia si se viesen por todas partes
las armas romanas y si la libertad se quitase como de-
lante de los ojos.

Mas en el verano que comenzaba el sexto afio de su
oficio, porque habiendo una gran ciudad de la otra parte
de Bodotria se temia el levantamiento de todas las gen-
tes de allende, y que los caminos fuesen impedidos por
el ejército de los enemigos, reconocié los puertos con la
armada, que siendo entonces tomada por Agricola la
primera vez por parte de sus fuerzas, le seguia con
grande apariencia, pues juntamente por tierra y por
mar se hacia la guerra. Y muchas veces habiéndose
juntado en unos mismos alojamientos la infanteria y
caballeria y los soldados de la armada, y mezelado sus
fuerzas, y la demostracién de su alegria por ellas, cada
uno engrandecia sus hechos y sus aventuras, y con jac-
tancia soldadesca 4 veces comparaban entre si la gran-
deza inmensa de los montes y selvas, y & veces las ad-
versidades de las olas y las tempestades del mar; y de
esta parte la tierra y el enemigo, y de aquélla el Océa-
no vencido por su valor. También los bretones, segin
decian los prisioneros, vista la armada, quedaban ats-
nitos y asombrados, como si, descubierto el secreto de
su mar, se les cerrase 4 los vencidos la ultima acogida
donde se salvasen. Los pueblos que habitan la Celedo-
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nia (1), habiéndose vuelto 4 las manos y 4 las armas,
vinieron de su voluntad & combatir contra nosotros con
grande aparato y mayor fama, como aconiece en las
cosas no sabidas ni conocidas, y acometiendo nuestros
fuertes, habian puesto miedo, como suelen los que de-
safian y acometen primero. Y los cobardes, so color de
prudentes, aconsejaban que se volyiese de esta parte de
la Bodotria y que era mejor retirarse que ser echados
por fuerza, cuando habiendo en este medio entendido
Agricola que los enemigos habian de acometer en mu-
chos escuadrones, porque sobrepujando en nimero y
con el conocimiento que tenian de los lugares no los
cercasen, ¢l también marché, dividido su ejército en
ires partes.

Lo cual, sabido por el enemigo, mudando de repente
consejo, acometen todos de noche & la novena legién,
como la més flaca; y muertos los que estaban de guar-
da entre el suefio y el temor, rompieron por las trin-
cheras. Y ya peleaban dentro del mismo real, cuando
avisado Agricola por los corredores y descubridores de
la tierra del camino que llevaban los enemigos, y ha-
biéndolos ido siguiendo por el rastro que dejaban, man-
da que los mas ligeros de la caballeria ¢ infanteria die-
sen por las espaldas en los que peleaban, y que luego
alzasen todos voceria; y estando cerca del alba comen-
zaron 4 resplandecer las insignias del ejéreito. Y asi los
bretones fueron espantados con doble mal, y 4 los roma-
nos les volvi6 el Animo, y asegurados de la vida pelea-
ban por la gloria; y aun antes ellos mismos de su vo-
luntad salieron y arremetieron contra los bretones; y
peledse cruelmente en las mismas estrechuras de las
puertas del real, hasta que echaron los enemigos, com-

(1) La Escocia desde los golfos del Forth y del Clyde.
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pitiendo ambos ejércitos, éstos para que pareciese que
les habian dado ayuda, y aquéllos para que no habian
tenido necesidad de socorro. Y si los que huian no se
hubieran escondido en las lagunas y bosques, con ague-
lla victoria se acababa la guerra.

Con cuya constancia y fama, habiendo cobrado orgu-
1o el ejéreito, bramaban y hacian estruendo, diciendo
«que nada habia que pudiese hacer resistencia 4 su va-
lor, ni por donde éste no pudiese pasar; que se debia
penetrar la Caledonia y hallar ya el término y fin de
Bretaiia con el continuo curso de sus batallas». Y aque-
llos que poco antes eran sabios y recatados, ya después
del suceso se mostraban prestos para cualquier empresa
y hablaban cosas grandes de si y de sus obras y espe-
ranzas. Esta es una calidad muy desigual de las gue-
rras, que todos se atribuyen y aplican 4 si la prospe-
ridad; mas las adversidades y desgracias impitanse &
uno solo.

Pero los bretones, pareciéndoles que habian sido ven-
cidos no por valor, sino por la ocasién en que pelearon
y por astucia del capitin romano, no perdieron nada
de su arrogancia para dejar de armar los mozos y lle-
var las mujeres y los hijos & lugares seguros, y hacer
confederacion y liga conira nosotros de todas las eiuda-
des con juntas y con sacrificios; y asi de una y otra parte
se partieron con los Animos muy indignados. El mismo
verano una compaiiia de usipios (1) hecha en Germania
vy que habia sido enviada 4 Bretana, se atrevié 4 un
grande hecho y digno de memoria. Habiendo muerto
al centurién y soldados que, mezclados por las escua-
dras para ensefarles la disciplina militar, servian de
ejemplo y gobernadores, se embarcaron en tres navios

(1) En el dia los habitantes de la Westfalia.
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libtirnicos, haciendo que los pilotos les obedeciesen por
fuerza; mas huyéndoseles uno, y teniendo por sespe-
chosos los otros dos, y habiéndoles muerto por esto,
no habiéndose atin divulgado la nueva, iban pasando
adelante, vistos y mirados como un milagro. Después,
arrebatados del mar y viento y llevados aca y alla, y
peleando con muchos de los bretones que defendian su
hacienda, venciendo muchas veces y algunas hallando
resistencia, y siendo echados de donde acometian, vinie-
ron 4 tanto extremo de necesidad, que comenzaron &
comer los mis flacos de si mismos, y después 4 quien
cabia la suerte. Y de esta manera, habiendo rodeado &
Bretafia y perdido los navios por no saber gobernar-
los, fueron tenidos por salteadores; y los prendieron,
primero los suevos, y después los frisios. Y hubo algu-
nos que siendo en los fratos y mereancia vendidos, y
con la mudanza de los duefios que los compraban trai-
dos hasta nuestra ribera, los ilustré dar nueva de un
caso tan grande. Al principio del estio Agricola fué
herido de una llaga doméstica, y perdio el hijo que le
hahia nacido el afo antes. La cual desgracia sufri), no
ambiciosamente, como muchos varones fuertes (que
muestran no sentirlo), ni tampoco 'mujerilmente llo-
rando y con gran tristeza; y en el luto y dolor era la
guerra uno de los remedios para pasarle.

Enviando, pues, delante la armada, para que robando
en muchas partes causase un espanto incierto y grande,
con un ejército desembarazado, en que habia anadido
los mas valientes de los bretones y probados por una
larga paz, llegé al monte Grampio (1), que ya habian
ocupado los enemigos. Porque los bretones, no quebran-
tados de animo con el suceso de la batalla pasada, y

(1) El Grampian, que atraviesa oblicuamente la Escocia.
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esperando O venganza 6 servidumbre, y en fin, ense-
nados con la experiencia que un comin peligro se debe
resistir y venecer con la concordia, habian juntado con
embajadas y confederaciones las fuerzas de todas las
ciudades. Ya se veian més de treinta mil hombres arma-
dos, y todayia iba acudiendo la juventud con los viejos
que aun estaban recios y verdes, hombres esclarccidos
en la guerra, y trayendo cada uno las insignias de hon-
ra que habian ganado, cuando uno de ellos llamado Cal-
gaco, excelente y aventajado entre muchos capitanes
por su valor y linaje, se dice que habld de esta manera
4 toda la multitud junta que pedia la batalla :
«Cuantas veces veo y considero las causas de la gue-
rra y la necesidad en que nosotros estamos, tengo gran-
de dnimo que este dia y vuestra conformidad sera el
principio de la libertad de toda Bretafia, porque todos
estais sin probar lo que es seryvidumbre, v no hay ade-
lante mas tierras, ni aun la mar nos es segura, estando
sobre nosotros la armada romana, Y asi la batalla y las
armas que son honrosas para los valientes, las mismas
también son mas seguras para los muy cobardes. Las
batallas pasadas, en que con varia fortuna se peled con
los romanos, tenian puesta su esperanza y Socorro en
nuestras manos; porque los més nobles de toda Bretania
Y que por esto viviamos en lo interior de ella y sin ver
las costas de los que estaban en servidumbre, aun los
ajos teniamos libres y no violados de la inficién del
sefiorio. A nosotros, que somos los tltimos de la tierra
y de la libertad, el mismo apartamiento y estar escon-
didos de la fama nos ha defendido hasta este dia. Ahora
va el término y fin de Bretana estd descubierto y ma-
nifiesto, y todo lo no eonocido se tiene por muy grande.
Pero ya ninguna gente hay adelante; nada hay sino
olas y peifiascos, y los romanos, mis molestos y dafiosos
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que ellos; de cuya soberbia en balde pensaréis huir, ni
escaparos de ella con obediencia y modestia. Estos
robadores de la redondez del mundo, después que des-
truyéndolo todo les faltaron tierras, escudrifian tam-
bién el mar; avarientos si el enemigo es rico, y ambicio-
sos si es pobre. Aquellos & quien no ha hartado ni el
Oriente ni el Occidente, solo ellos entre todos los hom-
bres, con igual afecto codician las riquezas y la pobreza.
Despojar, matar y robar los hombres llaman con falsos
nombres imperio; y después que lo han asolado todo y
despoblado, aquello llaman paz.

»La Naturaleza quiso que lo que cada uno mis amase
fuesen los hijos y los parientes, y éstos cuando se hace
gente noslo quitan para que sirvan en otra parte. Nues-
tras mujeres y hermanas, aunque se libren de los anto-
jos sensuales de los enemigos, son violadas y deshonra-
das con nombre de amigos y huéspedes. Sacannos bie-
nes y riquezas con sus tributos, y el trigo para su pro-
visién; y nuestros mismos cuerpos y manos, sirviéndose
de ellas para talar bosques y secar pantanos, nos mue-
len y quebrantan entre golpes y ultrajes. Los esclavos,
nacidos para servidumbre, una vez se venden y sus
amos los sustentan de alli adelante. Bretafia cada dia
compra su servidumbre, y cada dia la sustenta. Mas
asi como en la casa donde hay esclavos se burlan y
escarnecen del masnuevo aun sus compafieros, asi tam-
bién en esta antigua servidumbre del mundo, 4 nosotros
por nueyvos y viles nos busean para destruirnos y aso-
larnos; porque ni tenemos heredades, ni minas, ni
puertos que nos guarden para labrarlos; demas que el
valor y braveza de los sihditos es desagradable 4 los
que mandan, y el estar tan apartados y escondidos,

- cuanto mas seguro tanto més sospechoso, Perdida, pues,
la esperanza de perddn, en fin, tomad animo, asi los
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que amais la vida, como los que la honran. Los brigan~
tes (1), teniendo una mujer por capitin, pudieron que-
mar la colonia, ganar por fuerza los alojamientos ro-
manos; y si la felicidad no se hubiera convertido en
descuido, pudieran sacudir de si el yugo de la seryidum-
bre. Nosotros, enteros y no domados, y que no hemos
de introducir ahora nuestra libertad, yno mostraremos
luego en el primer encuentro qué hombres haya apar-
tado de los demés la Caledonia?

»;Por ventura pensiis que los romanos son tan valero-
sos en la guerra, como deshonestos y viciosos en la paz?
Famosos y esclarecidos ellos con nuestras disensiones
y discordias, convierten los vicios de los enemigos en
gloria de su ejército; al cual, por haberse formado de
gentes diferentisimas, asi como le conseryvan y tienen
entero las prosperidades, asi también le desharan las
adversidades. Salvo si 4 los galos y germanos y (lo que
es vergiienza decirlo) 4 muchos de los bretones, que dan
su sangre para sustentar el ajeno sefiorio, pero con
todo eso mas tiempo enemigos que esclavos, jpensiis
que es fidelidad y aficién la que los conserva y susten-
ta? Miedo y espanto es, flacas ataduras de amor, que
después que las haydis quitado, los que dejaren de te-
mer, comenzaran 4 ahorrecer. Todas cuantas cosas hay
que inciten & victoria estin por nosotros. Los romanos
no tienen mujeres que los animen, ni padres que si hu-
yen los hayan de reprender y afrentar, v los mas ¢ no
tienen patria 6 la tienen en otra tierra. A pocos en
nimero, rodeados de temor y de ignorancia, mirando
alrededor el cielo mismo, el mar y las selvas, y desco-

(1) En otras ediciones los trinobantes, que tenfan por capi-
tal, segiin algunos, Camulodunwm, hoy Colchester, y segin otros,
Lingard, Londres.



e

DE JULIO AGRICOLA 333

nociéndolo todo, parece que los dioses nos los enirega-
ron enterrados y maniatados en cierta manera. No os
ponga miedo la vista vana y resplandor del oro y plata,
que ni defiende ni hiere. En el mismo escuadrén de los
enemigos hallaremos nuestras gentes. Conocerin su
causa los bretones; acordaranse los galos de su pasada
libertad; los demés germanos los desampararin, como
poco ha los desampararon los usipios. Ni después hay
que temer castillos vacios, colonias de viejos, villas fla«
cas y llenas de discordias entre hombres que obedecen
mal, y otros que mandan injustamente. Aqui esta el ca~
pitin; aqui estd el ejército; alli los tributos, las minas
y las demas penas de los que estin en servidumbre; y en |
en este campo esta el continuarlas y prorrogarlas para
siempre, 6 vengarlas luego. Por eso habiendo de ir &
pelear, poned el pensamiento en vuestros antepasados y
en vuestros descendientes.»

Recibieron su razonamiento muy alegres y confiados,
y con canto y estruendo, 4 la costumbre barbara, y con
gritos y voceria desacordada. Y ya se velan sus escua=
drones y el resplandor de las armas, adelantindose los
mas osados, y junto con esto se ponian en orden las ba-
tallas, cuando Agricola, aunque apenas podia con razo-
nes y consejos detener y refrenar sus soldados, con todo
eso, pareciéndole que era bien incitarlos, hablé de esta
manera : «[ste es el octavo afio, soldados y compaifie-
ros mios, que con la virtud y buena dicha del Imperio
romano y con vuestra fidelidad y obras vencisteis &
Bretafia. En tantas batallas, en tantas jornadas ha sido
menester 4 veces fortaleza eontra los enemigos, 4 veces
paciencia y trabajo casi contra la naturaleza misma de
las cosas. Y ni & mi me ha pesado en tales ocasiones de
teneros por soldados, ni 4 vosotros de tenerme por ca-
pitan. Habiendo, pues, pasado yo los términos de los
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gobernadores antiguos, y vosotros de los ejércitos pasa-
dos, tenemos ya el fin de Bretafia no por fama y rumor
como hasta aqui, sino con nuestro campo y nuesiras
armas. Hallose Bretafia y sojuzgose. Cierto que cami-
nando el ejéreito, cuando os fatigaban los pantanos y
los montes y rios oia yo deecir & los mas valientes :
«;Cuindo veremos al enemigo? ;Cudndo daremos la ba-
talla?» Ya ellos vienen sacados por fuerza de sus escorn-
drijos, y vuestros deseos y valor estin para mostrarse;
ocasion y aparejo hay para ello; y todas las cosas son
faciles para los vencedores, y las mismas contrarias
para los vencidos. Porque asi como haber hecho un tan
largo viaje, salido y escapidose de Jas selvas, pasado los
brazos de mar es cosa hermosa y honrosa para los que
muestran la frente, asi para los que huyen son peligro-
sisimas cuantas cosas son hoy muy présperas y favora-
bles. Porque nosotros no tenemos ni la misma noticia
de los lugares, ni la misma abundancia de manteni-
mientos que los enemigos, sino las manos y las armas,
v en ellas todas las cosas. Por lo que & mi foca, mucho
ha que tengo resuelto que nilas espaldas del ejéreito ni
las del capitan son seguras cuando huyen. Por eso la
muerte honrosa es mejor que la vida torpe y atrentosa,
y el quedar vivos y con honra estd puesto en un mismo
lugar. Y no habra sido sin gloria haber sido muertos en
el mismo fin de la tierra y de la naturaleza.

»Si se nos pusieran delante nuevas gentes y escua-
drones no conocidos animaraos con ejemplos de otros
ejércitos; mas ahora recontad vuestras hazafias y pre-
guntad lo que:hay & vuestros ojos. Estos son los que el
afio pasado, habiendo acometido & una legion en lo obs-
curo de la noche escondidamente, vencisteis con voces;
éstos son los més huidores de todos los bretones, y que
por eso han quedado tanto tiempo vivos, Asi como en-
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trando dentro de los bosques y selvas se echan fuera
por fuerza todos los animales muy fuertes, y los timidos
y flojos con el mismo ruido de los que caminan, asi los
més animosos v valerosos de los bretones ha mucho que
son muertos, y el nimero que ha quedado es de los co-
bardes y temerosos. Los cunales, porque en fin los ha-
llasteis, no es que hayan resistido, sino haber sido alcan-
zados los postreros. Y con el altimo miedo han fijado
sus cuerpos en estas pisadas, en que pudiésedes haber
de ellos una hermosa y esclarecida victoria. Acabad ya
hoy con vuestras empresas; afiadid este gran dia 4 cin-
cuenta afios de guerra. Mostrad 4 la Repiblica y dadle
prueba de que nunca se ha podido imputar al ejército,
0 la tardanza y dilaciones de la guerra, 6 las causas de
acabarla.»

Estando atin Agricola hablando, se echaba dever el
ardor de los soldados; y tras el razonamiento se siguio
una grande alegria, confianza y orgullo suyo, y luego
corrieron 4 tomar las armas. Teniéndolos animados y
ganosos de acometer, los ordend de esta manera: que la
infanteria de los confederados, que eran ocho mil, tu-
viesen el cuerpo de la batalla, y tres mil caballos se
extendiesen en los cuernos de ella, Las legiones estu-
vieron delante de la estacada del real: grande honra de
victoria pelear sin sangre de los romanos; y servian de
socorro, si los otros fuesen echados del campo. Las ha-
ces de la batalla de los bretones para hacer apariencia,
y juntamente con ésta causar mas espanto, se habian
puesto en los lugares mas altos. De manera que el pri-
mer escuadron estaba en lo llano; los demis, como si
trabados unos de otros se fueran levantando por la cues-
ta arriba, los que pelean en carrosy la caballeria con
estruendo y carreras de una parte & otra henchian el
medio del campo entre un ejército y otro. Entonces
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Agricola, por ser mis la gente del enemigo, recelindo-
se que los suyos fuesen acometidos por el frente y por
los costados, habiendo ensanchado las hileras, aunque
su escuadron habia de ser con esto un poco mis exten~
dido y que muchos fuesen de parecer que se llamasen las
legiones, inclinado mas 4 la esperanza y constante en
los peligros, dejando el caballo, se puso delante de las
banderas, y al primer acometimiento de unos & otros
se peleaba de lejos.

Los bretones, juntando la constancia con el arte, con
sus grandes espadas y pequefios broqueles excusaban 6
echaban de si las armas arrojadizas de los nuestros; y
ellos arrojaban gran multitud de tiros sobre nosotros,
hasta que Agricola animé y persuadio a tres compafiias
de batavos y dos de tungros que viniesen con el enemi-
o 4 las espadas y 4 las manos : cosa en que ellos, como
soldados viejos, estaban ejercitados, y en que los ene-
migos eran inhabiles por traer los escudos pequerios y
las espadas disformes. Porque las espadas sin punta de
los bretones no valian para la folla, ni sufrian la batalla
en descubierio. Como los bataves, pues, comenzaron &
redoblar los golpes y 4 herirles con el medio de los escu-
dos, darles en los rostros, y rotos los que estaban y les
habian resistido en lo llano, enderezar su escuadrdn
hacia los collados, las demis compafiias de infanteria,
mezcladas con ellos, con el impetu y competencia ma-
taban 4 todos los mas cercanos, y con la prisa de la vie-
toria se dejaban muchos medio muertos 6 sin tocarlos.
Entretanto huyeron las compaiiias de & caballo; y los
que pelean en carros se mezclaron en la batalla de la
infanteria, y aunque al principio habian puesto temor,
mas hallando muy espesos los escuadrones de los ene-
migos y el camino desigual, se paraban sin poder pasar
adelante; y ¢sta no tenia figura de batalla de caballeria,
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porque los que estaban firmes & pie, rempujaban los
cuerpos de los caballos enemigos, Y muchas veces los
carros sueltos y los caballos espantados y sin quien los
aobernase, atropellaban & los suyos mismos que encon-
traban 6 se atravesaban, segin que & cada uno le lleva-
ba el miedo.

Y los bretones, que no habiendo atin peleado estaban
en lo alto de los collados y como holgados, y que no ha-
bian entrado en el peligro, menospreciaban el poco nii-
mero de los nuestros, habian comenzado 4 bajar paso 4
paso, y rodear las espaldas de los que iban venciendo,
sino que Agricola, recelandose de lo mismo, habia hecho
que se les opusiesen cuatro bandas de caballeria reser=
vadas para las ocasiones que suelen ofrecerse en la gue-
rra repentinamente; y cuanto mas bravos y feroces ha-
bian corrido 4 la batalla, mas ligeramente y mas aprisa
echados del campo, los derramé y puso en huida. De
esta suerie el consejo de los bretones se volvio contra
ellos mismos. Y las bandas de caballeria, habiendo por
mandado del capitin pasado adelante de la frente de los
que peleaban, acometieron el escuadrén de los enemi-
gos por las espaldas. Entonces, por ser la campafia rasa,
se vio un grande y horrible especticulo: seguir, herir,
cautivar y matar estos mismos, habiéndoseles ofrecido
otros delante. Y demas de esto los enemigos hacian
seglin cada uno tenia la inclinacion; muchos armados
huian de pocos; otros sin armas se arrojaban adelante
de su voluntad contra los nuestros, y se ofrecian & la
muerte. A ecada paso habia armas y cuerpos y miem-
bros despedazados, y la tierra tinta en sangre. Y algu~
nas veces también habia en los vencidos ira y valor.
Después que se acercaron & los hosques, habiéndose
recogido, rodeaban & los que se habian adelantado incon-
siderablemente, y los seguian sin saber la tierra. Y si

Tomo II, 22
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Agricola, que acudia 4 todas partes, no hubiera man-
dado que algunas eompaiiias de infanteria de las vale-
rosas y desembarazadas fuesen como & descubrir, y que
donde habia algunos pasos estrechos pasase parte de la
caballeria dejando los caballos, y que los de 4 caballo
reconociesen los bosques que tenian menos 4rboles, se
hubiera recibido algtin dafio por la demasiada confian-
za. Mas después que volvieron 4 ver que los seguian muy
en orden y con las hileras concertadas, volviendo 4 huir
de nuevo, no en tropas como primero, ni mirando, ni
curando uno de otro, derramados y procurando apar—
tarse de los suyos mismos, se acogieron 4 lugares remo=
tos y fuera de camino. Di6 fin al alcance la noche, y el
estar hartos de matar. Murieron de los enemigos hasta
diez mil, y de los nuestros trescientos y cuarenta; entre
los cuales fué Aulo Atico, capitin de una compaiiia, &
quien el ardor juvenil y la ferocidad del caballo metie-
ron entre los enemigos.

Y la noche con el gozo y saco fué alegre para los ven-
cedores. Los brefones descarriados, y mezclado el llanto
de los hombres y mujeres, retiraban los heridos, llama-
ban los sanos, desamparaban sus casas y por despecho
ellos mismos de su voluntad las ponian fuego; buscaban
escondrijos y luego los dejaban; comunicaban unos con
otros algunos consejos, y después se apartaban y discu-
rrian 4 solas; algunas veces desmayaban y se perdian
de Animo con la vista de sus prendas, y muchas mas se
encendian en ira. Y era bien ecierto que muchos mata-
ron 4 sus mujeres é hijos, como se apiadasen de ellos.
El dia siguiente se descubri6é y parecié mas la vicloria;
profundo silencio en todas partes, secreto y soledad en
los collados. Humeaban de lejos las casas; & ninguno
encontraban los corredores del campo. Y habiéndolos
enviado por todas partes, como se supo ser inciertas las
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pisadas de los que huian, y que en ninguna parte se
rehacian ni juntaban los enemigos, y no pudiendo de-
rramar la guerra por la tierra por ser ya pasado el es-
tio, llevo el ejército & los confines de los horestos (1). Y
habiendo alli tomado rehenes, mandé al capitan de la
armada que rodease & Bretafia. Diéronsele fuerzas para
esto, y el espanto habia ido delante. Y él llevo 4 inver-
nar la infanteria y caballeria, marchando muy despa-
cio, para que los animos de aquellas nuevas gentes se
espantasen de verlos tardar tanto en pasar. Y también
la armada con tiempo y fama favorable invern6 en el
puerto Trutulense (2), donde habia vuelto, habiendo
costeado todo el lado de Bretafia.

Aunque en las cartas de Agricola se refiri6 el suceso
‘de estas cosas sin engrandecerle con ninguna jactancia
de palabras, Domiciano le recibid, segiin su costumbre,
con cara alegre, pero congojado en su 4nimo. Remor-
diale la conciencia que poco antes se habian reido y
escarnecido del falso triunfo de Germania, habiéndose
comprado por via de mercaderes algunos hombres cuyo
hibito y cabellos se aderezasen 4 modo de cautivos; mas
ahora una grande y verdadera victoria, en que fueron
muertos tantos millares de hombres, se celebraba con
grandisima fama. Esto sobre todo era espantoso para él:
que el nombre de hombre particular se ensalzase mas
que el del principe; que en vano se habia pasado en
silencio el favor que dan los negocios de justicia y la
honra de las artes politicas, si ocupaba més altamente
la reputacion y gloria militar, y que todas las demas
cosas se disimulaban mas facilmente, pero que el ser

(1) Mannart los coloca entre el golfo del Fort y el de Tay.
Drotier, por el contrario, cree que habitaban en el condado de
Angus, més alla del sefundo de dichos golfos.

(2) En la actualidad Trentull.
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buen capitin era virtud propiamente imperial. Fatiga-
do con tales cuidados y, lo que era indicio de cruel pen-
samiento, hartindose con su secreto, le parecié por el
presente ser lo mejor disimular el odio, hasta que el im-
petu de la fama se enflaqueciese y el fayor del ejército
se entibiase; porque entonces gobernaba aiin Agricola &
Bretana. '

Mando, pues, que el Senado le concediese con pala-
hras muy honrosas los ornamentos friunfales, y la honra
de ilustre estatua, y todo lo que se da por el triunfo. Y
demas de esto quiso que se entendiese que el gobierno
de la provincia de Siria, que entonces habia vacado por
muerte de Atilio Rufo, varon consular, y se conservaba
para los mas principales, se habia de dar &4 Agricola,
Muchos creyeron que un liberto de los mis privados y
que se ocupaba en los ministerios mas secretos del prin-
eipe, que envid & Agricola, llevo el billete en que le daba
el gobierno de Siria, con orden de que si estuviese en
Bretafia se le diese; y que el liberto, habiendo encon-
trado & Agricola en el mismo estrecho del Océano, aun
sin hablarle siquiera, se volvié para Domiciano; ora sea
esto verdad, ora fingido y compuesto, segtin el natural
del principe. Entretanto Agricola habia entregado al
sucesor (1) la provincia sosegada y segura. Y por que su
enirada en Roma no fuese notable con la solemnidad
de ella y con la frecuencia de los que saliesen a reci-
birle, excusando los cumplimientos de sus amigos, entrd
de noche en la ciudad, y de noche fué 4 palacio, como
se le habia mandado. Y recibido el prineipe con un
beso (2), por lo cual pasé brevemente y sin decirle pala-

(1) Tste fué Salustio Luculo, cuyo mérito no pudo ocultarse
& la funesta envidia de Domiciano.

(2) Costumbre de los emperadores romanos recibir 4 los gran-
des con un beso en el carrillo. — (Nota det 7. B
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bra, se mezeld entre la multitud de los que servian. Mas
para templar con otras virtudes el nombre y fama mili-
tar, pesada de llevar entre los ociosos, se did totalmente
al reposo y ociosidad, Su vestido y trato era moderado,
su hablar ficil y apacible, acompaiiado solamente de
uno 6 dos amigos; tanto, que muchos que tienen por
costumbre estimar y juzgar los grandes varones por su
ambicién, viendo y mirando & Agricola, preguntaban
por qué tenfa tanta fama. Y pocos declaran la razon.
En aquellos dias muchas veces fué Agricola acusado
en ausencia ante Domiciano, y en ausencia fué absuel-
to. La causa de este peligro no era delito alguno que
tuviese, ni querella de alguno 4 quien hubiese ofendido,
sino el principe, enemigo de las vietudes y la gloria y
fama de tal varén, y el peor género de enemigos, que
eran los que le alababan, Y siguiéronse tales liempos
para la Repiiblica, que no permitieron que Agricola pa-
sase en silencio: tantos ejércitos perdidos en Mesia, Da-
cia, Germania y Panonia, 6 por la temeridad, 6 por la
cobardia y flojedad de los capitanes; tantos hombres de
guerra con tantas compafiias combatidos y tomados por
fuerza. Ni la contienda y duda era ya sobre el término
del imperio y las riberas de los rios, sino sobre los lu-
gares donde invernaban las legiones, y la posesion de
ellos. Y asi, continuindose los dafios unos tras otros y
siendo cada afio notable y sefialado con muertes, estra-
gos y mortandades en él, el vulgo pedia por capitin 4
Agricola; comparando todos su esfuerzo, constancia y
animo experimentado en guerras, con el descuido, floje:
dad y cobardia de aquéllos, Las cuales platicas bien cla-
ro es que también herian las orejas de Domiciano, mien-
tras que los de sus libertos, que eran hombres de bien,
con amor y lealtad, y los que malos por malignidad y
envidia incitaban al principe, inclinado 4 las peores re-
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soluciones. De esta suerie Agricola, asi por sus virtu-
des como por los vicios de los otros, era llevado de
golpe 4 la misma grandeza de la fama y 4 despefiarse
por ella,

Ya habia llegado el afio en que Agricola entrase en
suertes del proconsulado de Asia 6 Africa, y habiendo
poco antes sido muerto Civica (1), ni le faltaba consejo
4 Agricola, ni ejemplo & Domiciano. Algunos que sa-
bian los pensamientos del principe, llegaron entonces,
v de suyo preguntaban 4 Agricola quién habia de ir &
aquel eargo. Y al principio mas encubiertamente ala-
baban el sosiego y ociosidad; poco después se ofrecian a
favorecerle, para que se aceptase y aprobase su excusa;
y al fin, no ya ocultamente ni con encubierias, sino per-
suadiéndole juntamente y espantindole, le llevaron de-
lante de Domiciano. El cual, apercibido para fingir y el
semblante compuesto para mostrar arrogancia, oy6 los
ruegos de Agricola, que se excusaba de la aceptacion
del cargo; y habiendo otorgado con su demanda con la
cabeza, sufrié que le diese gracias por ello, y no se aver-
gonzbd con el aborrecimiento y cargo que le resultaba
del beneficio. Mas el salario que se solia dar 4 un pro-
consular, y que él mismo habia dado & algunos, no le
di6 4 Agricola, 6 por estar ofendido de que no se le hu-
biese pedido, 6 por remordimiento de la conciencia, que
no pareciese que compraba lo que habia prohibido. Es
propio de la condicién humana aborrecer & quien has
hecho dafio; y Domiciano de su natural era facil y arro-
jadizo en airarse; y cuanto més lo encubria, tanto peor
era de desenojarse; mas zon todo eso se templaba con la

(1) Civica Cerialis, procénsul de Asia, fué muerto por orden
de Domiciano, so pretexto de que maquinaba novedades contra
el Estado.
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moderacion y prudencia de Agricola; porque ni con
rebeldia ni obstinacién, ni con vana jactancia de liber-
tad incitaba y provocaba la fama y hado contra si. Se-
pan los que tienen por costumbre admirarse de las cosas
no permitidas, que también en siglo de malos principes
puede haber grandes hombres, y que la obediencia y
modestia, si hay con ellas industria y esfuerzo, llegan al
mismo grado de alabanza & que muchos subieron por des-
pefiaderos, y que sin servir después de nada, su ambi-
ciosa muerte los hizo esclarecidos y famosos.

El fin de su vida fué lamentable para nosotros, triste
para los amigos, y no sin cuidado y congoja para los
extrafios y no eonocidos. El vulgo también y el pueblo,
que entiende y se ocupa aqui en ofras cosas, vinieron
muchas veces 4 casa, y en las plazas y corrillos hablaron
de ello; ni hubo persona que, oida la muerte de Agri-
cola, se alegrase 6 se olyidase luego de ella. Causaba
mucha mayor lastima la voz, y con mucha afirmacion,
que corri6 en el pueblo de haberle muerto con veneno.
Lo que yo osaré afirmar es que nuneca supimos cosa
cierta; mas en toda su enfermedad fué visitado mis &
menudo con recaudos de lo que el principe acostum-
braba; y los principales de sus libertos, y los médicos de
la cimara vinieron 4 visitarle, ora fuese cuidado de su
salud, ora por entender y saber lo que pasaba. Sabiase
que el postrer dia de momento & momento le avisaban
por la posta como se iba acabando, no creyendo nadie
que se diera tanta prisa en saber lo que le pesara de oir.
Con todo esto, en el 4nimo y rostro mostr6 apariencias
de dolor, seguro ya de su aborrecimiento y como quien
disimulaba mas facilmente el gozo que el miedo. Muy
bien se sabia que leido el testamento de Agricola, en
que juntamente con su mujer, que era muy buena, y su
hija, que era muy pia, dej6 también por heredero & Do-
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miciano, se alegrd, como honra que le habia dado y jui-
cio que habia hecho de él; tan ciego y estragado tenia
el conocimiento eon adulaciones continuas, que no sa-
bia que un buen padre no deja por heredero sino al mal
prineipe.

Habia nacido Agricola siendo Cayo César la tercera
vez consul, & los 13 de junio; murid, siendo de cincuenta
v seis afios, 4 23 de agosto, siendo cénsules Collega y
Prisco. Y si los que vendrin desearen saber su estaiura
y talle, fué mas de cuerpo conveniente que muy alto,
Ninguna sefial de miedo se le conocia en el semblante.
Facilmente creyérades que era hombre de bien, y de
buena gana que era gran personaje. Y él verdadera-
mente, aunque fué arrebatado de la vida en el medio de
la edad entera, en cuanto & la gloria y fama vivio un
larguisimo siglo. Porque él habia llegado 4 la cumbre
de los verdaderos bienes, que consisten en las virtudes;
y habiendo alcanzado los ornamentos consulares y
triunfales, jqué mas le podia anadir 4 esto la fortuna?
No se holgaba con demasiadas riquezas, y las que tenia
eran vistosas. Habiendo dejado vivas su hija y mujer,
aun puede parecer bienaventurado en haberse escapado
de los casos venideros, quedando su honra no tocada, su
fama en flor y sus parientes y amigos salvos. Porque
asi como hablando conmigo adivinaba y deseaba que-
dar en la luz de este siglo dichosisimo y ver principe &4
Trajano, asi también llevé gran consuelo de su apresu-
rada muerte en librarse de aquel postrer tiempo, cuan-
do Domiciano, ya no por intervalos y dejando & tiem-
pos respirar los hombres, sino continuamente y como
de un golpe, agotd la Republica.

No vi6 Agricola sitiado el Consejo, y el Senado ro-
deado de armas, y con un mismo estrago tantas muer-
ies de varones consulares, fantos destierros y huidas de
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mujeres nobilisimas (1). Aun entonces se contaba Caro
Metio (2) por una victoria; y el parecer de Mesalino
hacia estruendo en el aleazar de Alba (3), y Masa Be-
bio (4) ya entonces era reo. Poco después nuestras ma-
nos llevaron 4 Helvidio 4 la carcel. Nosotros vimos
condenar 4 Mauricio y Rustico (5). Senecion nos rocié
con su inocente sangre. Neron aun volvié 4 otra parte
los ojos, y mandé hacer las maldades, pero no las mird,
La principal parte de las miserias en tiempo de Domi-
ciano era el ver y ser mirado; cuando se relataban nues-
iros suspiros (6) y se firmaban por &l las condenaciones
por ellos; cuando para notar la amarillez de tantos
hombres bastaba aquel cruel semblante y la color en-
cendida, con que se amparaba contra la vergiienza.
Pero i, Agricola, fuiste dichoso, no sélo en la fama
de tu vida, sino también en la oportunidad de tu muer-
le. Segiin cuentan los que se hallaron presentes 4 tus
ultimas palabras, constantemente y de buena gana re-

(1) Gratila, Fannia y otras mujeres ilustres que nombra Pli-
nio, lib. II, ep. 11. 3

(2) sSerfa mas claro este pasaje diciendo «que aun entonces
no contaba Caro Metio mas que una victoria», esto es, una vie-
tima. Caro Metio fué uno de los més famosos delatores del
tiempo de Domiciano,

(8) Casa de recreo situada al pie del monte Albano, donde se
reunia Domiciano con los instrumentos de su tirania,

(4) Hallibase de gobernador en Africa cuando subié al trono
Vespasiano, sefialindose desde entonces como uno de los hom-
bres mas perniciosos de su tiempo. Mas adelante fué perseguido
por sus cohechos en la Bética,

(5) Personajes esclarecidos condenados y muertos por Domi-
ciano con color de justicia y & nombre y por voto del Senado.
Mauricio fué desterrado, y Helyidio, Rustico y Senecion muer-
tos. Plinio alaba & Mauricio por su gravedad y prudencia.

(6) Técito refiere en sus Anales que habia{mmbras apostados

ara tomar nota de las menores emociones, de las mas insigni-
dr.-.antas sefiales de interés que podian escaparse 4 los especta=
ores.
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cibiste el hado, como si por lo que & ti tocaba hicieras
presente de inocencia al principe. Mas 4 mi y 4 tu hija,
demis del dolor de haber perdido nuestro padre, nos
afiade tristeza que ni pudimos hallarnos 4 tu enferme-
dad, ni regalarte cuando te ibas acabando, ni hartarnos
de verte y de abrazarte. Yo cierto hubiera recibido tus
mandamientos y palabras, que imprimiéramos bien en
el corazon. Este es nuestro dolor, esta es nuestra con-

goja. Tanto tiempo estuvimos ausentes de ti, que ya
~ cuatro afios antes te habiamos perdido. Cuanto fué po=
sible se hizo sin duda en honra tuya, pues estuvo cahe
ti la mejor de las madres, tu muy amada mujer. Pero
sepultidronte con menos ligrimas, y en la postrera luz
desearon algo tus ojos (1).

Si hay algiin lugar para las almas de los hombres
pios; si, como quieren los sabios, no mueren con el
cuerpo las &nimas grandes, reposa en paz, y 4 nosotros,
que somos tu casa, levantanos del deseo enfermo y
llanto mujeril 4 la contemplacién de tus virtudes, que
ni es licito llorarse ni plafiirse, para que con admira-
cién y loores inmortales te honremos, y si la naturaleza
nos diere fuerza para ello, te imitemos. Esta es la ver-
dadera honra que podemos hacerte y la piedad que
cualquiera mas cercano pariente puede mostrar conti-
go. Esto también ensefiaré 4 tu hija y 4 tu mujer, que
de tal manera reverencien la memoria de su padre y

-

(1) Es evidente que Técito alude aqui & su ausencia y & lade
su mujer. Este pasaje es una imitacion de Cicerén, quien dice
hablando de Crasoe (De oratore, lib. II1): «Fuit hoe luctuosum
suis, acerbum patriw, grave bonis omnibus: sed ii tamen rem-
publicam casus seeuti sunt, ut mihi non erepta L. Crasso a diis
inmortalibus vita, sed donata mors esse videatur. Non vidit
flagrantem bello Italiam, non ardentem invidia senatum, non
sceleris nefarii principes civitatis reos, non luctum filim, non
exilium generi», ete.
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de su marido, que vuelvan y revuelyan en la memoria
todos sus hechos y dichos, y que abracen la fama y
figura de su 4nimo antes que la de su cuerpo. No por-
que yo piense contradecir los retratos que se hacen de
marmol y bronce, sino porque como los rostros de los
hombres, asi las figuras que formamos de sus rostros
son flacas, mortales y perecederas, la forma del enten-
dimiento es la eterna, la cual podéis conservar y repre-
sentar y mostrar, no con ajena materia y arte, sino
con vuestras propias virtudes. Cuanto amamos de Agri-
cola, cuanto admiramos de él, queda y quedard en el
dnimo de los hombres y en la eternidad de los tiempos
con la fama que hay de la$ cosas, Porque & muchos de
los antiguos, como hombres sin gloria y sin nobleza, el
olvido los sepultara. Agricola, cuyos hechos se contarin
Y pasardn 4 los venideros por mi medio, quedara per-
petuamente vivo.

FIN DE LA VIDA DE JULIO AGRICOLA












DIALOGO DE LOS ORADORES

Mucho tiempo ha que deseas saber de mi, joh Justo
Fabio! (1), por qué causa, habiendo florecido en los pa-
sados tiempos en ingenio y fama tantos excelentes ora—-
dores, ahora el nuestro, falto de ellos y sin aplauso,
apenas conserva el uso del mismo nombre de oradores,
pues asi llamamos tinicamente & los antiguos; pero 4
los elocuentes de estos dias, causidicos, abogados, pa-
tronos y cualquiera otra cosa menos oradores. A esta tu
pregunta no me atreviera ya en verdad 4 responder y
tomar sobre mis hombros el peso de tan grande cues-
tién en tales términos que haya de juzgarse mal de
nuestros ingenios, si 4 esto no llegan mis alcances, 6
de mi modo de pensar, si no quiero decir mi parecer,
en el caso de que solamente yo hubiera de proferir el
mio, pudiendo salir de la dificultad repitiendo cierta
conversacion de hombres muy discretos, segin las cir~
cunstancias de ahora, que siendo yo muy joven les oi,
en que estaban tratando esta misma cuestion. Asi que
el trabajo no esta en el ingenio, sino en la memoria con
que poder acordarme de todas aquellas cosas que de

(1) Amigo de Plinio, & quien dirigié éste dos cartas y nombré
en otra,
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boca de estos claros varones escuché, discurridas con
sutileza y dichas con gravedad, y declarar con la mis-
ma elegancia, con las mismas razones y el mismo orden
las diversas causas que cada uno exponia bastante razo-
nables, manifestando su interior modo de pensar y dis-
currir, pues no falté quien tomando el partido contra-
rio, después de haber censurado y despreciado mucho
4 los antiguos, antepusiera la elocuencia de nuestros
tiempos 4 la de aquéllos.

Porque al dia siguiente en que Curiacio Materno (1)
habia recitado su tragedia de Catdn, teniéndose noticia
de que habia ofendido los animos de los poderosos, como
que, olvidindose él de si, s6lo habia pensado como Ca~
tén en el arsumento de aquella tragedia, y esparcién-
dose sobre esto un grande murmurio en la ciudad, vi-
nieron a su casa M. Apro y Julio Secundo (2), ingenios
entonces los mas excelentes de nuestro foro, 4 los cua-
les no sélo oia yo con grande aficién en los Tribunales,
sino que frecuentaba su casa y los acompanaba en pti-
blico eon un vehemente deseo de aprender y cierta
viveza juvenil; de suerte que escuchaba con ansia de
sus reservadas platicas; y si bien muchos opinaban poco
favorablemente, diciendo que Secundo no era expedito
en el decir y que Apro habia conseguido la fama de elo-
cuente mas por genio y natural que por instruccion y
literatura, no tenia razon, porque ni carecia Secundo
de un lenguaje puro, limatlo y bastante fluido, ni Apro
dejaba de estar instruido en las comunes artes; pero
mas era en ¢l desprecio que hacia de las letras que la

(1) Pagé con su vida, en tiempo de Domiciano, el haber
hecho hablar con demasiada libertad los personajes de sus tra-
gedias,

(2) Nadal'sabemos del primero. Quintiliano alaba al segundo
como uno de los mejores ingenios de su tiempo.
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falta de instruccion en ellas, aparentando conseguir
mayor gloria de su aplicacion y trabajo si daba 4 enten-
der que su talento no habia habido menester de que
otras artes le prestasen sus auxilios,

Luego, pues, que entramos en el aposento de Matep-
no, le hallamos sentado con aquel libro en las manos
que el dia antes habfa recitado. Entonces Secundo le
dijo: ¢Nada, Materno, te asustan las hablillas de los
malévolos, ni te impiden que te embeleses con las pican-
tes expresiones de tu Calén? ;Por ventura has vuelto 4
tomar en las manos este libro para reconocerle con mis
cuidado, y después de corregidas algunas cosas que ha-
yan dado ocasién de una interpretacién maligna, publi-
qlfes 4 Caton, si no mejor, al menos mis confiado?s
Entonces Materno: «Lo leeras—dijo—si tii quisieres, y
examinaris aquellas cosas que has oido; y si algo dejé
de decir Catdn, lo dird en la siguiente recitacion Thyes-
tes, pues ya he ordenado esta tragedia, y dentro de mi
mismo la tengo ya formada, y por eso me doy prisa 4
dar esotra cuanto antes al piblico, para que, dejando
& un lado este cuidado, pueda dedicarme enteramente
4 este nuevo trabajos. «4No fe fastidian tanto — dijo
Apro—esas tragedias que, olvidando la aficion 4 las
oraciones y causas, consuméas todo el tiempo, antes en
la Medea y ahora en Thyestes, puesto que estan llaman-
dote al foro las causas de tantos amigos, el patrocinio
de tantas colonias y municipios 4 quienes apenas po-
drias dar abasto, aunque no te eargaras de nueva ocu-
pacién con tus tragedias de Domicio y Catén; quiero
decir, que agregaras 4 las tragedias griegas las historias
Y personajes romanos?»

Entonees Materno: «Me cogiera de susto tu severidad
si no se hubiera hecho ya casi costumbre entre nosotros
esta repetida y continuada contienda, porque ni ti dejas

I 23
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de acusar & ir contra los poetas, y yo, 4 quien echas en
cara la desidia en las defensas, ejercito este patrocinio
de defender contra ti el arte de la poesia. Y ahora me
alegro més por habérsenos presentado un juez que, &
me mande no hacer ya mis versos, 6 lo que tiempo ha
estoy deseando, me precise también con su autoridad &
que saliendo de las estrecheces de las cosas forenses en
que sobradamente he sudado, me dedique 4 cultivar esta
mis sagrada y mis augusta elocuencia.»

«Yo 4 la verdad —dijo Secundo—, antes que Apro me
recuse por juez, haré lo que suelen los buenos y modes-
tos jueces, que es excusarse de conocer en aquellas cau-
sas en que se echa de ver que una de las partes tiene
canada la inclinacion de ellos. Porque jquién ignora
que ninguno tiene més estrechez conmigo, ya por la
amistad, ya por trato de companeros, ‘que Saleyo
Baso (1), varon no menos bueno que consumado poeta?
Y por cierto, si el arte de la poesia se acusa, ningin
otro reo hallo mas comprobado.» «Bien libre estd —dijo
Apro—, tanto Saleyo Baso como otro cualquiera que
fomenta el estudio de la poética y la gloria de los poemas
si no se dedica a defender causas. Mas yo, puesto que
he encontrado un arbitro de esta demanda, no permi-
tira que sea defendido Materno con acompafamiento
de muchos, sino que yo & ¢l mismo ante vos le acusaré
de que habiendo nacido para la elocuencia varonil y
oratoria, con que poder al mismo tiempo adquirir y de-
fonder amistades, ganar naciones y proteger provincias,
abandone un estudio en cuya comparacion no puede
pensarse otro en nuestra ciudad ni mas copioso para la
utilidad, ni méas decoroso para el honor, ni mas lucido

(1) Quintilisno elogia su fogosa y poética fantasia, que no
lograron apagar ni los hielos de la vejez.
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‘pam la fama de la ciudad, ni mas ilustre para la cele-
bridad de todo el Imperio y de todas las naciones. Por-
que, si han de dirigirse 4 la utilidad de la vida todas
nuesiras miras y acciones, jqué cosa hay mas apereibida
que ejercitar aquella arte con que siempre armado pue-
das libremente servir de defensa 4 los amigos, de auxi-
lio & los extraiios, de salud & los (ue peligran, y al
contrario, poner miedo y espanto & los envidiosos Y
enemigos, y ti mismo estar seguro ¥ como fortalecido
con un como perpetuo poder é imperio, cuya fuerza Y
utilidad bien se deja ver en la defensa ¥ patrocinio de
otros, cuando las cosas suceden prosperamente; pero si
llega & sentirse el ruido del peligro propio, no en ver-
dad la loriga y la éspada es en la batalla parapeto tan
fuerte como la elocuencia en favor de un reo que peli-
gra, pues es al mismo tiempo arma defensiva y ofensi-
va, con que igualmente puedes defender y acometer, ya
en el Tribunal, ya en el Senado, ya en presencia del
pringcipe. §Qué otra cosa mas que su elocuencia, hallan-
do contrarios & los senadores, opuso poco ha Eprio Mar-
celo (1), quien, arrestado y sobre si, dejé burlada la
sabiduria de Helvidio, elocuente i la verdad, pero poco
experto y aun tierno en semejantes contiendast No ha-
blaré mas acerca de la utilidad, & cuya parte creo no se
oponga en nada mi amigo Materno,

»Pasod explicar el gusto que trae co nsigo la elocuente
oratoria, cuyo deleite no se goza por un solo instante,
sino casi todos los dias ¥ casi 4 cada hora, (Qué cosa mis
dulee para un éinimo doble y bien educado, eriado, di-
gémoslo asi, para los mis puros deleites, que ver llena

(1) Véase este heeho en el mismo Tdcito, Hist., IV, 6 y 483,
Blendo amigo de Vespasiano, conspiré contra 6l con Ceeina, Sora
prendido y condenado & muerte, se degolls con una navaja.
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y coneurrida siempre su casa de los hombres mas dis-
tinguidos, y saber que esto le viene, no por causa de
riqueza 1 orfandad, ni por la administracion civil de
algtin empleo, sino por si mismo? Antes bhien, eoncu-
rren los hijos huérfanos y poderosos a ver & un joven y
pobre, para que tome # su ecargo los rieszos de sus ami-
gos 6 los suyos..jHay acaso algin deleite tan grande de
las més copiosas rviquezas y el mis encumbrado poder
que mirar 4 todos, ya ancianos y de mayor edad, ya
confiados en la gracia de toda la ciudad, confesando que
en medio de la abundancia de todas las cosas no tienen
en si un bien que es el mejor y més principal? Ademds,
iqué acompainamientos y despedidas de togados!; jqué as-
pecto en piblieol; jqué acatamiento en los Tribunales!;
iqué gusto al levantarse 4 orar y estar en pie, viendose
rodeado de silencio, y que en él sélo fijan todos su vista;
apinarse el pueblo, rodear el circo (1) y mover al oyente
4 cualquier afecto de que el orador se revistiere! Mas
lo que hasta aqui refiero son los placeres mas conocidos,
y que estan a la vista aun de los de pocos alcances; ma-
yores son otros mas cultos y que solamente los conocen
los mismos oradores, porque ora traiga una oracion
bien limada y pensada, siempre percibe un como con-
trapeso y balanza constante, asi del deleite como del
mismo decir; ora traiga nuevo y reciente trabajo no sin
algiin sobresalto del Animo, este mismo afin recomien-
da el suceso y lisonjea el gusto. Pero cuando se arresta
4 hablar de repente, esta misma temeridad produce ma-
yor placer. Porque sucede con las obras de ingenio lo
mismo que en el ecampo; y es, que aunque se siembre

(1) El original dice eircumfundi coronam, rodearle, apifiarse
en torno de él, formar corro, ete.
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otras cosas muchas veces y se cultiven por mucho tiem-
po, son mas gratas las que da de si el suelo.

»Y en verdad, si he de hablar de mi mismo, aquel dia
en que se me presento la vestidura de senador, 6 en que,
siendo yo hombre nuevo y nacido en una ciudad de nin-
gun valor, recibila cuestura, 6 el tribunado, 6 la pretu-
ra, no fué para mi mis alegre que todos los demas, en
que, tal cual es la mediana facultad mia de orar, me
toca defender con buen suceso 4 un reo, 6 tener algin
pleito feliz ante los centumviros, 6 sacar 4 paz y 4 salvo
ante el principe 4 sus mismos libertos y procuradores.
Entonces me parece 4 mi subir sobre los tribunados, las
preturas y consulados, y aun tener lo que no se adquiere
en otra parte sino en si mismo, ni se hereda por codi-
cilos, ni viene por el favor. jQué comparacion tiene la
fama 6 nombre de cualquier arte con la gloria de los
oradores, que no solamente son ilustres en la ciudad
entre los que tienen negocios y cuidados, sino también
entre los mozos y jévenes que desde luego tienen buen
natural y dan-de si buenas esperanzas? ;Cuiles nombres
ponen antes los padres & sus hijos? ¢A quién primero y
mas frecuentemente nombra por su nombre el imperito
vulgo y la plebe, y los sefiala con el dedo? También los
forasteros y viajantes, después de haber oido antes ha-
blar de ellos en los municipios y eolonias, apenas s
apearon en la ciudad, preguntan por ellos, los husfan
¥ quieren verles la cara.

»Me atreveria & apostar que este Marcelo Eprio, de
quien hablé poco ha, y que Crispo Vivio (1) (porque con
mas gusto me valgo de ejemplos posteriores y recientes
que de los remotos y olyidados) no son menos conoei-

(1), V. Hist., I, 10. Quintiliano le alaba por su elocuencia
agradable. Dién le pone entre los compaiieros de orgia de Vitelio.
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dos en los extremos términos de la tierra, que en Ver-
celi 6 en Capua, de donde se dicen naturales. Ni 4 esto
coniribuye el que el uno 6 el otro tenga tres mil sester-
cios de renta (1), aunque 4 esta tan gran riqueza pueda
pensarse que han llegado por la utilidad que les viene
de la oratoria, sino la misma elocuencia, cuya divina
alteza y celeste poder produjo 4 la verdad muchos ejem-
plares en todos los siglos, manifestando & qué grado tan
alto de fortuna hayan llegado los hombres con la fuerza
de su ingenio. Pero, como he dicho arriba, estos ejem-
plares son mis cercanos & nosotros, y tales que no nece-
sitamos saberlo de oidas, sino que los tenemos ante los
ojos. Porque cuanto méis bajo y menos conocido naci-
miento han tenido, y cuanto més notable ha sido la
pobreza y escasez de bienes que los roded al nacer, tanto
mas ilusires y esclarecidos ejemplares son para demos-
trar la utilidad de la oratoria; pues sin el brillo del na-
cimiento y sin patrimonio, ninguno de ellos educado con
cuidado, y el uno de figura poco recomendable, han
llegado 4 ser por espacio de muchos afios los més pode-
rosos en la ciudad, y mientras quisieron los principales
en los Tribunales; y ahora los primeros en la amistad
del César, casi todo lo gobiernan y son mirados por el
mismo prineipe con grande acatamiento. Porque Ves-
pasiane, anciano venerable y varén prudentisimo, bhien
conoce que los demés amigos suyos estin apoyadossobre
aquello que de &l recibieron y en lo que estd en su mano
de aumentarles y enrviquecerlos; pero Marcelo y Crispo
trajeron consigo 4 la amistad del principe lo que no
recibieron ni puede recibirse del principe. El menor
lugar ocupan entre tantas y tan grandes utilidades los
blasones, timbres y estatuas, lo cual, sin embargo, no

(1) El original dice ter milies sestertiuin, tres millones.
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es de despreciar, ni menos las riquezas y el valimiento;
todo lo cual mas facilmente hallards quien lo vitupere
que quien lo deseche. Vemos, por cierto, llenas de estos
honores v ornamentos y facultades las casas de aquellos
que se dedicaron desde su mocedad 4 ias causas foren-
ses y al estudio de la oratoria.

»Pero los poemas y versos, en los cuales desea Ma-
terno gastar toda su vida (pues desde aqui tomé prinei-
pio su discurso), ni acarrean dignidad alguna 4 sus auto-
res, ni fomentan sus utilidades, y 4 lo mas consiguen un
breve deleite y un aplauso hueco y sin fruto. Y si no,
dime, Materno, aunque no sea gustoso 4 tus oidos esto
mismo que digo y adelante diré, ;de qué sirve el que
para contigo hable con elegancia Agamemndn 6 Ja-
son? gQuién, por eso, ha vuelto & su casa defendido por
ti y agradecido 4 fu defensa? jQuién es el que ahora 6
saluda 6 acompaiia 4 Saleyo, excelente poeta entre nos-
otros, o0 si se le quiere dar un titulo mas honorifico,
excelente adivino? (1). Mas si un amigo suyo, si un pa-
viente, si él mismo, en fin, se hallase en alglin negocio
apurado, acudira &4 este Secundo 0 4 ti, Materno, no
porque eres poeta, ni para que hagas versos en su favor,
porque éstos le nacen 4 Baso en su casa, y muy bellos
Y agradables; pero cuyo suceso es que después de haber
gastado un afio entero y empleado todo el dia y la ma-
yor parte de la noche el tiempo en forjar un libro, dis-
ponerle & la luz piablica, tiene que rogar de propio
intento y halagar i algunos (2) para que se dignen escu-
charlo; y esto no de balde, porque tiene que buscar casa

(1) Téaeito dice preclarissimum vatem, tuys palabra debe
tomarse en el significado de poeta.

(2) Sobre la costumbre y la influencia funesta de las lecturas
publicas, véase Nisard, Estudios de costumbres y de critica agerca
de los poetas latinos de la decadencia, art. Staclo.
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prestada, levantar en ella ecirco para auditorio, alquilar
asientos y repartir esquelas; y aunque el éxito de sus
recitaciones sea el mas feliz, todo aquel aplauso no dura
tres dias, como sucede en una planta 6 flor cortada que
no llega 4 cierto y sazonado fruto. Nide alli saca amis-
tad alguna 6 clientela, ni lleva &4 su casa el gusto de
haber hecho un beneficio duradero en la memoria de
alguno, sino voces vagas y huecas y un gozo pasajero.
Ha poeo que alabamos la libertad de Vespasiano como
asombrosa y eminente por haber dado 4 Baso quinien-
tos sestercios (1), cosa grande 4 la verdad haber mere-
cido con su ingenio el agrado del principe; pero jeuanto
mejor seria, si asi lo permitiesen los propios haberes,
venerarse & si mismo, obsequiar su ingenio y probar su
propia liberalidad? Anddase 4 esto que los poetas, si
han de teabajar y hacer algo digno de ellos, tienen que
huir del trato de los amigos, privarse de las diversiones
de la ciudad y abandonar las demis ocupaciones, y
como ellos dicen, retirarse 4 los bosques y selvas, esto
es, & los desiertos.

»Pero ni aun la fama y buena opini6n, 4 la cual tni-
camente se dedican, afirmando ser el tinico premio de
todo su trabajo, es igual entre poetas y oradores, por-
que hasta ahora ninguno conocié poetas medianos, y
buenos pocos. jCuéndo llega 4 extenderse por toda la
ciudad la fama de unas medianas recitaciones, para que
digamos que pueda ser conocida en tantas proyincias?
iQuién hay que, 6 bien venga de Espafia, 6 bien de la
Asia, dejando en silencio 4 nuestros galos, y llegando &4

. (1) No habria para qué calificar de asombrosa y eminente la
liberalidad de Vespasiano si s6lo hubiera dado & Baso esa mez-
quina suma, que equivale 4 unos quinientos reales de nuestra
moneda. En las versiones francesas se traduce el quingenta por
500.000 sestercios,
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la ciudad, prezunte por Saleyo Baso? Y si acaso quiere
verle, visto una vez pasa adelante, y con esto se con-
tenta, como si hubiera visto alguna figura 6 estatua. Ni-
quiero que estas mis razones se tomen en tal sentido
que se entienda que yo quiero espantar de hacer versos
4 aquellos 4 quienes la Naturaleza les nego el talento
oratorio, si es que con este estudio pueden pasar con
custo el tiempo ocioso y conseguir algin nombre y
fama; porque yo tengo por cosa sagrada y venerable &
toda la elocuencia y 4 todas sus partes; y no solamente
creo que deben anteponerse & los estudios de las demas
artes 6 vuestro coturno 6 la armonia del poema heroico,
sino también la gracia de loswversos liricos, los amores
de los elegiacos, la acritud de los yambos, las agudezas
de los epigramas y cualquiera otra especie que tenga
la elocuencia, Sélo las he contigo, Materno, porque
dirigiéndote tu naturaleza al alcazar de la elocuencia,
quieres mis desviarte del camino, y habiendo alcanza-
do lo mas arduo te quedas en lo menos importante.
Como si hubieras nacido en la Grecia, en donde es
loable gjercitarse en las artes de la palestra, y los dio-
ses te hubieran concedido las fuerzas y vigor de Nicos-
trato (1), no permitiria yo que aquellos membrudos bra-
zos, hechos & proposito para la lucha, se aflojasen con
el tiro lizero del dardo 6 del disco. Asi, yo, desde los
auditorios y teatro, te llamo al foro y & las causas, esto
es, & las verdaderas luchas; prineipalmente cuando no
puedes acogerte al efugio que favorece & otros, de que
estd menos expuesto & ofender el estudio de los poetas
que el de los oradores, porque hierve en ti el vigor de
tu bella naturaleza, y ofendes, no por causa de algun

1) Famoso atleta del primer siglo de nuestra Era, de que
habla Quintiliano, 11, VIIL.
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amigo, sino por tu Cafdn; ni esta ofensa puede paliarse
¢ con el cumplimiento de la amistad ¢ de la abogaecia,
0 con haberte puesto & orar con impetu de repente en
un caso fortuito, pues no puede menos de parecer que
has elegido bien de pensado un personaje notable y que
hable con el cardcter correspondiente 4 su fama. Bien
sé lo que 4 esto puede responderse; que por esta parte
se adquieren aprobaciones, y por la otra en los mismos
auditorios se alaban estas cosas y se anda luego en bo-
cas de todos. Deja, pues, 4 un lado la excusa de la quie-
tud y descuido cuando te tomes un contrario superior;
bistanos 4 nosotros conservar las controversias parti-
culares y de nuestro siglo, en cuya imitacién, sialguna
vez fuese preciso ofender los oldos de los poderosos por
causa de algin amigo que peligra, quedard aprobada la
fidelidad del oficio y excusada la libertad.»

Habiendo dicho esto Apro con bastante acritud, como
acostumbraba, y con voz fuerte, empezd Materno con
voz suave y risuefia. «Heme prevenido—dijo—no menos
tiempo & acusar & los oradores que Apro ha gastado en
alabarlos; pues juzgaba que de la laudatoria de ellos
hiciese digresion para 'acusar 4 los poetas y echar por
tierra el estudio de la poesia; subsand esto con cierfa
industria, permitiendo que hiciesen versos aguellos que
no estuviesen en disposicion de ejercitar el foro. Mas
yo, asi como en el ejercicio de las causas puedo hacer
algo, y acaso sobresalir, asi también he empezado feliz-
mente & conseguir en la recitacion de tragedias alguna
fama, prineipalmente desde que en el Nerdn quebranté
la maligna potencia de Vatinio (1), que profanaba ade-
mis el sagrado de los estudios, y hoy creo, si es que

(1) Traduceién literal del texto tal cual se hallaba en la edi-
cion espafiola.
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tengo alguna eelebridad y nombre, haberlo granjeado
més por la gloria de los poemas que por la de las ora-
ciones; y asi he resuelto quitarme ya de la faena del
foro, ni echo menos esos acompaifamientos y séquitos,
6 las repetidas saluiaciones, ni las estatuas y timbres
que aun sin desearlo yo se me eniraron en mi casa.
Porque hasta ahora, mejor que con la elocuencia, con-
servo mi estado y tranquilidad con la inocencia; ni espe-
ro tener ocasion jamas de orar en el Senado sino en de-
fensa de alguno que se halle en peligro.

»En cuanto 4 los bosques y selvas y luzares retirados
que reprendia Apro, & mi me eausa tanto placer que lo
cuento entre los principales frutos de los versos; porque
éstos no se eomponen en medio del bullicio, ni teniendo
de espera al litigante ante la puerta, ni entre el luto y
el llanto de los reos, sino que el &nimo se retira a los
lugares puros & inocentes, y goza de los recintos sacros.
Estos fueron los principios de la elocuencia, estos sus
templos; con este habito y culto, al principio tratable &
los mortables, se introdujo en aguellos castos pechos
atn no contaminados de vicios, Con ella hablaban los
oriculos. Porque el uso de esta interesada é hidredpi-
ca (1) elocuencia es reciente é hijo de la relajacion de
las costumbres, y como ti1, Apro, deeias, substituido en
lugar de arma afilada. Mas aquel venturoso, y & nues-
tro modo de hablar, aquel siglo de oro, escaso de orado-
res y de delitos, abunda de poetas y adivinos (2) que '
eantaban los generosos hechos y no defendian los rui-

(1) Tacito la llama con més propiedad y energia sangui-
nantis,

(2) Creemos muy dificil establecer la diferencia que existe
entre los vocablos poetis et vatibus del texto. Solo si diremos que
no le corresponde 4 la segunda la aversién de adivinos, en el
sentido que damos hoy & esta palabra.
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nes: ni otros algunos tuvieron mayor honor ni mas sa—
arado; en primer lugar, entre los dioses, de quienes se
decia que pronunciaban sus respuestas y asistian 4 sus
convites; en segundo lugar, entre los hijos de los dioses,
los sagrados reyes, entre los cuales no hallamos & nin-
gin abogado, sino & Orfeo, & Linoj y si mas honda-
mente quieres apurarlo, al mismo Apolo; ¢ si estas
eosas te parecen con exceso fabulosas y fraguadas por
el capricho, al menos me concedes, Apro, que no logrd
menor gloria entre los hombres Homero que Demoste-
nes; ni que se cifiese 4 mds estrechos confines la fama
de Euripides y Séfocles que la de Lisias y de Hipérides;
aun hoy hallaris muchos que no apreecien tanto la glo-
ria de Cicerén como la de Virgilio, ni tiene tanto nom-
bre ningiin libro de Asinio (1) 6 de Mesala (2) como la
Medea, de Oyidio, 6 el Thyestes, de Vario (3).

»Ni yo, 4 la verdad, temeré comparar la fortuna de
los poetas y aquella feliz cohabitacién que he referido,
con la vida inquieta y desasosegada de los oradores,
aunque 4 éstos les hayan elevado 4 los consulados sus
contiendas y la defensa de los reos. Para mi es de ma-
yor aprecio el tranquilo y apartado retiro de Virgilio,
en el cual ni estuvo privado de la gracia de Augusto, ni
de la celebridad para con el pueblo romano. Testizos de
esto son las cartas de Augusto, testigo el mismo pueblo,

(1) Asinio Polién, amigo de Augusto, 4 quien elogia Horacio
como abogado, senador, poeta tragico, historiador y guerrero,
fué el primero que fundé en Roma una biblioteca pablica. Segin
Quintiliano, era inferior 4 Cicerdn.

(2) Quintiliano alaba la limpieza y el brillo de su elocuencia.

(8) Piezas dramiticas cuya pérdida es tanto més sensible
cuanto que, seglin Quintiliano, Ovidio habia desplegado en la

rimera todos los recursos de su ficil y abundante vena, y que
a segunda era comparable 4 las més bellas producciones de la
tragedia griega.
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¢l cual, oidos en ecierta ocasién en el teatro los versos
de Virgilio, todo ¢l se puso en pie, y & Virgilio, que por
¢asualidad se hallaba presente y de espectador, le vene-
rH como hiciera con Augusto. Ni aun en nuesiros tiem-
pos habrd cedido Pomponio Secundo 4 Afro Domi-
cio (1) ni en la dignidad de su carvera nien la perpe-
tuidad de su fama. Porque Crispo y Marcelo, ejempla-
res & que me provocas, igue tienen en esta su fortuna
que desear? jAcaso porque temen 6 son temidos? jAcaso
porque pidiéndoles cada dia alguna cosa aquellos sobre
quienes se ven encumbrados, se irritan; 6 porque, ata-
dos con la adulacién, ni parecen nunca bastante esclavos
4 los que mandan, ni & nosotros bastante libres? jCuil
es este tan gran poder suyo? Otro tanto suelen poder los
los libertos. A mi las dulces Musas, como dice Virgilio,
apartado de inquietudes y cuidados y de la necesidad de
obrar algo cada dia contra mi intencién, llévenme &
aquellos sagrados recintos y & aquellas fuentes donde no
sufra més, lleno siempre de miedo, al desatinado y res-
baladizo foro, y una palida fama; llévenme donde no me
despierte el rumor de los que vengan 4 saludarme ¢ del
anheloso liberto; ni incierto de lo por venir escriba un
testamento en lugar de una hipoteca, ni posea mis que
lo que pueda dejar & quien yo quiera, cuando llegue mi
hora fatal y el fin de mi vida, y me pongan sobre el ti-
mulo, no triste y espantoso, sino alegre y coronado; ni
nadie por mi memoria consulte ni pida.»

Aun no bien habia concluido Materno exaltado y
como fuera de si, cuando Vipsiano Mesala (2) entrd en
su aposento; y habiendo sospechado por la atencion de

(1) Véase Theito, An., V, 8, 12, 28, y An., VI, b2.
(2) El mismo Tdcito hace honrosa menecién de él en no poeos
lugares de sus Historias.
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cada uno que la plitica era asunto de gravedad, dijo :
«;He venido, por ventura, & mala sazim, estando vos-
otros tratando alguna secreta consulta 6 en la medita-
¢ion de alguna causat» «Nada menos que eso—dijo Se-
cundo—; antes bien, me hubiera alegrado que hubieses
venido mis temprano, pues te hubiera causado placer
no sblo el discurso elegante que ha Lecho nuestro Apro
exhortando & Materno & que pusiese todo su ingenio y
estudio en orar causas, sino también la oracion de Ma-
terno en defensa de la poesia, festiva Y como convenia
defender 4 los poetas; pero satirica y con estilo mas se-
mejante 4 éstos que al de los oradores.» «A mi — dijo
Mesala — me hubiera servido de indecible placer oir
semejante discurso; y 4 la verdad me complazeo en que
vosotros, que sois varones excelentes y los oradores de
nuestros tiempos, empleéis vuestros talentos asi en los
negocios forenses y en el efercicio de las aclamaciones,
como también en unas disputas que alimenta el ingenio
y facilitan un gustosisimo recreo de erudicion y litera-
tura no solo 4 vosotros que disputais de estas cosas, sino
también & aquellos & cuyos oidos llegare su noticia. Asi,
por vida mia, no menos veo ser digno de- aprobarse en
ti, joh Secundo!, el que habiendo eserito la vida de Julio
Asidtico, hayas dado & todos esperanza de componer
mis libros de esta especie, que plausible en Apro el no
haber dejado ann de ejercifarse en las controversias,
queriendo més ocupar su tiempo como acostumbran los
nuevosretoricos, que como solian los antiguos oradores.»

Entonces Apro: «;No acabas atn, Mesala, de admi-
rar los estudios rancios y antiguos y ridiculizar Y des-
preciar Jos de nuestros tiempos? Porque muchas veces
oi de ti esto mismo cuando, olvidado de tu elocuencia y
la de tu hermano Aquilio, te empefiabas en probar que
ninguno en nuestros dias era orador; y esto con tanta
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mayor arrogancia, segin creo, cuanto menos temias la
opinion de algin maligno sobre estas cosas, negindote
4 ti mismo aquella gloria que otros te conceden.» «Ni
yo me arrepiento—dijo—de lo que entonces proferi, ni
creo tampoeo que Materno 6 ti mismo pensiis de olra
manera, aunque alguna vez dispuiéis en contrario. Y
deseo conseguir de alguno de vosotros que indague 'y
dé la razon de esta enorme diferencia que yo mismo
repetidas yeees entre mi examino; y lo que para algu-
nos sirve de consuelo, acrecienta en mi la difieultad de
la cuestion, porque veo que aun entre los griegos suce-
di6, que distan mis Esquines y Demdstenes de ese sacer-
dote Nicetas (1), y si algin otro bace resonar los recin-
tos de Efeso 6 Mitilenas eon los clamores declamatorios,
que lo que Afro 6 Africano 6 vosotros mismos distais de
Cicerdn 6 Asinio.»

«Habéis movido — dijo Secundo — una cuestién muy
grande y digna de tratarse; pero jquién podra explicarla
mas cumplidamente que ti, & cuya suma erudicidn y
aventajado ingenio se llega el estudio y la meditaciént»
Y Mesala respondio : « Propondré mi modo de pensar,
si antes hubiere consecuido de vosotros que ayudaréis
mi diseurso.» « Por parte de los dos—dijo Materno—, yo
lo prometo; porque Secundo y yo cumpliremos las par-
tes que entendi¢remos, no que las hayas omitido, sino
dejadolas para nosotros; pues ti poco antes has dicho
que Apro suelé discordar en esto; y él mismo, bastante
i la descubierta, ya ha rato que se prepara en contra-
rio, y muestra que no lleva &4 bien este nuestro unido
modo de pensar sobre la excelencia de los antiguos.»
«No permitiré — dijo Apro — que nuestro siglo, sin ser

(1) Retérico griego contemporfineo cuyas lecciones, & la vez
que las de Quintiliano, seguia Plinio el Joven.
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oido y defendido, sea con esta vuestra conspiracion con-
denado. Pero primero os haré una pregunta: jquiénes
son los que llamais antiguos? ;Qué época fijais de ora-
dores con la significacion de este nombre? Porque yo,
cuando oigo decir antiguos, entiendo que son ciertos
antepasados nacidos en remotos tiempos, y se me repre-
sentan Ulises y Nestor, cuya edad sobrepuja 4 nuestro
siglo easi en mil y treseientos afios; mas vosotros saciis
4 Demodstenes ¢ Hipérides, los cuales estd bien averi-
guado que florecieron en los tiempos de Filipo y Ale-
jandro, & quienes ain les sobrevivieron. De lo cual se
manifiesta que no median enire nuesira edad y la de
Demostenes mis que cuatrocientos afios, cuyo espacio
de tiempo, si lo refieres 4 la pequefiez de nuestros afios,
acaso parecerd largo; si 4 la naturaleza de los siglos y
proporeién de esta inmensa duracién, es muy breve y
no hay mucha distancia. Pero si, como escribe Ciceron
en su Hortensio, el afio magno y verdadero es aquel en
que segunda vez volverd 4 existir la misma constitueion
de cielo, y aquél comprende doce mil novecientos y cin-
cuenta y cualro anos de los que ahora usamos, vuestro
Demdstenes, & quien llamais antiguo, empezo & existir,
no sélo en el afio en que nosotros, sino casi en el mis-
mo mes.

»Pero paso i los oradores latinos, entre los cuales
soléis anteponer no & Menenio Agripa, segiin ereo, que
puede parecer antiguo 4 los elocuentes de nuestros tiem-
pos, sino & Cicerén, César, Celio (1), Calvo, Bruto, Asi-
nio y Mesala, 4 los cuales no veo & la verdad por qué
los apliciis mas bien 4 los tiempos antiguos que 4 los

(1) Véase Cicerén, Bruto, 9; Calvum, ibid,, 82; Brutum, el
M. Junio & quien va dirigido el Diflogo sobre los oradores ilus-
tres.
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nuestros; porque hablando de Cicerén, fué muerto4 9 de
diciembre, segtin escribe su liberto Tirdn, siendo con-
sules Hircio y Pansa, en cuyo afio el divo Augusto se
constituyd 4 si mismo, y & Q. Pedio por consules en lugar
de Pansa & Hircio. Pon 56 afios que después el divo
Augusto goberné la Republica, anade 23 de Tiberio y
cuasi 4 de Cayo y 28 de Claudio y de Nerdn, y un afio
de Galba, Oton y Vitelio, ¥, en fin, 6 que llevamos de
este feliz principado en que Vespasiano dirige la Repii-
blica, y suman 120 afios desde la muerte de Cicerdn
hasta hoy dia, que es la vida de un hombre. Porque yo
en la Britania vi un anciano que aseguraba haberse
hallado en aquella batalla en que intentaron apariar y
arrojar de sus playas & César que metia la guerra en
los britanos. Asi que si el cautiverio 6 la voluntad 6 la
suerte hubiera traido & Roma # este hombre que arma-
do resistio 4 César, ese mismo pudo oir 4 César y Cice-
ron, y hallarse 4 nuestras aceiones, En el proximo do-
nativo del congiario vosotros mismos visteis & muchos
viejos que contaban haber ellos recibido por dos veces
el congiario del divo Augusto, de lo cual puede inferirse
que pudieron ellos oir 4 Corvino y Asinio. Porque Cor-
vino duré hasta la mitad del principado de Augusto, y
Asinio hasta casi el fin de él. No dividas tampoco el
siglo, y llaméis afiejos y antiguos oradores & los que el
oido de unos mismos hombres pudo conocer, y como
unir y atar.

»He dicho esto de antemano, 4 fin de que si alguna
alabanza se adquiere en los tiempos por la fama y glo-
ria de estos oradores, pueda yo mostrar que estd cons-
tituida en el medio, y alin mis cercana 4 nosotros que
4 Sergio Galba 6 a C. Carbdn y cualesquiera otros que
con razén podriamos llamar antiguos. Porque son obs-
curos, asperos y toscos ¢ ineleganfes, y tales, que ojala

I 24
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o los hubieran imitado ni yuestro Calyo, ni Celio ¢ el
mismo Cicerén. Pero ya quiero tratar el asunto con
més fuerza y aliento, exponiendo también de antemano
que con los tiempos se mudan los caracteres y géneros
de decir; asi como comparado Cayo Graco con Catén el
viejo es mas lleno y copioso, asi también Craso es mis
pulido y adornado que Graco (1); asi Cicerén mis her-
moseado y urbano y elevado que los dos, y Corvino mis
suave, mas dulce y mas estudiado que Ciceron. Ni exa-
mino quién es el mas elocuente; me contentaré por
aliora con haher probado que no es uno mismo el caric-
ter de la elocuencia; que en esos mismos que vosotros
llaméis antiguos se hallan muchas especies de ella, y
que no se sizue inmediatamente ser malolo que es diver--
s0, sino que por causa de malignidad humana lo viejo
siempre se alaba y lo presente se fastidia. jDudamos
por ventura que hubo quien admirase mas & Appio Ceco
que 4 Caton? Bien sabido es que Cicerdn tuyo también
algunos que le mordiesen, 4 los cuales les parecia hin-
chado, hueeo y no bastante exacto, redundante y super-
{luo con exceso y poco #tico. Tu bien has leido las car-
tas de Calvo y Bruto 4 Ciceron, de las cuales facil es
comprender que Calvo pareciod Cicerdn sin jugo y des-
hechio, y Bruto flojo y desatado; y al contrario, Calvo
hablo mal de Cicerdn, pareciéndole dislocado y sin ner-
vio, y Bruto le motejo (dirélo con sus palabras) de que-
brado y sin fuerza. Si preguntas mi dictamen, todos me
parece que dijeron la verdad; pero luego trataré de cada .
uno en particular, que ahora hablo solamente de todos
en general.

yPorque en cuanto 4 que los admiradores de los anti-

(1) Sobre los oradores que nombra Ticito en este pasaje,
véase & Cicerén, en Bruto, v & Quintiliano, X, 1, nam. 115.
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guos suelen establecer por término de la antigiiedad
hasta Casio Severo (1), del cual dicen que fud el prime-
ro que se desvid de aquel dntiguo y recto camino de
orar, yo insisio en que él, no por debilidad de falento
ni por falta de literatura, se mudé 4 estegénero de decir,
sino con mucho juicio y diserecién. Pues vid, como poco
anles decia, que la forma y aspecto de la elocuencia
debia mudarse con el estado de los tiempos y la diversi-
dad de oidos; escuchaba ficilmente con paciencia este
antiguo pueblo, como poco sabio & instruido, la duracion
larga de unas oraciones insubstanciales, y aun se repu-
taba por digno de alabanza el que uno se estuviese
orando todo el dia. Asi se tenia en mucha estima una
larga prepavacion en los exordios, el tomar desde muy
al principio el hilo de la narracion, la vana estentacion
de dividir el asunto en muchas partes, mil grados de
argumentos, y todo cuanto ensefian los aridisimos pre-
ceptos de los libros de Hermagoras y Apolodoro (2); y
si alguno habia gustado un poco la filosofia & introdu-
“cia de ella algin lugar en su oracién, la levantaban
hasta el cielo eon sus alabanzas. Ni es de extranar;
todas estas cosas eran nuevas y desconocidas, y aun
habia poquisimos entre aquellos oradores que hubiesen
saludado los preceptos de los retoricos, ni las doetrinas
filosoficas. Pero en verdad, hechas ya vulgares estas
cosas, hallindose apenas uno de los que asisten al eirco
que no esté, si no del todo instruido en los principios de
estos estudios, al menos tinturado, es ya necesario ten-

(1) An, IV, 21,

(2) El primero era un retérico griego que ensenaba en Roma
en tiempo de Augusto, y &l cual no se le debe confundir con
otro retérico del mismo nombre de que hablan Cicerén y Quin-
tiliano. El otro, de Pérgamo, ensenid Elocuencia & Augusto en
Apolonia.
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tar otras sendas de elocuencia nuevas y exquisitas, por
las cuales evite el orador el fastidio del oido, y prinei-
palmente en presencia de‘unos jueces tales, que mas
bien conocen en las causas por violencia 6 poder gue
por ley ni derecho, y que no reciben término de tiempo,
sino que lo preseriben, ni tienen que esperar al orador
4 que hable del asunto por el espacio que le parezea,
sino que muchas veces le amonestan 4 su arbitrio, y si
se desvia del asunto le hacen volver 4 ¢l y le insintian
que se dé prisa.

»iQuién aguaniara ahora 4 un orador que en su exor-
dio hable sobre su quebrantada salud, cuyo género de
exordios es Irecuente en Coryino? Quién escuchari con
paciencia los cinco libros contra Verrest iQuién sobre
la excepeion y formula sufrird aquellos inmensos voli-
menes que leemos en favor de M. Tulio 6 A. Cecina?
Ahora en estos tiempos el juez va delante del que ora;
v si no se ve el juez halagado y sobornado con la velo-
cidad de los argumentos O el colorido de las expresio-
nes y con la brillantez y adorno de las descripeiones, le :
odia. También el vulgo de los concurrentes y el abun-
dante y vago oyente estd acostumbrado ya 4 exigir gra-
cia y belleza en la oracién; ni en las causas puede sufrir
va la triste y desgreniada antigtiedad, al modo que si en
el teatro quisiera alguno imitar el gesto de Roscio 6 de
Turpién Ambivio (1). Y aun los jovenes que estin al
yunque de los estudios, y que para aprender acompafian

4 los oradores, quieren no solamente oirlos, sino tam-
~ bién volver 4 su casa instruidos con alguna cosa digna
de atencidn y de memoria. Y se lo comunican mutua-

(1) El primero es el actor de quien hablé con tanto elogio Ci-
ceron, y el segundo otro actor, también famoso, contemporineo
de Terencio, cuyas comedias representaba.
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mente, y lo eseriben muchas veces & sus colonias y pro-
vincias, ora hayan visto brillar algin pensamiento con
alguna aguda y breve sentencia, ora sobresalic con
algin adorno exquisito y poético, Porque ya se pide 4
un orador también la elocuencia poética, no manchada
con lo rancio de Atio ¢ Pacuvio (1), sino sacada del
divino tesoro de Horacio, Virgilio y Luecano. Condes-
cendiendo, pues, con los oidos y juicios de éstos los ora-
dores de nuestra edad, resulia la elocuencia de ésta
més hermosa y adornada. Mas no por eso son menos
persuasivas nuestras oraciones, porque llegan con més
deleite 4 los oidos de los que juzgan. jAcaso creerias
que son menos fuertes los templos de estos dias porque
no estin construidos con piedras toscas y disformes
tejas, sino porque brillan en mirmol y en oro relum-
bran? i

»Porque os dire llanamente lo que siento: yo apenas
puedo tener la risa con algunos de los antiguos, y en
etros ni aun impedir el suefio. Ni nombraré 4 uno del
pueblo, eomo Canutio & Arrio 6 Furnio (2), 6 cuales-
quiera otros que esiin pudriendo huesos y esqueletos
en el mismo hospital (3). El mismo Calvo, que dejd es-
eritos veintian libros, segin ereo, apenas me gusta en
una que otra oracioncilla; ni veo que otros sean de dis-
tinto pareeer que el mio, porque jquién hay que lea la

(1) Atio, poeta trigico, nacido en Roma en 584 y muerto
en 667. Pacuvio nacié en Brindis y murié en Tarento en G24.
(V. Quintiliano, X, 1, nam, 97.

(2) Ciceron habla de ellos en diferentes pasajes de sus obras,

(3) El original dice: Nec alios in eodem valetudinario hwe ossa
et hane macien probantes. Bl sentido es que quiere hacer caso
omigo 6 pasar por alto 4 oradores tales como Canucio, Arrio,
Furnio y otres que sdlo brillan por su sequedad y flaqueza, 4 la
manera de los enfermos de una misma sala ¢ enfermeria. De
cualguier manera que se traduzea, este pasaje pierde muchisimo,
pero en la version espaiiola es ininteligible.
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de Calvo contra Asitio, 6 la que hizo contra Druso? Y
en verdad que andan en manos de curiosos las acusa-
ciones tituladas contra Vatinio, especialmente la segun-
da: estd adornada de palabras y expresiones acomoda-
das 4 los oidos de los jueces, tanio, que conocerds que
el mismo Calvo entendio lo que era mejor, y que no le
faltd voluntad para hablar con estilo magnifico y ador-
nado, sino el ingenio y las fuerzas. ;Qué diremos de las
oraciones de Celio? Es elaro, agradan por el artificio en
general; en ellas reconocemos la gracia y alleza de
nuestros tiempos; pero la poea eleccion de palabras y
la interrumpida composicion y las descompuestas sen-
tencias huelen 4 antigiiedad; ni reputo 4 nadie por tan
) amigo de lo rancio que alabe & Celio por la parte que
es antiguo. Concedamos en hora buena 4 C. César que
en la elocuencia, por causa de la grandeza de las cosas
a que tenia que atender, y por sus ocupaciones, hubiese
Lecho menos de lo-que requeria su divino ingenio; del
mismo modo que 4 Bruto, 4 quien dejamos en su filoso-
tia, pues que en sus oraciones es inferior & su fama,
como lo confiesan hasta sus mismos admiradores, si no
es que alguno lea la de César en favor de Decio Samuni-
te, 6 de Bruto en favor del rey Deyotaro y los demas
en quienes se observa la misma lentitud y tibieza, 6 ad-
mire alguno sus versos; pues los hicieron v los entre-
garon en las hibliotecas, no mejor que Cicerdn, pero
con mas facilidad; porque muy poecos sahen que aqué-
llos los compusieron. También Asinio, aunque nacio en
tiempos mis cercanos &4 nosotros, me parece gue estu-
di6 entre los Menemios y los Apios; él ciertamente imito
i Pacuvio y Atio, asi en las tragedias que hizo como en
sus oraciones; tanto es duro y seco. Aquella oracidén, &
la manera del cuerpo del hombre, es en fin hermosa en
que no se ven sobresalir las venas, ni se le cuentan los
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huesos, sino bien contemperada la sangre, llena los
miembros y se releva en los moreillos, y & los mismos
nervios cubre el rosor, y la gracia los recomienda. No
quiero reprender & Corvino, porque no estuyo de su
parte el que expresase el placer y brillo de nuestros
tiempos; veamos, digo, si acaso 4 su juicio hubiera co-
rrespondido Ia energia del Animo 6 del ingenio.
»Vengo a Ciceron, quien tuyvo la misma disputa con
los de su tiempo que la que yoahora tengo con vosotros,
pues ellos admiraban & los antiguos, y ¢l anteponia la
elocuencia de sus tiempos; ni en otra cosa excede él &
los oradores de aquella edad, sino en el juicio. Porque
él fué el primero que pulié el modo de orar; él fué
el primero que eché mano de la elegancia de las pala-
bras y did-arte & la composicion, introdujo las digre-
siones gustosas ¢ inventd algunas sentencias de afec-
tos, particularmente en aquellas oraciones que compuso
ya viejo y cercano al fin de su vida, esto es, después
que habia hecho mayores progresos y aprendido por
practica y experiencia el mejor género de orar, porque
sus primeras oraciones no carecen de los defectos de los
antiguos: pesado en los exordios, prolijo en las narra-
ciones, parado hacia los fines, conmuévese languida-
mente, rara vez enira en calor, y tiene pocos afec-
tos... (1). Y pocas sentencias estin colocadas con hri-
llantez; nada podris escoger, nada notar; y como en
un edificio tesco, son firmes, & la verdad, y duraderas
las paredes, pero no bastante amoldado y lucido. Mas
yo quiero que el orador, como un rico y buen padre de
familia, esté 4 cubierto de un edificio que no sélo le de-
fienda de las lluyias y vientos, sino también que agrade

(1) Aqui hay un gran hueco. Parece que después de haber
hablado més de Ciceron, discurria sobre el adorno.
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4 la vista y 4 los ojos; que esté alhajado no solamente
de las precisas alhajas, sino que-en sus aparadores haya
también oro y piedras preciosas, que por recreo puedan
tomarse en las manos y mirarse muchas veees, y algu-
nas otras se guarden como gastadas y afiejas; no haya
palabra como amohecida, ni la sentencia esté formada
con pesadez y pereza & manera de los anales; huya la
fea & insulsa chocarreria; varie la composicidén, y no
acabe de una misma manera fodos los periodos.

»No quiero motejaraquello de rueda de la fortuna(l),
y el jus Verrinum (2), y 4 cada tres sentencias aquel
esse videatur, que en boea de todos anda como estribi-
llo; porque he traido todo esto bien & mi pesar, y he
omitido otras cosas, las cuales unicamente admiran y
las repiten los que se lisonjean de llamarse oradores
antiguos. A nadie nombraré: me contento con notar el
cardcier de los hombres. Mas & vuestra vista estan aque-
llos que leen 4 Lueilio por Horacio, y & Luecrecio por
Virgilio; aquellos 4 quienes les da asco la elocuencia de
Aufidio Baso 6 Seryilio Noniano (3), en comparacion de
la de Sisena 6 Varron (4); aquellos que repugnan y abo-
rrecen los comentarios de nuestros retoricos y admiran
los de Calvo; aquellos 4 quienes, charlando ante los

(1) Juego de palabras que se encuentra en Cicerdn, in Piso-
nem, 10. No es de la expresion rota forfune de que se burla aqui
el autor; es, si, de la comparacién pueril entre la rueda de la for-
tuna y las piruetas o vueltas que se hacen bailando.

(2) Chanzoneta de peor gusto que la anterior, pero més ex-
cusable, puesto que Cicerén la pone en boea del pueblo y sélo la
refiere, segin dice, para probar que la maldad cfa Verres habia
llegado & hacerse proverbial. El equivoco consiste en el doble
sentido de las palabras jus verrinum, que asf puede significar
manteca de cerdo como justicia de Verres.

53} V. Quintiliano, XI, 1, nim, 102.

4) Acerca del primero, v. Cicerén, Brut., 64, y sobre el se~
gundo, & Quintiliano, X, 1, nim. 95.
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jueces 4 la usanza antigua, no tienen oyentes, no los
escucha el pueblo, y apenas pueden sufrirlos los mismos
liticantes; tan tristes y desalifiados, consiguen con la
debilidad y ayuno aquella misma sanidad de que se glo-
rian. A la verdad, los médicos no aprueban aquella sa—
lud que se adquiere con angustia de 4nimo; ni basta que
uno no esté enfermo; le quiero robusio, alegre y ani-
moso: poco dista de la enfermedad aquel en quien sélo
se alaba la mera sanidad. Mas vosotros, que seis elo-
cuentisimos, ilustrad como podéis y lo hacéis 4 nuesiro
sizlo con el mis elegante género de orar. Porque veo,
joh Mesalal, que ti imitas lo mas gustoso de los anti-
guos; y & vosotros, Materno y Secundo, que mezcliis
con la gravedad 1o més brillante y culto de la expre-
si6n, que hay en vosotros eleceién de la invencion, dr-
den de las cosas y copiosa diecién euando la causa lo
pide, brevedad cuando se requiere, decoro en la com-
posicién y claridad en los pensamientos; que de tal
suerte expresais los afectos y templais la libertad, que
aun cuando la malevolencia y la envidia impidan reco-
nocer nuestro modo de pensar, os harin justicia nues-
tros venideros.»

Habiendo esto dicho Apro, replico Materno: «;No
habéis reconocido la vehemencia y ardor de Apro? Con
qué torrente, con qué impetu defiende nuestro siglo!
iCon qué verbosidad y variedad censurd & los antiguos!
iCon cuanto ingenio y espiritu, erudicién y arte tomé
de ellos mismos aquellas mismas cosas con que los aco-
metial Ahora, Mesala, no debes dejar de cumplir tu
promesa; no queremos ya defensores de los antiguos, ni
ecomparamos con ninguno de los nuestros, aungue poco
ha los alabamos, & aquellos que Apro ha motejado. Ni
éste, la verdad, lo siente como lo dice, sino que, & la
usanza antigua y por otra parte celebrada de vuestros
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filosofos, se tomd la parte de decir en contrario. Decli-
ranos, no la alabanza de los antiguos, pues bastante los
elogia su propia fama, sino las causas por que nos he-
mos alejado tanto de su elocuenecia, principalmente
cuando desde la muerte de Ciceron hasta hoy dia no
van mds que ciento y veinte afos, como resulta por la
serie de los fiempos.»

Entonces Mesala: «Seguiré, joh Materno!, la pro-
puesta que me has hecho; ni he de detenerme mucho en
refutar & Apro, que primeramente movid cuestién de
nombre, como que se llamasen eon poca propiedad an-
tiguos los que consta bastante que florecieron cien afios
antes de ahora. Mi cuestion no es de voz; llimelos como
quisiere, antiguos, antepasados 6 con cualquiera otro
nombre, con tal que quede sentado que en aquellos
tiempos fué mas sobresaliente su elocuencia. Tampoco
me opongo 4 aquella parte de su discurso en que se
afirma que hubo muchas formas de elocuencia, no solo
en los mismos siglos, sino en diversos, Pero al modo
que entre los Alicos se da el primer lugar 4 Demodstenes
v obtienen el proximo Esquines, Hipérides, Lisias y Li-
curgo, v por consentimiento general se celebra parti-
cularmente esta edad de los oradores, asi entre nos-
otros Cicerdn sobresalié entre todos los demas elocuentes
del mismo tiempo. Mas Calvo, Asinio, César, Celio y
Bruto con razén son antepuestos 4 los que le siguieron
mas 6 menos cerca de nosoiros; ni obsta que entre si se
diferencien en especie, con tal que convengan en gene-
ro. Calvo es mpas cortado, Asinio mis numeroso, César
mas brillante, Celio més 4spero, Bruto més grave, Ci-
cerdn mas vehemente, més lleno, més enérzico; pero
todos tienen la misma sanidad de elocuencia; de suerte
que si tomas en las manos juntamente los libros de
todos, veris que aun en diyersos talentos hay cierta se-
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mejanza y parentesco de juicio y voluntad; y en cuanto
4 que unos motejaron & otros, y quedan cartas suyas en
que se nota algo por donde se descubre su reciproca ma-
levolencia, es vicio, no de oradores, sino de hombres.
Porque ereo que Calvo y Asinio, y aun el mismo Cice-
rén, acostumbraron 4 tener envidia y malevolencia, y
fueron poseidos de otros vicios de la humana debilidad,
Solo Bruto, entre éstos, pienso que no estuvo tocado
del odio ni envidia, sino que deseubrié llana é ingenua-
mente lo interior de su dnimo. jAcaso lendria envidia
de Cicerdn, cuando, & mi parecer, no la tenia ni aun
de César? En euanto 4 Serv. Galba y 4 Lelio, y si 4
algunos ofros antiguos no dejo quietos Apro, no nece-
sitan de defensor, confesando yo que faltaron algunas
cosas 4 su elocuenecia, como que aun estaba en su infan-
cia y no era bastante adulta,

»Pero si, dejando aparie aquel mejor y més perfecto
género de elocuencia, se ha de escoger una forma, qui-
siera, en verdad, mas la vehemencia de C. Graco, 6 la
madurez de Craso, que los afeites de Mecenas 6 el re-
tintin de Galion (1); por tanto, deseara mds vestir al ora-
dor eon una toga recia, que adornarle con vestidos bri-
llantes y de mujer prostituida. Ni tampoco es oratorio,
6 mas bien, no es varonil ese culto de que usan los mis
de los actores de nuestros tiempos, expresando aires
teatrales con la lozania de las palabras, poea gravedad

(1) El gramitico Pomponio Sabino ha citado las palabras,
ealtamiatros Meecenatis como propias de Taeito, y como uno de los
fandamentos que hay para atribuir el Didlogo de los oradores 4
este escritor. La voz calamister 6 ealamistrum signifiea propia-
mente el hierro de rizar el pelo. Sobre la afectacién de que se
acusa & Mecenas, véase i Séneca, ep. 114. En cuanto & Galién,
no se sabe si es el de que habla Tacito, 4n,, XV, 73, 6 el que
menciona Quintilieno, 111, 1, ndm. 21.
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en las senteneias y licencia en la composicién, y jac-
tandose los mas de lo que debe causar vergiienza escu-
char, reputando por alabanza y gloria 6 ingenio el que
se canten y dancen sus comentarios. De donde fiene
origen aquel feo ¢ impropio, pero frecuente aplauso, con
que se dice que nuestros oradores hablan con soltura y
los histriones danzan con elegancia. No negaré que Ca-
sio Severo, al cual sélo se atrevié 4 nombrar nuesiro
amigo Apro, comparado con los que después florecieron,
puede ser llamado orador, aunque en la mayor parte de
sus libros haya mas fuerza de jugo. Porque fué el pri-
mero que, desenfendiéndose del orden de las cosas, de-
jado 4 un lado la escrupulosidad y decoro de las pala-
bras, mal veslido atin de las mismas armas de que usa,
y descubierto su flanco las mas veces con el deseo de
lierir, no pelea con regla, sino que rifie sin arte. Pero,
como he dicho, comparado con los que después yinieron,
excede en mucho 4 los demas, ya en T variedad de la
diceidn, ya en el chiste urbano, y ya, en fin, en el ner- °
vio de la expresion; 4 ninguno de aquéllos nombré
Apro, ni se atrevio 4 sacarle como 4 campo de batalla.
Yo esperaba qué censurados Asinio y Calvo y Celio,
nos presentase ofro escuadrén, y citase muchos mas, 6
siquiera otros tantos, con que pudiésemos oponer uno
a Ciceron, otro 4 César, y, en fin, & cada cual el suyo.
Contento por ahora con nombrar i cada uno de porsia
los antliguos, no se atrevidé 4 alabar & ninguno de los
posteriores sino en general y eu comin, temiendo, & lo
que creo, no ofendiese 4 muchos si escogia & pocos, por
que gquién hay entre los que conecurren & las ejercita-
ciones que no esté persuadido en nombrarse antes de
Cicerdn ¢ después de Gabiniano? Mas yo no recelaré
nombrarlos & cada uno de por si, para que mas ficil-
mente, puestos & la vista los ejemplares, se vea con qué
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grados se ha ido debilitando y se ha disminuido la elo-
cuencia.»

~ «Date prisa—dijo Materno—, y cuida mas bien de
cumplir lo prometido; pues no deseamos concluir que
los antiguos fueron mas elocuentes, porque por mi, en
verdad no lo niego; s6lo buscamos las causas que tit
poco antes dijiste que acostumbrabas & tratar con mas
apacible elocuencia, y admirando la de nuestros tiem-
pos antes que te irritase Apro impugnando la de tusan-
tepasados.» «No me he ofendido —dijo—con la disputa
de Apro; ni tampoco serd, decente que os ofenddiis vos-
otros, si alguna cosa por casualidad disonase & vuestros
oidos; puesto que sabéis bien que es ley de este género
de platicas decir su parecer, sin que trascienda el dano
al efecto.» «Pasa adelanie—dijo Materno—, y puesto
que has de hablar de los antiguos, usa de la antigua li-
bertad, de la cual hemos degenerado mis que de la elo-
cuencia.»

Y Mesala: «No escondidas causas quieres saber, Ma-
terno, ni de ti mismo, ni de este Secundo 6 de este Apro
ignoradas; aunque me dais el cargo de sacar & plaza lo
mismo que nosotros sentimos. Porque jquién ignora que
no solamente la elocuencia, sino también las demds ar-
tes, se desviaron de esa antigua gloria, no por falta de
hombres, sino por desidia de la juventud, desecuido de
los padres, ignorancia de los maestros 'y olyido de la
usanza antigua, cuyos males, teniendo su primer ori-
gen'en Roma, difundidos después por ltalia, ya corren
por las provincias, si bien los nuestros estin mas 4 nues-
tra vista? Yo hablaré solo de la ciudad y de estos defec-
tos propios y nacidos en nuestras casas; los cuales pasan
inmediatamente 4 nuestros hijos, y se van amontonando
por todos los grados de la vida; pero antes hablaré de la
severidad é instruccion de nuestros antepasados sobre el
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modo de educar los hijos y formarles el corazén. En pri-
mer lugar, desde el principio, el hijo que le daba 4 cada
uno su casta madre, no en la choza de una alquilada
nodriza, sino en el seno y entre los brazos de la buena
madre era edueado, cuya principal loa era saber cuidar
de su casa y mirar por sus bijos. Escogiase alguna pa-
rienta de anciana edad &4 cuya probidad y acreditada
conducta era encargado el gobierno de toda la familia,
en cuya presencia ni era permitido hablar cosa que fuese
notada de torpeza, ni hacer lo que pudiese parecer inde-
eoroso, y no solamente templaba con cierta santidad y
modestia los estudios y tareas, sino también los recreos
¥ juegos de los muchachos. Asi sabemos que se gober-
naban en su educacion Cornelia, madra de los Gracos,
Aurelia de César, y Atia de Augusto; cuya ensenianza
y severidad tenian por mira el que el natural de cada
uno es sencillo y puro, y no viciado con ningunos sinies-
tros, recibiese en lo intimo de su Animo las artes libe=
rales; y que ya se inclinasen & la Milicia, ya 4 la Juris-
prudencia, ya al estudio de la Elocuencia, solo en esto
se ocupase y todo entero lo aprendiese.

»Pero alora el nino recién nacido es entregado 4 al-
guna criaduela griega, y se le agrega uno que otro escla-
vo, acaso el mas vil de todos los de la casa y de los que
nada valen para servicio alguno serio; el tierno animo
del nifio se empapa desde luego en las patrafias y erro-
res de éstos; ni & nadie de los de la casa se le da nada
de lo que se diga 0 haga delante del amo nifio, puesto
que ni aun los mismos padres avezan 4 sus hijos 4 la
bondad ni & la modestia, sino 4 la lascivia y libertinaje,
por cuyo medio se introduce la desenvoliura y el me-
nosprecio de lo propio y de lo extrafio. Alin mas: me pa-
rece que los vicios peculiares de esta ciudad se engen—
dran en el vientre de la madre, el aprecio que se hace
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de los histriones y la pasion por los gladiatores y lucha-
dores & caballo, en cuyas diversiones ocupado y poseido
el 4nimo, jeudnto lugar deja para las buenas artes? jA
quién hallards que en las casas hable de otra cosa? jQué
otras conversaciones de los j6venes oimos, si alguna vez
entramos en los auditorios? Ni aun los maestros gastan
otras platicas con sus oyentes mis frecuentes que éstas:
acarrean diseipulos, no por haber examinado en ellos la
buena condueta y el talento, sino por el atractivo de sus
cortesias y la aflagaza de la adulacién. Dejo aparte el
estudio de las primeras letras, en las cuales se pone poco
esmero; ni se gasta mucho tiempo en la Gramatica, en
entender los autoves y en estudiar la antigiiedad; ni en
el conocimiento filosofico é historico de las cosas, nidel
hombre, ni de los tiempos, sino que se apresuran para ir
& oiré los que llaman retéricos, cuya profesion mostra-
re bjen"pronio cuando se haya introducido primero en
Roma, y cuin poea autoridad haya tenido entre nues-
tros anlepasados.

»Para esto es menester volver los ojos 4 aquella ense-
fianza que hemos oido haber usado aquellos oradores
cuyo inmenso trabajo y cotidiana meditacion y ejercicio
en todo género de estudios se deja ver en sus libros. Bien
conocido tenéis el libro de Cicerdn intitulado Bruto, en
cuya parte ultima (porque la primera se emplea en la
narracion de los oradores antiguos) refiere sus propios
principios, sus pasos y como cierfa educacion de su elo-
cuencia; que aprendid el derecho ciyil bajo la direceién
de Q. Mueio; que recibi6 la instruceién en todas las par-
tes de la Filosofia, ya de Filon, académico, ya de Dio-

doro, estoico; y que no contento con estos maestros, que
" habia tenido la proporeion de oir en Roma, viajo por el
Acaya y el Asia para aprovecharse de todos los conoci-
mientos de las varias artes. Asi que, por vida mia, en
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los libros de Ciceron es facil adyertir que no le falto la
instruceidn cientifica ni en la Geometria, nien la Musi-
ca, ni en la Gramética, ni en ninguna arte liberal, El
tuvo conocimiento de la sutileza dialéctica, ¢l de la uti-
lidad de la parte moral, ¢l de las causas fisicas de las
cosas y sus movimientos. Asi, la admirvable elocuencia
de este vardn esclarecido abunda y rebosa de mucha
erudicién, de la instruceién en muchas artes, y de todas
las ciencias: Ni la energia del orador se cifie en tan
breves y estrechos limites como la de las demis artes,
sino que aquél es orador que sobre foda cuestion puede
hablar con lucimiento y adorno, con disposicion & per-
suadir segin el decoro de las cosas y ocasion de los
tiempos, con deleite de los oyentes.

»De esto estaban persuadidos aquellos antiguos orado-
res. Para conseguir esto conocian que era menester, no
declamar en las escuelas de los retoricos, ni ejercitar su
lenguna y voz en controversias fingidas, apartadas ente-
ramente de la verdad, sino embebersu dnimo de aque-
llas artes en que se disputa de los bienes y males, de lo
honesto 6 lo torpe, de lo justo é injusto. Esta es la mate-
ria en que se ejercita el orador; porque en las causas
judiciales frecuentemente hablamos de la equidad, en
las deliberativas de lo honesto, pero de forma que &
veces estas dos cosas se mezelan reciprocamente; acerca
de las cuales ninguno puede tratar copiosamente y con
variedad y ornato, sino el que tiene conocimiento de la
humana naturaleza, de la fuerza de las virtudes, de la
malicia de los vicios, y la inteligencia de aquellas cosas
que no se coloean ni entre los vicios ni las virtudes. De
estas fuentes también nace el que pueda instigar ¢ sua-
vizar mas facilmente la ira del juez aquel que sabe lo
que es ira, y con mas presteza le impela 4 la compasion
aquel que sepa qué es misericordia y con qué afectos
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del 4nimo se conmueve. Versado el orador en estas
artes y ejercicios, aunque tenga que hablar en presen-
cia de jueces airados 6 codiciosos, envidiosos 6 tristes,
tendrd la rienda de los dnimos; y segiin lo requiriese la
naturaleza de cada cosa, echarid mano y templara la
oracién con los instrumentos prevenidos y aparejados
para la obra. Hay jueces & quienes hace mayor impre-
sién cierto género de decir apretado y recogido y que
con prontitud cierra cada argumento; para con éstos
aprovechari haberse ejercitado en la dialéctica. A otros
deleita més la oracion extendida é igual y sacada de los
comunes conocimientos. Para mover & éstos nos presta-
vén algo los peripatéticos; éstos nos dardn lugares con-
venientes y ya dispuestos para toda disputa; los acadé-
micos la contienda, Platon la alteza, Jenofonte el zusto.
Ni desdird del orador tomar algunas exclamaciones lLo-
nestas de Epicuro y Metrodoro (1), y usar de ellas segtin
lo pidiere el asunto, Mas no instruimos 4 un sabio vir-
tuoso 0.4 una ciudad de estoicos, sino 4 aquel que no ha
de contentarse con saber algunas pocas artes, sino todas
las liberales. Y por eso los antiguos oradores, ademas
de comprender la ciencia del Derecho civil, al mismo
tiempo estaban bien instruidos en la Gramatica, Misica
¥y Geometria. Porque en las causas que frecuentemente
ocurren, ¢ en muchas 6 en casi todas es menester el co-
nocimiento del Derecho, y en las mas son necesarias
estas otras ciencias,

»Ni valga la réplica de que basta que para la ocasion
nos enserien algo sencillo y uniforme. Porque en primer
lugar, de un modo usamos de lo que es propio y de otro
de lo que es prestado, y es claro que hay mucha dife-

(1) De Atenas, amigo y principal discipulo de Epicuro, que le
honra dindole el nombre de sabio. (V. Cicerén, De Finibus, 111, 2.)

II 25
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rencia en proferir uno lo que posee, de lo que otro le
preste. En segundo lugar, el poseer la instruecion en
muchas artes, aun cuando frate otra cualquier cosa, no
sirve de adorno, y cuando uno menos se piensa sobre-
sale y se aventaja. Y estolo entiende no solo el docto y
erudito oyente, sino que hasta el pueblo lo conoce; y de
tal suerte le alaba, que le reputa por hombre que ha
estudiado con solidez, que ha corrido toda la carrera de
la elocuencia, y que es orador del todo; el cual afirmo
no puede ser ni haber sido jamés de otra manera, sino
como aquel que, prevenido de todas armas para una ba-
talla, saliese asi al foro como armado de todas las bue-
nas artes; lo cual de tal modo se tiene en poco precio
por los elocuentes de este tiempo, que dan lugar en sus
causas 4 que se les noten la hez de su habla cotidiana y
otros defectos feos y vergonzosos; por donde se eonoce
que, ignorando las leyes, no tienen noticia de los decre-
tos del Senado; se burlan deintento del derecho de los
cindadanos: miran con horror el estudio dela sabiduria
y los consejos de los prudentes; arrojan & la elocuencia,
como echada de su reino, al pequefio recinto de pocos
conocimientos y sentencias, de suerte que, la que en
otro tiempo sefiora de todas las artes llenaba el espiritu
con una brillante comitiva, ahora escatimada y cerce-
nada, sin aparato, sin honor y, me atreveré & decir, sin
nobleza, se aprende como uno de los oficios mas viles.
Luego esta es, & mi parecer, la primera y prinecipal
causa de habernos desviado tanto de la elocuencia de
los antiguos oradores. Si se quieren testigos, jcudles
nombrare mas fidedignos que entre los griegos 4 De-
mostenes, de quien se sabe que fué muy frecuente en
oir & Platén; y Cicerén, que dijo, si bien me acuerdo,
con estas mismas palabras, que cuanto habia adelanta-
do en la elocuencia lo habia adquirido en los espacios
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de la Academia? Otras cosas hay grandes y de mucho
peso, las cuales es justo que vosotros declaréis; porque
en verdad yo he satisfecho ya mi cargo, y segtin es
eostumbre mia, ya habré ofendido 4 muchos que, si por
casualidad oyeran esto, tengo por cierto que dirian ha-
berme yo recreado en mis necedades, alabando como
necesaria al orador la ciencia del Derecho y de la Filo-
sofia.» :

Pero Materno replics: «No solamente me parece que
no has éumpfidu con tu encargo, sino que apenaslo has
empezado, y sélo has mostrado ciertos esbozos y pri-
meros trazos. Porque has dicho en qué cosas solian ins-
truirse los oradores antiguos, y has demostrado la dife-
rencia entre nuestra desidia é ignorancia en contrapo-
sicion de sus laboriosisimos y amenos estudios; mas
ahora de ti espero lo que resta, y es, que asi como me
has hecho ver lo que ellos sabian y lo que nosotros no
sabiamos, haz también que oiga en qué ejercicios los
Jovenes ya introducidos en el foro solian robustecer y
alimentar sus talentos; porque ti, segiin creo, no nega-
ris que la elocuencia no se encierra sélo en saher el
arte y la ciencia, sino que también, y aun esto es mas
necesario, es menester adquirie facilidad, y esto mismo
parece que aprueban éstos con su semblante.» En cfec-
to, habiendo sefialado esto mismo Apro y Secundo,
Mesala, como tomando de nuevo el hilo, dijo : «Puesto
que he demostrado bastante, segiin mi juicio, los prin-
cipios y semillas de la antizua elocuencia, haciendo ver
en cuales artes los antiguos oradores solian instruirse ¢
informarse, proseguiré aliora hablando de sus gjerci-
¢ios; aunque en verdad las mismas artes ya tienen su
ejercicio, porque ninguno puede comprender tantas,
lan varias y reconditas cosas, sino agrega 4 la ciencia
la meditacion, 4 la meditacién la facilidad y 4 la facili-
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dad el vigor de la elocuencia; por todo lo cual se colige
que es uno mismo el camino de percibir lo que profie-
ras y de proferir lo que ‘percibas. Y sif alguno parecie-
sen estas cosas mis obscuras, separando la eiencia del
ejercicio, al menos concederd que un dnimo aparejado
y lleno de estas artes vendrd mas dispuesto 4 aquellas
ejercitaciones que parecen propias del circo oratorio.
»Asl que entre nuestros antepasados aquel joven que
se preparaba al foro y & la elocuencia, instruido ya en
la ensefianza doméstica, lleno también de los estudios
liberales, era conducido por el padre y parientes 4 aquel
orador mis visible en la cindad: acostumbrabase i seguir
i éste, 4 acompafiarle, 4 eslar presente 4 sus oracio-
nes, ya fuese en los Tribunales, ya en las arengas al pi-
blico, de suerte que aprendia 4 oir las confutaciones, &
verse en las competencias y, digamoslo asi, 4 pelear en
batalla. Inmediatamente adquirian asi los jovenes gran-
de practica, mucha firmeza y mueho mas juicio estu-
diando en medio de la claridad y entre los mismos ries-
20s, en donde ninguno dice algo sin conocimiento, 6 en
contradiceién, que no pueda tachar el juez, 6 echar en
cara el contrario, 6 con que sean despreciados los mis-
mos abogados. Asi eran instruidos desde luego en la
verdadera y pura elocuencia; y aunque imitasen & uno
solo, conocian 4 todos los patronos de aquellos dias en
la mayor parte de las causas y juicios. Tenian 4 la vista
la varia concurrencia del pueblo, de euyos diversisimos
oidos podia escucharse facilmente qué cosa era en cada
uno ¢ digna de alabanza 6 que mereciese el desagrado.
Asi no faltaba tampoco un escogido y excelente maes-
iro que presentase, no la estampa, sino el mismo bulto
de la elocuencia; ni contrarios y émulos que peleasen,
no con varas de esgrimir, sino con arma blanea, y un
auditorio siempre lleno, siempre nuevo, compuesto de
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enyidiosos y fayorecedores, de suerte que ni aun lo bien
dicho era disimulado. Porque bien sabéis que esa gran-
de y duradera fama 'de la elocuencia se adquiere no me-
nos en diversas gradas que en las suyas (1); antes bien
se levanta alli con mas vigor y se corrobora con més
seguridad. Y 4 la verdad, bajo la direccién de semejan-
tes maestros, aquel joven de que hablamos, diseipulo de
los oradores y el foro, presenciando las causas, instrui-
do y acostumbrado con la experiencia ajena, y 4 quien,
con la continuacién de oir, le eran conocidas las leyes,
no le asustaban los nuevos semblantes de los jueces,
era frecuente 4 su vista la eostumbre de las asambleas,
y le eran muchas veces conocidos los oidos del pueblo;
entonces, ora emprendiese una acusacién, ora una de-
fensa, é1 solo y por si era desde luego hombre para
cualquiera causa. A los diez y nueve afios de edad acusé
L. Craso contra C. Carbén; 4 los veintiuno, César contra
Dolabela; 4 los veintidos, Asinio Polién contra C. Catén;
Calvo contra C. Vatinio, no muy desiguales en tiempo;
Yy esto con tales oraciones que aun hoy dia las leemos
con asombro.

»Pero nuestros jovenes ahora son conducidos al coli-
seo de los escolasticos llamados retdricos, cuyo género
de hombres existié aun antes de Cicerdn, y no agrada-
ron 4 nuestros antepasados; como se comprueba de que
siendo censores L. Craso y Domicio, les mandaron que
cerrasen, como dice Cicerdn (2), la palesira del descaro,
Pero como yo decia antes, son llevados ahora los jove-

(1) Traduceién literal del non minus in diversis subsells para-
ni quam suis, Este pasaje es ininteligible en la version castella-
na, por haber querido ajustarse el traductor al original mas de
lo que permite la indole de la lengua. Deberfa traducirse dicien-
do: Las reputaciones oratorias no menos se adguieren cn los bancos
enemigos que en los vuestros, ;

(%) De Orat., 111, 24,
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nes 4 las eseuelas, en las cuales no sabré decir si {raen
mis dafio & los ingenios, 6 el mismo lugar, 6 los condis-
cipulos, 6 el género de los estudios. Porque en el lugar
no hay respeto alguno, y ademas nadie entra en él sino
otro ignorante como ellos. En los discipulos no hay al-
gin aprovechamiento, pues muchachos entre mucha-
chos y aun entre mozuelos hablan v son escuchados con
igual descuido. El género de los ejercicios es entre si
por la mayor parte opuesto. Porque entre estos retori- -
cos se tratan dos especies de materias, las suasorias y
las controversias. Las suasorias se destinan 4 los mu-
chachos, como de menor momento y que requieren me-
nor inteligencia. Las controversias se sefialan 4 los mis
robustos; pero tales son ellas, por vida mia, y tal es su
composicion llena de cosas increjbles. Y se sigue que
asi como la materia dista mucho de la verdad, tal se forja
la declamacion. Asi sucede que los premios de (os tira—
nicidas, 6 las eleceiones de las prostitutas (1), 6 los
remedios de las pestes, 6 los incestos dr las madres, 6
cualquiera cosa de aquellas que cada dia se controvier-
ten en la escuela, & rara vez 6 nunca se tratan en el
foro con tanto ahinco; y cuando llega el cazo de venir
ante los verdaderos jueces... (2). Pensar la cosa;no po-
dia hablar nada con bajeza, nada con abatimiento,

»La magnifica elocuencia es como la llama; con el
material se fomenta, con el impulso se aviva, y enarde-
ciéndose brilla. El mismo medio también adelanté en
nuestra cindad la elocuencia de los antiguos. Porque
aunque los oradores de aquellos tiempos consiguieron
aquellas cosas que era justo se concediesen & una repii-

(1) Es decir, las alternativas por las cuales pasan las mu-
chachas violadas.

(2) Aqui hay una gran laguna. Falta el resto del discurso de
Mesala, puesto que lo que sigue pertenece al de Materno.
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blica pacifica, quieta y feliz, no obstante, con esa per-
turbacién y desenfreno les parecia haber conseguido
muchas eosas, cuando, mezelado todo y carveciendo de
una cabeza que dirigiese, tanto sabia cualquier orador,
cuanto podia persuadir & un pueblo desenfrenado, De
aqui tanta multitud de leyes & nombre del puehlo; de
aqui las arengas de los magistrados que duraban en los
Rostros hasta bien entrada la noche; de aqui las acusa-
ciones de reos poderosos y las enemistades vinenladas
en las familias; de aqui las facciones de los principales
y las frecuentes contiendas del Senado contra la plebe;
todo lo eual, aunque traia dividida la Repiblica, daba
motivo 4 ejercitar la elocuencia de aquella edad, y pare-
cia ser colmada de grandes premios. Porque cuanto mas
podia cada uno en orar, tanto méis ficilmente lograba
empleos, y tanto mas sobresalia en los mismos empleos
sobre sus compaifieros; tanto mis favor se adquiria de
los magnates, més autoridad entre los padres, mis co-
nocimiento y fama para con la plebe. Veianse llenos de
clienfes, aun de las naciones extranjeras; mirdbanlos
con acatamiento los magistrados al tiempo de partir 4
las proyineias; obsequidbanlos estos mismos después de
vueltos de ellas. A éstos parece que voluntariamente
convidaban las preturas y los consulados: éstos, aun
estando sin empleo, no estaban sin mando, pues mane-
Jjaban con su consejo y autoridad al pueblo y al Senado;
antes bien se habian persuadido ellos mismos que nin-
guno podia eonseguir 6 conservar en la ciudad puesio
alguno visible y eminente sin la elocuencia; ni hay que
marayillarse, pues eran sacados aun contra su volun-
fad & orar en presencia del pueblo (1); y era poco decir

(1) Los tribunos tenfan el derecho de citar 4 la tribuna de las
arengas hasta & los mismos cénsules, 4 fin de que diesen al pue-
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brevemente en el Senado su parecer, si no lo defendia
con ingenio y elocuencia; y también cuando fuviesen
que responder por si mismos si eran acusados por envi-
dia 0 por algiin delito; cuando eran precisados 4 ser tes-
tigos y dar su declaracién en publico, sin que valiese
la excusa de ausencia, 6 el darla por escrito, sino que
eran oblizados 4 orar en propia persona y delante del
concurso, Asi 4 los més altos premios de su elocueneia
se agregaban grandes conexiones y utilidades; v se
ienia por gran cosa y de mucha gloria ser elocuente; y
al contrario, por de menos valer parecer mudo y sin
lengua. Asique no menos eran estimulados por su pro-
pio honor que por los premios, ya para que las amista-
des heredadas de sus mayores no pasasen a ofros, ya
por no padecer la nota de que, reputados por desidiosos
¥ que no valian para llenar los empleos, se viesen pri-
vados de ellos 6, conseguidos, no supiesen conservarlos.

»No sé si habran llegado & vuestras manos estas noti-
cias antiguas que se conservan todavia en las bibliote-
cas de los antiguos, y se recopilan con especialidad por
Muciano, y creo que ya tiene compuestos y publicados
once libros de aclas vy tres de cartas sobre estos asuntos.
De ellos puede entenderse bien que Cn. Pompeyo y
M. Craso fueron excelentes no s6lo en valor y armas,
sino en ingenio y elocuencia; que los Lentulos, los Me-
telos, los Luculos, los Curiones y demds priceres colo-
earon mucho trabajo y cuidado en estos estudios, y que
ninguno en aquellos tiempos llegé 4 gran valimiento
sin la elocuencia. A todas estas cosas se agregaban el
esplendor de los negocios y la grandeza de las causas,

blo las explicaciones que desenba, segin puede verse un ejemplo
en Ciceron, Brut., 50. Cuando este ilustre cénsul pronuncio su
sexta filipica, fué requerido por el tribuno Apuleyo & que se
presentase & justificar en el foro las deliberaciones del Senado.
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lo cual contribuye mucho para la elocuencia. Porque
va mucho en que tengas que orar 6 sobre causa de hurto,
6 sobre formula y entredicho, 6 de soborno de comicios,
6 sobre aliados saqueados y ciudadanos asesinados, cu-
yos delitos, aunque es mejor que no sucedan, y aquel
estado de la ciudad se ha de tener por mejor en que
nada de esto padezcamos, no obstante, cuando aconte-
cian suministraban abundantisima materia & la elo-
cuencia, pues crece la valentia del ingenio con la gran-
deza de los asuntos, ni puede hacer alguno una oracion
esclarecida y de lucimiento si no se le presenta igual
causa. No & Demostenes, segin creo, hicieron brillar
las oraciones que compuso contra sus tutores; ni hicie-
ron & Cicerdn grande orador las defensas en favor de
P. Quintio ¢ de Licinio Archias; colmaronle de esta
fama Catilina, Milén, Verres y Antonio. No porque
importase tanto &4 la Republica sufrir los malos ciuda-
danos, para que tuviesen los oradores abundante mate-
ria para orar, sino que digo esto para que, como 4 cada
paso repito, tengamos presente el punto de la cuestion
v sepamos que hablamos de aquellos casos que sucedie-
ron mis fieilmente en tiempos revueltos y de inquietud.
$Quién ignora ser mas itil y mejor disfrutar de la paz
que ser atormentados en guerra?, y sin embargo, mis
excelentes guerreros da de si la guerra que la paz. Se-
mejante es la condicién de la elocuencia, porque cuan-
tas mas veces se presente el orador como en batalla, y
cuantos mis ataques diese y sostuviere, y cuanto mayor
fuere el contrario, tanto mas esforzado serd quien tome
sobre si las luchas fuertes, y serd tenido, por tanto, mas
eminente y ensalzado, y condecorado con aquellas caun-
sas plblicas, y andard en boca de los hombres, cuya in-
dole es tal que no quieren las cosas seguras.

»Pasé & la forma y costumbre de los antiguos juicios;
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la cual, aunque ahora es mis acomodada, asi lo serd la
elocuencia (1); tanto mas aquel foro ejercitaba, en el
cual ninguno era precisado a perorar dentro de pogui-
simas horas; eran libres las prorrogas de las sentencias;
cada uno se preseribia la duracién de su oracion, ni se
tasaba el niimero de los dias ni de los patronos. Cn. Pom-
peyo fué el primero que en su tercer consulado restrin-
it y puso como freno & la elocuencia, de tal suerte, no
obstante, que todo se tratase en el foro y 4 presencia de
los pretores segln las leyes, ante las cuales eran mayo-
res los negocios que antes se acosiumbraban 4 ejercer;
de lo cual es la mis cierfa prueba que las causas een-
tumvirales, que aliora obtienen el principal lugar, eran
en tal extremo deslumbradas eon la brillantez de aque-
llos juicios, que no se lee libro alguno de César, ni de
Bruto, ni de Celio, ni de Calyo, ni, en fin, de ningiin
orador célebre dicho ante los centumviros, excepto las
oraciones de Asinio, que se intitulan en fayor de los
herederos de Urbinia, dithas por Pilén hacia el medio
tiempo de Augusto, después que el largo sosiego de
los tiempos, el continuado ocio del pueblo, la franquili-
dad del Senado y el gobierno de este gran principe
habia apaciguado, asi como todas las demas cosas, 4 la
elocuencia.

»De poco momento y acaso digno de risa pareceria lo
que voy 4 deeir; pero lo diré por lo mismo, y para reir,
iCuanta vileza podremos pensar que atrajeron 4 la elo-
cuencia esos ropones en que como metidos en saco y
como embutidos hablamos con los jueces? ;Cuanto vigor
podremos creer que quitaron & la elocuencia los audi-

(1) Este pasaje es obseuro porque lo era el texto latino de

ue se girvié el traductor. Admitida la variante, debe traducirse
diciendo : 8¢ ¢l procedimiento actual es mas favorable & la verdad,
ta antigua elocuencia ge adaptaba mds al antiguo foro,
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torios y tablados, en los cuales se exponen ya por lo
comiin las principales causas? Porque asi como los caba-
llos generosos son probados en la carrera y largo espa-
cio, asi viene 4 ser de algin modo el campo de los ora-
dores; por lo cual, si no corren libres y desembarazados,
se debilita y quiebra la elocuencia; aun en el mismo
‘cuidado y anhelo del diligente estilo la experimentamos
contraria, pues muchas veces pregunta el juez cudndo
empiesas, y 4 su pregunta tiénese que empezar. Fre-
cuentemente el patrono manda callar 4 los documentos
y lestigos; ya uno, ya ofro enfre estas cosas se presen-
ta y se trata la cosa como en desierto. Mas al orador le
es precisa la aclamacion y el aplauso, como si estuyiera
en un teatro; cosas que acontecian todos los dias 4 los
antizuos oradores, cuando fantos y tan nobles no cabian
en el foro; cuando asistian & los que estaban en riesgo
las clientelas, las tribus, los comisarios de los munieci-
pios y departamentos de lfalia; cuando en los mas de
los juicios crefa el pueblo romano ser cosa de su inspee-
eidn ver lo que se decretase. Consta bastantemente que
C. Cornelio, M. Escauro, T. Milon, L. Bestia y P. Va-
tinio fueron acusados y defendidos delante de la concu-
rrencia de toda la ciudad, de suerte que podia avivar y
enardecer 4 los mas frios oradores de la misma contien-
da del pueblo apasionado por unos 6 por olros, Existen
tales escritos de éstos que por ellos son juzgados los
actores, no por otros,

»Ademis de esto, las oraciones continuas al pueblo
y el derecho que le era concedido de oponerse 4 cual-
quiera poderoso, y la jactancia misma de la enemiga,
cuando muchos de los oradores no se las ahorraban ni
aun con P. Scipion 6 con Sila, 6 con Cn. Pompeyo; &
introduciéndose los histriones en los oidos del pueblo,
segln es condicion de la envidia, para provocar i los
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varones mis principales, jcuinto ardor estimulaba & los
ingenios, cuinto fuego 4 los oradores! No hablamos de
asuntos pacificos y sosegados y que necesiten suavidad
y moderacion; esa grande y eminente elocuencia es hija
de aquel desahogo gue los necios llaman liberiad, com-
pafiera de las turbulencias, aguijon de un desenfrenado
pueblo sin sumision, sin esclavitud, contumaz, temera-
rio, arrogante, que no se cria en las bien arregladas
ciudades. ;Qué orador hemos oido citar de Lacedemo-
nia? jCudl de Creta, cuyas ciudades se reputan de una
severisima educacién y riguresisimas leyes? Tampoco
liemos conocido la elocuencia ni de los macedonios, ni
de los persas, ni de alguna otra nacidén que estuviese
gobernada con cierto supremo imperio. Algunos orado-
res hubo entre los rodios, muchisimos entre los ate-
nienses, entre los cuales todas las cosas el pueblo, todas
los no instruidos, todos, por decirlo asi, lo pedian todo.
También nuestra cindad mientras anduvo suelta, mien-
tras se acaloraba en partidos, en disensiones y diseor-
dias, mientras no hubo paz en el foro, ninguna unién
en el Senado, ninguna rienda en los juicios, ningin
obsequio 4 los superiores ni restriceion en los magis-
trados, dié sin duda la mas valiente elocuencia, asi
como el recio campo tiene ciertas hierbas mas lozanas,
Pero ni importé tanto 4 la Repiblica la elocuencia
de los Gracos para sufrir sus leyes, ni Cicerdén con
igual suceso recompensé la forma de la saludable elo-
cuencia,

»Asi, la parte de antiguo que queda & los oradores,
el foro, es buena prueba de no ser enmendada la elo-
cuencia, ni 4 deseo de la ciudad bien arreglada; porque
ninguno nos llama 4 la defensa, sino algiin delincuente
6 infeliz. §Qué munieipio viene & nuestro patrocinio, si
no es algin pueblo cercano agitado de una doméstica
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disension? ;A qué provinecia defendemos, sino saqueada
y maltratadat Y en verdad hubiera sido mejor no que-
rellarse que buscar la defensa. Y si se hallase alguna
ciudad en que ninguno delinquiese, seria entre los ino-
centes ocioso el orador, como entre los sanos el médico.
‘Porque asi como el arte de curar tiene menos ejercicio
y hace menores progresos en aquellos pueblos que go-
zan de una salud robustisisima y perfecta, asi entre las
buenas costumbres y entre aquellos que estin dispues-
tos 4 la sujecion de un principe es menor y mas obscura
la gloria de los oradores. Y jqué necesidad hay de lar-
gos pareceres en el Senado, puesto que los buenos pron-
tamente se uniforman? §Qué necesidad hay de largas
arengas al pueblo, cuando acerea de la Republica no
deliberan muchos, ni la plebe poco instruida, sino uno,
el mas sabio? jQué necesidad hay de espontineas acu-
saciones, cuando tan pocas veces y tan escasamente se
delinque? jQué necesidad hay de unas defensas encar-
nizadas y desmedidas, cuando la clemencia del que ha
de sentenciar sale al paso & los que padecen? Creedme,
;oh buenos y cuanto es necesario elocuentisimos varo-
nes!, si vosotros hubierais nacido en aquellos siglos, 6
esos &4 quien admiramos hubieran florecido en éstos, y
algin numen hubiera mudado de repente vuesiras
vidas, vuestros tiempos, ni &4 vosotros os habria falta-
do aquel extremado aplauso y gloria, ni 4 ellos estre-
chez y medida. Pero ahora, por cuanto ninguno & un
mismo tiempo puede gozar de una grande fama y sosie-
2o, @oce cada cual del bien de su siglo sin murmurar
del ofro.»

Habia dado fin Materno Entonces Mesala dijo : «Co-
sas hay de que quisiera se hablase méas si hubiera mas
dia.» «Harase después —replicé Materno—é tu gusto;
y si algo te ha parecido obscuro en este mi discurso,
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